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Vorrede
Die Reise, welche den vorliegenden Bericht -
veranlast hat, filt in die Zeit vom 20. Mirs
1821 bis zum 11. Qktober 18233 der Aufent.
halt in Italien hat vom 11. Mai bis zum 22:
September derselben Jahre gewihrt. Eine so
lange Dauer lag eben so wenig im urspriing-
lichen Plane, als die Mehrzahl der Gégene

stinde, welche mich wiihrend der Reise bor

schiftiget haben. - Denn anfangs waren die
literarischen Zwecke auf Quellon des alten
romischen Rechtes beschrinkt; dan wurder
juristische Literargeschichte, langobardisches
und justinianisches Recht,. und endlich alle
Quellen deutscher Geschichte mit hineinge-
zogen. Und da bei den meisten Forsch\ungen
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wohl Etwas, aber bei ‘den wenigsten grade
Das gefunden wird, was man eben finden
* .mbchte, 6 glaubte ich mich nun such be-
rechtet, nichts 'zuriickzuweisen, was fiir
- Jurisprudenz, Geschichte und Filologie sich
darbieten mochte. Denn je weniger Zeit und
Kriifte Alles zu nuzen erlaubten, desto mehr
_muste ich wiinschen, durchkuxze Andeutun-
gen die Aufmerksamkeit Anderer rege.zu
machen. ‘Noch immer sind Italiens ‘literari-
sche Schize nicht erschépft; Manches bleibt
noch zu sammeln, und viel Mehrerel noch
2u bernchugcn. . S

Diese Andeutungen, als H\dflmttel wei-
" terer Forschungen, bilden den eigentlichen
Zwek meities Reisebericlites. Abgeschlossene
Resultate, die hier nur jn zufklligem Zusam-
menhange erscheinen kduten, mjissen so viel |
- als méoglich bebonderer Bearbeitung vorbe- \
halten bleiben ; und auch'das Fragmentarische |
werde ich nur auspashmweise diesern Buche ‘
~ ansuhlingen mir erlauben.. Denn theils ver-
* danke ichI.ehrern und Fyreunden, wie Hugo, |
" von Bavigny, Géschen, Schrader,
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Biener und Klenze, deren mannichfache
Belehrung mir das Suchen erleichterte, auch
bessere Nusung und Bekantmachung des Ge-
fundenen; theils hoffe ich selber bei kiinftiger
Afisgabe der Mosaicarum et Romanarum e~
gum collatin und der langobardischen Gesese,
so wie bei kritischen Vorarbeiten fiir dio Agri~
mensoren und den justinianischen Codex, wei-
tere Rechenschaft von eigentlichen Berufsar-
beiten geben zu konnen. '
Der erste-und sweite Band meines Berich~
tes beschrinkt sich aufallgemeine Schilderun~
gen der italienischen Archive, Bibliothekem,
und Inschriftensamlupgen; im dritten sollen
Kataloge von Handschriften und Urkunden,
und Beschreibungen einzeler Handschriften
und Inschriften gegeben werden. - Der vierte
ist als blofse Zugabe. theils fiir unedirte Frag-
mhente, theils fiir gemischte Erfahrungen iiber
den geistigen und wissenschaftlichen Zustand
Italiens bestimmt, Nur iiber die drei ersten
Binde babe ich jezo néch Einiges #u sagen.
" Die Kataloge habe-ich von den dgemdi?
nen Schilderungen gesondert, w’eil Jene haupt«

’
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skchlich fiir Jurisprudens — widwobl im wei-
testen Sinne — bestimmt sind, wihrend ich
mich bei Diesen jeder einseitigen Richtung
fiir ein besonderes Fach zu enthalten suchte;
ferner weil Jene bis auf wenige Ausnahmen
nur auf eigenen loder ungedrukien Arbeiten
bernhen, fiir Diese aber auch alle gedrukten
Angaben miglichst benuzt sind. Damit aber
dieso Sonderung keine vergeblicho Erwartung
gder Nachsuchung verschulde, wird im ersten
"und zweiten Bande jedesmal ein Sternchean der
Beschreibung vorangestellt, wenn im dritten
ein Verzeichnis iiber dieselbe S8amlung fol-
gen sol. ,

Nur gelegentlich habe ich in den zwei
ersten Heften der Miinzen und gedrukten
Biicher erwihnt. ‘Denn so viel ich davon
veriteho, scheinen mir Numismatik und Bi-
bliografie' mehr eine eigenthiimliche abgeson-
derte Behandlung zu fodern, weil sie mehr
- mit Gattungen, die in verschiedenen Exem-
. plaren vorkommen, als mit individuellen Ob-~
jekten zu thun haben. 8o mus der Werth
eines gedrukten Buches oder einer Miinze

4
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sehr oft nach der Seltenheit der Exemplare .
bestimmt werden, wihrend bei Urkunden und
Inschriften zunaechst der. Inhalt pflegt zm
entscheiden, — Bei Handschriftensamlungen
-aber habe ich recht eigentlich nach volstin-
diger Aufzihlung gestrebt, und wiewohl ich
mich deshalb dem doppelten Vorwurfe Preis
gebe, die Grenzen ecines Reiseberichtes iibere
schritten, und doch meinen Zwek nicht er-
reicht zu haben, so glaube ich dennoch, mich
deshalb theils rechtfertigen, theils entschul-
digen zu kénuen,

Es mag nidmlich' wohl uboul an der Zut
sein, dass die gliikliche Unwissenheit ein Ende
nehme, deren unsere Reisenden sich zu riih-
men scheinen, wenn sie in den Vorreden der
Unzahl ihrer Vorginger erwihnen, und doch
sich der Frage iiberheben, wie oft schon, was
sie erzihlen, besser und griindlicher gesagt
war, und wie oft sie grade das, was seitdem
sich gedndert, iiberschen, weil sie nicht wis~
sen, .wie es frither gewesen. Bei den litera-
rischen Gegenstinden. aber, -von welchen ich
zu reden habe, bedarf es nicht blos genauer
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Kentnis der noch verhandenen Samlungen,
sondern auch der lingst zersiorten und ver-
schollenen. Denn die erste Aufgabe der ver-
gleichenden Kritik ist die, jede einzele uns
iiberlieferte Handschrift als Individuum zu
bebandeln, und ihre-Eatstehung, Benuzung
und Vervielfiltigang nachzuweisen. Das aber
ist nur moglich, wenn erst die Geschichte
der Samlungen, als .der Massen von Indivi-
duen, ausgemittelt ist, 311;1 dazu kan wieder-
um nur volstindige Aufzihlyng derselben und
ihrer Inhaber den Weg bahoen. Wen es et~
wa schrecken kan, dass dieses Bemiihen oft,
sehr oft vergeblich sein wird, der ist auch
der Freude nicht werth, mit der eine einzige
gliikliche Entdeckung zu lohnen pflégt. Die
Schiksale einzeléer Kunstwerke werden viel
ofter erzihlt, als die einzeler Handschriften
~ und doch kann dem wahren Kuustfreunde
weniger an jenen, als dem wahren Gelehrten
an diesen gelegen sein. ..
Dan aber hat unsere Zeit noch eine be-
sondere Verpflichtung, eine solche Arbeit
. nicht zu verschieben, . Jederman weis, dass
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Ithliev dorch die Revilusion umsXhlige As-
chive, Bibliotheken und Museen verloren hat ;
aber was gus denselben geworden, ist nur
selten’ geniigend nachgewiesen. Noch ist es

Zeit, manche dieser Zweifel zu losen; denn -

noch kéonen Viele als Augenzeugen berichten,

:was nach swanzig Jahren nur durch kinat-
.liche und unsichere Kontbinazionen vermuthet
werden diirfte. Und gewis liesse sich noch
Vieles aus dem Abgrunde wieder auffischen,
wiiste man nur immer, was darin unterge-
gangen. Habe ich doch selber in Neapel er- -
fahren, dass noch Manches verstekt geblie-
ben, weil man zu trige war, es hervorzu-
suchen, bis endlich dringende Nachfragen
dazu Veranlassung gaben!

Diese Arbeit aber mit einem Rembanchte
zu verbinden, ist wenigstons dan keine An-
maugni:g, wenn es an Einheimischen fehlt,
die iiber die literarischen Schize ihres Ortes
.oder Landes genaue Nachricht geben konnen
und wollen. Denn auch der Reisende wird
noch besser im Stande sein, fremde Berichte

_ zu veysielfen und zn wiirdigen, um aus ihnen

-



p
X1

i referiren, als-solche Auslinder, die nicht
-einmial Italien- geschen haben. - Um aber das

“Eigene und Fremde in ‘meinen Mittheilungen
deutlicher zu echeiden, habe ich bei' allen.

(Orten, an welchen ich solber gewessn, und
-wo-ich meine Anwesenheit nuzen konte, um

~wemigstens etwas tiber die dortigen Samlungen
ga erfahren, auch die Tage meines Aufent-
haltes angegeben; fchlen also diese Daten,
. -80 bin ich entweder gar nicht, oder doch ohne
Gewin fiir meine literarischen Zwecke. dort

gewesen. Dahin habe ich oft auch die a]t'ig'.

liche Antwort rechnen miissen: ', was ich

suche, sei nicht vorhanden“ ‘denn wo-man

s0 vielen Lohnbedienten und andern: Halb-

. wissern und Unwissern Preis gegeben ist, wie

in Italien, da heist das gewShnlich nur: ,man
‘wisse nichts davon.

Aber freilich bin ich sehr. weit' lnnter

meiner Absicht zuriikgeblieben. ' Der Biichei,

+ deren ich bedurfte, waren zu vjele und wviel.

artige, als dass ich selbst in Italien hitte hof-

fen diirfen, sie irgendwo beisammen zu fin-
den; und grade dort keute ich sic am wenig-

\
\
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sten huzen, weil auch die gedrukten Biicher -
nur dan in 8ffentlichen Samlungen zu Gebote
standen, wamn ich mich mit den Handschriften
beschiftigen muste. - Manches sogar, was,
ich heute zur Hand hatte, muste ich bei mei-.
nem unsteten Aufentbalte morgen wieder ent-
behren.  Fiir die Hallischen Bibliotheken
aber kan es kein ernster Vorwurf sein, wenn
ich mich tiber ihre Armuth in einem Zweige,
meist auslindischer Literatur beschwere. So
habe ich denn in diesem Berichte alle Biicher,. -
die ich gar nicht, oder nur aus fremden An-
fuhrungen benuzen konte, mit einem Kreuze
bezeichnen miissen; ich freue mich aber der
Aussicht, dass diese Kreuze im zweiten Bande
viel seltener sein werden, weil mir sichere
Hofnung auf bedeutende anderweitige Hulfe \
geworden ist. '
.Der fremde Beistand, dessen ‘ich mich
auf der Reise erfreuet, ist zu mannichfach
. gewesen, als dass schon hier eine volstindige
Aufzihlung am Orte wire. Ich werde ihn
daher bei einzelen Gelegenheiten erwihnen,
wie es z. B. S. VL 37, 78, 87. 104. geschehen
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ist. Im Algemeinen bleibt mir zu berichten,
dass die K. Preussische und die K: Han--
noversche Regierung sich auf Vorstel-
lungen der Akademie su Berlin und mei-
" ner Lehrer S8avigny und Hugo bewogen.
gefunden, mir vom K. K. Ministerium fu
Wien eine empfehlende Verfigung an-die
Liinderchefs zu Mailand und Venedig-auszu~
wirken. Je wetiger ich bisher meinen ehr-’
erbietigen Dank fiir diesé Auszeichnung habe
aussprechen konnen, desto mehr mus ich
wiinschen, wenigstens guten Willen, dersel-
ben nicht unwerth zu sein, gezeigt zu haben.
" Die Auftriige, deren die Centraldirection
der Gesellschaftfiir &lteredeutsche
Geschichtkunde, und die Tiibinger Her-
ausgeber des Corpus Juris mich ge-
wiirdiget, haben meinen Aufenthalt inItalien
fast um ein Jahr verldngert » und daduych
ganz vorziiglich zu gx oefserer Volstindigkeit
dicses Berichtes - beigetragen. Wie viel ich
aber der Gunst und der Belehrung des K.
Preussischen Gesandten in Rom, Geheime -
Staatsrath Niebuhr, wie viel der Freund-,
schatt des Arcliivsekrelares Dr. Pertz aus

‘e
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_Hannoven verdanke, darf ich schon deshalb
nur andeuten, weil ich sonst fast mehr ‘nech
von eigenem Wohl und Weh, als von den
literarischen Erfolgen meiner Reise zu sagen
hitte. N '

V;Jn,den Sternchen.' Kreuzen unnd dem -

manchem ‘Orte angéfﬁ'glen Datum ist bereits
dle Rede geweseu; jezt habe ich noch einige
Abkurznngen zu erkliren, welche die Tuel
sehr hiufig benuzter Biicher embalhen.' Ge-
legentlich sollen einige Bemerkungen iuiber
diegs Biicher hinzugefiigt werden:

1) Adler Ueberncht seiner biblisch - kriti-_
schen Beise vach Rom: Altona 1783. 8. o

2) Adler Reisebemerkungen anf einer
Reis¢e nach Rom. Aus scinem Tagebuche,
herausgegeben von seinem Bruder. Altona
1784, 8°. Die Reise filt in die Jahre 1780 — "
1782. :

3) Andres: cartas familiares | del abate | 47
iuan andres ["a su hermano | d. carlos andres
| dandole noticia del viage que hizo | a va-
riss cindades de italia en | el aito 1785,
publicadas por | el mismo d. carlos | tomo I.

.

~ ’
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: |en ‘madrid | por. don. antomo de sancha |
afio de MDCCLXXXVL. | Se hallard en su
. libreria en la Aduana Vieja. | con las licen-
cias necesarias. | (k1. 8°)) — Der zweite Band

" hat denselben Titel, der dritte fat 1790 er-
schienen, und enthilt eine Reise ins Vene-
dische vom J. 1788; der 4. und 5., 1793
erschienen, enthilt Reisen von 1791. Die
drei ersten' Binde sind ins- Deutsche iiber-
sest vor C. A, Schmid, Weimar 1702 IL 8°,

. so dass die beiden ersten Theile des Origi-
nales in einen Band susammengefast sind.
‘Dér nicht iibersezte Rest ist aber grundllcher
" geschrieben, als ‘der ‘Anfang ‘des Buches. ‘Bei

" der Seltenheit des' Originales in Deutschland
hahe ich fiir besser gehalten, den Auﬂmg nur
nach der Uebersezung m zitiren,

4) Andres cartas ed. Val.: cartas | delubate

.| d. iuan andres | a su hermano | don: carlos
andres | en que le Eomunica | varias noticias
literarias | en valencia | en la imprenta de
.joseph ‘de orga, | ailo MDCCC | con las li-
cencias necesarias, (8° min.) — In Wider-
spruch mit dem Titel des Buches ist der
lezte Brief erst von Parma, den 31. Jan.
1801 datirt. — .Sehr unbedeutend.

5) Archiv der Gesellschaft fir iltere deutsche
Ge-
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Geschichtkunde. Frankfurt 1819 —1822, 1V,
8°, — Der 5. Band wird die oft angedeute»
te Reise von Pertz und meine Berichte an
die Geselschaft enthalten.

6) Bernoulli s. La Lande.

7) Bjsrnstihl. Jacob Jonas Bjrnstihl Pro-
fessors der Philosophie su Upsala Briefe auf
seinen auslindischen Reisen an den Kéyig-
lichen Bibliothekar C. C. Gjsrwell in
Stockholm, Aus dem Schwedischen iibérsedt
von: Just ‘Ernst Groskurd. Stralsund,
Rostock und Leipzig 1773 —1783, VL. 8.

Diese Nachrichten beginnen ‘mit e&inem
Briefe aus Parjs vom 7. April 1769,  dnd
enden mit seinem Tagebuche vom 27. Juniup
1779, aus der Gegend von 'Salonichi, Am
12. Julius 1779 starb Bjsrnstihl. Im ersten
Bande stehen Briefe aus Neapel vom J. 1771,
im zweiten ans Rom bis Venedig und Verond
vom J. 1772, im dritien aus Verona bis Tu-
rin vom J. 1773. Einige derselben sind auch
in Schldzer’s Briefwechsel IX, 155—184.
Mai 1777 iibersezt worden. — Das zweite
Heft des 6. Bandes enthillt Norberg’s Briéfe
aus Paris,  Italien' und Konstantinopel ‘vom
5. August 1778 bis zum 22. Septemb. 1781. .
Wenige migen sich so treflicher Empfeh-
lungen und so ginstiger Aufnabme in Italien

. "2
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-etfredet haben, Wwie BjSrnstihl. Seine

Nachrichten sind ehen nicht griindlich, aber
. - doch fleissig und tren; Norberg ist ein

" ganz flichtiger Beobachter.

8) + Calogerd: Raccolta di opnscoli scientifici
o filologici. Venezia 1728 sq, XLVIIL 12°,

9) abricius: Antiquitatis monumenta ex

" aero marmoribus, membranisue ueteribus col.

" lecta, 1549, 8°.

40) + Pabroni vitae Italorum doctrina excel- |

.. Jentium qui saeculo XVIIL. floruerunt 1766 —
-1805. XX. 8°, , R

i+ Nur die vier ersten Binde habe ich bisher

- benuzen kSunen.

14) FPriedlinder Ansichten von Italien wih- |

. ""send einer Reise in den J. 1815 und 1816. |

- 1818—20. 11 8. |

12) Gerbort: Martini Gerberti (nuno s.
x, i. principis et abbatis congr. s. blasii in |
silua nigra) Iter alemannicum, accedit italicum ‘
ot gallicum. S8equuntur glossaria theotisca ex

, codictbus manuscriptis a saecalo IX. dsque |
XIIL Typis San-Blasianis 1765, 8°,

. Gerbert war 1761 und 1762 in Italien,;
und suchte hier besonders nach Beitriigen fiir |
seine Geschichte. der Musik, Seine Nach- |

. richten sind kurz, aber braunchbar, nament- |
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lich durch zwei Nachtrige su Montfan-
con’s Katalogen, die ich im dritten Bando
wiederholen werde.

13) Gruter: Inscriptiones antiquae totius or-
bis Romani. 1707. IV, fol. — Es ist sehr su
bedauern, dass dieser Samlung ein Register
der Orte fehlt, an welchen die abgedrukten
Inschriften gu finden sind.

14) Hagen Briefe in die Heimath aus der
Schweits und Italien. 1819-—1821. IV. 8°

15) Hase Nachweisungen fiir Reisende in Ita=
lien. 1821, 8°, — Je niher die Zwecke dio-
ses Buches den meinigen verwandt sind, desto
dankbarer habe ich die Hulfe zu rihmen,
dic es mir niecben Ebert’s bibliografischera
Lexikon bei mancher Gelegenheit geleistet.
Ich habe lange Anstand gemommen, die An-
gaben zu wiederholen, die bereits in diesem
Buche fur Bibliotheken und Museen mu fin-
den sirid; aber ich muste mich dazn ent-
schliessen, weil ich unmSglich jeden Leser,
sumal jeden Reisenden, im Besize beider
Bither erwarten konte, so sehr xfh.ilun mch
diesen Besiz su wiinschen habe, *

16) Hentzner: Itinerarium germaniae, glllne,
mglue italise; Scriptam a Paulo Hents-
nero IC. Illustrissimi Monsterbergensium ac
Oltmennnm Ducis Caroli . . . ¢onsiliario ...

L 2
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. Norinbergae ... CIOIOCXII 4°, — Die zweite
.. Ausgebe von 1623 kenne ich nicht; aber nach

' den daraus angefiihrten Seitenzahlen mus ich
N vermuthen, dass sie bedeutend _vermehrt sei. ‘

. Hentgner ist ‘1599 und 1600 in Italien
, gewesen. Er hat scinem Berichte eine syste-
matische Tabelle iiber Alles vorangestellt, was |
ein rechtschaffener Reisender erkunden milsse ;
~mnd da hier die ‘Bibliotheken ganz ans Ende

gemtben sind, so darf es nicht wundern,
" wenn auch im Buche wenig davon die Rede ist.
17) $Hottinger bibliothecarins quadnparutus ‘

'l‘:gm'l 1664. .47, Das zweite Kapitel der
** Prolegomenii sl ein alfabetisches Verze:clmu
* von Bibliotheken enthalten.

TS) Keysler: Neueste Reisen durch Deutsch- J\
land u,'s. w. Neue verm. Auflage von G.

* ScHhiitze. 1751. IL 4°. — Ein sehr ehren-
' ‘werthes Buch. Der Verfasser war 1729 und
' 1'730 in Itahen.

19) Kyrucus- Kyriaci ancomtam ] itinera-
., Tium | nuge primum ex ms. cod. | in lucem
o erutuq) fex bibl. illus. clarissimique | baronis
philippi stoach. | Editionem recensuit... non-
_ nullisque eiusdem Kyriaci epistolis.. . locuple-
tavit | laurentius mehus. Florent. MDCCXLIL
" 8°. vgl'untén S, 48 Note 77.

20) La Lande: Voyage dun Frangois en talie
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fait dans les années {765 et 1766, ‘Venise
1769. VIIL 8°. Der Verfasser, der auf dem
Titel *nicht genant ist, ' hat auch die Papiere
des Abbé de Vougny iiber eine Reise von
1730 und {731 benust, die des Prisidentén
de Brosses, der 1740, und des Abbé Gou-
genot, der 175§ in Italien war. Eine sweite,
Pariser, Ausgabe sol einige Zusise ‘und Be-
richtigungen des Verfassers selber, und eine
Ausgabe su Yverdun 1770, unwichtige An-
merkungen des Legationsrathes Bertrand,
der 1767 in Italien war, enthalten. Schade,
dass La L'ande nicht auch Keysler’s Reiso
benust hat! ' Er kante sie nicht, als er nach
Italien ging, und nach der Rikkehr wolte er
sich nur italienischer Quellen bedienen.

Eine deutsche Ueberarbeitung dieses Buches
sind Volkmann’s Histarisch-kritische Nach-
richten von Italien (2te Aufl. 1777. 78, III.
8°). Die Zusiize zu den neuesten Nachrichten
von Italjen, von Joh. Bernoulli, Lejpsig
4777.78. IL 8°, bezichen sich eigentlich auf

Volkmann’s erste Ausgabe; aber auch fir .

die sweite sind sie unentbehrlich. Uebrigens
ist das Verdienst aller drei Werke so oft an-
earkant worden, dass es keimes wiederholten
Lobes mehrbedarf; zu tadeln ist, dass sie, wia
alle neuere Beschreibungen Italiens, die grofse

e
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Luudstn[n selten verlassen, und dnu sie der
Archive gar nicht e*withnén,

21) Lomeier; Johannie Lomeieri Eccle-
. siastae Zutphaniensis de bibliothecis liber sin-
- gularis. Ultrajecti CIDIDCLXXX, 8°. Eipe
. gar nicht diirftige, aber hSchst ankritische
Kompilagion, der es besonders an Scheidung
- dos Boatehenden und Veralteten mangelt. 8o
solte die Lsistafel noch 1680 in Mantua sein,
. dgl. m. ' :

‘ 22) Mabillon: museum italicum seu collectio
ueternm scriptorum ex bibliothecis italicis,
Eruta a D. Johanne Mabillon, et D. Michaele
Germain presbyteris et monachis Benedictinis

. Congreg. S. Mauri. Paris 1687 —89. ed. I
1724. 4°. Ich szitire gewbhulich die erste

- Ausgabe, die der zweiten nur um wenige
- Seitenzahlen voraus ist. Die erste Hilfte des

«  ersten Bandes ist iiberschrieben: iter italicum

" litterarium. —~ Mabillon war 1685 und 1686
auf kénigliche Kosten ' in Italien. Zum Be-
gleiter war ihm noch ein Buchhindler aus
Lyon, Jacques Anisson, gegeben, denn
es solten auch Einkiunfe fir die Pariser Bi-

. bliothek gemacht werden. — Schon durch den
- Titel meines!Buches habe ich an diesen gro-
" Isen Vorglinger zu erinnern gesucht, denm ich
nickt sorgsam genug henusenzn kénnen glaub-

o d
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te. Auch Zaccaria und Gerbert haben ja
ihren Biichern denselben Titel gegeben.

23) Mader: De bibliothecis atque archivis ui-
rorum clarissimoram libelli et commentatio-
nes. Cum praefatione de scriptis et biblio-
thecis antedilunianis antchac edidit Jodchi-

mus Joan. Maderus. secundam editionem ..

curanit J. A. 8. D. (Jo. Andr. Schmid
D.] Helmstadi. MDCCIL 4°, — De biblio-

thecis nona accessio collectioni Maderianae -
adinnctaa J. A. S. D. Helmstadii MDCCUL. .

4°, — Die accessip altera, ib. 1705, 4°. habe
ich nicht gesehen. :

24) Maffei: Istoria diplomatica. In Mantova
1727. 4°. Der Verfasser hat sich nur in der
Vorrede genant. — Fiir uns wichtig durch
Nachrichten iiber Papyrusfragmente, die aber
meist in Marini’s Noten wiederholt sind.

25) Marini: I papiri diplomatici raccolti ed
illustrati dall> Abate Gaetano Marini. In
Roms 1805. fol. vgl. Sav. I, xvi., xvirm, —
Vieles aus diesem Buche hat Spangenberg
(N°. 42) wieder abdrucken lassen. '

26) Mazzuchelli: Gl scrittori d’Italia. Brescia
1753—63. VI. fol. Enthilt bekantlich nur
die Buchstaben A und B. vgl. unten 8. 111,
und die Zusize im xweiten Bande.

27) Mehus s Traversari.

‘
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28) Millin: Magmin encyolopédiquo, Paris
4798 = 16816, Einige Binde dieser Samlung
haben miy gefehlt, und von Millin's An~
nalen (1817, 1818) habe ich nur dio drei
ersten Theile geliabt, Millin hatte in Ita-
len sohr gute Korrsspondenten, so wie seine
Zeitschrift tiborbaupt viel suverlisiger su
sein schoint, ale dio seltdems erschoinende
Revuo encyclopbdique.

Sehr ungorn habe ich bisher noeh Millin's
voyago en Bavole et en Piémont, & Nice et
& Génos, Paris 1816, 1, 8° (deutsch von
Krug 1817) und voyage dans lo Milanais,
Paris 1817. 1 8 8“' otithehren miissen,

20) Misson: Voyage d'ltalle do Mr, Misson,
Cinquidmo edition , ,, sugmentée d'un que~
triémo volume.,. eontenant les Romarques |
que Mr, Addison & faites.,. Utrecht 1722,
‘IV, 8% =~ Misson war 1087 und 1688,
Addison 1700 in Italien, Ich babe dies
Buok flir den ersten Band nicht benusen
kinnen, weil ich es orst in dom Augenblicke
erhalte, da aiuch dieses Verseichnis goschlose
son werden sol,

30) Mollor: ds technaphysiotamels, ' Alwrﬂ.
1704. 4°, und in Kooler's sylloge aliquot
soriptorum de bons ordinands et ornande |
bibliotheca, 1728, 4%, p, 180 — 202, Knthilt

‘
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p- 230 —232 wenige Nachrichten iiber Italiens

Museen, : _ '

31) Montf.: diarium italicum sive monumen-
torum veterum, bibliothecarum, muszoram
etc. notitiae singulares in Itinerario Italico
collectac. Additis . schematibus ac figuris A.
R. P. D. Bernardo de Montfaucon,
Monacho Benedictino, Congregationis Saucti
Mauti. Parisiis... MDCCII. 4°.

Eine Ausgabe der griechischen Kirchen-
viter gab den'nachsten Anlas zu dieser Reise; .
si¢ daunerte vom 18. Mai 1698 bis sum 11.
Juni 1701, aber drittehalb Jahre war Mont-
faucon nur in Rom. Sein Begleiter Paul
"Brioys starb daselbst am 10, Febr. 1700, -
Montfaucon ist Mabillon’s wurdlgster
Nachfolger; wenn man aber bedenks, wie
vié] ihm Dieser schon vargearbeitet hatte,
so erscheint er doch minder beharrlich im
Forschen nach ganz Unbekantem, unmd mehr
zerstreuet durch das schon Bekante, Rom
beschreibt er nicht aus seinem Tagebuche,
sondern systematisch und mit Aussiigen aus
einer damals ungedrukten Arbeit von Fla-
minio Vacc a.

32) Monti. bibl.: Bibliotheca bibliothecarum
* manuscriptorum nova. .- Parisiis MDCCXXIX.,
II. fol. — Das was Italien betrift, stelit mit
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. Ausnahme Turin's; p. 1 bis 5832, d. b, im

. ersten Bande. Auch die im Diariam gege-
" benen Handschriften - Verzeichnisse sind hier
wortlich wiederholt, doch meist mit Weg-
lassang der Nebenumstinde, die sich auf die
Reise, ‘oder auf die Geschichte der Bibliothek
-beziehen, : 4

' 33) Montf. pal.: palacographia gueoa Paris

1708. fol.

L)) Muntqr Nachrichten _von Neapel und

Sizilien auf einer Reise in den Jahren 1785
" und 1786 gesammlet, von M. Friedrich
Miinter. Aus dem Dinischen ubernzt.
Kopenhagen 1790. 8° :
33) Muratori an tiqq. Antiquitates Itnlicae
metlii atvi. 1738 —42. VI. fol. Wichtig durch
Nachrichten von Archiven und eingelen Bi-
bliotheken. vgl. Sav. I, xvi. Ich zitire nach
Binden- und Kolumnen, bisweilen nach der
fortlanfenden Nummer der Dissertazionen.

36) Muratori SS.: Rerum italicarum scriptores
praecipui ab a. 500 ad 1500. Mediol, 1723 —
1751. XXV (28 Binde) fol.

Sehr wichtig durch die Vorreden der Her-
ausgeber; denn obgleich schon nach dem Ti-
tel ganz besonders die Ambrosiana und die,
Maodaneser Bibliothek, benuzt worden, so hat
men doch anch andere Samlungen mehr als-

|
|
i
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aomt bei irgend einem italiemischen We&o
zu Hulfe genommen.

37) +Rocca: Bibliotheca Apostolica Vaticana
a 8ixto V. extructa, a F. Angelo Roocha®
commentario illustrata, Romae, typis Vati-
canis, 1591, 4°, Der Appendix p. 385 g,
sol ein Ver:exch‘mdorer Bxbhothohn ent-
halten,

38) Sav.: Savigny Gecchxchte der RR. un
Mittehlter. 1815—22. IIL. 8°.

39) Savioli annali Bolognesi 1784—93. VI |
4°. vgl. Sav. Ill, 122. Ich sitire die Num-
mern der ubgedrnkten Urkunden; im sweiten
Bande steht N°. 1 —190, im 4. N°. 191 —
510, im 6. N°. 511 —780, und ein Anhnng
won 4 falychen Dokumenten, .

40) Schmid s. Mader.

41) Schols: Biblisch-kritische Reise in Frank-
reich, der Schweitz, Italien, Palistina und
im Archipel in den Jahren 1818 — 1821, Lpe.
1823. 8¢, , .

42) Spangenberg: Juris Romeani ubnlne pe-
gotiorum sollemnium. 1822, 8°. vgl. N°. 25.

43) Spon; Voyage d'Italie de Dalmahe de
Grece et du Levant fait aux années 1675 et
4676 Par Jacoh Spon et George Whee-
ler, (Erste Ausg. Amasterdam 1679, 12° )
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" A la Haye 1724, 8°. Nir 'S, 20—46 des
ersten Bandes betrefferi’ Italien.

44)"Struv: B. G. ‘Stravii introductio in noti-
 tiam rei litterariae, sextum prodit cara J o.
“Christiani Rischéri. Francof. 1754. 8°.

45) Thes. ital,: Thesairus ‘antiquititam et

" historiarum Ttaliae, colfetus cura J. G.
Graevii, et ad finem perductus a P. Bur-

-maino. 1704-1723. IX (30 Bde)" fol. .

, 46) Tiraboschi: storia della letteratura Ita-
liana. Ich habe die romische Ausgabe 1782 —
85, in 12 Quartanten, benuzt, die Zitate
aber so eingerichtet, dass sie mﬁghchst auf
alle Ansgaben passen.

47) Traversari: beati | ambrosii | abbatis ge-
neralis }camaldulemxs | hodoeporicon | a ni-
colao bartholini bargensi | C! R. Congregatio-
nis Matris Dei | Publicae luci assertum, | ex |
bibliotheca medicea | ad | Illustrissimum et
‘Amplissimum Dominum | antomium maglia-
bechi | serenissimi | magni etruriae ducis |

- cosmi III | bibliothecarium etc. | florentiae,
Ac Luco apnd Marescandalos Fratres | su-
periorum permissu. | — XII und 72 8. in 4°.
Die Approbatio Operis' ist datirt vom 2. und
4. Juli- 1678, das Reimprimatur vom 1. Mirz
1680, — Traversari’s Tagebuch beginnt mit
dem 18. Oktober 1431, und endet mit dem
Aufenthaltc Eugen’s IV, in Florenz. _
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48) 1 Traversari epp.: Ambrosii Tranersari
Epistolae in libros XXV distributae. Accedit
einsdem Ambrosii uita, in qua historia litte-
raria Florentina ab a. 1392 usque ad a. 1440
ex monumentis potissimum nondwn editis de-
ducta est a Laurentio Mehus. 1759. f,

49) 1+ Ughelli: Italia sacra. ed. IL. 1717 —22.
X. fol. vgl. Sav. I, xvin Perty im Archiv
Iv, 172 .

50) Volkmann s. La Lande. .

51) Zaccaria exc.: Francisci Antonii Zacha-
riae Societatis Iesu Excursns litterarii per
Italiam ab anno MDCCXLII ad a. MDCCLII.
Volumen I. Venet. MDCCLIV, 4°, '

52) Zaccaria iter: Franc. Ant. Zachariae S.
1. Serenissimi Mutinensinm Ducis Bjbliothgcae
Praefecti Iter.litterarium per Italiam ab anno
MDCCLIII ad annum MDCCLVIIL. Venetiis
MDCCLXII. 4°. .

Zaccaria reisete nach italienischer Sitte
als Prediger, daher ‘sein Aufenthalt immer
nur von kurzer Daguer war, aber dfter wie-
derholt ward. In Neapcl\ist er gar nicht
gewesen, auch in Rom hat er sehr wenig
gesehen. Mit Isblicher Geniigsamkeit hat er
sich auf kleinere Samlungen und unwichtige,
aber unbekante Gegenstinde beschrinkt; allein
eine sehr nngleiche Behandlang hat die ohne-
hin verschiedenartigen Gegenstinde, welche

]
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in sein Buch zusammengedringt worden, noch
ungeniesbarer gemacht. Doch ist die Dar-
stellung im Iter bei weitem besser, als in
den Excursus. Dem Umfange nach sind Ka-
lendarien die Hauptsache. Was Zaccaria
anfangs in Calogeri’s Samlung ‘gegeben,
scheint in diesen Biichern volstindig wieder-

,Jholt zu sein; was er aber bei der Vorrede

zum Iter spiterhin in den ,annales litterarii Ita-

lise, und der ,, bibliotheca uariae, praesertim
transalpinae ernditionis* xu liefern versprach,
habe ich eben so wenig benuzen kénnen, als

" seine anecdotornm medii aevi collectio, Aug.
Taur. 17564 fol.

" | Da Zaccaria’s Bicher auch in Italien nicht
hiiuﬁg sind, 8o werde ich Einiges, was solche
Orte betrift, an denen sie nicht leicht zu

" finden sein mdchten, im dritten Bande dar-

| aus wiederholen.

Zum Schlusse habe ich noch zu bemerken,
dass die Zusiize und Berichtigungen, welche
bereits fiir den ersten Band gesammelt: sind,
und auf welche auch im Buche selber schon
mehr als einmal verwiesen worden, bei dem
zweiten Bande mitgetheilt werden sollen.

Halle, im Mai 1824,
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ERSTES BUCH.
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. EINLEITUNG.

Die Geschichto 'der italienischen Arckive wnd

Bibliotheken beginnt mit den ersten Jahrhunder-.

ten der christlichen Kirche. .'Wer sie bis in das
klassische Alterthum hinaufleiten wolte, der
miiste vorschiitzen, dass noch jezt Urkunden der
rémischen Republik, und Handschriften ans der
Zeit vor Titus in Italien vorhanden sind; aber
feste Resultate kinte er darauf nicht griinden.
Er diirfte vermuthen, dass uns in' einigen Ers-
tafeln Stiicke des von Vespasian hergesteliten Ar-
chives erhalten seien; aber vergebens wiirde er
nach Zusammenhang zwischen den grossen kai-
serlichen Bibliotheken, und einer Privatsamlung
in Herknlanum, oder zwischen dem Saturnus-
tempel, und dem iltesten rémischen Kirchen-
archive suchen. .
I
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Ucber jene Grinze hinaus -diirfen wir also |
nicht; aber eben so wenig kénnen wir vou ei-'
nem spiteren Zeitpunkte ausgehen. ' Denn nor
aus der iltesten Verfassung der Kirchen und Kls-.
ster kan der Reichthum ihrer Archive und Bi-
bliotheken erklirt werden.

Es ist natiirlich, dass das Eigenthum juri-
stischer Personen linger beisammen bleibt, als
das, was Individuen gesammelt haben. Ich
kenne keine Bibliothek, welche sich linger als
9200 Jabre in den Hinden von Einzelnen erhal-
ten hiitte; entweder wurde sie aufgeléset, oder an
. irgend eine Stiftung iibertragen. Daber ist anch
an keine selbstindige Geschichte der Privatbi-
bliotheken in Italien zu denken; sie wurde anf
einzele Momente ohne inneren Zusammienhang
beschrinkt bleiben. Anders bei den Samlungen
"der Stadtgemeinden oder ganzer Staaten: wenn
diese sich von den kirchlichen Samlungen wesent-
lich unterscheiderr, so mus das auf besonderen
_Qriinden beruhen. ‘

Der Gegensaz gwischen den geisthchen und
weltlichen Samlungen Italiens ist erstens chro-
nologisch. Jereicher die Ersteren waren, des-
to unhedeutender bliecben die Lezteren; dan aber
kehrte sich das Verhiltnis um, und Diese hoben

- sich, als Jene verfielen, Dieser Wechsel scheint
bei Urkundensamlungen im 13ten, bei Bibliothe-
. kenim 15ten Jahrhunderte eingetreten zu sein.



Kirchensamlungen. . ]

Zwreitens pflegt die Art ihrer Entstehung
verschieden zu sein. Denn die Handschriften
der Kirchen und Kldster sind meist an dem Orte
selbst geschrieben, an dem sie aufbewahrt wer-
den; bei anderen Samlungen miissen wir gewdha-
lich aof friihere Besitzer guriikgehen.

Endlich unterscheiden sie sich durch den
Inhalt upd die innere Einrichtung. In
Kirchen und Kléstern waren Handschriften und
Urkunden in dem Archive vereiniget, und erst in
neueren Zeiten hat man sie hin und wieder ge-
schieden; aber auch dan noch ist die Bibliothek
gewdhnlich ein abgezweigter Theil des Archives
geblieben. Weltliche S8amlungen hingegen haben
sich, so viel wir wissen, von Anfang an in Archi-
ve und Bibliotheken getheilt,

Der lezte Unterschied ist wesentlich fiir dfe

geschichtliche Darstellung; denn diese mus nun
nothwendig in drei Abschnitte: kirchliche Sanj-
lungen, weltliche Archive und weltliche Biblio-
theken, zerfallen; und einen anderen Gang darf
auch unsere Jainleitung nicht nehmen. Nur dus
Ebenmaas dieser Theile ist unwesentlich; und da
es den beiden lezten Abschnitten weit mehr an in-
nerer Einheit gebricht, als dem ersten, so giebt
es fiir sie auch weniger algemeine Bemerknngen,

welche in der Darstellung des Einzelen keinen--
Plaz finden wiirden, Es sol daher jezt beson- -

ders vou kirchlichen Samlangen die Rede sein.
. 1*

h
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Wie die heidenischen Tempel, s wnrden
+ anch christliche Kirchen von Anfang an zu Ar-
".chiven benuzt, denn die Heiligkeit des Ortes
, biirgte fiir die Sicherheit der aufbpwahrten Pa-
" piere.*) Zuerst gab és keinen anderen Ort fiir
~die Urkunden, als den, wo die helhgeh Gefzsse
wnd Kirchenjerithe verschlossen wurden. So
bestimmet Justinian ’), dass sein Gesez 67607
droxelodw év Tf Gyiwrary axxla;o‘tqz peTe: T
quu oxev@y, und spiter erklert er ausdruk-
. lich Kirchen - Archiv und Sakristei fur iden-
tisch, 3) Sogar im 13ten Jahrhunderte, im zv-
muxby der Kaiserin Irene, wird noch das oxevo-
guhdxiov des Klosters zum Gewahrsame xweier
Bncher bestimmt. 4),

Es hatte daher der Skeuophylax oder
Ke;meharcha Anfangs auch die Diptycha und
die Register der Bischofe zu hiiten. 5) Allein in
groesseren Kirchen muste das Bediirfnis eines
eigenen Lokales und einer besonderen Aufsicht

|
-F‘""—""‘"-

2) Beisplela in Menge bei Mabillon de re dipl.
I, 2, 8. Fontanini vindiciae I, ¢, 2. 4.

a) Nov. 8, cap. zijs nxpadadelons.

8) Nov. 74, c. 4 . 2. & 1055 tiic abdriis aymwmg
Exxdnolas dgyeloss, Toutéariy Bv ttp EDteyel xequnhio-
- qulaxly.
4) Montfaucon pulaeogr. graeca pag, 3o0.

5) Tkomiujmu de benef. I, a, e 103, n. 15.
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iiber Biicher und Papiere sehr bald gefiihlt wer-
den, Die Trennung des Lokales lntte schon im
Sten Jahrbunderte in der von Paulinns (1 431)
erbaueten Kirche su Nola Stst; ¢) besoudereBe-
amte fir diesen Zwek finden wir aeit 581'in dex
rémischen Kirche unter dem Namen biblio-
thecarius,”) scriniarius®) und chartu-
larius; in Konstantinopel ‘erscheint im 7ten
Jahrbunderte ein chartophylax 'des Patriar-
chen. Der bibliothecarius wird hernach
beim Pabste und am frinkischen Hofe ein ange-
sehener Beamtcr, dem aber auch die Titel can-
cellarius und notarius gegeben werden. *)
Die Sicherheit der Urkunden hatte ein
praktisches Interesse; Bibliotheken aber schei-
nen nicht anders als durch wissenschaftli-
chen Eifer entstehen su ktnnen. Gewis wiir-
den auch die Zltesten Kirchen mehr Biicher er-
worben haben, wire gelehrte Bildung unter ih-
ren Geistlichen gew8hnlicher gewesen; es wiirde
dan das Beispiel der rémischen Kaiser, die Tem-
pel mit grossen Bibliotheken gu versehen, bei Er-

6) Paulini epist, 212 ad Severum. (Bibl max, VI,
193 H.)

7) Seit 581. Assemani bibl. Vat. Codd. Mas. 1755.
f. praef, c. 1V.

8) Ifidor. Origg. XX, g: apud Romanos illi qui
libros sacros servans, scriniarii nuncupantur.

9) Tho.muo. €+ 104 306,
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banung der Kirchen hiufigé Nachahme gefanden
haben, Allein es fehlte doch nicht ganz an ande-
ren Anlidsseri. Schon der Gottesdienst erfoderte
30 Biicher, deren keineKirche entrathen kon-
te. Und da die italienischen Geistlichen den jiin-
géren ihres Stdndes doch einigen Unterricht zu
ertheilen pflegten, *°) g0 muste auch die Kirche
der Sammelort fiirdie zu diesem Unterrichte ge-
breuchten, Biicher werden, seitdem Eusebius
im 4ten Jabrhunderte zu Vercelli das erste Vor-
bild eines gemeinsamen Lebens fiir Bischof und
Geistliche aufgestellet hatte.  Mitunter mbgen
anch sehon Samlungen einzeler Geistiichen zum
Erbtheil der Kirche geworden sein, bei welcher
- gio angestellt waren. In den folgenden Jahrhun-
. derten wurden dieKirchen und Klgster bestindig
durch vermachte Biicher bereichert; demn so lan-
" ge ¢s keine Sffentliche Sgmlungen gab, war nur
" hier auf 'aorgfb‘.ltxge Erhaltung der Privatbiblio-
theken zu rechnen, .
Das erste sichere **) Zeugnis fir d;e Ex-

-

10) Concil, Vaseme IL a. 529, ¢ 1. (Concil. Gall,
Collectio 1789 f. P. I col. g55): ,, Secundum con-
suetudinem quam per totam Italiam satia salubriter
teneri cognovimus, ijuniores lectores - - erudire con-
tendant*:- Thomaas. II5 1, c. 88. n. 10.

11') Tiraboschi hilt die reiche Bibliothek des heil.
Alexander, Bischofs von Jerusalem, fiir die erste

~
v .
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istens bedeutender Kirchenbibliotheken. steht in

einem Briefe des heil. Hieronymus an Pam-
machius vom J. 394 oder 395: *?) ,,Revolve
pomnium, quas supra memoravi, commentarios,
smet ecclesiarum bibliothecis fruere, et magis
mconcito gradu ad optata coeptaque pervenies.*
Bald hernach erwihnt Augustinus (1 430)"
die Bibliothek. seiner Kirche in Hippo, *3) und
vor seinem Tode sol er dieselbe seinen Nachfpl-
gern ganz besonders empfohlen haben. *4) In
Rom batte schon Anterns (Pabst 238) die
Heiligongeschichten gesammelt, und in der Kir-
che niedergelegt, wie Anastasius erzihlt. Von
einer eigentlichen Samlung aber, sol die erste
Spur in einem Briefe Leo’s des G. an Kaiser

une bekante Kirchenbibljothek. Aber Eusebius
(bist. eccles. VI, 20), auf den er sich beruft, sage
nor, daes dieselbe noch zu seiner Zeit in Jerusalem
befindlich sei, nicht aber, dass sie der Kirche ge-
hore: & 1 xard Ty Alllay Bifliodixy, meds To¥
wpixade 17y adiode duénovios Exxinolur (al. negote
xlar) Al€¥avJeov Emexcvacdeloy.

12) Hieron. Ep. 52. (Opp. T. IV. ep. 51, ed. Paris.
1706 £.)

315) .Aur. August. de heresibus ad Quodvultdeum
c. 87 (Opp. T. VIIL col. 20 ed. 1700 £.) :

14) Possidii vita Augustini c. 31, in Aug Opp T.X,
col. 188.

< s
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Leo vom J. 458 vorkommen; **) auf )eden Fal
haben Damasus und Leo weit mehr Kirchen—
schriften benuzt, als eine Privatbibliothek jener
. Zeit liefern konte, Hilarus (461—468) hat,
wenn wir einer nicht ganz unzweidentigen Nach-
richt folgen diirfen, in der Kirche des Laterans
zwei Bibliotheken errichtet. *6) Seit Gregor
d. G. (590—604) wird der Pabst regelmamssig
von auswirtigen Bischifen und Fiirsten geheten,
ilnen bestimmte Biicher su verschaffen, und so

-selten digse Bitten auch erfiillet werden, so ist

doch ]edesmal in der Antwort von Nachsuchun-
gen im Kirchenarchive die Rede, An diesem
Orte legte Gregor auch das Normal-Exemplar
seiner Homilien nieder,*7?) -

" Auch dieKItster konten von Anfang an nicht
gauz obne Biicher sein. Schon bei Augustinus

15) ¥ Leonis M. Ep.135 ed. Quesnel, J Ep.138 ed.
Ca cciari. \Es scheint aber derselbe Brief zu sein,
. der in Raynaud’s Ausgabe der g7yste ist, und

_ dieser sagt nichts iiber den Ort, an welchem sich
die darin erwihnten Schriften befinden.

16) Amastas. vitae pontif.,, bei Muratori $S.111, 1.
Pag. 1a1¢ ,fecit autem et bibliothecas duas‘in eo-
dem loco.* Darunter sind vielleicht nur. zwei Bi.
beln zu verstehen, .

!

" 17) Greg. M. praef. ad lih XLz homiliarum. Die
ii’brigen Belege werden unten vorkommen.
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Xomt eine Ersihlung vor, nach welcher in einem
Kloster bei Trier das Leben des heil. Antonins
aufbewahrt ward. %) - Ein Brief Gregor’s vom
J. 598 betrift die Handschriften, welche ein
Kloster von einem nach Sizilien ausgewanderten
Geistlichen reklamirte. *°) Daher hat Bene-
dikt von Nursia die Existenz der Klosterbiblio-
theken schon vorausgesest; und die Errichtung
derselben gar nicht besonders angeordnet. 2°)
Dennoch miisseri wir es besonders seiner Regel
vom J. 529 zuschreiben, dafs die Klsster seit
dem 6ten Jahrhunderte die eigentlichen Pflanz-
schulen der Handschriften wurden. Dean er ver-
pflichtete die Mdnoke, solche Gewerbe, zu wels
chen sie tiichtig seien, im Kloster fortzusetaen; )
und das ward natiirlich den Schwichlichen eine
Auifoderung zum Abschreiben. 22) Den griechi-

18) Aur, Augustini confessionum lib. VIII, ¢. 6.
§. 25 (Opp. T. 1, col. 109. 110): vagabundos ir-

- ruisse in quamdlm casam, ' ubi habitabant quidam
servi tui, opxmu pauperes, qualinm est regnum
caelorum, et invenisse ibi codicem in quo ncnpu
erat vita Antonii.

19) Greg. M. Epp. VIII, 15. Das Klopter heist mos
nasterium sancti Archangeli, quod Macharis dicitur,
atque sanctorum, Maximi, Erasmi et lulianae.

20) Regula S. Benedicti c 48.

21) Reg. S. Bened. c..58. -

22) Mabill. acta Sanct. T\ L. praef, No, CXV. So

'



10 Einleitung.

schen Basilianerm#nchen, deren es schon seit
dem Sten Jahrhunderte nicht wenige in Unter-
italien und selbst in Rom gab, scheint cine dhn-
liche Auffoderung. gefehlt zu haben; wenigstens
sind die Nachrichten {iber ihre wissenschaftliche |
Thitigkeit viel diirftiger. 2%)

Deas erste glinzende Beispiel einer reichen
Klosterbibliothek gab Cassiodor, als er sich
vom &ffentlichen Loben zuriickzog und zn Vi-
. varais, bei seinem Geburtsorte Squillace in Ka-
labrien, einKloster errichtete. Schon als Sfaats-
mann hatte er eine Bibliothek im Rom beses-
sen, 24) und Christenschulen daselbst errichten
. wollen;2%) sein Eifer bedurfte daher keines Hus-
seren Anstosses, und in dieser Bezichung ist dfe |
Frage, ob er Benedikt’s Regel annahm, darch-
aus gleichgiiltig. Er lies iiberal nach Handschrif-
ten sachen, 2%) und seine Ménche ermahnte er
dringend, sich Biicher abzuschreiben. ?”) Dabei

erhielten die Kldster ibre besenderen Schreiber,
antiquasii. Mabill. ib. No. CXIV. Greg, M.
dial, 1, 4. o

23) Heeren Gesch. der klais, Litgeratur Th. I,
8. 385.

24) Cassiodor, de musica in fin.

25) Cass. de instit, divin, ecripturarum, praef,

26) 1bid. c 8. ' ‘ )

a7) Ibid. c 15 3e. Aehnlichen Eifer bewies Ful.
gentius. Vita Fulgentii c. 14 27 ¢d. Rainaudi.

‘
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bemiihete er sich besonders, dafs die Abschriften
treu und korrekt aunsfielen; dies allein war der
Zweck seines Buches de orthographia. 2%) |
Unter denBenediktinerklsstern, welche vom
7ten bis sum 11ten Jahrhunderte Cassiodor’s Bei-
spiel befolgten, zeichneten sich Bobbio, M. Ca-
sino, Nonantola, la Chiusa, Pomposa und Pesca-
ra besonders aus. Ihre Geschichte gehort in die
folgenden Abschuitte. — Aber leider ward die
Auswahl der Biicher mur selten durch wissen—
schaftlichen Eifer geleitet. Das Vorurtheil ge-
gen Schriften dex Heiden hatte mitunter selbst
ein Verbot sie zu leser\¢eranlast, und uberal
war die Verpflichtung zum Unterrichte auf geist-
liche Biicher und ein wenig Grammatik be-
schrinkt. Daher die traurige Folge, dass welt-
liche Biicher nicht blos nicht abgeschrieben, son-
dern zerstort wurden, um Material fir Kirchen-

schriften zu gewinnen. Seitdem die Nachsuchun-

gen nach Palimpsesten begounen haben, ist unter
zwanzig Handschriften {jeser Art kaum Eine gefun-
den worden, in welcher die ausgeloschte Schrift
theologischen Inhaltes wire. Cassiodor warnte
ausdriiklich vor der Verachtung weltlicher Bi-
cher; aber naeh ihm fand sich nur selten ein Abt,
der wie Gerbert in Bobbio, oder Hierony-

28) Pracf. ad Lib. de orthogr, — de instit. dnv. scripg,
.praef, & 7+ 15 30.

.
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mus in Pomposa, iiber solche Vorurtheile hin-
ansging. Ward doch auch Gerbert der Zaube-
rei beschuldiget, 2°) und bedurfte es doch fiir
Hieronymus einer amstindlichen Rechtfertigung
gegen seine Zeitgenossen! 3°)

Nicht so erwiesen ist der Einflus der Bene-
diktinerregel auf die Kirchensamlungen. Denn
theils hatte schon Augustinus, den man bei Ein-
fiihrung der Domkapitel ebenfals zum Vorbilde
nahm, bei der Kirchenbibliothek zn Hippo ein
Beispiel besonderer Sorgfalt fur diesen Gegen-
stand gegeben; ‘theils scheint das Abschreiben
nur ausnahmsweise ein Geschift der Domherren
selbst geworden zu sein, da die Stadtkirchen
.eher im Stande waren, Biicher zu kaufen und Ab-
schreiber zu besolden. Doch leidet es keinen
Zweifel, dass die Kirchenbibliotheken seit Bin-
fibrung der vita canonica viel algemeiner und
bedeutender wurden. Namentlich scheinen die
Domkapitel zu Verona und Mailand im 9ten, und
&as zu Vercelli im 10ten Jahrhunderte ungemein
reiche Samlungen besessen'zu haben. Bei.der
Auflésung der vita canonica ist ohne Zweifel das
Archiv mit den Biichern bei der Kirche selbst

29) Tiraboschi storia della lett. Vol. 111, Lib. I1I.
cap. 4. ’. 5e
) Am Schlusse des Handschriftenverzeichiiigses von
Pomposa, Montfaucou diar. p. g6.

v
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geblieben; allcin almilig scheinen die Domherren
zum ausschliessenden Besitze desselben gelanget
zu sein, die Bischtfe aber fur.sich neue Archive
errichtet zn haben. Wenigstens giebt es nur we-
nige-bischifliche Archive, welche Urkunden.aus
einer fritheren Zeit enthalten, und Handschriften
finden sich, so viel ich weis, nur in dem des Erg-
bischofes von Luykka, und in der bischéflichen Bi-
bliothek zu Udine. Iin abgesondertes Lokal aber
fur die Urkunden der Hauptkirche giebt es nur
in wenigen Stidten der mittleren Italiens unter
dem Namen archivam operae; denn kleine- -
re Kirchten, bei welchen schon lingst kein Kolle-
giatstift mehr besteht, kommen hiebei natiirlich
unicht in Frage. Daher ward den italienischen
Kapiteln in einer Verordnung vom I, 1727, wels
che ich sogleich niher bezeichnen werde, aus-
driKlich zur Pllicht gemacht, ibhre cigenen Ur-
kunden von denen der Kirche zu sondern, —
Uebrigens ist es nicht unwabrscheinlich, dafs
wihrend des algemeinen Verfalles der Kirchen-
zucht die Kapitulararchive einigen Schug in der
Eifersucht gefunden haben, mit welcher Bischof
und Kapitel einander gegeniiber standen,

In den Kléstern waren es im 12ten Jabrhun-
derte besonders die reformirten Benediktiner,
vor Allen die Zisterzienser, welche ihre Klgster
mit Biichern zu versehen strebten. Doch ist ihe
Eifer in Italien gewis nicht dem]der Franzosen
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gleich . gekommen, unter welchen damals be-
hauptet ward: claustrum sine armaric, quasi
castrum sine armamentario; ?*) vieleicht warde
auch manches Buch schon mehr zum Prunke, als
gur Belehrnng abgeschrieben. Seit dem 13ten
Jahrhunderte scheiver es. die nenentstandenen
Dominikaner und Franziskaner den iibrigen Mn-
chen zuvorgethan zu haben. Sie fanden aber
auch mehr Stof, als die ilteren Orden zur Zeit

. ihres Aunfbliihens gehabt hatten ; denn die schrift-

stellerische Thitigkeit war \in Italien neu erstan-
den, und die neuen kirchenrechtlichen Werke
und Lokal - Chroniken musten ihnen wilkomme-
ne Biicher scin; besonders da sie sich nicht auf
dem Lande, sondern in den Stidten ansiedelten.
Dennoch war im Ganzen das Abschreiben schon
mehr ein weltliches Gewerbe geworden,

Gegen dasEnde des 14teu Jahrhundertes trat
di¢ Periode des eigentlichen Verfalles fir die
geistlichen Archive ein. Wiren auch die Kl5-
ster geblieben wie sie waren, so hitte' doch ihre '
literar‘sche Wirksamkeit durch die neu verbrei- '
tete Kentnis dér griechischen Sprache und durch j‘
den Biicherdruk gehemmt werden miissen;
die vollige Auflésung der Kirchenzacht aber
machte ibr fast ganz ein Ende. Freilich wurden

81) Gaufredi Canonici Ep. XVIII, bei Mar-
tene thes anecd. T, L. col, 511,
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cinzele Kl&ster sogar mit ganzen Bibliotheken be-
schenkt, aber diese Geschenke waren eigentlich
nur die ersten Versuche, Sffentliche Bibliothe-
ken zu errichten, fir welche man sich des Lo~
kales der Kirchen und Klsster bedienen wolte;
iltere Samlangen konten dadurch nicht vom Un~
tergange gerettet werden. Denn in.den ver-
schuldeten Klgstern konte auf die Erhaltung des
Arcliives nichts gewendet werden; und die Ge-
winsucht der Ménche vergrif sich ohne Scheu an
Biichern und Urkunden.

Mevhre Schriftsteller jener Zeit bezeugen die-
sen Verfal im Algemeinen; aber selten giebt sich
jemand die Mithe, das Einzele solcher Vorginge

zn beschreiben. Desto merkwiirdiger ist folgen- -

de Erziihlung aus dem Eude des 14ten Iahrhun-
dertes, welche uns Benvenuto da Imola in
in seinem Kommentar zum Dante aufbehalten
hat: 32) -

spevecessss. € la regola mia

Rimasa & giu per danno de le carte.
Volo ad clariorem intelligentiam huius literac
referre illad, quod narrabat mihi iocose vene-

rabilis praeceptor meus Boccacius de Certaldo.

Dicebat enim, quod cum esset in Apulia, captus
* fama Joci, accessit ad nobile monasterium Mon-

32) Muratori antiqq. ital. Vol. I col. 1296, Die
Stelle im Dante ist Paradis, XXII, 74

-
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tis Casini; de quo dictum est. Et avidus videndi

librariam, quam audiverat ibi esse nobilissimam,

petivit ab uno monacho hamiliter, velut ille, qui

suavissimns erat, quod deberet ex gratia sibi.ape-
rire bibliothecam, At ille rigide respondit, osten~

" dens sibi altam scalam: ascende quia aperta ‘est.

Tlle lactus ascendens, invenit locum tanti thesauri,
sine ostio, vel clavi, ingressngque vidit herbam
natam per fenestras, et libros omnes cum bancis
coopertis pulvere ‘alto. - Et. mirabundus coepit
aperire nunc istum librum, nunc illum, invenit-
que ibi multa et varia volumina antiquorum et
peregrinorum librorum. Ex quorum aliquibus
erant detracti aliqui quinterni, ex aliis recisi
margines chartarim, et sic multipliciter defor-
mati. Tamdem miseratus, labores et stadia tot
inclytorum ingeniorum, deveuisse ad manus per-
ditissimorum hominam, dolens et illacrymans

recessit. Et occurrens in claustro, petivit a mo~

nacho obvio, quare libri illi pretiosissimi essent
ita turpiter detruncati. Qui respondit, quod
aliqui monachi volentes lucrari duos, vel quin-
que solidos, ‘radebant unum qua‘fcternum , et fa-
ciebant psalteriolos, guos vendebant pueris; et
ita de marginibus faciebant brevia,. quae vende~
bant mulieribus. Nunc ergo, o vir studiose,

frange tibi caput pro faciendo libros. ¢
Eine andere Nachricht dieser Art bezieht sich
freilich auf Frankreich und auf du 12te Jahrhpn-
dert;
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dert; aber sie darf uns doch erinneni. dass e

auch in Italien im 15ten Jahrhunderte an ihn-
lichen Anlissen nicht fehlen konte., Denn auch
dieses Zeugnis hiitte sich nicht erhalten, wenn
nicht damals ein thitiger Abt eine Verordnnng er-
lassen hitte, -um dem Uebel abzuhelfen,. und fl in
dieser’ beschrieben hitte. Er sagt:®?) ,,In hoc
Vindocinensi coenobio hactenus fuit consuetqdo,
quod quando aliguem librorum ligari oportebat,
cellerarius et camerarius expensas tribuebant; sed
quia inter eos contentio oriebatur quantum qmis~
que pracbere deberet, librorum ordo negligebatur,
nec novi fiebant, nec ut decebat, veteres corri-
gebantar.

Der groste Schade entstand dargm y dass
Biicher und Urkundeu nicht fiir unverjusserliches
Kirchengut galten. Frither pflegte man deshalb
bei geschenkten Biichern den Kirchen und. Kls<
stern die Veriusserung ausdriiklich za verbie~
ten; aber solche Verbote waren jezt lingst ver-
gessen.. Selbst Ambrosius Traversarius,
der unermiidete Reformator des Kamaldoleserqr-
dens, freuet sich im Hodporikon mit der gris-

ten Unbefangenheit, so oft ihm in eivem Kloster

eine Handschrift geschenkt wird, wnd er trhgt

~

33) Roberti Abbatis Vindocinensis decrstum pro
bibliotheca, vowg J. 3156, in Martene thu. anecd,
T. L. col. 445¢ . .

. 2

..
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+ %eint Bodenken, die Biicher verstorbener Monche |
" ihrem Kloster zu entzichen, Thomas Phidrus
nabin ‘gas Bobbio eine Menge dér wichtigsten
Handschriften nach Rom, und Rafael Viola-
terranus, der es erzihlt, nennt ilin dahei mit
" sichtbarer- Eitelkeit scinen Landsmann, Wel-
chén Rahm sich Poggins durch die aus St. ‘
Gallen mitgebrachten Handschriften in Italien er-
watb, ist bekapt. Die Pibste selbst haben vom
15ten bis zum 17ten Jahrhunderte dei Vatikana
nicht die meisten, aber doch die wicktigsten mnd ‘

schriften aus Klgstern zugewendet. =

Daher wihrte es lange, bis der Vbrvrahr ‘
losung der Kirchenarchive von oben herab ge-
stevert’ wurde. Zwar befshl ' Pius V. im \
Juhre 4571 allen Ergbischttfen und Bischsfen
_beider ‘Siiilien, ein genaues Verzeichnis ihrer |
Akten tiber Kriminalsachen und capsae ' mixtae
anfertigen zu lassen, damit dieselben nicht mehr
in Sedisvakanzen .von den Vikaren verstiimmelt
tmd untergeschlagen wiirden; 4y aber der'snde-
ren Urkunden oder der Handschriften war dabei
gar micht gedacht worden. Erst Benedikt XTIT.
erlies am 14. Juni 1727 eine Verordnung fiir
gens Italien und die angringenden Inseln, wel-

’

34) Bulle vom 1. Mits 1571, im Bullariem Ro-
manufn Tom. IV, Pan 1Il, p, 151 der rimischen
Ausgabe von 1746. . |
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.

che mech bis jext die Nerm fir die Verwal-
tung der geistlichen Archive Italiens gebheben
ist. 95)

Nachdem im Eingange dieses Gesezes iiber
die bisherige Vernachlissigung der Urkunden
und Handschriften in Kirchen und Klgstern ge-
klagt ist, ergehen folgende Bestimmungen :

L Innerhalb 6 Monaten von Publikazion dieser
Verordnung an sollen alle Patriarchen, Metro-
politane, Erzbischife, Bischtfe und Prilaten,
welche bischdfliche Jurisdikzion ausiben, im
bischsflichén Palaste ein sicheres, bequemes,
trockenes und mit Schriinken versehenes Lokal
fir Biichey und Schriften, besonders fiir dig
ibre Jurisdikzion und Gerechtume betreffan-
den Dokumente, eingerichtet haben, gleichviel-
ob dasselbe ganz nen, oder nur dieser Veor-
schrift gemis verbessert ist. (§. 2.) '

In gleicher Frist sollen alle Kapitel der Dom -
und Kollegiatkirchen ein gleiches Archiv in ir-
gend einem Gebiude ihrer Kirche errichten,
mit der besonderen Verpflichtung, die Doku-
mente des Knpm-h und die der Kirche wig
in swei verschisdenen Archiven von einander
m nondem (§.3.) Wemn die Beneﬁnmn

35) Bullunum Rom. T. XIlL No. CLXXXI . PO

an oqq. ed. Rom. 1736. or
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solcher Kirchen schon mit dem Kapitel ‘ein

. gemeinsames Archiv haben, so mag es da-

bei bleiben; fehlt es ihnen ganz, so sollen
sie sich ein abgesondertes Archiv errichten.
" (§.11.a.E) . T e

Gleiche Ve)pﬂ;chtungen treffen endlich die
Vorsteher der Kléster jedes Ordens und beider

. Geschlechter, und aller frommen Stiftungen,

‘von welcher Art sie auch sein migen. (§.4.)

Damit alle diese Archive- méglichst gleich-

~ férmig wiirden, war de Verordnung eine In-

strukzion in italienischer Sprache beigegeben,
welche leider im Bullarium weggelassen ist.

II. Von jedem Archivé sollen zwei gleichlauten-

N

- de genaue Kataloge gefertiget werden. Der
Eine verbleibt dem Archive, den Anderen er-

. hilt der Priilat der ‘Didzese; der ilteste (an-

tignior) Kanonikus, oder der Vorstcher der

* Stiftung.. (§. 5—9.)  Jihrlich, im Januar,

sollen die neuerworbenen -oder vergessenen
Schriften im Kataloge nachgetragen werden.

C(§12) . N
_YIL, Jedes Archiv sol mit zwei verschiedenen
.. Schltisseln verwahrt werden, welclre bei bi-

schéflichen Archiven ‘zwischen”dem Kanzler
oder Notar der bischiflichen Kurie, und dem

" Prilaten, bei den iibrigen zwischen dem Axr-

chivare und dem iltesten Domherren, dem
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dltesten Benefisiaten oder dem .Stiftsoberen,
getheilt werden miissen,' Benefiziaten, die
kein besonderes Archiv haben, sollen auch
keinen Schliissel erhalten, wenn sie nicht
schon vor dicser Verordnung im Besiz dessel-
ben waren. (§. 10, 11.)

Der Archivar sol jilrlich aus den Domher-
ren, Mbnchen oder Mitgliedern der Kollegien
wie die ibrigen Offisialen erwihit werden.
Nur bei Stiftungen, welche keine Offisialen,
oder keine sum Archivar taugliche Person ha-
ben, sol der Vorsteher dessen Amt versehen,
oder cine andere zuverlissige Person damit
beauftragen. (§. 16.) ~

1V. Die durch das tridentinische Konsilium an< °
geordneten Visitazionen sol der Bischof oder
Ordinarius auch auf die Archive ausdehnen;
jedoch mit folgenden Beschrinkungen: 1) die:
Kloster - Archive sind nur von den Generalen,
Provinzialen oder Visitatoren ihres Ordens su
untersuchen, 2) In den Kapitular-Archiven
darf or nur die Dokumente der Kirche genauner
einsehen, bei den Urkunden der Domherren
oder Bonefisiaten hat er nichts als die Ord-
nung und Sorgfalt im Aufbewahren szu unter-
suchen. Bei beiden Abtheilungen aber 1wus er
die zwei iltesten Domherren oder Benefiziaten
zugichen, Die Bexichte iiber den Zustand der
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‘Archive gehen alle drei Jahre an die Kongre-
gmion der Cardineles interpretes concnln tri-
dentini. (§. 13—15)

V. Nur der Prilat oder Obere kan die Erlaubnis
zur Herausnahme von Schrifteniaus dem Ar-
chive ertheilen, und auch er nur gegem die
schriftliche Versicherung, dieselben inmerhalb
‘dwei Tagen szuriikkspgeben; dock bleibt' ihm
die Befugnis, diese Frut memasig su verlin-
gera. (§. 22.)

VI Strafen fiir Contravenienteén: fiir die Prila-
ten die suspensio ab usu pontificaium, flir die

* Kapitel das Interdikt, fiir iibrige Weltgeist-

liche suspensio‘a divinis, fitr Ordensgeistliche
beider Geschlechter suspensio ab officio diniuo
et priuatio uocis actiuae et passinae; fiir Laien
excommunicatio maior, Nur der Pabst kan
- diese Strafen erlassen. (§.25.)

+ Ven diesen Voruchnhon ist man, wie ge-
sagt, bisher nar m elnselen Stiicken abgegangen.
Von Benefisiaten - Archiven habe ich nirgends
gehsrt, nur in Perugia kenne ich eine Benefisia-
teubidliothek. Das Amt des Archiveres scheint
iiberal lebemslinglich geworden su sein, seine
Person sber wird noch immer ans den Dombher-
ren oder Minchen genommen; nar in Verona ist
mir eine wahre Ausnshme von dieser Regel be-
© kent, und in Pistoja ist dieselbe durch Ernen-
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uung eines Kapéllans sum Unter- Archivare mgo-
difixirt worden, Dass fir die bischtflichen Ar-
chive kein Archivar bestellet su werden branch~
te, hat in Lucca sehr nachtheilige Folgen gehabt.
Dse beiden Schliissel sind such noch da, sber
wolal nirgends mehr in verschiedenen Hinden.
Doch habe ich auch einmal einen Archivar ge-
troffoa, der gar keisen Schlussel hatte.

Fiir die Handschriften hatte die Verordunng
offembar unvolkovumen gesorgt. Es heist freilich
ina §.2: ,armaria recipiendis scripturis et codi~
cibus apta,“ aber diese und dhnliche Ausdriicky
konten such euf Regosten und gebundene Akten
besogen werden. 80 wird es erklirbar, desw
Kaspital und Kltster, welche viele gedruckte Bi-~
<laer besalsen, ans diesen und den Handschrifton
eimo abgosonderte Bibliothek bildeten, wikrend
sio bei geringerem Vorrathe A1l es im Archive bei~
sammen licssen. Jemes ist in Verons, Lucca und
St Martino, dicses in Udine, Vercelli und Pis-
toja geschehen. Aber in M. Casino und la Cava
bostcht die Bibliothek nur sus gedrukten Bii-
chern, und die Handschriften stehen foxtwih-

rend im Archive. _

Gegen die Absicht jener Verordnung sind ¢i-
nige Kapitular - Archive fast ganz unsuginglioh ge-
worden, was denn freilich der Hofouvg, gorade
bier noch etwas Unbekantes zu finden, stete Nah-~
ruug gicbt. In stacdtischen Kidstern geht es nicht
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besser; aber in abgelegenen Orten habe 1ch immer
bex Minchen die gefilligste Aufnahme gefnnden.
— DenArchivar oder Bibliothekar der Kapitel hat
mar wibrend, oder gleich nach dem Chot, d. h.
frilhestens um 8, ‘spiitestens um 11 Uhr, in der Sa-
‘kristei zu suchen; sonst wird man ihn selten zum
Aufschliessen bereit finden,

Die Hauptverinderungen der neuesten Zeit

sind durch Aufhebung der Klgster herbeigefiihrt

worden; ein Schiksal, dem die Domkapitel mei-

stens entgangen sind. 'Wie viel sich bei dieser

‘ ,Ve'raniassung verloren hat, wird siclf aus der Ge-

schichte der einzelen Klgster nur zu oft ergeben;
denmnock ist-rHoch weit mehr zu bedauern, dass
diese ‘Aufbebung, 'wenn sie einmal erfolgen solte,
nicht: schon -viel frither erfolgt ist. » Denn aus
den gulezt- aufgehobenen Klsstern konte am al-

lerwenigsten gerettet werden, weil die Ménche,

ihr Schiksal ahnend, schon ruvor Handschriften
und Urkunden verstekt und heimlich “verkauft
hatten, * ‘So ist denn auch nicht zu wiinschen,
dass die literarischen Schitze den hergestelloten
Klsstern. zuriikgegeben werden mégen; denn im
Kirchenstaate, wo dies mitunter geschehen ist,
hat es nur neue Verschleuderungen zur Folge ge-
habt. In Oberitalien, wo die Klsster fast ginz-
lich verschwunden sind, spricht man ohnehin
nur von Herstellung der Barfuesser, und ihnli-
cher Orden, welche freilich nicht viel kosten,
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aber auch keine wissenschaftlichen Verdienste ge-
habt haben.

-

Bei-den oberen StaatsbehSrden und den
stzdtischen Magistraten kan es nie ganz an Ar-
chiven gefehlt haben, aber durch schlechte Ver-
waltuang sind alle Ueberreste derselben ver-
schwunden. Eben daher zog man die Kirchen-.
archive vor, so oft fir’ die Erhaltung einer Ur-
kunde besondere Sorge getragen ward.

* Namentlich wissen wir nichts von dem Ar-
chive -der langobardischen K&nige. Unter den
frinkischen Kaivern war das Staatsarchiv gewdhn-_
lich in Aachen; wurden Konzilien in Italien ge-
halten, so blieben die Akten wohl bei den Bi-
schifen. In Rom war dis Archiv des Pabstes
bei der Kirche' des Laterans, und es ist schwer
zn sagen, wan die Urkunden Qdieser Kirche von
denen des Staates v5llig geschieden wurden; nur
das kan ohne Bedenken behanptet werden, dass
in Rom das erste Beispiel éines ordentlichen
Staats~ Archives- fiir Italien gegeben ward; die
iibrigen entstanden erst mit den kleinen stxdti-
schen Republiken. . '

‘Wir kénnen in den meisten dieser Staedte
cine bestimmte Thatsache nachweisen, welche-
mit der verbesserten Einrichtung der Archive
zusammenhing: die Einfihrung der Regesten,.
d. h. vidimirter Abschriftensamlungen aller vor-
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handenen und ausgefertigten Urkunden. Anch
diese Maasrogel ging suerst von Rom aus; *¢) i
den |Stodten ward sie im 13ten Jabrhunderte
algemein. Eine griindliche Erbrterung dieses
Gegenstandes diirfen wir uns von Perts ver-
sprechen, - N
In.neuester Zeit haben sich die Staatsarchi-
ve besonders aus Kirchen und Kléstern berei-
" chert, 'Dies ist in Oberitalien und dem Kirchen-
staate erst in Folge der Revolusion geschehen;
in Teskana hatte schon Peter Leopold allen goist-
lichen Stiftungen vorgeschrieben, ihre iltexen Ur-
kunden in das Archiv delle riformaszioni sn Flo-
repz absuliefern, Die Fransosen deohten an-
fangs nicht daran, Urknuden nach Frankreich su
nchmen; hernach aber haben sie ungeheure La-
sten derselben uber die Alpen gebracht, welche
in Paris gar nicht geordnet worden sind. Diese
‘'sind dan seit dem Pariser Fricden an die Regie-
rungen von Turin, Mailand, Venedig und Rom zu-
rilkgegeben worden, Den Regierungen aber war
die weitere Riikgabo an die ehemaligen Besitzer
sum Theil nicht mehr mdiglich, sum Theil ha-
ben sio sie gans zwekmissig unterlasson, Im

56) Mabillon de Re Dipl, Lib, I, c. 3, No. IX.
Fontanini vindiciae antiq. dipl, p. 27, M. Ma-
rini nuovo esame dell' autenticith de' Jiplomi di
Ludovico etc, 1822. 8 p. 31 8qq.
o\

t
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Sstreichischen Italien besteht ohnehin die heilsa-
me Einrichtung, dass immer von finf su finf
Jahren alle geschlossenen Akten der einselen Bo-,
h3rden an die grofsen Archive zu Venedig und
Mailand abgeliefert werden miissen. Es wiire
nur sa winschen, dass auch die micht nach
Frankreich gebrachten Urkunden der sufgebobe-
nen Kircheu und Klster eben dorthin gobracht
wiirden ; denn in dem Domanialarchiven der
cinselen Delegazionen, in welchen sie bis jest
aufbewabrt werden, sind sie weit weniger ge-
borgen. .

An weltlichen Bibliotheken hat es Italien
nie ganz gefehlt. Unter Gregor d, G, gab
es ausser dem Kirchenarchive noch mehre Bii-
chersamlungen in Rom; ?7) er selbst lies wahr-
scheinlich eine Samlung von heidnischen Schrif-
ten verbrennem, damit siec dem Christenthu-
me micht schadeten. *¥) Gerbert sol es eine

37) Greg. M. Epp. VII, 29: nulla in archivio huius
ecclesize, vel in romanae urbis bibliothecis esse
cognovi.

38) Diese Angabe bermhet freilich auf sehir spaten
Schrifstellern, welche sie mit wilknerlichen Vermu.-
thungen vermengt haben: $Jo. Sarisher. (}1180)
Polycrat. II, 26, VIII, g. 4 Edikt Ludwig's XI.
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bekante Sache nennen, dass in jeder StadtItaliens
Biicher (Abschreiber?) in Menge zu finden seien, ®)
Friedrich II, besas eine bedentende Bibliothek,
wahrscheinlich in Italien;#°) eben so im 14ten
Jahrhunderte Robert, Ktnig von Sizilien. 4*)
Die Anstalten, welche in den Universitiiten
fiir das Biicherwesen getroffen wurden, musten
eine Menge Handschriften unter Privatleute ver-
breiten; aber an Universititsbibliotheken ward
noch gar ‘nicht gedacht.43) Eben so wenig hat-
ten die Kreussiige 8ffentliche Bibliotheken ver-
anlast, obhgleich (es nicht unwahrscheinlich ist,

vom Jahre 1479. % 8. Antonini Summa theol
P.1V, tit. XL 1. 4 Der Erste maint, es sei die
alte palatinische Bibliothek gewesen; der Zwoeite,
sie habe Schriften vqn Cicero enthalten; det Dritte
hilt sie auf das Zeugnis eines Kardinals Johannes
Donminici fiir Bicher des Livius. Vergl. Tirabo-
schi lll, 3, ¢ a, ‘. 610, Diese Irthiimer ma-
chen aber die Nachricht in der Hlupul;\:o noch
nicht verwerflich; sie beweisen vielmehr, dass sie
aus verschiedenen Quellen geschipft war.

59) Tirab. 1lI, 3. ¢ 1, §, 2g, Er sitirt Gerb,
op. 47; hat er 44 5omom:, %0 hu er Gerbest falsch
verstanden, .

4o) Petri de Vin, lib, III, ep, 67.

41) ¥ Bocclcclo de genealogia Deor, ). XV, c. 6,
Tirab, V, 1, ¢ 4.’ 1L

¢2) Vergl, Savigny Geschichte des R. R. Th. 111,
Kap, 35
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dass sio Itelien mit, griechischen Biichern betei-
chert haben, 43)  Als aber im 14ten Jalirhun-
derte ein formlicher Verkehr mit Handqchnften
cintrat, und eine bedeutende Anzahl von Min~
nern es fir den héchsten Ruhm hielt, klassische .
Werke gefunden und nach’ Italien gebracht zw
haben; als man gewahr ward, dass die Hand-
schriften in den Archiven der Kirchen und K15+
ster unbenuzt zu Grunde gingen,- und dass die.
Unwissenheit und Wilkuer der Abschreiber ‘die
Aechtheit des Textes im hichsten Grade gefihr-
dete: da ward das Bedurfnis sffentlicher Biblio~

theken lebhaft gefiihlt, - und man siumte nicht, '

zn Erricktung derselben zu schreiten. Colucsia
Salutato brachte sie zuerst in Vorschlag; 44);
Petrarka gebiihrt der Roahm, den ersten Ver-
sach zur Errichtung ‘derselben in Venedig ge-
macht zu haben. Aber seine Absichten wurden
nach seinem Tode (1374) nicht erfiillet, so dass
erst im J. 1444, nach einem. Vermiichinisse des
Niccolo Nicecoli, zu Florenz das erste Bei-
spiel eiuer’ 8ffentlichen Bibliothek gegeben ward.
Thomas von Sarzana leitete die Anordnung
derselben; er, war es, der hernach als Paba:

\

43) Heeren Guch des Studiums der klau Lm.
Th. 1, S. 240,

44) ¥ Méhus vita Ambronii Camald. P 290 .qq.

.

-
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‘Nikolaus V. (1447—1455) die vatikanische

Sa'mlung griindetes Niccoli’s Bibliothek ward

" noch in'einem Kloster aufgestellet, und aunch in

~

‘den folgenden Jahrhunderten sind die &ffenthi-
'chen Bibliotheken, welche von Privatleuten ge- | |
stiftet wurden, fast immer mit einer Kirche oder
einem Kloster in Verbindung gebracht worden;
der Pabst hingegen miachte eine durchams selb-
stiindige Stiftung, und diesem Beispiele sind her-
nach die italiepischen Fiirsten und Regieriingen

' gefolgt. Es wiirde aber schr unrichtig sein,

wenn man die erste Klasse zu den geistlichen
Samlangen sihlen wolte; denn ihre Vevwdtuug |
st durchaus von der der e:genthcben Kirchenar-
chive verschieden.
- Die Geschichte der einzelen &ffentlichen Bx— |
bliotheken gehsrt in die folgenden Biicher; ]ner
kan nur von den gleichmeasigen Bedingungen ih—
rer Benutzung die Rede sein. Dies: betrift znerst ‘
die Ferien, dan die Freiheiten, welche in ge-
8fneten Bibliotheken gestattet werden, , ‘
J. Die Ferien beruhen theils anf dem italie—
nischen Kalender, theils auf Klima und Sitte.
Daher waren sie vormals in allen Orten Italiens
ziemlich gleichférmig, und auch jezt moch sind
nicht selten die Privatsamlungen, besonders die
Kirchenarchive, an denselben Tagen ganz unzu-—
ginglich, an welchen die &ffentlichen Bibliothe—
ken geschlossen sind. Allein seit den neuesten
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Umwilzungen ist so’ Mamolres geiindert Worden,
dms der Fremde in Italien jest so gut einea Bi-
bliothekskalender braucht,” wie der Meskrimer
sein’ Veryeichnis der Vieh- und Kram - Mirkte,
weni er iiberal auf den rechten Tag eintreffen
wil. Es sol daher atich hievon bei den einslen

Bibliotheken erwiihnt werden, was mir bekant

ist; im Algemeinen ist Folgendes zu merken:

1. Die gebotenen Festtage (feste di pre-
cetto) werde ich, wie die Sontage, .in den
eingelen Ferientabellen ganz itbergehen, weil
sie in jedem italienischen Kalender mit einem
Kreuse bezeichnet sind. Es giebt aber seit der
frenztsischen Zeit eine Menge abgesester Fest-
tage, welche als feste di devozione; mez-
ze feste, kursiren, und eigentlich nur in der
Vatikana noch fiitr vol gelten; dennoch wunde.
re man sich nicht, wemn diese auch anderswo
noch vorgeschiizt werden. Noch mehr aber
hiite sich der Reisende, mit den besonderen
Schuzheiligen der Staedte oder Kirchen zu kol-
ldiren. Da mus er ohne Gunade weichen;
und but er mit einem Domkapitel za thun, so
kinte er auch vorher und nachher noch ab-
gewiceen werden, bis der Proxessionsapparat
wieder auf der Seite ist.

2. Das Klima bat algemein die Herbstferien
eingefiihrt. Sie fiilllen wenigstens den' ganzen
Oktober bis zum 3. November, meist aber

v
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die Zeit vom 1. September bis' zum 12, No-
vember. In der Vatikana beginnen sie am
16. Juni; im Ystreichischen Italien sollen sie
nach der Wiener Lebensart gemodelt werden,
aber bisher mit geringem Erfolge. ~~ In dieser
Zeit ist man nur in Kléstern sicher, &en Ar-
chivar oder Bibliothekar zu finden; in Dom-
kapiteln ist es wenigstens zweifclhaft, und un-
-ter-den 8ffentlichen kan ich mit Gewisheit'nur
~ die Kommunal - Bibliotheken in Bglogne und
. Vicenza als solche nennen, in welchen: diese
Ferien 1 aufgehoben sind. Douch glauhe. ich,
‘dass in Neapel und Sigilien §hnlicke Ausnah-
men . gelten, ud ich.habe gehort, dass sie
im Ustreichischen Italien algemeiner werden
sollen,
3. Die Sitte hat besonders den Donnerstsg pri-
vilegirt, an dem auch in Schnlen und Univer-
sititen gefeicrt zu werden pflegt. Aber eben
deshalb hat man ihn mit Recht in einigen Bi-
bliotheksferien wieder gestrichen, oder die
Mittewoch an seine Stelle gesezt. Im dstrei-
chischen Italien ist er ganz ausgemerst. —
Ausserdem aber pflegen die 8ffentlichen Biblio-
theken in den leaten drei oder acht Tagen des
Karnevals, und acht bis vierzehn Tage um
Weihnacbt und Oitern geschlossen zu sein,
Von den Stunden ist wenig zu.sagen.
Dxe italienische Rechnung von Ave Maria su Ave
. Maria
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Maria ist nur noch in der Ambrosigna und der
Casanatensis beibehalten, und auch hier hat mait’
die Redukzion auf das gewShnliche Stunden-
maas hmzngefugt. In der Regel sind die Mors
genstunden dié 8ffentlichetr ; nur in Tuarin, Maf=
land, Pistoja, Rom, Neipel und Palermo giebt
es Ausnahmen. Aber freilich ist der Mors
gen sehr hiufig bis Eins, in Florenz und Vemea'
dig bis zwei, und in Mailand bis drei Uhr visw
Yingert. Selten dauert die Zeit der Ocfnury
iiber drei Stunden; im Vatikan war sie ehéw
mals 4*) auf zwei, und im Veroneser Dom it
sie noch jezt auf eine Stunde beschrinkt. Daw
in sind jedoch die Genueser Bibliotheken nierks:
wiirdig verschieden; denn noch jezt sollen Efw
nige derselben Abends erlenchtet sein, vor 30
Jahren aber galt fiir die Franzoni der Grund”
saz, dass sie nie geschlossen sein diirfe, und'
in der That ward sie von 4 Uhr morgens bi¢
Mitternaeht besucht und ungestsrt benust. Vor!
Oecfhung der Kapltularblbhotheken ist ﬂrhéh‘
oben geredet worden,

II, Die Freiheiten beim Gebranche 'der,
Biicher und Handschriften sind in Italien rad
Deutschland einen entgegengesezten Weg gegan-
gen. Bei uns ist ein Buch mit der Kette sum

6!;) Hentsner p.289. .
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Wun&er geworden, und fast giebt es kemen Un-
teuclued mehr zwischén sfentlichen und Privat-
Samlungen. . In ltalien siecht man freilich die
Ketten auch nur in der Laurenziana und Malates-
tiana, ‘aber Drathgitter sind destq hiafiger, und
an Verabfclgen in die Wohnungep ist fast “gar
nicht zu denken. Nur das ist ganz. gyvekmaessxg,
Jass auch der Empfang eines -auf der Bibliothek
emgehandlgten Buches beschem}get werden mus.
Iu der Borbonika zu Neapel. steht iiberdies ein
Guregadier an der Thiire, der Jeden herein, aber
Keinen ohne..ausdriiklighe Erlanbnis hinauslist.

- Der | Gebrauch der Handschriften wird mitunter |

~ ~ nur auf landesherrliche Erlaubnis,. oderanf mi-

_ nisterielle Verwendung gestattet.
¢ + Friher war man milder. Als Bessnr:on
seine Blbhothek der Markushrche iiberlies, ver-
’ bot er nur das Ausleihen der Biicher ausserhalb
der Stadf, und wgr.in. der Stth ein Buch er-

* ‘hielt, muste den doppelten Werth zum Pfande
setzen. .Von:Ant. Agustin wissen wir be-
‘stimmt, dass er eine Handschrift aus der Marzia~
na jn Mendoza’s Wohnung nehmen durfte; eine
andere ward ihm sogar aus der Sffentlichen Bi-
Bliothek in Florenz iiberschikt: 46)  Aber sein
Zeitgenosse Pancirolli klagt schon iiber die
Hindernisse, welche der Benutzung der &ffent-

46) Ant, Aug. Opp. T. VIL p. 185

‘.
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lichen und Klolter-Bxbhotheken im Wego ‘stin-

den. ") 8
Dass Kirchen und KlBater in dor Regel den
Gebrauch ibrer Handschriften nicht ingstlich
versagten, geht schon aus den besonderen Ve¥-
boten hervor; durch welche diese Sitte fiir ein~
zele Fille beschrinkt ward.: So nante der Dom~
probst Jacopo Carnario in Vercelli in seie
nem Testamente vom J. 1234 ausdriiklich diejo~
nigen Perwnen, an welche seine den dortigem
Dominikanern vermachten Handschriften verlies
hen werden diirften. 48)  Auch die oberwihnte
Bulle Benedikt’s XIII. (8. 22) verstattet
eine dreitigige und lingere Frist fiir die Heranse
nahme der Schriften’ aus den Archiven. Und
wie viele Biicher wurden nicht Muratori.ans
i
47) G. Pancirolli rer. memorab. tir. XXIII, d.
librariis: Hodie commoditate hac destituimur. Tres
enim duntaxat in Iialia exstant: Vaticana Ro-
mae; Medicea Florentine; ot Veneta ad D.
Marcum..., Has non licitum est cavis pro libie
tu ingredi. In monasteriis-quoqué aliquag haben,
tur, ut Bononiae ad D. Dominicum; Vene-
tiis ad D. Antonium; et alibi aliae, quibus ta-
men uti, quandocunque volueris, non possis; sed
certo quodammodo tempore, et licentia prius ims
petrata. ldemque de Dionysiana bibliotheca {n
Gallia erit iudicandum, , .
48) ¥ Irici hist, Tridini p. 84 sqq. Tirab. IV. 3,
c. 3. § 10

L d
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Kirehen und KlSstern zugesendet! Maffei hatte
-die Handschriften des Veroneser Domkapitels in
seiner Wohnung; und noch Canciani darfte
eine Kapitularhandschrift von Udine nach Vene-
dig nebmen. Jezt heist es, so etwas sei unmg-
Jich, und in der That hat man sich an vielen
" Orten Mithe gegeben, es beinahe unmiglich zu
snachen, indem man sich vom Pabste die Andro-
des Bannes wider Jeden ausgowiskt hat,
der m der Bibliothek etwas beschidigen, oder
aus ihr herausnehmen werde,
.. Mitunter werden auch die Handschriftenka-
taloge verenthalten. Selten ist dieser Fal aller<
dings; er verdient aber nm so strenger geriigt zu
wesden., je melr er dem friiheren Geiste [taliens
awiderspticht. Im vorigen Jahrhunderte wurden
‘um die Wette die ausfiihrlichsten und kostbar~
sten Kataloge gedrukt, und viele Andere fiir den
Druk vorbereitet, deren Herausgabe jezt nicht
su hoffen ist, weil man dje Kosten schemet.
_Nur in Neapel ist neuerdings ein gedruktes Ver-
zeichnis der kdniglichen Bibliothek versprochen
" worden. Wie nachtheilig aber der Mangel ge-
nauer Kataloge auf die Bibliotheken selbst zu-
rikgewirkt hat, kan hernach bei der Geschichte
der fransdsischen Requisizionen gezeigt werden.
Ich wiitde mich des Undankes schuldig ma-
. chen, wenn ich nicht schon jest eriunern wolte,
gass ich mehr als ¢inmal durch besondere Giite
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von listigen Beschrinkungen dieser Art befreiet
worden bin. Vor Allem fihle ich mich ver-
pllichtet, Peyron meinen 8ffentlichen Dank su
sagen. Er und der Vorsteher der kiniglichen
Bibliothek'in Turin, Avv. Bessone, erboten
sich, mir das Verabfolgen der Handschriften in
die eigene Wohnung auszuwirken: ein Erbieten,
welches mir in ganz Italien nicht wieder gewor-
den ist. Die besondere Unterstiitsung, welche
die Tibinger Ausgabe des Corpus Iuris in Turin
gefanden hat, ist schon aus dem Prodromas der-
selben, und aus dem 3ten Bande von Savignys
Geschichte des romischen Rechts ersichtlich.
Aus dem Benediktinerkloster der Cava durfle
ich wenigstens eine neuere Abschrift in die
benachbarte Wohnung hiniibernehmen, und im
Monte Casino ward mir die freieste Bo-
nutzung aller Handschriften innerhalb des Klo-
sters gestattet. Monsignore Mai bewilligte mir
mebrfache Erlgichterungen in der Vatikana, so
weit es ihm nach den bestehenden Gesetzen ge-
stattet schien. Bettio in Venedig verrichtete
ganz auf die Ferien, und durch Bentivoglio
und Mancini konte ich den grésten Theil man-
cher Tage in der Ambrosiana verweilen; eine
ihnliche Erlaubnis ward mir in Cesena, und
im Collegium Hispanicum zu Bologna. Unter
den Kirchenbibliotheken war mir die der Bene~
fiziaten zu Perugia mit dem unbedingtesten Ver-

s
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trauen ge&fn'et; und in Vercelli, Verona, Pistoja
nnd‘Lucpa haben sich einige Domherren zu be-
deutenden Opfern ihrer Zeit bewegén lassen, um
mir die Benutzung ihrer Archive und Bibliothe-
ken zu gestatten. ’

. e '

" Derselhe Eifcr, welcher im 15ten Jahrhun-
derte die Errichtung offentlicher Bibliotheken
veranlaste, muste schon bei seinem Entstehen
hin und wieder in blofse Bibliomanie iibergehen.
Schon Odofred spottet iiber den Luxus, den
man mit kostbaren Abschriften trgibe. 4%) Pe-
~ trarka schrieb’eine lange Riige wider das zweklose
Aufhiufen vonBiichern, mit der Bemerkung: ,,pe-
stis mala sed recens, et quae nuper divitum stu-
diis obrepsisse videatur.“*°) Giovanni Manzini
scherzte im #4ten Jahrhunderte iiber einen sieb-
zigjihrigent Brescianer, Andreolo dc Ochis, ‘wel-

49) ¥ Odofred. lectur. ad-tit. de SCto Maced.: Dixit
pater filio..... Vade Parisius, vel Bononiam, et

* mittam tibi annuatim centum libras. "Iste quid
fecit? Ivit Parisius et fecit libros suos babuinare
de literis aureis..... ibat ad cerdonem: et faciebat
se calceari omni die Sabati, Id. in fr. g, §. 1.
A. R. D. (42, 1): Hodie scripiores non surt scri-

" ptores, imo pictores. vergl. Savigny Geschich.
te 11I. 533. :

50) Petrarcha de remed. utriusque fort. Lib. I.
dial. 43. Opp. p. 53 ed. 1554

N
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cher gerné,Haus und Hof, seine Frau und sich
selbst hingegeben hiitte ,* um [seine zahlreiche
Bibliothek zn vergreefsern.s*) Lorenzo Medici
wiinschte, dass ihm so vieleBiicher zum Ankaufe
geboten wiirden, dass ihm nur noch sein Haus-
gerithe zn verpfinden bliebe, *2)

Bedeuntende Nachtheile konten diese Ueber-
trcibungen niemals haben; dagegen gewihrten
sic seit dem 15ten Jahrhunderte noch einen ei-
genthiimlichen Vortheil. Denn der praktische
‘Werth der Handschriften war dorch die ge-
drukten Biicher um Vieles gemindert, weshalb
anch in den dltesten Druckereien unstreitig sehr
viele Handschriften verbraucht worden sind.
Sogar die Manuzier haben Pergamenthandschrif-
ten in ihre Werkstat genommen, und Zeichen
- hineingeschrieben, welche sich lediglich auf den
Abdruk bezogen, wie sich noch jezt auf der .
Marziana in Venedig nachweisen list. Nur.eine
gliikliche Licbhaberei fiir Altcrthiimer und Sel-
tenheiten mag viele Handschriften vor dem Un-,
tergange geschiizt haben. Denn es war fast' zum
Ehrenpunkte fiir jede bedeutende Familie gewor-
.den, ein Museum zu besitzen, und so buntschec-
kig auch solche Rarititenkabinetter ausgestattet -

51) ¥ Miscell, Coll. Rom, T.1 p.1go. Tis
rab. V. 1. € 4 14, ,\
- 52) Ang. Politiani Epp. 1L 7 (pag. 2i ed. 1553)-

1
.
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wurden, so galten doch seltene Biicher und In-
schrifton immor fiiz cine besondere Zierde ders-
sclben. '7)  Bis sur Hovolusion gab es, vorsiig-
Yich im Vonczlanischen, cine sobr grofse Menge
solchor Museon; jost werdon sie 8ffontlich und
untor dor Hand, in Gansen und stikkweise ver-
Mussort, und noue 'enzulogon, filt fast Niemnan-
Gen ¢in, Bbon so geht os mit dom eigentlichen
Privatbibliothokon. In don loston Jahrhunder-
tens hatten bosonders dio Goistlichen bedeutende
Biichersamlungon, denn Phkbsto und Kardinilo
* pilegton iinen mit dem Beispiolo voran sa gelion.
Jost ist nur vom Verkasufo solcher Samlungen dio
Redo, und da dic Biicherausfubr in Italion, tros
allor sobon bestohondon Hindornise, doch nicht
80 erschwert ist, und nlo so crschwert werden
kan, als dio Blchoroinfubr, so hsbon wir cinen
msthemastischon Bowels, dass dicses Land in 1i-
terarisebor Hinsicht von Jahr su Jahr mohe vor-
" armen wird,

80 lange 1talien don orston Rang in der Wis-
eensobaft bohauptoto, bodurfte os koiner Aus-
fuhrverboto flir soino Biicher; donn dunals war
man oifrig bedacht, jeden Abgang durch Woch-

83) Eo glebe eine 8chrift von Bergers De museis
Italicle, in esinem Stromaticum academicum, Ick
kenne ols nur dem ‘L'itel nach, und kan daher
nicht entaclielden, ob sle Hrwilinung verdient
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solverkehr su ersotson. Es ist sehr wahrochoin-
lich, dass vom 14ten bis sum 17ten Jabrhanderte
weit mohr Handschriften in Italien eingofibrt
als susgefiibrt worden sind.  Finige Thatsa-
chen, wolche diesen Verkehr botreflen, mbgon
noch sum Scblusse wuscrer Linleitung orwibng
werden,

Zur Zeit Gregor's dos G. war s schon fiir
entfernte Bischdfe Gowohnheit geworden, sich
an den Pabst su wenden, wenn sio wegen cines
Buches in Verlegenhelt waren, #4)  Solche Ge-
suche kamen an Grogor aus Gallien wegen der
gesta Irenacd, #%) und aus Alexandricn wegen dor
vohtindigen Martyrologien des Eusobius; ¢ *) aber
such in Rom konte der Pabst dicso Biicher nicht
suftsciben.  Martin L entschuldiget sich gegen
den heil, Amandus, Bischof von Tongres: dio
vetlangten Biicher konne er ihm nicht geben,
dertn es werde ihm Alles von seiner Bibliothek
weggeholt, und sum Abschreiben habe e dem Bo~
ten an Zoit gofohlt. *7)  Dem Bischofo von Sarge

-

) Greg. M, Fpp, IX. fios De ¢o vepo, quod ec-
closiae vestrao concedendum ox antiqua cone

suetndine deposcitie,.. = Der Brief fs; an dea
gallischen Bischof Aetherius gerichier,

85) Greg. M. Epp, 1X, o,
) 1b. VIL, 3¢,

7) Baros. asnal. ad s, 649 No. XLV, ed, 1609 (¥ Acte
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Einleitung,
ron Pipin uny cinigo gricchigcho Biicher fir dio
sbtei 8. Denys 8cbeten worden 3 die, wolche
oh fandcn, sandt, erim J, 757, 60) Gegen das
855 schrich Lupus, Abt gy Ferriires, an Bo-
dikt IIX, y,, cine grofse Menge von Biichern
‘erhalten; doch o, ‘rsprach cr sugleich, sie
ktlich Zuriikzuscidey, o D)

-‘N

©s haec Apostolica Chyig; ecclesia suscipic, cum
tum librie tradidimu,, '
Y Cenni Codex Carolin, Vol. L, p. 148 direxi.
® etiam excellentine vostrae .. . . libros quantoy

- Wrire Potuimuy, .. antiphonale ot responeale, in.
6l grammaticam Aristotaliy, Dionysi Areopagi.-
libros, Reometriam, orthographiam, Srammati.
» Omnes graoco eloquio acriptores,
Luratori ang

19- 43 (T. 111, co), 835)t Come
tarios beasi Hieronymi

in Hieremiam post sex.

ibrum ueque in finem pracdicii Prophetas,
.tosdem fratres nobj, mitti deposcimus in codj.
Wwerendae veritatis, vestrao Sanctitati, 5 jd
serimus, Postquam exscripruy fuerit, sine dy.

emittendoy, N nostris regionibus nus.

ullus post sextum commentarimm Petuit in.

} et optamus jj, vobis recuperare Quicquid,
. M nogtres doesse sentimug, Petimuy etiam
re, et duodecim librog institutio.
Quintiliani, qui uno nec ingenti
ine cominemur; quorum utriusque auctorum
dinem per vos desi.
tione Donati com.

ol. 836) flagitamug,

Nam

Pari inten
Terentium (e
\]
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gossa sher sol er gesagt haben: ea sei unmd¥glich,
die libri moralium des heil, Gtegor, welche er|
wiinsche, aus der Menge der Biicher herauszu-
findep. Dennoch sollen sie durch ein gittliches
‘Waunder entdekt, und darauf fiir den Bischof
abgeschrieben worden sein. *8) Es Stheint, dass
Martin der vielen Anmuthungen dieser Art iiber-|
‘driissiy geworden war, Auf dem 6ten algemei-
yen Konziliam zu Konstantinopel, vom J. 680,
erschienen die rémischen Abgeordneten mit meh-
ren Schriften von Kirchenvitern, welche der|

Pabst ilmen mitgegeben hatte, ¥°) Paul III. war

Concil. T. III, p, 945 ed. 1714): Nam codices iam
exinaniti sunt a nostra bibliotheca, et unde dare-
mus ¢i, nullatenus habuimus, Transcribere autem
nopn potuis, quéninm festinanter de hac civitate re-
gredi properavit, Doch schikte er ibm die Akten
des neuesten Konsiliums. Baron. ib, No. XLIV.
58) Baron. ib, No, LXXXI (} Acta Concnl p. 625
- ed, 1714) Tirabo¥chi bezweifelt die Aschtheit
- Qieser Ersihlung, aber seine Zweifel sind schon in
der romischen Ausgabe von 1783, IIL p. go, beseiti-
get worden, Namentlich ist au dem damaligen Reich-
thume der romischen Bibliothek nicht su zwetfeln.
da auch im lateranensischen Konsilium vom J. 649
(Actlo V) so viele Biicher zitirt werden, wie sie
ausser der romischen Kirche wohl .Nwmand in
Rom besas. .
59) Baron. annal. ad e. 680 No, X: Quibus por-
titoribus et testimonia aliguorum Sagctorum Patrum

~
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von Pipin um einige griechische Biicher fur die
Abtei 8. Denys gebeten worden; die, welchp
sich fanden, sandtc er im J. 757.°°) Gegen das
J. 855 schrieb Lupus, Abt zu Ferriéres, an Be-
nedikt III, um eine grolse Menge von Biichern
zu erhalten; doch versprach cr sugleich, sie
punktlich zuriikkzusenden. ¢*)

quos haec Apostolica Christi ecclesia mlupu, cam
eorum libris tradidimus.

60) + Cenni Codex Carolin. Vol. L p. 148: direxis
mus etiam excellentiae vestrae - - - - libros quantos
reperire potuimus,-- antiphonale et responsale, in-
simul grammaticam Aristotelis, Dionysii Areopagi-
tae libros, geometriam, orthographiam, grammati-
cam, omnes graeco eloquio scriptores.

61) Muratori antiqq. 43 (T. IIL col. 835): Com-

mentarios beati Hleronylm in Hieremiam post sex-

tom Jibrum usque in finem praedicti prophouo,
per eosdem fratres nobis miui deposcimus in codis
ce reverendae veritatis, vestrae Sanctitati, si jd
obtinnerimus, postquam exscriptus fuerit, sine du-
bio remittendos. Nam in nostris regionibus nus-
quam ullus post sextum commentarmm petuit in-
veniri; et optamus in vobis recuperare quicquid,
parvitati nostrae deesse sentimus. Petimus etiam

Tullium de oratore, et duodecim libros institutio-

num oratoriarum Quintiliani, qui uno nec ingenti

volumine continentur; quorum utrinsque auctorum

pattes habemus, verum plenitudinem per vos desi.

deramus obtinere. Pari intentione Donati com.

mentasium in Terentium [col. 836] flagitamas,
A
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Dies Versprechen giebt une einen deutlichen
Bewels, dass es in der Regel bei solchen Bitten
nur auf Abschriften sbgesehen war, 8o
konte dadurch die Zahl der Biucher in Italien
nicht vermindert werden, Allein gswel sndere
Minner scheinen allerdings schon im erstent Jahr-
tausende eine bedeutende Anzahl von Hundschrif-
ten in ltalien angekaaft and tiber die Alpen ge-
bracht su baben: Benedikt, Abt von Wirmouth
(f 689) und Sylvester 1I, als er noch Bischof
vorr Rbeims war, Jener hatte eine snsehmliche
Bibliothek aus Rom zuriikgebracht; ©7) dieser
sammelte fiberal aaf seinen fritheren Reisen
durch Italien, ®?) und es ist, wenn auch nicht
unwahrscheinlich, doch wenigstens nicht erwie-
sen, dass er Alles wieder suriikbrachte, sls er
sich in Italien niederlies.

8cit dem Auibliiben der Schulen von Bo-
logna und Padaa ward eine Mengo juristischer
Biicher durch auswirtige Stadenten aus Italien
ausgefibrt.  Dies kan bei vielen Handschriften
unmittelbar nachgewiesen werden; bei anderen

Quses suctorum opera oi vestra liberalitas mobie
largita fuetits deo snnuente cum memorato Sancei

, Hieronymi codice fideliter omnino restitasnda ca-
tabimus,

62) Mabill. annal. Bened, T. 1. lib, XVII, No. 73,
63) Gerberti op, 44 (Bibl, man, XVI1, 675 C.,)
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wird es sich zéigén lassen, wenn es erst gelungen
sein wird, feste Kriterien fiir die in Bologns und
Padua geschriebenen Handschriften des Corpus
Iuris aufzustellen. Aber auch dies konte den
Buchervorrath in Italien nicht mindern, sondern
muste ibn mehren; dena nur die Studirenden
giben die Veranlassung, dass so viele Biicher anf
Universititen abgeschrieben wurden.

Mit dem Ende des 15ten Jahrhundertes trat
die Periode ein, in welcher Italiener in Grie
chenland ;. Frankreich und Deutschland mit rast-
losem Eifer mach Handschriften suchten. Das
erste Beispiel gab Petrarka, und es gelang
ihm, in Luttich swei Ciceronische Reden zu fin-'.
den; %4) aus Konstantinopel erhielt er einem |
Homer zum Geschenke, °%) den man damals in
Ttalien weder im Original, noch in volstindiger
Uebersetzung hatte.©%) Darauf folgten die be-
rihmten Entdeckungen in S. Gallen, aaf wel-
che Poggius bei Gelegenheit des Kostanzer
Konziliums gefilhrt warde, ¢7) Poggius gesteht,

- » Einleitung:

65) Petrarchae Senil. XV. 1. pag. 1048 ed. 1554. -
65) Petrarchae Variar, Ep. a1. pag. 1102 ed. 1554
~ 66) 'l'i\ub. V. 1.¢4 §.809

67) Poggius selbet ‘spricht von diesem Funde in einem
Briefe aus Kostanz, der bei Muratori SS, XX,
p. 160 abgedrukt ist, und in seiner Leichenrede auf

- Niecolo Niccoli, Opp. ps372 ed. 1538, - Die iibrigen

\
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dass ihn besonders. Niccolo Nic’co,li zuam
Aufsuchen der Handschriften aufgefodert habe;
und eben dieser war es, der die in Deutschland
gefundenen zwolf Komodlen des Plautus nach
Italien zu erhalten wuste. 69) Bei dem Konzi-
lium' von Basel verschafte sich der Bischof von
Padua, Pietro Donato, eine Abschrift der
"notitia dignitatum aus Speicr. °°) Gregorius
Corrarus fand inDeutschland den Salvianus de
divina providentia, 7°) und Taddeo:Ugoletti
verschiedene Biicher, mamentlich die Eklogen
des Calpurnius und Nemesianuse %) . Endlich
-geb der Veroneser Architekt Fra -Giocondo
ein wolstindiges Exemplar von Plinius Briefen
welches er in Paris ,«_,efunden, 1498 in Verona

heraus. 72)
Um eben diese Ze:.t begannen die -wissen~

schaftlichen Reisen nach Griechenland, welche
schan ihres Z‘yveck'es wegen greefseren Gewyin
"bringen musten, als die Kreuzziige.”?) Gua-

Nachrichten hat zusammengestellt T'irab: VI. 5,
C 4o § 4 Dazu Fabric. bibl, lar 1I. :59—263
ed. 1773.

68) T Méhus Praef. ad th Ambros. p. 40 8qq.

69) Morelli bibl. manuscr. P- 390.

_70) Martene Céllect. Ampliss. Vol. III, p. 838,

71) ¥ Méhus L c. p. 49. Campani Epp. IX, 45,

ya) Budaeus ad fr. a2, s. 24 O. J. (L 2).-p. 149
ed. 1563, 8°.

78): Vergl oben §.29.
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rino von'Verona schikte zwei Kisten mit Bii-
chern in die Heimath zurilkk, und Eine wenig~
stens scheint gliklich angekommen za sein. 74)
Aurispa bewies sich in Konstantinopel so thi-
tig im Sammeln der Handschriften, dass man ihn
beim Kaiser beschuldigte, er wolle dic Stadt al-
ler theolegischen Biicher berauben; und obgleich
der Kaiser selbst ihn mit einigen Biichern be-
schenkte, so muste er doch fast ginzlich auf
den Ankauf theologischer Schriften verzichten.
Gliiklicherweise hatte er schon frither eine be-
deutende Anzahl derselben nach Sizilien ge-
schikt;.- und als er 1423 selbst nach Venedig
zuriikkehrte, brachte er eine desto reichere
Samlung von griechischen Klassikern; die Zahl
der Binde beliet sich anf 238. 7%) Filel-
fus, der 1427 zuriikkkehrte, hatte ebenfals
bei verschiedenen Gelegenheiten Biicher nach
Italien gesendet; namentlich waren einige
Schriften von Plutarch daguuter. 7°) Cyria-.
cus Anconitanus war freilich besonders we~
gen der Miinzen und Alterthiimer nach Crié-
chenland gegangeri, aber auch er kaufte doch vie~
le Biicher in Adrianopel, 8alonichi und Zypern;

74) Maffei Verona Il P, II, p. 134 ed. 8°. pag. 70 '
ed. fol,

75) ¥ Méhus Epp. Ambros, Trav. Lib. XXIV ep, 47
0qq. 53. 60. 63. Tirab, VI 1. ¢ 4. §, 2.

76) Tirab. VI, 1 G4 §o 3
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s0 zwischen 1425 und 1431 einen Homer und
- Eu‘npld;:s.’ 7)

Dagegen war die Ansfuhr aus Italien in die-
sér Zeit kaum der Rede werth. Was die Pibste
mit nach Avignon genommen hatten, 78) ist groe-
stentheils nach Rom- zurilkkgekommen. Jean
de Montrevil erzihite im 14ten Jahrhun-
derte, er habe Plautus, Cato, Censorinus, Var-
ro und Victorinps {?) dé re rustica aus Italien
erhalten. 79) C

- Im 15ten Iabrlnmderte hielt Matthias
Corvinus in Florenz vier Abschreiber fur
griechische mnd lateitische Biicher; *°) und
schon dm\u geht hervor, dass es ihm an Ge-

legen-

77) Tirab. VI, 1. 5 §. 5. Fir die Geschichte
dieses Mannes hlt Tiraboschi die besten ungedmk-
ten Quellen benuzt, e

78) Dabin scheint Pétrarka i‘n einem Briefe nﬁﬁenb
Yich. Pliniue Naturgeschichte su sihlen. + Do Sa-
"de mém, de la vie de Petr. 11I, p. 296,

, 79) t Martene coll. n‘nplin.,ll.‘ Pi. 1345

80). 1o. Alex. Brassicani IC. epist, de biblio-
thecis, bei Mader de bibliothecis, . ed. Schmid
Pp- 349 Ob auch die Schrift von Battista:Gua-
rino de ordine docendi et discendi, welch_e von
" Buda pach Jena gekommeu ist (Struv. notitia rei
lit, p. 212 ed. V1), nur eine bestellte Aboclmft wwar,
kan ich nicht onuchexdom
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legenheit fehlte, fertige Biicher in Italien anf-
zukaufen, so viele Italiener er auch in seinem
Dienste hatte, — Allein diese Zeit wihrte nicht
lange. Was Italien durch die Heirath Katha-
rina’s von Medi¢i (1533), und die Erobe-
rung von Pavia (1499. 1527) und Mantua (16:30)
verlor, haben die Bibliotheken von Heidellrerg
(1623) und der Kénigin Christine (1689)
wohl giemlich anfgewogen, obschon nicht zu wer~
geasen ist, dass auch dabei nur Rom gewan, Gans
entscheidend aber wirkte der Eifer einzeler Ge<
lehrten: Erasmus, Zunichem, Schard, Hervetus,
Datillet, Cujas, Agustin, Isaak Voss, Nio. Hein~
sius, Lambek, Arundel und Andere nuzten ih~
ren Aunfenthalt in Italien, um alte Handschriften,
odex doch Abschriften zu erwerben, wihremd
unter den Italienern nur noch Borromeo an nam«
hafte Einkinfe im Auslande dachte. Und auch
Dieser hat von Deatschland, Frankreich und Spa-
nien fast nur gedrukte Biicher erhalten; die bestex
Handschriften der Ambrosiana hat er in Italien
selbst,, demnzchst in Griechenland erworben..

Vor etwa 100 Jahren wurden viele Hand~
schriften von Negpel nach Wien genommen; und
seitdem sind Italiens Bibliotheken bald den Fran-
zosen, bald Englindern zur Beute geworden.
Daruber noch Folgendes.

Im Iahre 1796 kamen Berthollet, Mdn-
gee und Thouin mit Bonaparte nach Italien

4



_um als commissaires des arts das Wich-

Ho. -+ 'Erstes -Bugh, : .

tigste, was an Kunstwerken, Handschriften und
fuir Naturwissenschaft . gefunden wiirde, zum re- |
quiriren. Spiter kamen Moitte u, A, hinzu.
In‘u 1. 1797 ‘war ihr Geschift beendet; aber 1799
wurden die Requisizionen in Rom und Toskana
ermeuet, weil alle wichtigen Kunstwerke und Al-
terthiimer fiir franzosisches Eiggn’thm erklirt
waren. Neapel's Verliste begannen noch spiter,
und mehr in der Form von Geschenken. — Ue-

" bex: jene, Requisizionen habe ich nur Millin’s Be- ‘

richte benuzen kinnen;8*) diese sind aber hichst
unvolstindig, zumal in Betref der Handschriften. |
Es wird nur gemeldet, dass von Rom 500, und aus
Florenz die berithmte Handschrift Virgil's mitge-

. Bommen werdén ; von Mailand seien aus der Brera !

und Ambrosiana, und von Bologna ans dem Insti-
tute und S. Salvadore mehre Kisten in Paris ange—
kommen; 80Kisten, auch zum Theil mit Miinzen

.und Biichern, seien mit greester Gbfahr durch Tos-

kana und Ligurien geleitet, und 1799 in Frank-
reich ausgeschift worden, Wenige Handschriften
werden namentlich bezeichnet, tfnd unter die-
sen fanden sich einige nicht, als man die Kisten

81) ater Jahrgang 1. 568, IV. 408, 4og. V. 136. 361.
== 3ter Jahrg. I 259. II, 555. 1L 130, 261. 262.

" 416, 1V 132. 135. V. 465. VL 117. 393. = 4ter

Jabrg. IL 416 —4a7. — 5ter Jahrg, 11 125.



J Einleitang. 5

dfnete,82) Es ist aber erwiesen, dass im Jahr
1797 noch. viele andere Bibliotheken, beson-

ders in Modena, Venedig und Verons, durch-

sucht und, beraubt wurden; nicht zu erwihnen,
wie viel damals und spiter einzele Machthaber
fur sich behielten.

Die Kommissare wurden in Paris mit-Ehren

iiberhiinft, und an ihrer Thitigkeit und Unbe-

stechlichkeit ist auch gewis nicht zu sweifeln.
Aber ihr Urtheil uber den Werth der Hand-
schriften ist mitanter sehr oberflichlich gewesen.
Es scheint, dass dieser Gegenstand besonders
Thouin uberlassen war, der schon 1795 .die
Bibliotheken in Kéln mit Fanjas durchsuchen
muste; Berthollet wird gar nicht dabei ge~
nant.  Auf jeden Fal ist es fiir Italien sehr un-
riihmlich, dass jest das Lob mancher Handschrift
blos auf die Bemerkung gestiizt wird, sie sei in
Paris gewesen. "

N,ach dem Pariser Frieden ist es im Ganzen
also gegangen: nur wer bei der Wegnahme ge-
nau verzeichnet hatte, was er verlor, hat Alles
oder das Meiste wieder erhalten; bisweilen aber
ward absichtlich und zufillig auch etwas Anderes
zuriikkgegeben, als was genommen war. Man-
ches Buch kehrte mit prichtigem Einbande,
aber anch frevelhaft beschnitten zurick; Ande-

83) 2ter Jahrgang V, 361. 4
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54 Sardin ien. Aqui. Alessandria,

.

ZWEITES BUCH.
. N '

KONIGREICH SARDINIEN.

1. Aceus. .
Die Archive sind benuzt in Jo. Baptist.

Moriondi monumenta Aquensia. Taurini
MDCCLXXXIX. MDCCXC, 2 Voll. 4°,

2, ALESSANDRIA. .

Die Archive sind ebenfals bei Moriondi
benuzt, Oelentliche Bibliotheken scheint Ales-
sandria nicht su_besitzen, aber Bjérnstihl
(11, 281) -erwihnt das Museum einer Marchese
Teresa Orsini, Gemalin des Marchese Ca-
sine, welches eine 4 schéne“ Bibliothek, Min-
zen und Handzeichnungen enthielt. Sie lies auf
ihrem Landgute Foro (Forum Fulvii?) viele

Alterthiimer ausgraben. '

3. Asrr:
, Andres (V. 127) hérte im J. £791 von
dem Erzdekane der Domkirche, dass sowohl
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zua beobachten, Bei den Bibliotheken aber kan
es natirlich blos auf Handschriften, nicht anf
gedrukte Bicher ankommen, und nur, wennes
an Gewishcit fehlt, darf auch von solchen die
Rede sein, &ie aller Wahrscheinlichkeit nach
keine Handschriftew cnthalten. Was endlich
die Inschriften betrift, so haben die 8ffentlichen
Samlungenf derselben in Italien ein zu kurzes
Dasein fiir den Gegenstand einer hitorischen
Einleitang; es kan daher bei dem Wenigen,- /
was oben von den Museen gesagt ist, sein Be-
wenden haben, und das Uebrige den emzelcn
Abschnitten vorbehalten bleiben. .
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ist nicht wahrscheinlich; dass er sich von seincn
Biichern getrennet, und sie dem Kloster gelassen
habe.  Desto mehr sind wir berechtiget, ihaa
die Abfassung eines héchst merkwiirdigen Hand-
schriften ~ Kataloges zuzuschreiben, dep Mura-

- tori in Bobbio, gefunden, und nach den Schrift-

.

ziigen in dag, 10te Jabrhundert gesest hat.*) Lei-
der ist, dies, Veragichyis an mehren Stellen, und
namentlich im Apfayge, verstimmelt; doch ward
uns ohne Zweifel der groeste Theil desselben ex-
halten, In der exsten Hillte ist es einigermalsen
systematisch geordnet: znerst die theologischen
Riicher, jedoch sp, dass gewshulich glle Schriften
desselben Verfaspera zusammengestellet sind; dan
Miscellaneen it der Ueberschrift: itemn de libris
diversorum guctorym; anonyme Biicher (item de
1ibris incertis), Heiligenleben, und endlich Gram-
matiker und Klassiker, Die Sumune aller Jiesér
Handschriften betpagt ungefihr 460 Binde, denn
das ist hier mnter dem Worte libri zu verate-
hen, Darguf fglgt die zweite Hilfte des Ver-
ggichnisses unter folgenden Rubriken:

Item de libris, quos Dungalus praecipuus Scot-

. torum obtulit beatissimo Columbano, ungefihr

40 Binde.

De Iibris Benedicti APresbyteri.' Brevis recorda-
tionis de libris ventrabilis Benedicti, 32 Binde.

*

4) Antigujts, T.IIL diss. 43,
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das Kapitel, als das Dominikanerkloster 8. Mad-
dalcna Bibliotheken mit vielen Blndschrdun be-
sitze,

4. *Bosrs1o,

Schon seit dem 15ten Jahrhunderte war dies
Kloster eine reiche, unerschipfliche Fandgrube
klassischer Werke; aber erst im 19ten, und seit-
dem es nicht mebr besteht, ist den bobieuser
Handschriften der hohe Ruhm geworden,. der ili-
nen gebiihret.

Als der heil. Kolumban Frankreich verlies,
ward er (612) Stifter eines Klosters an diesem
cinsamen Orte, den erst Heinrich L. im J, 1014
zwn Bisthnme erhob. Vielleicht brachte er schon
Handschriften mit, wenigstens das im 7ten Jahr-
hunderte geschriebene sscramentarium gallica-
num, welches Mabillon in Bobbio gefunden
bat; *) auf jeden Fal entstand bald nach ihm eine’ -
reiche Bucherumlung Sie war schon schr be-+
deutend, als Dungal, der gegen 823 aus Schot-’
land’ nach, Italien kam, die seinige hinzufiigte. -
Gerbert, von dessen Handschriften schon im
vorigen Buche (S. 44) die Rede gewesen ist,
war zwischen 965 und 972 Abt von Bobbio, ?)
und als er.das Kloster verlies, blieb ein Theil
seiner Sachen in demselben zurik; ) allcin es

1) Mue, il L 2. p. 275 0q.
2) Histoire litéraire de la France VI. 569 oq.
3) + Gerb. epp.1I. g. bei Du Chesnc T.IIL
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sltere Aufschrift eines Buches » welches von Bob-
bio in die Ambrosiana libergegangen ist:

Sancte Columba, tibi Scotto tuus incola Dungal
Tradidit hunc librum, quo fratrum corda beentur.
Qui legis ergo, Deus pretinm sit muneris, ora.

A Dass Bobbio die im 10ten Jahrhunderto ver-
seiclmeten Biicher damals auch wirklich besas,
ist um so weniger zn bezweifeln, da nur bei
‘einem Buche ganz besonders bemerkt wird, es
werde vermist (quas non reperimus, Murat.
col.: 823). Allein die folgenden Jahrhunder-
te scheinen manche Verliiste' erlebt zu haben.
Denn es existirt ein zweites Verzeichnis vom
1. 1461 bei Peyron in Tarin, der uns eine
gelelirte Ausgabe {esselben hoffen list. Dieses
enthilt, wie Peyron mir sagte, nur gegen 250
Handscbriften, und weicht bedeutend von .dem 1
dltercn ab. Namentlich fehlt der oberwihnte
liber pandectarum. Und doch scheint es auch
damals noch Abschreiber in Bobbio gegeben zu
haben; wenigstens habe ich in der Ambrosiana
cine Handschrift (gezeichnet S. 2.) gesehen, in
welcher sich Johannes de Laspixia de Bobio
im J, 1372 als Schreiber-nennt. Die Ursache
dieser ersten so ungeheuren Verminderung wis-
sen wir nicht; beinahe soltc man glauben, cs
sei Peyron’s Verzeichnis nicht volstindig gewesen,
Denn bald nach dem J. 1494 began eine Reibie
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von Verliusten, welche .nur bei eincr viel rei-
cheren Bibliothek muglich waren. Das ‘erste
uhs bekante Beispiel erzihlt Raphael Vola-
terranms: 8)

.+ oppidum Bobium ad Apennini iuga utnm, ubi
nolnlo coenobinm a Theodelinda regina Lon-
gobardorum extruetam, Hic ammo millesimo
CCCCXCIIIX: huiusmodi libri reperti sunt: Ru-
tilins Naomatianus. Heroicum Sulpitii carmen.
LXX, epigrammata. Terentianus Maurus de 1i-
teris, syllalis et metris omnis geueris, Ggesius
Bassus: Velius Longus de orthographis. Ada-.
mantius Martyrius de B litera et muta V vocali..
Probi catholica. Cormelii Frontonis elegantiae
latinae. - Sergius Grammaticus de litera liber
persimilis Julio Polluci de vocabulis rerum, sed
hoc amplius; latina graecis vocabulis respondent.
Casuus Sacerdos de octo partibus orationis. Pa-
raphrasis super sex Virgilii libris. Trium wclo-
garum Virgilii enarrationes. Dracontii varium
opus. Prudentii hymni. Computus, sic est in+
scriptus,’ Graecorum et Latinorum. [fol. 45b.]
Alter liber, computus digitorum inscribitur, Age-
nius Ubicus de controversiis agrorum. Higinius
de limitibus agrorum, et metatione castrorum,
Balbus de nominibus mensurarum.  Vitruvius de

8) Commentarior. urbanor. lib, 1V. fol, 45a ‘od.
1530 £
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hexagenis, heptagonis, et id genus. Frontinus
de qualitate agroram. Caesarum leges agrariae, et
coloniarum iura: quorum bona pars his annis pro-
ximis a meo municipe Thoma Phaedro bonarum
artium professore, est advecta in urbem,

Diese- Handschriften scheinen sich in der
Folge auf merkwiirdige Weise verstrenet zu ha-
bem. In die Vatikana ist keine gekemmen, ob-
gleich Thomas Phidras Scriptor derselben war;

vielmehr diirften die Agrimensoren jest in Wol- -
fenbiittel, die Grammatiker in Neapul und Wien

sich befinden. ®) Wie Bobbio, im Anfange des

.

9) Ich spreche hier eine theils gedrukta, theils miind-
lich geoiusserte Vermuthung von Niebuhr aus.
Way die Agrimensoren betrift, so hoffe.ich eine
andere Géelogenheit zu finden, bei welcher ich die
ldentitit des Bobienser, 'der Colotianischen und
Arcerlanischen Handschrift genauer nachweisen kan.
Die Schiksale der Grammatiker aber vermuthete
Niobuhr, sobald er erfuhr, dass Perts in Neapel
und Kopitar in Wien Palimpsesten gefunden,
deren sweite Schrift aus dem 7ten und 8ten Jahr-
hunderte war, und alte Grammatiker enthielt; denn
Bobbio, Veroria und S, Gallen sind.bisher die ein-
sigen Orte gewesen, welche uns alte und bedeuten-
de Palimpsesten in Monge geliefert baben, Und in
der That ist fir diese Vermuthung die groste Wahe.
scheinlichkeit verhanden. Denn es ist erwiesen,
'dass die neapolitanische Handschrift friiher in dem
dortigen Kloster S. Giovanni a Carbonara war; und
aus demselben Kloster sind im vorigen Jahrhunderte
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17ten Jakrhundertes zur Aussteuer der Ambro-
sians und, Vatikana beigetragen hat, sol unten
erwihnt werden, Mabillon nahm wenigstens
cine Handsclrift mit nach Paris (iter p. 219),
und da nichts von der Rukgabe gesagt wird, 20
ist es werrigstens derikbar, dass sich auch die
Bibliothek des Kéniges von Frankreich aus Beb- °
bio bereichert habe. Der Rest der Bibliothek ist
nach Tarin gekommen, zam Theil vor etwa 50
Jahren, zum Theil bei Aufhebung des Klosters.
Bei dieser Gelegenheit fanden sich noch 119
Handechriften. Wenn daher Mabillon sagt, dass
zu seiner Zeit nur etwa 100 da waren, so mus
das ein Irthum sein, um so mehr, da man schon
Einiges aus Furcht vor den Franzosen aof die
Seite gebracht hatte; denn ich weis aus guter
Quelle, dass dies erst ganz kiirzlich der Tariner
Bibliothek gegen eine Entschidigung angeboten
worden ist. Gemilde, welche auf ihnliche
Weise aus Bobbio gerettet waren, sind fir die
Turiner Akademie angekaunft worden.

Axch die Urkunden scheinen Mabillon nicht
volstindig gezeigt worden zu sein, Die ilteste,

\

viele Handschriften in die Wiener Bibliothek iiber~
gegangen. Nun aber batte die Bibliothek von §.
Giovanni' ehemals dem Kardinale Girolamo Se-
ripandi sugehoret, auf den sie von Janus Par-
rhasius gekommen war; also war sie im Anfange -

des 16ten Jahrhundertes in Rom gesammelt worden.
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welche er sah, war vonr Lothar, aus dem J. 843 ;
aber im Ganzen fand er nur 5 ans dem erstem
Jahrtausende, Auch Muratori hat nur wemi-
ge Urkunden aus Bobbio bekant gemacht; allem
wir érfahren doch, dass das dortige Archiv kurx
vor 1723 auf Befehl des Abtes Michael Pius de Ma-
gistris nea verziert und geordnet, und mit cinem
ansfihrlichen Verzeichnisse uber die Urknnden
verschen worden war. (SS.IL1.416.) Peyroa
aber, der dicselben im Aunftrage der Regierung
nach Tarin gebracht hat, fand, wie er mich ver-
sichert hat, noch viele alte Privaturkonden.
9. Cacryari.

Das Kloster, welches der heil. Fulgentius
in der Nihe dieser Stadt erbaucte, und in wel-
chem er die M3nche besonders zu wissenschaftli-
chen Befchiftigungen anhielt (vita Falg. c. 27.
p- 413 ed. Rainandi ), ist wohl ginzlich ver-
schwunden. Ein Hafengesez dieser Stadt vom J.
1318 besizt jezo dieFamilie Roncioni in Pisa.

6. La Carusa. i
Ebemals die reichste Abtei in Piemont, xwi-
schen Susa und Turin, bekant unter dem Namen
S. Michele. Im 1iten Jahrhonderte ward sie
von Benediktinern bewohnt, und durch einen
Archivar (armarins) Geraldus mit einer be-
deutenden Bibliothek verschem. So bezeugt es
ein Mdnch, der damals in derselben Igbte: .
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Willelmi vita Benedicti Abb. Clusensis
praef. §. 2. (Mabill. acta VL. 2, 698.): Taum
quoque nihilominus, o Geralde, studium appn-
lit animom meum ad scribendum, qui multos
annos cen apes prudentissima circumvolitando
loca quaeque ac monasteria, non cessas deflorare
melleas patrum sententias ac volumina, unde
nostra compleay armarie, potioribus videlicet the-
sauris Croesi opibus, sem gazis opvdentis Arabum,
quibus augendis incubas, et sedulo cuatodu quasi
cellas aromatum.

Von den spiiteren Sclnknlen dieser Biblio~
thek ist nichts bekant; Mabillon' (ib. 697.)
bemerkt nur, dass die Abtei zu seiner Zeit von
sehr wenigen weltlichen Kanonikern bewohnt
werde; und La Lande fand nur ¢inen cinzigen
dicnenden Geistlichen darin.

7. GENvUa.
1822, Nov. 22—26.
A, Archive. _

Bjsrastihl II, 277 ff.

Silv. de Sacy recherches faites dans les ar<
chives de Génes, in Millin magasin en-
cycl. 1807. Juillet, p. 133—147.

Sacy berichtet in Folge einer besonderen
Sendung iiber das geheime Staats-Archiv, und
das Archiv der Bank, Er widerlegt die Sage,
dass jemes reich an orientalischen Handschrif-
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ten und Urkund}m sei, rithmt dagegen seinen
ausserordentlichen Werth fiir Geschlchte Jes
Handels und der Schiffabrt. Die ‘memorie des
P. Semini, und Gasp. Ludov, Oderi-
co’s: hgunsche~Bnefe sollen das Material noch
bei Weitem nicht erschipft haben. Dan sagt‘
er von emem Schranke, den man ihm als be-'

sonders: wichtig gezeigt hatte: ,,Clest la que s

" trouvent la bible hébratque manuscrite® (nach
Bjornstihl in 7 grofsen Folianten, und ansserdem
die 5 Biicher Mose in einem Bande) . ..., ,le

beaun manuscrit dés Annales de Caffari“ (Murat.
SS. VI '241), ',,les priviléges accordés a Cri-f
stophe Colomb par les rois &’ Espagne, et donnés!
aux archives en 1670, par Louis Oderico® (nach
Bj6mstﬁh1'2 Folianten auf Pergament), les col-
lections précieuses de Federico- Federici,” Roc-|
catagliata et autres annalistes de G¢nes, enfin un!
recueil manuscrit’ en onze volumes, fait a diver-
ses époques en vertu des ordres du gouvernement
' génois, et dans lequel sont copiées au hasard, et

sans aucun ordre, les piéces qui intéressojent la re-
publique, telles que les brefs des souveraina pon-
tifes, les priviléges accordés par les rois et cmpe-
reurs, les traités de paix, et de commerce, et au-
tres monumens historiques du méme genre,*
* Das Archiv der Bank (casa di S. Giorgio)
- schildert er gleichfals sehr wichtig fiir die Ge-
schichte desHmdels die kaunden desselben be-
ginnen
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ginnen mit demJ. 1179. BjSrnstihl sagt, er habe
i Staats - Arclive drei grofse Binde von Proto-
kollen auf Baumwollenpapier gesehen, die die
fahre 1179 — 1417 umfasten; daher scheinen bei-
de Archive in demselben Lokalo gewesen su sefn.
Wenn iibrigens Bj. diese Protokolle die Xltesten
nennt, welche er geschen, so folgt daraus nicht,
dass der ersto Band im J. 1179 geschrieben sei;
denn wahrscheinlich waren es Regesten, im
{3ten odep 14ten Jahrhunderte begonnen,

Muratori scheint die wenigen Hand-
schriften, welche ihm von Genua mitgetheilt
wurden (XVII. 949, XXI. 1173. XXIII, 243.),
auch meist aus dem Archive erhalten su haben;
wenigstens nennt er den Archivar der Republik,
Nicol. Dogin. Mutius, als denjenigen, der
sie ihm verschafte. Nur in der dritten Stelle
nennt er ihn nicht, sondern klagt iiber die jhm
gemachten Schwierigkeiten,

In den lezten Jahren kam das Archiv nach
Paris, und eeit der Rilkgabe ist es mit dem
Turiner vereiniget. So sagte mir der Marchese
Girolamo de Serra, ein angeschenes Mitglied
der chemaligeri Akademie von Genua; es scheint
aber denpoch, dass wenigstens die Urkunden,
welche Kolumbus betreffen, in Genua geblie~
Ben sind. Denn in Zach’s corresp, astronom.
Vol. VIII. (1823) No. 1. p. 105, ist die Her~
apgabe eines Codice diplomatico Co-

H
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Jambo-americano un;ekiindibt.-v,nlohe in
Genua und anf Befehl des Genmueser ﬁhgutraw
besorget wird. Das Buth, ein Quartant von
4 500 8eiten, solte noch im Juni 1823 erschei-
nen; ich weis aber nicht, ob dies Versprechen
erfiillet worden ist. )

B. Bibliotheken.

Zach, exc.c, III, Bjsrnst. II. 2741, An-
dres V. 196—199, { Nemnich VII. 73,
Noch jezt ist Genua nicht arm an Bibliothe-

gewesen. Schon Mabillon und Zaccaria klagten
tiber diese Armuth; seitdem hat sich sogar nach
Manches verloren, DicReichen haben viel spiit

als in Venedig, angefangen, Samlungen ln:ulej
gen; ohnehin zogen sie Gemwlde und Kupferan«‘
che den Biichern; gedrukte Werke den Handw
schriften vor;  aber rilhmlich ist die Bereitwillig
keit, mit welcher sie das was sie hatten, der b&

fentlichen Benutyung freistelloten. ‘

1. mvorlitmtlbxl\lxothek. 8ie ist aul
der chemaligen Jesuitenbibliothek entstanden|
diese aber war bei der Belagerung vom J. 1
sum groesten Theilo verbrant, so dass Zaccarii
nur swei unbedentende Handschriften in dersel
ben vorfand: ,, Italioum quoddam Tridentini con:
cilii diavium, et volumen epistolarum poetae ce-
leborrimi Gabrielis Chiaberae.® Die franxdsi-




sche Uebérsetsung des Q. Curtius, welche Keys-

ler (II,320) hier gesehen habsn wil, sestZac-

caria in die Bibliothek .der Mission. - Dennock
horte ioh, dass die Universitamtsbibliothek auch an
Handachtiften die reichste sei; schen konte ich,
nichts, weil aus der Universitzt eine Kaserne,
und aus der Bibliothek eine Kanzlei gemacht
war. Auch Andres klagt, dass sie nie getfuet
sei, und beschrejbt sie nicht weiter.,

2 * Die offentliche Bibliothek der Padri
missionarj urbani (bibliotheca congrega~
tionis missionis urbanae S. Caroli Genuae), bei
der Kirche S. Matteo, hat einen Theil der Hand-
schriften, welche Fitippo Sauli, Bischof von
Brugnétto, dem Hospitale in Genua hinterlassen

hatte. Andres sagt, es seien ihrer damals 300 in -

griechischer Sprache gewesen; aber Mabilion,
der in Rom einen Katalog derselben gesehen hat-
te, hielt sie fiir zu unbedeutend; um sich-des~
halb in Genua aufzuhalten. Was aber aus der
Mehrzahl dieser Handschriften geworden sei, ist
unbekant, denn die Bibliothek der Mission besizt
jezt nach ihrem Verzeichnisse nur 39 griechische,

17 lateinische, und eine mosarabische Handschrift ;

und wenn auch Zaccaria und Andres noch einige,
mehr fanden, so kaun diese’ Differenz doch nur,

héchst unbedeutend sein. Diese wenigen Hand—,\

schriften atehen verstreuet mnter den. gedrukten

Buchem; so 'ist auch ibr Verzeichmis im alge-

5*

’

Cénua. ' \ \' 87

-



68 . ) Sz'u'dinien., ,‘

mcinen Kataloge s, v. manuscripti zu su-

chen. Die iltesten Handsehriften gehSren angeb-
'Yich in das Ote, richtiger aber wohl in das 11te
* Jahrhundert. — Die Bxbllothek ist morgens nund

nachmittages gedfnet. T |

3. ®* Bibl, Berio (piazza Campetto). Schon
im J. 1773 hatte der Abbate Berio die Absicht,
'seine Samlung zur &ffentlichen Bibliothek zu ma-
chon (Bj. II. 277), und wir sehen aus An-
" dres, dass sein Plan im J. 1791 wirklich ansge-
fihrt war. Seine Erben sollen sie dem Kénige,

und dieser def Stadt geschenkt haben; dié Stadt'

aber hat sie ausgeschlagen, bis auch eine Summe
m ihrer Unterlultung angewiesen werde. So ist
sie demn freilich 6ffentlich, aber dem’ Vemehmen
nach anf Kosten einer Wittwe. Berio, Alle Bii-
cher sind gestempelt: ,, Ex libris Caroli Josephi
Vespasiani Berii.* Unter den vielen Handschrif-
ten sind wenig bedeutende; die wichtigsten
acheinen Genueser Kroniken za sein.

- 4. Ab. Franzoni hatte schon 1773 den
Rubm, die 8ffentlichste aller Bibliotheken er-
richtet zu haben' (Bj. II. 276), und 1791 be-
stand sie noch in derselben Weise. Aber Hand-
schriften oder seltene Biicher besas sie nicht.
Hase bemerkt, dass sie nicht mehr bei Nacht
_ erlenchtet werde; jezt diirfte sie ganz geschlos -
" stm sein. Denn er hatte sie eincr besonderen

)
/
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Koungregazion der Frapsoniawi oder operarj
v+ angelici iibergeben; und auch diese Stiftung m,
wiv os scheint, ginglioh verschwunden, )

5. Demetrio (Domenico?) Canevari,
e Arst in Rom, brachte unter den gravsten Ent-
belirungen eine bedeutende Bibliothek susammen,
welche er seiner Vaterstadt Genus sum 6fienthi-
chion Gobrauche vermachte. Selbst den Jahrge-
halt des Bibliothekares hatte er angewiesen; aber
wine Vorschriften scheinen nach seinem ‘I'edo
(1625) ohno Frfulg geblieben su sein, 4 Erie
thraei pinacotheca P. f1f. No.1VIL. 4 Oldoini
Athen, Ligust. p.150, Tirsb. ViIl. 1. ¢. 4. §. 14.

6. Die Missionsre vor der Stadt, in 8. Vin=<
censo di Paolo, sollen nebst anderen Biis
hern, namentlich die Bibliothek des ebenaligem
Erabischofes Lercari, durch ein Vermichtus
dessclben besitzen, Canz verschicden davon war
die Biicher - und Bildersamlung des Andreq
Imperiale Lercari, wolche i 3, 1822 vor -
steigert worden ist,

7.8, Lomeier p,272: ,Genuao ot pracdia
«atores et minores bibliothecas habent.* (?)

9. Die Bibliothek der Familie Durazso sol
in Hinsicht suf Husseren (ilsnz nichts su wiine
«when Gbrig lassen; aber ohno ausdriikliche Er-
lanbmis des Bigenthiimers wird sie Nigmanden ge-
wigt. Sie verdankt ibre Jotstchung dem Grefon
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Jacopo Fﬂippo Durazzd, aus dem Ende-des vorij
. gen Iahrhundertes, damals war sie gctrennt vo!
" einer Kupfermchaamlnng des Grafen Marcellnm
. Durazzo. .
- 10. Spon (voyage I. 21) ruhmt eineg Mlmz-‘
und Antikén-Samlung des Kanonikus Ferro,‘
dies ist ohne Zweifel derselbe, von welchem Z ac-
earia (exc. 11II. §. 4.) ergihlt: ,, Erat Genuae e
‘clericis regularibus scholarum piarum vir sane
eraditas P. Petrus Maria Ferrarius, Selectam ille'
in suo collegio® bibliothecam fhstruxerat, multas
etiam congesserat antiquitates.“ Ferro mus ge-:
gen 1739 gelebt haben; was aus seiner Samlung
geworden ’ weis_ich nicht; auch Zaccaria be-
" schreibt sie nicht niher.

-+ G Inschriften.
) * Das Dekret_ de controversiis ‘inter Ge-
nuates et Vetunos (Spangenb No. 80.) ist
* fioch immer, sowohl im Originale, als in der Ab-
schrift auf Marmor, in dem Palaste.der ehemali-
genpadri del comune, dem jetzigen Han-
- delsgerichte, Das- Original ‘hiingt aber so im
Schatten, dass die Schrift fast nur bei Licht er-
_kant werden kan, '

9.- La Novarzsa (oberhalb Susa).

Die dlteren Nachrichten iiber das Archiv die-
ges Klosters sind sehr widersprechend. ‘Du
Chesne (f II. 223.) hatte die Kronik von No-
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esa nach einer Handsohrift des Kloaters selbst
eben. Mabillon ersihlt: , rogavimus
Fuliensium Italorum abbatem, ut si qua superes-
sent in loco celebri veterum librorum aut charta-
rnm monumenta, haec nobis commumcuro pro
sua humanitate non gravaretur. Negavxt ille
quidquam superesse . .. Cum... in subiec-
tum opidum Novaliciense descendercmus , ocour-
rit nobis Fuliensiumgprocurator: qui .., respon-
dit nonnalla quidem, sed pauca relignua esse apud
se diplomata, quorum unum ‘esset Caroli M.
Haec non visa sunt tanti, ut institutum iter re-
tardaremus.* Muratori (SS. 1I. 2. 695)
sachte wieder die Kronik, und glaubte sie bei
dem Marchese Malaspina in Tortona gefun-
den xm haben. . Dagegeri versichert Andres
(V.43), er habe im Turiner Archive einen dic-
ken Band gesechen, der Novalesa betraf, nod
auch das volstindige und richtige Original jener
Kronik enthielt. Es bestand, wie er sagt, nech
Art eines alten Volumens aus susammengeniheten
Pergamentstreifen. Dan war ihm aber auch von
einem Ménche des Klosters ersihlt worden, dass
in Novalega selbst noch viele Handschriften und
alte Urkunden befindlich seien: es habe der Ba-
ron Vernassa daselbst einige Tage sugebracht,
und Vieles fiir die Geschichte des Landes gefun-
den (V. 123). — Jeat wird das Kloster wohl
gar nicht mehr bestehen.
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. 635, XIX. 1) erwihnt. Der Graf von Blan-

]

9. Novama. -

/* Die Nachrichten, welche Ughelli (IV
696 $q.) ans dem Domarchive gicbt, begmnen
mit Bischof Dagobert, aus dem Anfange des 10ten,
Jabrhundertes; die Handschriften der Kirche
werden aber zuerst von Muratori (SS. XVI]

drate, Donato de Silva, hatte sie fur Mu-~

ratori’s Zwecke untersucht,” und bewirkt, dass
zwei derselben, Annales Mediolanenses und Bil-
lii historia Mediolanensis, nach Modena hin-ver-
abfolgt wurden. Allein der Einzige, dem wir aus-

fihrliche Nachrichten iiber dies Kapitulararchiy
verdanken, ist Andres: zuerst in seinen Briefen
. (V.6—14), dan in einer besonderen Schrift: let-

tera dell’ abbate Giov. Andres all’ Abb. Mo-
relli sopra alcuni codici delle bibliateche Capito-
lari di Novara e di Vercelli. Parma 1802, 8°.
Beide Berichte scheinen nicht erschépfend ;

allein so viel geht doch daraus hervor, dass die
Zahl der Handschriften iiber 100 betrigt, wvon
denen dic dltesten und meisten theologischen, die
neueren aber zum Theile historischen Inhaltes
sind. Vom Civilrechte ist gar nicht die Rede.

.Die Urkunden reichen bis an das 9te Jahrhun-

dert; ausserdem besizt das Kapxtel auch eine
8amlung alter Miinzen. Mai, der in neusster

" Zejt diese Bibliothek gesehen, hat mir wenig-

’
/7 - '
'
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stens die gesehmckvollo Einrichtung deuelbu ~
gerithmt.

2. DieKollegiatkirche S. Gaaden sio, wahr!
scheinlich der alte Dom von Novara, solte auch
eine schitzenswerthe Bibliothek besitzen, wie
Andres gehort hatte ( V 14); aber sehen kon-
te er sie nicht, .

. 10. Samzana (Ltnu)

. Der Bischof Heinrich (1273~+1296) hatte
alle Rechte seiner Kirche in einem’ didken.Perga-
mentbande sammeln lassen, der im J. 1640 nach
Rom gekommen war. Hiér benuste ihn Ughel-
li (1. 835 sq.), jedoch ohne ‘den Besitzer zu
nennen. Ausserdem erwihnt er (I, 833) ein
handschriftliches Werk iiber die alte Stadt Luna,
von Ippolito Laudinelli, welches damals aufbe-
wabrt ward ,, apud virum nobilem et doctum Phi-
lippum Casonem eius nepotem, cui multa debo-
mus, © Nach Muratori (SS. XXIII 1)
fand sich in Sarzana auch eine Handschrift dex
commentaria Antonii Hyvani, eines geboreneu
Sarzanesers.

11. Susa (Skeusiux).

Zwei ambrosianische Handschriften der lan-
gobardischen Gesetze (0. 53. O. §5.) enthalter(
folgende Notiz; ,, Hanc codicem praepositus Pla-
tea (eigentlich Piazza) Mediolanum Taurino trans-

v
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mifit (Cod, Q. 55: Tawxinge dono transmisit)
eumque extraxit ex quodam coenobio, quod est ’
Oscels, valgo dicitur Snsa di Savoia.“ Weitere
Nachrichten iiber die Handschriften dieses Klos-
ters habe ich nicht gefanden. Der Ehrenbogen

und seine Inschriften sind bekant, ' :

12. Taico1a.
Auf der riva di porrente ‘bei Genns. Domi-
nikaner haben mir erzihlt, dasd das dortige Klo-
. ster ihres Ordens Handschriften und Urkunden
" besitze, ' |

13. ;I'O‘ITONAJ

Friiherhin mus diese Stadt zwei Handschrif-
ten besessen haben, welche seit Kurzem von dem
Advokaten Costa herausgegeben sind: Charta-

. rinm Dertonense (Turin 1814. 4°), jezt in der Bi-
bliothek 'zn Turin, und Cronaca di Tortona (Tu-
rin 1814.4°), jezt im Archive zu Mailand, Ich
kenne beide Biicher nur aus Bossi’s Recension
(Millin mag. encycl. 1815. T. VI. p. 196 sqq.);
nach Hase wird in dem ersten auch das Archiv
der Domkirche von Tortona untersucht.

. Muratori bat mehre Handschriften des
Joseph Marchio Malaspina, Abbas Com-
mendatarius S8ancti Marciani Derthonensis benast
(88. 1L 1L 695. VI. 241. XI. 133. XVII, 1319),
Bj8rnstih]l (II. 273) rikmt die ‘Bibliothek

- des Bischofes Gius. Ludov. de Anduxar.
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! Den Reichthum an Reliefs und Inschrifien oz~
' wibnen Mabillon und Bj8rnstibl.

14. Trino (TripINUM).

Der Kanonikus Giov. Andr. Irico,
Verfasser einer Geschichte dieses Ortes, besas
wenigstens eine Handschrift, welche bei Mu-
ratori (8S. XXV, G9) abgedrukt ist: eine
neuere Geschichte von Mailaud.

15. Tvurix,
1821. Mai 29. 30,

A, Archive,

1. Das Staatsarchiv hat Perts im vo-
rigen Jihre gesehen, und von ihm sind daker .
die besten Nachrichten uber dasselbe zu hoffen,
Nur das sei mir erlaubt, zum voraus zo sagep,
dass er es fiir Eines der reichsten in Europa hilt,
Namentlich umfast es viele Urkunden der Karo-
linger; sic reichen bis Karlman binauf, ,

Dies Archiv hat noch kiirzlich nicht blos Ur.
knnden, sondern auch Handschriften und andere
Seltenhciten entbalten, Die bekaute Isistafel,
welche im J. 1630 bei der Eroberung von Man-
tua nach Turin genommen, dan vom Kardinal
Pava den Herzdgen von Savoyen geschenkt, und
von diesen bis gegen 1660 schmihlich vernach~-
lissiget wurde, °) sezt Mabillon in das alte

9) Wagenseil de cisitate Norimborg. p. 85— 85.
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- henogbcbe Museum; Keysler aher, wund
"Bjsrnstihl sahen sie im Archive. Kurs vor
1777 kam sie dan in das neue Museum der Uni-

versitit (Volkmann I 198). Die 30 Folian-

ten von der Hand des Pyrrhus Ligorius, -welche
Herzog Karl Emanuel fiir 8000, ,oder 14000 oder
gar 18000 Dukaten gekanft batte, die alte Hand-
_schrift des Lactantius, welche Pfaff im J. 1712

‘herausgegeben, und einige andere, welche nicht-

niher bezeichnet .werden, wurden zum wenig-
sten von 1729 bis 1791 im Archive aufbe—
wahrt. *°) Peyron sogar fand noch ein einze—
les reskribirtes Blat in demselben, welches wahr-
scheinlich ans Bobbio gekommen ist; denn es
enthilt ein Stik eines Mathematikers, von dem
ein anderes Blat in der Ambrosiana ist. Jezt sind,
so viel ich weis, alle diese Handschriften in‘dio
Universititsbibliothek versezt worden.

' Die Zahl der Urkunden hat sich seit Auf-
hebung der Klsster und Genua’s’ Einverleibung
bedeutend vermehren 'miissen; aber auch vor
der Revoluzion waren schon viele geistliche
Archive mit diesem Staatsarchive vereiniget.
Das geht aus der Beschreibung hervor, welche

" Andres (V. 42-—44) von dem Aeusseren des-
selben macht. Es sind, sagt'er, acht bis zehn
Zimmer (piezas), in welchen jeder Schrank fiir

e 14
10) Keysler I, 195. "Andres V, 45.
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cine besondere Klasse, z. B. Bisthiimer; Abteief:
Stedte, Grafschaften u. s, w, bestimmt ist, und
seinen besonderen Katalog besizt. In dem Schran-
ke der Abteien fand Andres den oberwihntem:
"Band aus Novalesa. Keysler S. 195 macht
eine #hnliche Beschreibung, und erwihnt bei~
spielweise folgende Ficher fiir die auswirtiger
Angelegenheiten: Lettres de Milan, de Rome.
Cérémoniel et prérogatives de la maison de Sa-
voye. Negociations & la cour dec Rome, avec lx
France, IEmpire. Vicariat du St. Empire en
Ttalie. Tustifications des reliques. Er sezt hin—
zu, dass die Minister a}jihrlich in das Archiv ab-

liefern musten, was sie nicht mehr brauchen.
So sehr damals auch der Eintrit in das Ar—

chiv erschwert war, so ward doch einem Sekre~ -

tar des pxbstlichen Nunzius vorgeworfen, wih—
remd der Minderjihrigkeit Koniges Viktor Ema~
nuel II. mehre Binde der ligorischen Samling
entwendet, und in die Vatikana gebracht zu ha-
ben. (?) Auch ein Genfer Buchhindler solte jm:
7. 1728 einige Blitter mit Zeichnungen gestohlen
haben. . ' .
2. Mit dem Chartarium Dertonense hat Costa’
eine Urkunde herausgegeben, welche dem Barom
Vernazza, chemaligem Bibliothekar in Turing

angehbrte; es wire daher moglich, dass derselber-

noch mehre besefse. Er ist schoh vorhin bei No~
valesa genant worden, : ' .
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B, Bibliotheken,
1. Universitoats-Bibliothek.

4 Maffei Jettera intorno ad alcuni codici del-

la libreria dncale die Torino. (Giornale de’
letterati d'Ttalia Tom VI p. 449—484).
+ Maffei rime e prose Ven. 1719. 4°, —
Codiceb manuscripti bibliothecae regii Tau-
rinensis Athenaei ... recensuerunt Jose-
phus Pasinus ... Antonins Rivau-
tella et Franciscus Berta .... Taur.
1749. II. fol. — Amad. Peyron notitia
librornm manu typisve descriptorum, qui
donante Th. Valperga Calusio illati sunt in
"regiam Taurinensis Athenaei bibliothecam.
Lips, 1820. 4°. ’ ,

Nach La Launde und Volkmann war diese Bi-
bliothek tiglich morgens und nachmittages gedf-
net, und bei der algemein geriibmten Gefillig-
keit-der Turiner Bibliothekare ist es nicht wahr-
scheinlich, dass diese Einrichtung sich geindert
habe. Mein kurzer Aufentlialt in Turin hat
mich leider verhindert, -die Giite des jetzigen
Bibliothekares, Avv°. Bessone (S. 36) =
henntzen. ‘

Ueber die Entstehung dieser Samlung haben

wir nur dirftige Nachrichten. Big um das Jahr' ‘

1729 gehbrte sie sur Privatbibliothek des regie-
venden Hauses; aber ihr Ursprung ist spiite-
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stens in die Mitte des 16ton Jahrhundertes ma.
setzen. . Denn unter Hersog Emanuel Filibert
(1553—1580) war sie schon bedentend, und
ward in einem prichtigen Lokale aufgestellet.
8o schildert sie Aquilino Coppini in swei
Briefen vom J. 1609 ({ Epp. L p. 11. 38, ed.
1613. Tirab. VIL 1. 1. ¢. 5, §.16): ,,Cum
enim me Carolus Ravana ducis bibliothecarius
co dexisset, volui ambulando dimetiri omuium
pulcherrimum locorum, in quo Astrologica in-
strumenta pretiosissima et innumerabiles codices
cum impressi, tum manuscripti nuceis inclusi scri-
niis cnstodwutur,“ uud: ,, verum hoc te fortasse
magis afficiet, si dixero, hodie me in speculam et
bipliothecam ducis esse ingressum, quem locum,
Deus immortalis! quam m-gmﬁcnm' quam re-
giam! quanta librornm copia locupletatum!...
tegunt parietes scrinia nucea in triplicem con-
tignationem divisa aureis distincta segmentis. In
iis codices tnm manuscripti, tum impressi, et
pretiosa mathematicorum instrumentorpm sup~
pellex. Signa plurima videas perantiqua e mar-
more et auratas bases .. ..“ Dass der Bau die-
ser Sternwarte eben von Filibert herstammete,
hat Tirsboschi durch andere Zeugnisse erwiesen.

Kurz vor 1685 entstand Feuer in dieser Bi-
bliothek, welches, nach Mabillon, viele Biicher
beschidigte (corrupit). Bei diesem Unfalle
wurden .die Handschriften ohne alle Ordnung.
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iberexmindot geliduft; und so lagen sie noch,
Montfaucon nach Tarin kam. .

' Montfaucon hirte damals von'dem B:"blxo- |
thekare, dass die Zah! dieser Binde 3000 betrage;
im J. 1739 aber (Bibl. II. 1393 —1402) hatte
er ein Verzeichnis von dem Bibliothekare P.
Joseph Roma, welches nicht einmal 1000
Werke enthilt; auf keinen Fal wird daher in
der Zwischenzeit eine bedéutende Vermehrung
eingetreten sein, - In diese Zwischenzeit gehsren
die Nachrichten von Pfaff in der Vorrede zum
Laktanz, und von Maffei, welche ich leider
nicht zur Hand habe. Keysler S.194 erzihit
dariiber folgendes: Pfaff leistete ‘durch seine
Kentnis des Griechischen, Hebriischen und Ara-
bischen dem damaligen Bibliothekare weaenthche ‘
Dmnate, weil dieser beaufiragt war, ‘ein Ver-
! geichnis aller Biicher und Handschriften zu ma-
chen; und bei dieser Gelegenheit fand er den
Laktanz und die Fragmenta Irenaci. Als man
aber merkte, dass er sie auch herauszugeben
denke, fing man an, ihn in Benutzung der Bi-
bliothek zu beschrinken, und dabei ward aunch
Maffei ihm hinderlich; ob mit Vorsaz, oder zus

"fillig, ist von Keysler nicht deutlich gesagt.

Doch scheint dies Mistrauen weniger aus litera-
-rischer Eifersucht, als aus Rehgxons}m entstan-
den zu’sein, '

'\l .. '. nm
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Dass die Universitztsbibliothek bei' Herstel-
lang der Universitmt errichtet worden, ist lei-
der die einzige direkte Nachricht iiber ihre Ge-
schichte in Pasini’s Katalog vom Jahre 1749,
Wir mussen uns daher mit- dem begniigen; was
sich aus den zufilligen Noten: einiger Handschrif-
ten zusammienstellen 1ist; und diese fihiren im
Algemeinen auf folgende Resultate: Eine Hand-
schrift (Cod. lat; 1165) hatte schon Guillau- °
me Fichet; ein geborenef Savoyarde; um das
3. 1470 dem Herzoge Amedeus IX. geschenkt;
eine Andere (Cod. lat. 941) war fiir dessen Sohn
Filibert bestimmt; mehre aber wurden fir Ema-~
nue} Filibert gmhﬁeben, tnd gleich mit seinem’
Wappen geziert, z.B. Cod. Graec. 223. Manche
Handschriften stammen aus Venedig und Padua,
z.B. Cod. Lat. 278. 654.1171, Graec. 215; Lezte -
hat sogar demKardinale Bessarion angehért: Ues
ber Venedig scheinen auch diejenigen Handschrif-
ten’ gekommeri zu sein, welche aus Griechenland
sammen, % R, Cod. Graec. 237: 350; dies ist
wenigstens bei denen gewis; die der Metropo-
lite Gabriel oder Severus in Filadelfia be-
sesset hatte; und welche znm Theil ein Klox
ster in Malvisia betrefferi (Codd. Gr: 107, 113:
995. 336). FEine griechische Handschrift ( Cod:
Gr. 216) hat einem griechischen Kloster it
Kalabrien gehort, und. unter den lateinischent
scheinen einige in Aosta; einige in. Asti; einige
6

Turin. ' 81

4
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in Ferrara und Bolognc gescbneben zu sein
Schr viele juristische Handschriften, r. B. Cod.
lat. 270. 275. 276. 282—290. 296 hat ein Kar-
. dinal (Domenico ?)**) a Ruvere besessen.
Ein Isidor (Cod. lat.’33) war darch ein Ge-
schenk von Cujas nach Tarin gekommen.*?).

Der Katalog enthilt 169 Nummern von he-
_braischen, 369 von griechischen, 1184 von la-
teinischen, 210 von italienischen, und -172 von
frangssischen Handschriffen, im Ganzen 2104
Numpmern; ‘und nur schr selten sind unter ei-
ner Nummer mehre Binde zusammengefast. In
dieser Zahl sind aber auch die Handschriften mit
begriffen, welche damals nicht in der Biblio-
thek, sondern im Archive ‘waren (z. B. Cod/ Lat.
“840, Ital. 60 —64), und es mus in der That be-

N

11) Auch eine Heidelberger, Handschrift stammt ans
der Samlung dieses Kardinals. MontF. bibl. p. 129

, No. 843: Hic codex fuit olim ecclesiae Ravennaten-
sis, postea Ricobaldi Ferrasiensis, et-tandem domini
Ruvere Card. S. Clementis. . Er starb 1501,

"13) Die Worte, welche der Besthenkte vorn in die
.Handschrift hineingeschrioben, sind nach "Ane-
dres V. 63 folgende: Philibertus a Pingon Lud.
fil. Antiquarius munere Jacobi Cuiacii Jureconsul-
tissimi 1567. Die Handachrift hat unter vielen Ei-
genheuen auch die, dass sie ni¢ht in 20, condem
in 15 Bicher getheilt ist.
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fremden, dass die Verfasser dés Kataloges mit kei-
ner Silbe dieses Umstandes gedenken.:

Seit Abfassung dieses Kataloges hat die Bi-
bliothek aus Bobbio und gewis auch durch andere
Gelegenheiton neue Erwerbungen gemacht; doch
giebt auch Andres (V. 59) die Zahl des Gan-
zen nur auf 2500,  und der hebriischen Hand-
schriftén insbesondere auf 170 Binde an, wes-
halb Bjsrnstihl’s Angsbe von 3000 Binden
(II. 284) keinen Glauben verdient. Untep
den wenigen, die Andres namentlich anfiihre,
scheint nur Einer im alten Kataloge ,su fehlen:
y» Liber Fatii de Ubertis transcriptos anno Christf
MCCCOXXXYVII et absolutus die Mereurii V Jy
nii qtiem glossavit doctus vir et egregius magister
Gullielmus Capellus in regia estensi Ferrariae.
Peyron’a Verzeichnis betrift nur. eine Schen-
kung des Ab. Caluso, zu der orientalische
Handschriften gehdren; doch ist su hoffen, dass
die reskribirten Fragmente aus Cicero und dem
theodosischen Codex, deren Abdruk wir tiglich
erwarten diirfen, ihn zn weiteren Bemerkungen
iiber die tibrigen Erwerbungen der Bxbhothek

veraxflast haben. Der gedrukten Binde waren an-
fangs 7000, im J. 1797 aber fast 80000 Mil-
lin I 2. 547.

2. 3. La Lande nemnet moch zwei §ffent-

liche Blbhotheken, deren spitere Schiksale mir
. 6%
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. unbekant sind; die des Seminares, gestiftet
1751 durch ein Legat eines gewissen Giorda-
no, und dle des Grafen von Carail,

4 * Unter den ehemnhgen Privatbibliotheken
war wenigsténs Eine, welche Handschriften be-
sas: die dex Jesuiten. Zachar. Iter I, 9: ,Ex
P. Prati litteris intellexeram, P. Ponte biblio-
thecae nostrag domesticae pracfectum, qua est
eruditione, librorumque peritia, non solum edi-
tis libris bibliothecam locupletasse, sed etiam
Mad. Codicibus, quos in-omnibus fere collegii la-
tobris diligenter perquisierat. Darauf folgt das
Verseichnis von 20 unbedeutenden Handschrif-
ten. Vielleicht werden die Jesuiten ihren Ein- i

+ flus it Piemont fiir die Erweiterung oder Her-

" stellung dieser Bibliothek benutzen,

5,6, im J. 1674 besas ein Marchese di S. Da- |

- faidito eineSamlung von etwa 6000Binden, nnd
¢in Marchese Parella eine andere, weniger be- ‘

' déutende. 1 Lettere ined: d’wom. illustri. Fir.

4775, T..IL p. 249 (eiti Brief von Donato
Rossetti). Tirab: VIIL 1. ¢. 4. §. 14. !

7. Von der Privatbibliothek des Koniges spricht
Keysler 193, Andres V.34 Handschriften, |
. ‘welche Ld Lande I 96. ihr zuachrexbt, wird
" si¢ gewis eben 80 wenig enthalten; als die |
Samluigers dés Grafen Durando Vila, dos |
Orafen Pertenigo; und der Marchesi Fal-
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Yeti, Caralio, und Breczé, deren Andres
Y. 106. 107. erwihnt.
]

"C. Inschriften. . .
1. Museum der Universitat.
Maffei museum Veronense p. CCIX sq.
(Anton. Rivautellae et Joh. Paunl-
1li Ricolvi) marmora Taurinensia. 1743,
1747.11. 4°. 111 sito dell’ antica citta 4" In-
dustria, scoperto ed illustrato da Giovan-
ni Paolo Ricolvi ed Antonio Rivan-
tella. In Torino 1745, Nela stamperia
reale, 47 Beiten 4°. Zachariae oxcnrs. L
cap. 3. '

Maffei war, wie er selber erzihlt, dic Ver-
anlassung, dass diese Samlung angelegt wurde;
und so entstand scin Verzeichnis: museum
Taurinense, als Anhang zym museum Vero-
nense. Der erste Band von Rivautella und Ricolvi
behandelt dicselben Gegenstinde, nur mit aus-
fiuhrlichen Erklirungen. Dan unternahmen die
Verfasser eine Reisc, um alle romischen Alter-
thiimer und Inschriften in Piemont zu sammeln,
und bei dieser Gelegenheit ward die alte Stadt
Industria entdckt. Dadurch ist die Schrift iiber
diese Stadt veranlast, welche jedoch die Vesfas-
ser selber in der Vorrede zum 2ten Bande dey
marmora Taurirensia als cinc unreife Frucht von
vier Tagen verwerfen. Dicser zweitc Band ent-



86 ' Sardinien.

hilt daher groostentheils diejenigen Imchnlten,
durch welche das Musenm seit Maffei bereichert
worden; am Schluse (No. 108 — 184) fol-
. gen andere, weldhes,schon Filibert Pingon
abgeschrieben hatte, die aber jezt fir verloren
gelten. In einem Anhange oder dritten Bande
solten spiiterhin diejenigen geliefert werden, die
" in anderen Theilen von Piemont verstreuet wa-
ren. Dazu ist es aber nie gekommen, obgleich
im J. 1750 auch-das Museum einigen Zuwachs j
erhielt, Denn Rivautella verlor einen Theil sei-
aer Abschriften, und das iibrige lies er von Zac-
caria herausgeben (Excurs. I, c.5). ‘
Im J. 1764 ward das Museum mit drei Zim-
mern vermehrt, obgleich es durch die spiteren -
Ausgrabungen in Pollentia ynd Industria, welcho
schon 1773 ganz aufgegeben waren (Bj. II. 287),
nur wenig goewinnen mogte. Die Zahl der Miin- -
' s¢n gicbt schon Volkmann (L 199) auf 30000
an; Viktor Amedeus III. fiigte noch 2065 hinzu, |
welche dcr Baron Vernazza besonders be-
schricben hat: gber dieso sowohl, als die Melur-
xahl der ibrigen, gehtren ins Mittelalter (An-
dres V.75,76). ‘
. Die Isistafcl, welche aus Paris sum Museum
sunikgckehrt ist, fehlt bei Maffei und Rivautel-
Ja; aber sie hat cine reiche Literatur fur sich.
lase S. 4. 5. |

2. Unter den Privatmmeeix,‘ welclie An-

/
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dres (V. 108) aufsihlt, scheint kein Rinsi-

ges Inschriften -oder Minzen zu besitzen. Als

Inhaber derselben neynt er den Marchese Bresé,
den Raglivo di San Germano, den Doktor Allie-

ni, den Grafen Grauieri, den Grafen Perron, und

den Marchese Breme.

‘' 16. VzxriMmrcvria. )
Der Augustiner P. Angelico Aprosio da
Ventimiglia (f 1681) hat seine Bibliothek
dem hiesigen Kloster seines Ordens hinterlassen.
Schon im J. 1650, ala er in Venedig lebte, besas
er swansig Handschriften, verseichnet bei To-
masini bibl. Venet. p. 63. 64. Aber die groeste
Merkwiirdigkeit der Samlung besteht in dem Ka~
taloge, den er selbst unter verindertem Namen
uber dieselbe begonnen, aber leider nur bis zum -
Buchstaben C gebracht hat:
La biblioteca Aprosiana dal P.Cornelio Aspa-
sio Antivigilmi. Bologna 1673. 12°.
Dies kleine seltene Buch ist reich an Jitera-
rischen Notizen.
17. *Vzreswirz,
1822, Oct. 27 —Nov. 19.
Wenn ich iber dicsen Ort gensnere Nach~'
_richt geben kan, als iber manchen auderen, so
verdanke ich das wieder Peyron’s Empfeh- -
lungen; denu die Giite sciner Vercelleser Ver-
wandten, besonders dos Avv. Andrea Cova;
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entsprach volkommen der Aufnahme ,' die ich ein
Jahr frither bei ihm selbst gefunden.

Schon im J. 1227 wird einer Biblethek in
Vercelli erwihnt, mit welcher dameals das Klo-
stor S. Andrea von seinem Stifter, dem Kaxrdinal
GualaBichieri, beschenkt wurde. Das Ver-
zeichnis derselben ist noch vorhanden (+ Frova
Gualae Bicherii cayd. vita p. 175), sol aber nur
‘theologische und einige juristische Handschriften
enthalten. Tirab. IV.1. c. 4. §.3. 4.

Als die Stadt im J. 1228 mit den Studenten
von Padua iiber die Aufnahme ihrer Universitat
einig ward, versprach sie, zwei exemplatores
#n halten ,, qui habeant exemplantia in-utrogue
iure et in- theologu competentia et correcta tam
in' textu, quam in glossa# (Savigny IIL 621).
Sechs Jahre spliter vermachte der Domprobst Ja-
copo Carnario den Dominikanern in Vercelli
seine theologischen Handschriften, und unter
den wenigen Pérsonen, an welche er sie zn ver-
leihen erlaubte, war auch der ,, Magister qui Ver-
cellis de theologia doceret.“ Din heist es: , li-
bri autem phisice et artiam distribuantur paupe-
ribus scholaribus Vercellens. (8. 35). ~

" Hs kduten noch zwei Nachrichten, die eine
'iiber Petrarka, die andére von Cyriacus
_Anconitanus, hicher gezogen werden, wenn
njeht jene falsch, und dicse sweidentig wiirc.

- PDepn von Petmrkp sagt frelhch Rlondi (Ital.
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Mustr, p. 346 ed, Basil, 1331 fol.): ,ipse ,..'
*pistolas Ciceyonis Lentulo inscriptas veroellis
reperisse glariatus est;“ allein dss wird unten
bei Veropa aus Petrarka selbst widerlegt werden,
Cyriacus aber spottet fiber eineri unwissonden
Geistlichen, der jhm in Vercelli. begegnete,
ndum “vestutis in sacria aedibus nostrg de more
aliquid verendae acternitatis indagare coepissem.
(Mabillon p, 42). Allein er sagt nicht, dass
er auch etwas gefanden, und selbst dan k#nte er
blos Miinzen und Inschriften gemeint haben, '

A, Archive,

1. * Stadtarchiv. Die Urkunden begin-
nen im Origiuale mit denr.J, 1054, .und bis zum
7.1697 »ind sie in 25 ,,mazzette® chronologisch
geordnet. Die Regesteén aber beginnen mit einer
Schenkung Karl's vom 16. Mirz 882, und en-
den mit dem J.1358, Es sind vier grcfse Perga-
mentbinde, welche wegen ginalichen Mangels an
Ordnung in der Folge eingeler Urkunden den
Namen Biscionj (biscia, verworrepe Fiille)
erhalten haben, Diese Regesten solten wahr-
scheinlich alle.Urkunden, welche in Verceli
aufgetrieben werden konten, enthalten: denn
sehr viele derselben betreffen lediglich die Dem-
kirche, und die Biscioni waren gar niclit qus-
schliessend fur das Stadtarchiv bestimmet, son-
deru durften auch im ,thesaurus“ der Domkir=
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che oder der : i istei
vom J. 1337, welche ich ihrem ganzen Inhal
nach mittheilen wil, wie sie im Eingange
sweiton Bandes vorangestellet ist:

In nomine sancte et Indiuidue Trinitatis et wuirg
nis gloriose Beatique Eusebii patroni ciuitatis Verce:
larum. Ammo natinicatis domini millesimo trecente
mo trigesimo septimo, Indictions quinta, die eab. .
penultimo mensis nouembris. In domo habitationi
domini potestatis Vercellarum, coram testibus Lz 4 )
dominis Thesauro de guidalardis, - 1acobo de margaris
[magaia], Julio de maxiuo, Marcio scochia de bs-
dalloco [badafoco], et francexio de gonomonte do
sancto psulos

Nobilis et potens uir dominas Gasparrinus grassus
de canturio, homorabilis potestas cinitatis et districtns
Vercellsrum pro magnifico domjno domino Azone Vi-
cecomite cititatum Mediolani, Vercellarum » Cremone
ote. ot domino generali, .

prius [Z. 8] diligenter examinatis omnibus et sin-
gulie infrascriptis instrumentis publicis, et quolibet
fpsorum ad oculum tam per dictum dominum potesiz-
tem, quam eciam per discretum et sapientem Virum
dominum hugolinum de scouslochis de cremona, Iudi-
com et assessorem dicti domini potestatis, non uicia-
tis non canzellatis in aliqua parte ipsorum instrumea-
torum, nec alicuius ipsorum: sed esse ipsa instrumen- i
ta omnia et sin [Z. 13 ]-gula infrascripta, et quod-
libet ipsorum instrumentorum in sua propria forma et
figura, eine aliqua vituperatione, interlineatione, sub-

scriptions vel cagzellatione,
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ad hoc ut semper uim et robur obtineant infra-
-ipta et quodlibet mfrucnptotum, instrumentorum
blicorum et publici instrumenti, et semper coram
.ocumaque. potestate, Iudice, uel magistratu ecclesia-
ico wel seculari, aut arbitris uel aliis quibuscumque
:rsounis, et in quolibet [Z, 16] loco et ubicumqwe
corum fidem fucere possint publicorum instrumento-
sm, et publici instrumenti, et ut publica instrumen-
- semper operentur effectum: )

Auctoritatem suam et decremm suum Iuterponuu.
edit et concessit li:encum et auctoritatem, et omni-
todam bailiam prestitit Bartholomeo de bazolis, notae
0 pubhco!Vcrcclllmm,

Scribendi ot in publicam formam ponendi et tedl-
endi infrascripta [Z. 20] instrumenta publica, et
[uodlibet infrascriptorum instrumentorum, ac eciam
n infrascripto uolumine scribendi, et ponendi wel in
irchinio publico, uel in thesauro sancti Eusebii, uel
lacristia fratrum predicatorum ponendi, ut semper de
ipso molamine et contentis instrumentis, et quolibet
mstrumento contento in eo uolumine semper habeti
possit copia, et facere fidem publicam instrumento-
rum publicorum, ac publici instrumenti,

[Z. 24] Et dicto, bartholomeo iussu, auctoritate
et precepto dicti domini potestatis scribendi ot in
publica forma ponendi et redigendi, ac in infea-
scripto yolumine scribendi et _ponendi, eo modo et
forma, sicut in ipsis instrumentis, et quolibet ipso-
Tum instrumentorum continetur et continentur, nil
addendo uel minuendo, quod mutet uel uariet sene
sum uel intellectum , preter pontum uel sillabam in
[Z. 28] componendo, *?)

13) Hier ist offenbar etwas ausgefallen. -
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~ Qui dommt'u potestas de auprascriptis licenci
‘decreto, ‘et -auctoritate precepif ot iussit mihi Euse
bio de sxiuentis: [acituantis?], notario pubhco. [
unuom et plura conficorem instrumenta, si opus fu
.rit, et eciam auctoritatem et licenciam predictas sct
berem seu acribi facerem, et meum signum consu
‘tum appoperem. Que licencia, decrejum et auctor
-tas infradcripta instrumenta et uolumeén preceda
Quortm instrumentorumn tepor gequufur per ordine
{Z. 32] ug iofra,

. Dan von anc_igfex Hand; '

\ ' Ego Eusebius deScituantis [exiuentis?
‘netarius’ predictis emnibius auctoritar
impositioni, licentie, decretp, et ba
lie interfui, tradidi, Rogatus scribi. fec
et mo. mhscnpu. signumque meum a

k2 . posuj conumum i

. Der elgentllche Anfang des zwe;ten Bandc
ist o,ber folgender ;

Huiug aperis et libri formaq; et ardinem dedit lay
dabilis uir dominus hugolinus de scoualochis de Cre
mona legum professor tempore regiminis domini Gas
parro grassi tunc potestatis Vercellarum MCCGXXX VI
-Indictione quinta; deinde compleri fecit jpsum opus
"“cum esset Vicarius Nobilis militis domini Ieholi Sca

“chabaracii de Medlolano [ ] pomtém Vmpllaru#
in MCCCXLV . A

, Et ego bartholomeus de bazolu [ barplis”
4  notarius infrascriptus deputatus per gum a.
: m hoc opus scribendum in memoriam eius
~ dem hoc scripsi,
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Darauf folgt ein defektes Register iiber dic

Jrkunden des zweiten Bandes, und dan erst die
Jrkunden selbst mit obigem Auftrage an der Spi-
ze. Ini dritten Bande fehlt Register und Auftrag,
iber die Notiz steht ebenfals ‘'vorant, und zwar
nit folgendem Zusatze!

Millesiiio Trecenidsimo ' quadragesimo qumto.
lis penultimo mensis septembris, fuerunt consignati

duo libri similéa huic libro, in quibus sunt registra-
la omnia ‘iura commuris Veicellarum, In uno scri-

heo conclavato duabus clauibus (una quarum cla. .

hardid (eit] dimissa fuit priori fritram predicatorum
de Vercellis; et alia data fuit potestati Vercellarum),
In ecclesia beari pauli fratrum predicatorum de Ver-
cellis. Qui libri et scrineus sunt communis Vercel-
larum, et ibi recommendati et repositi nommo dictl
tomiitinid,

‘Der erste Band — so nennet ihn wenigstens
cine neuere Aufschrift — enthilt Reine Notizen,
sondern beginnet gleich mit dem Register; der
vierts hat auch kein Register, dagegen aber am
Ende voit anderer Hand wenige neuere Urkunden
bis zum J, 1358,

Die Schrift in den Biscioni ist nicht xmmer
gleich, aber doch gleichartig, ind iiberal trift sie
der Vorwiirf der wilkiirlichsteri Abbreviataren.

Im 16teit Jahrhunderte ist nach folgender Stel-

le, die arh Airfange des dritten Bandes steht, we-

wenigstens dieser als historisches Denkmal -

benust worden:
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Josephus Boscus legum Doctor per discursun
aliqua notavit ad bonum pnbhcnm 1592 di
24 aprilis.

Auch Zaccaria hat dic Biscioni gesehen
und vielleicht selbst fiir den Vertrag iiber dif
Unitersitat von Vercelli (Iter p. 142—145. Sa;
vigny III. 608 —623) benuzt. Ich sage viel,
leicht, weil das Original wenigstens nicht i
Stadtarchive ist; hat er sie aber gebraucht, s
ist es unbegreiflich, dass er die Nazion des drit-
ten Rektors ausgelassen (Sav. 620), da dock
ganz deutlich theotonicorum geschrieben ist,
- Der Vertrag steht in den Biscioni Tom. I. fol.
385. 386. — In neuester Zeit hat Peyron au
diesen Regesten mehre Beitrige fiir die dunkele
Geschichte der Vercelleser Universitat gesam-
melt; mdchten sie ihn zur Bearbeitang derselben
bewegen! Einen einzelen Beitrag gibe schan der
Titel legum profeuor, mit dem vorhmHu—‘
golinus de Cremona bezeichnet worden. Anch‘
in dem neueren Werke von Gregory: storia
della Vercellese lettcratura ed arti, von der blsher
nur ‘der erste Band erschienen iat, finden sich
Nachrichten aus den Biscioni; ; doch sol dies Buch\
gar viel gu wiinschen itbrig lassen.

Die iibrigen Stiicke des Archives sind, bu;
auf di¢ Statuten der Stadt, wenig erheblich.
Zwei Papierfolianten enthalten einen algemeinen |
Auszug aller Gegenstiinde unter folgendem Titel:
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Inventario delle scritture esistenti nell’ Archi- .
wvio della citta di Vercelli. — Cosare Ludo=
vico Messerana Bayletti Scrittore del pre-
sente libro. "o

Dies Verzeichnis, das sich selber auch ri-
itretto nennet, hat vor dem Anfange des er-
ten Bandes folgende Uebersicht:

Indice dsllilibri et altre pesze in pergamena con-
inute nel presente Libro. Et reposti nell' Frontisple
io della Guardarobba Al Num®, 35,

Biscioni in quattro tomi diviei — af* 1.

Delli Aquisti num®, due - - 178
De Patti ot Conventioni , == 24
delle Investiture ‘e= 233,

Pid aleri libri
- esistenti nella Casetta al di Sotto..
di d* Numero 325 Ciok

De 8Statuti della Cittd a f°, 235,
delli privilleggi della medma, - 341
Decreti o siino Provisioni emanate — 338,
Delli Patti o siino oblighi della Citth — 331,

2. Das Dominikanerkloster der Kirche
‘8. Paolo scheint nach dem, was so eben iiber
die Biscioni mitgetheilt worden (8. 93), im
Mittelalter zum Stadtarchive gedient zu haben;
dass aber seit Aufhebung des Klosters auch alle
Urkunden der Ménche in das jetzige Stadtarchiv
gekommen, ist kaum zu glauben, Das Stadthaus
ist freilich auch jeat ein chemaliges Kloster; aber
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ich entsinne mich nicht, dass es grade bei da
Kitchg 8. Paolo belegen wiires

" 8. Dass. das Archiv, der Domkirche (8
Eusebio) fiir die tltere Zeit reicher sein mus

- als das Stadtarthiv, ist sthon vothin (8. 89)
orinnert worden, an genamere Nachrichiten i
aber noth immer hicht zu denkett, weil’ man
bisher mit iibergrolser Eifersticht verschlosics
hielt, Selbat Ughelli (1V; 767 4q.) 1ist &8s gwei-
felhaft, ob und wie er Urkunden ans dent Dom-
archive erlialten habe; Mabillon uild Montfaiicon
sihen mchtl, Zaccaria trid Andres kait es iricht
/besser ‘organgeti sein,  Die Dombherren selber
durften nicht hinein, “oder kamett ficht hinein
bis nurt endlich das Amt des Archivaies durch
Ernenniung zweier Gohiilfeti crleichtert worden,
tnd unter Leitung des Archivares Monsignore
Francesco Azimonti und sciner Substituten,
dét Domherren Rinaldi und Eusebio Ballo-
co, bessere Aussichteri er8fnet sinds Gregory
hat schont feste Zusagert erhalten, tind aueh ich
haite wohl keine Fehlbitte za firchten, wemn
 die Kapitalarbibliothok thir Zeit fiir die Urkan-
den gelassen hjtte,

B. Bibliotheken.
1, * Die Dombibliothek hat larigezeit das
Schicksal dcoArchxvea theiley tniisstn, 2t dem sic
' o . blgcnt-
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cigentlich auch jest noch gehiret. Erst in der
Mitte des vorigen Jahrhundertes gab Balle rinf
eine einzele Nachricht iiber dieselbe, (Sav. IL
275 Note 32), und vielleicht war Bianchi-
ni, der Herausgeber der Vercelleser Evange
lienhandschiift (1748), der erste Fremnde, dem
sie zh glwn vergdnnet ward. Man hat damals
in die meisten Handschriften sein Urtheil iber
ihr Alter und ihren Inhalt hineingeschrip~
ben; es diirfte daher sein schriftlicher Nachlas
noch weitere Nachrichten iiber diese Bihliothek
enthalten.

Zaccaria, der zwuchen 1753 und 1757
Vercelli besuchte, fand die Hapdschriften we-
gen Neuhawes der, Kirche in . grofser .Unord-
mung (Iter I ¢. 9). Damals benuate der Dom-~
herr del Sigunore die Bibliothek fiir seine
Ausgabe von Atto’s Werken, deren schon Ma-
billon gedacht hatte, als ihm der Eintrit versagt
ward; nnd Zaccaria foderte ihn und seinen Kol-
legen Fileppi auch zur Ausgabe cines Hand-
schriftenkataloges auf. Daran fehlt es aber noch
immer, und selbst der geschriebene, den ich
geschen, ist viel zn unreif, am gedrukt 20 wera
den. Er lantet beinahe so, wie die Angaben
in der ersten Ausgabe von Cicero’s Republik
(pracf. p. 39 ed. Stattg.). Nur einzele Hand-
schriften sind umstindlich beschrichen von An=\
dres, zuerst in den Briefen an aeinc;n Brue

!
|
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“der (V, 17—20), dan qnsfuhrhcher in der be-
sonderen Schrift:

‘Lettera all’ Abb, Morelli aopra alcnm cedici delle
_ biblioteche capltollm di Novara e di Ver(.clh
_ Paxma 1802. 8°.

Als Andres 1791 nach 'Vércelli ®am, durite
“man die Bibliothek nur in Beisein dreier Dom-
“herren betreten; und auch spiter noch fanden
die Domherren selber Schwierigkeiten, weil kein
-mnderer Emgang ist, als durch das‘Archiv. Mit
besonderem Danke gegen die ohgenanten Archi-
“vare rithme ich mich daher; Einer der ersten
gewesen zn sein, dem freiere Benutzung der
“Handschriften gestattet worden. - Obgleich ich
~hunptsichlich mit den langobardischen Gesetzen
und mit einer Handschrift des Julian und dej
collatio legum Mosaicarum b’éschh‘ftiget war, sg
“bliéb’ doch die Zeit, das Uebrige zn durch-
blittern.
Die Zahl aller Binde betrﬁgt 215 unter de-
"nen htchstens 5 alte Drucke sein. nfsgen. Die
. "ubngen sind Handschriften, und fast zur Hilfts
,aus dem 10ten und 11ten Jahrhunderte. In dieser
"lesten herscht eine so auffallende Achnlichkeit dc:
Schnftzuge, dass sie ohne Zweifel nicht almahlj
erworbén, sondern gleich in Vercelli geschrie
_ben wurden; und dies berechtiget uns, den Bi
schof Atto, den eifrigen Forderer der Sthulen i
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Vercelli, auch als den eigentlichen Grijnder die<

sser Samlung zu betrachten; um so mehr, da die’
greeste Handschrift ein ungehouroa » ihm dedixire
tos Glossarium ist, ynd cinige andere su ‘seinen

cigenen Werken gohéren.

Zwei Biicher miissen jedoch iiber die Alpen
nach Vercelli gegkommen sein. Das Erste (Coqd.
CLXXXI) ist ein sohr schines sacramentarium
Gregorianum, in Quart aus dem 10ten Jahrhun-
derte, mit folgender otwas neueron Bemerkung
am Ende: ) ,

Nouerit astantium et futurorum populorum pia
deuotio, quemadmodum Erkanbaldue sancti fulden.
sis collegii prouisor indignue, Heinricho sanctae unir.
siburgensis puuuli uenerabillimo. librum hunc mip. °
salem’ deo uncmquo euie seruiendum prestetit,. eo
dicto ut posj terminum uitae euas ad dei sanciique °
bonifatii seruitium nna dilatione pueunutur. '

Das Andere (Cod. CXVII) enthﬂlt Legen-
den oder Homilien in angelsixischer 8prache. -
Dies ist um so merkwiirdiger, da keine Kapitu-
larbibliothek in Italien andere alg lateinische oder
italienische Handschriften enthilt; selbat .gris-
chische finden sich nur in Verong, und vielleicht
in Ravenna, . v

Ganz exgenthnmhche Sclnkulo hat das be-
riihmte Evangoliarium von Vercelli gehabt. Die
Meinung, dass Eusebius es goschricben habe,
brachte dicse Handnclmﬁ untor die Reliquien,

7 L]
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md das unterwarf sie der Sitte, eingele BlZ
auszureissen, und als Reliqnien zu verschenke:
wie ich aus dem eigenen Munde der Dombher
ren gehtrt habe, Als sich darauf schidlic
Folgen der Feuchtigkeit dusserten, ward fiir ei
nén trokneren Ort in der Sekristei gesorgt. Hi
‘aah sie schon Mabillon und Montfaucon;
“Ersterer mit einigen anderen Biichern, Dan er-
“schienien 1748 die Ausgaben von Irico und Bian:
chtai, Spiterhin ward sle vom Bischofe unter
Kreuszband versiegelt, und nur aof seine beson-
‘derd Prlaubnis geithet; so fand sie Andres.
ezt Ist vie unversiegelt in dor'Sakristei, aber frei-
lich in traurigem Zustande.

2, *8. Andren. Als Stifter ‘Meier Biblio-
thek ist schon vorhin (8.88) der Kardinal Bi-

* chieri genant worden. Zaccaria (exc. c 5)
shh noch efnfge ‘theologische Haridschriften in der

" Kanonika des &xmaligen Kolleglatstiftes. Aber in
den Revoluziotiskriegen ist die u‘hbﬂe, angeblich
‘von Heinrich IV érbaucte Kirche grinkich ver-
“wriistet wordon, und nur das Gebinde, nicht das
Kaupitel, istjezt wicder hergestcllot. Die Stifts-
‘herren sind in das Domkapitel iibergetreten; aber
-die Biblothek ist nicht gu finden,

3. Auch die Dominikanerbibliothek hat
‘Jacopo Carnario durch sein Verbot (8. 35)
nicht vor dem Untergange retten komien; viel-
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eicht hat sie nicht einmal so.lange bestanden, als
las Daminikanerarchiv, da sie von Niemanden,
1icht einmal von Zaccaria, erwihnt wird,

4. Vercelli hat nur eine &ffentliche Biblio-
thek: die dei ecclesiastici. Diese enthilt
aber keine Hmdaelmften, und ich erwihne sio
nur, um auch in dieser Bexichnng dio Gefilligkeit
der Vercelleser rihmen zu kénnen; denn sie ist
die einsige in Italiecn, aus welcher ich gedrukte
Biicher herausnehmen durfte, und das durfte ich
sogar wihrend der Ferien, .
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OBSTEamcmscHE PRO\"INZEN.’

Dleces pnoh betrift in der Hauptsache das lom- ’
“bardo - venezianische Kéonigreich; nur bei Rove-
redo und Trient wird vom italienischen Tirol, ‘
und bei Gérz von Ilyrien die Rede sein. - |

Es giebt fiir die Bibliotheken dieser Provin-
" xen besondere Nachweisungen in den Staatgkalen-
dern, welche jihrlich zu Wien, Mailand und Ve-
- nedig erscheinen, Ich habe folgende Jahrginge
derselben bennzt: ) :
"Hof- und Staats - Schematismus des 8sterreichi-
- schen Kaiserthums, Wien 1822,
~Almanacco imperiale reale per le provincie del
regno lombardo - veneto soggette al governo di
Milano. Milano 1822, 1823." -
Almanacce per le provincie sogette all’ I. R. go-
verno di Venezia el regno lombardo veneto.

Venezia 1821,
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Oéstereichisqhe Proviqqpﬁ.’ 'io'5,

Das deutsclre Buch enthilt nur die Beamten

die beiden italienischen geben auch diirftige Be- .

schireibungen; die sich jedoch' von Jahr zu Jahr
nur wenig zu indern scheinen, Nur das ist auffal-
lend, dass sie immer von Komunalbibliotheken
reden, wo der Schematismus Bibliotheken der
K. K. Lyzecn und Gymnasien erwihnt.
Es leidet aber keinen Zweifel, dass alle diesc In-
stitute unmittelbar vou der Regicrung abhingen;
denn nur die Ambrosiana und die Kapitularbiblio- \
theken sind auch jetzo noch als selbstindig zu be--
trachten, Von Klostesbibliotheken scheint nur
Eime, die der Armenier in Venedig, erhalten
zu sein.

Der Ferien ist schon oben (S.:32) : ger
dacht worden. Dic Herbstferien sollen eigent~
lich for die 8ffentlichen Bibliotheken verschwin-
den, aufkeinen Fal aber die fiir den Unterricht
bewilligte Frist vom 14ten Angust bis ztan 14ten
Oktober @iberschxciten. Allein bis jezt wird mat
wenige Bibliothekare vor dem ersten November
aof ihrem Posten finder, 'was durch die, -dem
italiemischen Klima angemessene Lebensweise hin-
linglich entschuldiget wird. Die Studeuten in
Pavia und Padua machen es nicht besser.

An iuschriften ist nur Verona reich; doch

werden in Cividale Ausgrabuugcu auf Kosten des )

.

Vizekoniges betrieben.

N



/ .

104 Destereich. Prov. Adria. Aquileia.
‘ 1, Apmia.

ﬁler besizt die Familie Brocchi ein Mu-
lpum, in welchem sich auch zwei Hnndsclu‘lftcn,
ein Q. Curtius und Cicero’s Tuskulanen; befin-
"den. Ich habe diese Nachricht von dem kaiser-
lichen Hofsekretar in Verona, Baron Wohlge -
muth-Malburg, einem Freunde, dessen
vielfiltigen Beistandes ich mich durch ganz
Obentahen erfreuet habe.

2 AQun.nn.

" Wir kennen durch de Rubeis (monu-
menta ecclesias Aquileiensis 1740 £.) viele Ur-
- kunden, die ehemals den Patriarchen und Dom-
herren in Aquileia zugekitrten, und auch Hand-
schriften . fehlten nicht in ilirem Archive; so
hatte sich hier die sogenante lex Romana
Utinensis erhalten (s. Udine). Auch das ver-
meinte Originil vom Evangelinm des Markus war
‘hier. Im J, 1610 fand man zwei: Papyrusfrag-
‘mente in Aquileia, und brachte sie 'nach Padaa.
. Marini OXXIIL (Spang. 57). Ueber dasSchik-
sal dieses Archives bei Aufhebung des Patriaxchats
und Trenntmg dés Domkapitels hat mir der Dom-
berr Pietro-Braida inUdine Folgendes mitge-
* theilt; ,,Die eine Hilfte solte nach Udine, dic
.andere nach Gorz kommen, Allein schon frither
~-hatte die damalige Regierung Viel ins venedische
Archiv gebracht, und nun kam Einiges von dem,
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was i'ur Udme bestimmt war, mch Gividale; Ei<
niges aber ist in Aquileja geblieben. %’

3. Arowa (em Lago maggiore).

Das Kloster 8. Gratiniano e Felino,
frither von Benediktinern, dan von Jeguiten he-
wohlnt, erwarb 1579 den durch diplomatiache
Stroitigkeiter berilbmten codex Aronensis, d. h.
eine Handschrift des Joh. Gersen d¢ imita-
tione Christi, Schon zu Mabillen’s Zeit hitte
der Rektor des Klosters diese Handsohrift beir
nahe verliugnet; Zaccaria (exc. p; 135 ag.)
bat dieselbe noch nebst einer andern, aus dem
11ten bis 13ten Jahrhunderte, welche Heili-
geuleben enthiclt, und mehren Urkundeu in dem
Kloster gesehen. Aus den Helhgenleben giebt er
Varianten, und die Urkunden hat er (ob alle?)
wortlich mitgetheilt (a- a, O. und in den acta
8S.'MM. Fidclis et Carpophori). Auch fir die
Tuschriften iu Arona ist er dic beste Quelle,
Seit Aufhebung des Jesuiterordens ist die Hand-
schrift des Gerson verschwunden, (Andres IV,
195) und auch die andero wird nicht erwihnt.

4. B:rnruwo.
Kapitularbibliothek mit vielen alten
und seltenen Ausgaben, Die neuneren Biicher
betreffen Theologie und Philosophie. Alkma-
nacco &i Venezia pag. 408, Urkunden giobt
Ughelli V. 146 «q.

v
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106 Oester. Prov, S.Benedetto. Bergamo.

"8 .S..BENEDETTO D1 MANTOVA.
o . 8. Polirone. |,

i 6. BeraesMo.
.~ 1823, Jali 25
A. Archive. . :

1. Das Domarchiv besizt noch ]ezt eine Mcllgc |
alter Uikuxden, welche das vortrefliche Werk -
von Luapi (codex diplomaticus civitatis et cc-
clesiaé Bergomatis II. 1784. 1799 fol/) veranlast |
haben. - Leider geht diese gedrukté Samlnng nnw

'von 740 bis 1190. ol
2. Das gltere Stadtarchiv von Bergamo sol ‘
‘glinzlich zerstort sein,

3. Ob die Papyrusfragxﬁente der Marchese
- 'Antom a Solzi Suardi, welche merst Lu- |
pi, damm Marini, endlich 8pangenberg
(No. 30. 75) mitgetheilt hat, noch in Bergamo
sind? Das zweite vermist schon Marini p. 361.

- B. Bibliotheken.

- 1. Komunalbibliothek: .
Prefetto, ‘Ab. Agostino Salvioni.
Canonico depntato, Monsig. Can. Palazzoli, Ab.

Antonio Cefis. ‘

Die Grundlage dieser Samlung ist- die Kapi-
talarbibliothek , und dalicr ist noch jezt das
-Ganze im Gebiinde des Kapitels anfgestcllet, uud
der Mitaufsicht einecs Dapherren unterworfen.
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Einige Kléster der Umgegend, 2. B. ein-Frangis-
kanerkloster S. Maria dellc grazi¢, haben ebeis
fals zur Aussteuer der neuen Samlung beitragen
miissen. Aber der Werth der Handschriften. ist
" geringer. als ilye Zahl: wenigstens sind unter
dem, was ich gesehen. habe, ‘einige Statuten und
neug Kroniken benachbarter Orte das Einzige,
w&rwﬁhnung verdicnt.. Die Gefilligkeit der
Bibliothekare macht diese Diirftigkeit noch be-
daurenswerther. Die Bibliothek ist tiglich von
10 bis 2 Ubr gedfnet. Coe e
2. Argelati trieb in Berganio eio Handdchrift
auf, welche ,,olim* dem-ddrtigett @rafen Giow,
Jac. de’ Tassi gehort hatte.’ Es war das
chronicon Jacobhi Malvecii, - ans dem 14ten Tahrt
hunderte, Mur. 88, XIV, 773." '

3. 4. Durch denGrafen Francesco Brem-
bati in Bergamo erhielt Muratori (S8. XVl
843) eine Kronik von Bergamo,: und durch den
Patrizier Giov, Orazio Albrizi zwei Bii-
cher: Leonardi Aretini historia- (XIX. 909)
und Porcellii comment. de rebus gestis Jacobj

+ Picipini . (XX, 65). Indes werden doch bei-
de micht geradczu fiir Bigenthiimer erklert.

5. Beiden A.ug.ugtinern sah Mabillon: Am-
brosii Calepini, qui ibi religiosus fuit, autogra-
phum, et alia nonnulla, quantumn temporis ah~
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" gootia tnlit.  Xst auch dies in dxe Komnnalbx-
blisthek gekommen? '

C. Eine merkwiirdige Inschrift soheint
in derKirche 8. Benedetto (in aede Benedicti)
befindlich zu'sein; sie ist aus Gruter (753, 4)
von ‘Neuem bez Spangenberg p. 390 abge-
drukt. ‘ ‘ .

7 anacu. '
! 1821 Juni 19,

A. Archive.

't Jresgin mus ehomals gelw reich an. Urkun-
den.gowesen sqin. Ughelli (IV, 544) erwibmt
achon einer Samlung von Jeo. Frangiscus
" Florentinns, in welcher Viele derselben ab-
geschrieben waren; eine weuere -ganz fiiv den
Druk vollendetp ist in Venedig (bibl, Marc,
Class, 3. Cod.'t7) ‘unter folggndém Titel: Codex
dnplomatmns Brixiensis ab anno Ch, DCCOX L \VII,
ad annum Ch. MCCCXII. a Joanwe Lindovi-
co Luclu Brixiensi Monacho Cong. Casinensis
collectus,  Allein diese zweite Samlung be-.
schrinkt sich eigentlich nur' anf das Kloater
8. Pietro.

1. S. Giulia. In diesem Nonnenkloater sah
Zacoaria (Iterl. e. 7.§. 5.) eine guaserordent-
liche Menge Urkunden, die frilher van Bene-
dictus de Asteutls mit grofser Mihe ge-

«
o

.

~
-
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ordfet und verzeichnet waren, Nach seiner An-
gabe Yanden sich bier 32 Urkwmden von Kénigen
and Kafsern vom 7, 759 bis 997. Excerpta ex
ne-crologio antiquissimo monisHum 8, Julise in Ci-
vitate Brixiana stehonbei Muratori antiqq. 68
(V.758 &)

2. 8, Pietro in Oliveto. DieUrkunden
dicses Klosters sind, wic gesagt, wenigstens sum
Theile durch Luchi’s angedrukts Samilang ov-
halten. '

3. Aus dem Archive dcr Pilippiner (pe-
trum congrogationis oratorii) hat Ughelli
1V. 548 eine Urkunde vom J, 1275 mitgetheilt.
In der Bibliothek der Kongregasion war die
obérwibnte Samlung von Jo. Franc. Flo-
rontinus,

4. Aus dem Benediktinerkloster 8. Faustino
e Giovita giebt Ughelli (1V. 561) naur cine
Urkunde vom J. 1309,

5. ‘Das’ Kapitulararchiv scheint wenig
elte Urkunden bewahrt zu haben.  Aus einer al-
ten Handschrift desselben giebt Ugh. 1V, 526, ei-
nen Rhythmus in honorem B, Philastrii; Zscca-
ris (exe. XVL §. 4. 5) nennt als dic wichtigste
Handschrift: Hieronymi epistolae quadratis lite~
tis scriptae, und susser dieser erwihnt er Doni-
zonis collectio Canonum adhuc incdits, Summa
8. ‘Thomae Aquinatis quatuor magnis voluminibns

1
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<omprehensa, ac ‘p&ucis post Sancti objitam anmis

‘exarata, und einige liturgische Biicher, besonders |
ein Missale vom J. 1100, weclches scHon im J.
1300 der Kirche gehirt hatte,

"6. Aus den Regesten des Stadtarchives auf Per- ‘
gament entlehnt Ughelli IV. 539 cine Urkun-

-de Conrad’s IL. vom J. 1039,
) R : .
B, Bibliothekeun. . |

1. Oeffentliche Bibliothek. Im bi-
-schiflichen Palaste; Bxbhothek&r Giacomo
‘Apollonio. . .

Ihr Stifter war Kardinalbischof ,Angelo

. Quirini (+ 1755), dessen Ruhm schon durch

dic Hamburger Ausgabe des Dio Kassius gesichert
ist. Viellcicht ist sic zum Theil aus der bischf-
lichen Bibliothek entstanden, die schon Mabil-
lon in Brescia gesehen, aber nicht bes¢hrieben
hat; Zaccaria’s Berichte in der storia lettera-

.ria habe ich nicht vergleichen kénnen. Jezt gicbt

man die Zahl der Binde auf 70000 an, Dic
Handschriften sind durch Aufhebung der Klbster

-bedeutend vermehrt worden; abér noch fehlt der
- Katalog, oder er wird verliugnet. Unter den
- wenigen, die mir gezeigt wurden, war eine Hand-
-schiift der Volumen, und das berithmte Evange-

liariam anf Purpurpergament, mit silbernen Buch-

. staben, ..

-
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Diese Bibliathek war sonst viermal in der/
‘Woshe getfnet, und Donuerstages zu physikali-
schen Experimenten Destiount.  Jetzo steht sie,
‘mit Ausnahme der Mittewoche, tiglich.von 9 bis
1. Uhe offén.

2. 8, Von Kirchen und KlBstern ist achon bei
den Archiven dieRede gewesen. Zaccaria sah
im J. 1755 noch die Jesuitenbibliothek, mit
vier Handschriften des 14ten, 15ten und 17ten

Jabrhundertes, ynd die der Theatiner, cine
Snitung des Verfassers Uer Brixia Sacra, 'P, Gi-
rotamo Gradenigo. Auch Leste solte melire
Handschriften enthalten; er nennet aber nur ei-
ne, mit italienischen Gedichten (Iter Lec?
§-172).

4. Unter den Privaten ‘sol jetzo der A«lvokat
Agostino Fontana eine bedeutende §amlung
besitzen, ‘ )

5. * Dio Bibliothek des durch die Scntton
‘d’ Ttalia so hoch verdienten Grafen Giammaria
Mazzucheld rihnt Zaccaria ib. §. 3. &
Er nennt 18 Handséhriften aus, derselben ; darnn-
ter formularium vetus legale, in quo saeculi XV.
mores forenses describuntur.

6. P. Stefano Marcheselli, im CoIleggio

de’ Nobili, besas damals eine Handschrift italie-
nischer Gedichte. Zacc. ib. §. 2. -

7.Von Andreolo de Ochis s. oben ,38,39,
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8 Caborz.

'Caﬁlogo della biblioteca {di Don Tommaso
d¢ Luca in Cadou] Venesia 1816, 8°,
p-8: ‘
Statuta ed ordinamenta super navibus & Raine-
" rio Zeno amho 1256 reformats. In ‘folio.

Codex ineditus et rarissimus, teste Marco

‘Foscareno p. 16. venetae litteraturac. .

Dies scheint, wenn nicht diesc]be Han'dachrih,
dogh dasselbe Buch zu sein, wdlches Andres
(ML 135) bei dem Kaufman Amnadens Sehiweyer
in Venedig sah, nnd als Seeverordnung vom Jahre
© 1255 beseichnet,

9, Civivpare (Civiras AusTarax).
1823. Sept. 20.

Es giebt mehre Stwdte dicser Gegend,. wel-

che ehedem Cividale genant wurden, sz. B.

-Belluno; aber jetzo scheint keine Verwechs. !

lang mehr eu fiirchten. Ob unser Cividale del

Friuli dic alto colonia Iulia, der Hauptort des

Friauls, gewesen oder nicht, ist ein Streit, der

proktisches Interesse gewonnen Lat, seitdem durch

]ene Voraussetzung die ncuesten Nachgrabungen
. in Cividale veranlast sind,

1. Kapitulararchiv. Die Han;;tkimhe ist
collegiata insignis, Monsignore della Torre ibr

-Archivar. Der Urkunden sind nicht vxelc 3 und
uber |
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iber die ﬁu- Geschichte wichtigen Handschriften
wbe jich in. einem besonderen Berichte, gespro- -
them, welcher. nichstens im Archive der Gesel-
chaft fiir iltere dentsche Geschichtkunde erschei-
ren-wird. Zwei dieser Handschriften sollen von
ler heiligen Elisabeth geschenkt worden sein.
Auch die drei Evangelien, zu denen urspriinglich
las vermeinte. Original des Markps gehdrt hat,
ind in Udine, und besser erhalten, als jenes beo-
rihmte abgelisete Viertel. Juristisches fand
ach nicht, bis auf einen Graxian mit der Glosse.
Einige Handschriften und Urkunden sind schon
von de Rubeis im Appendix der monumenta
tcclesiae Aquileiensis benust worden,

2. Die Dominikanerbibliothek ist mit dem
Kloster verschwunden. Ein Theil demelben sol
in das Kapitulararchiv gekommen sein.

3. Die Familie della Torre (von Thurn),
m welcher auch der obgenante verdiemte und .
gefillige Archivar gehdrt, besas wenigstens frii~
berhin Handschriften und andere Dokumente:
Jenes ergiobt .sich aus Muratori 88. XXIV,
1191 (Iuliani Foroiuliensis fragmenta), dieses
ws Montfaucon diar. p. 56—62. Vielleicht
sind diese Sachen jetzo in Trient.

4. Die Ausgrabungen, welche durch die Frei~
gebigkeit des Vizekéniges betrieben werden, ha«
ben schon die Entdeckung vieler alter Mauern

- 8
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- und anderer Alterthiimer gur Folge gehabt. ’NJ
der Tnachriften sind wenige gefunden, eine Aj
gahl hebrifscher abgerechnet, iiber deren Alt
mieh nicht gang einig ist. Denn im Giornale ar
eadico des vorigen Jahres sind sie auf 900 Jahy
vor Christi Geburt, geschiszt worden; Ander
aber wollen sie 1500 Jahre nach Christi Gebui
@atiren, Uebrigens ist das Museum von Cividal
um so sehenswerther, da es much die in einer
‘Dorfe des benachbarten Gebirges, dem vermeir
ten Ginlio Carnico, gefundenen Alterthiime
enthlt,

‘ 10. Corrarro, !
~  Der Graf Antonio Rambaldo de Col
Talto besas Urkunden aus Aduileia, (Mur
88, XVL 3) und die Kronik des Andreas Redu
sius de Quero (Mur. 8. XII. 760. XIX. 735
Da. er aber kaiserlichtr Gehvimerath und Patri
sier von Veénedig war, so ist es zweifelhaft, of
dise von Muratori benusten Stiicke jemals i
Collalto selbst gewesen, und ob-sie nicht jest we
nigstens in Venedig oder Wien su suchen sind. |

11. Cowmo. : |

Den Streit, ob'die Bibliothek des Pliniu

von Como nach Mailand gekommen, oder nich
(Bernouilli IL 523), kinnen wir um so mehi
{tbergehen, da Cdmo in neuerer Zeit fast gﬂ
keine Handschriften ¥u besitzen scheint., Nu

1
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furatori V.399 hat ecine Handschrift: Ang-
ymi poema de bello et excidio urbis Comen-
is, aus Como erhalten und heransgegeben, aber
tne den Eigenthiimer zu nennen. Die Komu-
albiliothek, im Gebiude des Lyceums, enthilt
W00 Binde. Bibliothekar Ginseppe Co-
POllio '
: 12. Cremona. '
} 1822. Oct. 24.

Dio Vakanzen und mecin kurszes Verweilen
h Cremona sind Schuld, dass ich nicht als Au=
jenzeuge von -den dortigen S8amlungen reden kan,
Diher beruhen meine neuesten Nachrichten nar
wl miindlichen und brieflichen Mittheilungen,
welche ich dem Dircktor der dortigen Normal-
xhulen, Prof, Aporti, verdanke.

1. Archivio pubblico. Kurz vor 1740
find Zaccaria (exc. VL. §. 1) das Stadtarchiv
inder groesten Unordnung, iiberseugte sich aber
doch von dessen Reichthume. Als er 1752 wioy
der nach Crvm.onn kam,. hatte D, Gmho CQp
sare Bonetti es geordnet, aber Zaccaria durf,
& es hicht schen (exc. XVL §.3). Aunch jest
toch sol es Diplome deutscher Kaiser enthalten,,

2 Domarchiv. Ughelli (IVi'582 sq.)
benugte eine alte Samlung von Privilegien der
Kirche, micht die Urkunden:selbst. -Jest heist
o whbeduArchvuhonmlmgmhtin

8 »
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- ein' Gewtlbe des Domes gébracht, welches dei
Feuchtigkeit wegen niemand mehr zu betreter
wage. - .

3, Aus dem bischoeflichen Archive ha
Zaccaria (1 episcoporum Cremonensium serie:
aucta et emendate. Mediol. 1749) inehre Urkun-
den mitgetheilt; doch klagt er selber iiber de
fehlerhaften Abdruk Cexc. VI §. 2). Walr-
scheinlich hat ifi Cremona ausnahmsweise nichi
das Kapitel, sondern der Bischof die alten 'Ur
kunden der Kirche zu sich genommen.

1
) 4, Das Arxchiv der ,Jesuiten ist ebenfals vo,
Zagcaria benust worden,

*B. Bibliotheken: )
- 1, * Die Sifentliche Bibliothek is
- 44000 Binde stark; Bibliothekar Pieiro Ca:
dice. Thre Grundlage war die Jesnitenbiblio!
‘thek, deren Haudschriften Andres V, 46. 47
" und Zaccaria exc. VI. §. 2. XVL §. 2. er
wibnen, Ausser einer hebréischen Handsc
und einigen lateinischen und griechischen Klas.
sikern bestand sie in' 80 Binden historische:
Kollektaneen, welche Cesare Spezian
Bischof in Cremona von 1591 bis 1607, tbeﬂ
~ selbst geschricben, theils su schreiben veror
" met. hatte.  Einiges dieser Kollektaneen- betri
iuxonnlmm .won Trient. . Spexiani hattes sein



) Cremona. -1y
anzc Bibliothtk den Jesuiten golu;cn. Auch
ic heutige Komunalbibliothek sol noch Hand-
chriften enthalten, .

2. * Augustinerbibliothek. Diecse be-
chreibt nur Andres (IV. 42 und lettera all’
L b. Morelli 8. 93—99), .und doch war sie schon
les geschmakvollen Lokales wegen einer Erwilh-
vung worth. Die Handschriften, welche ex sur
*robe nennt, sind nur lateivischo, aber daruater
swei juristische, namentlich eine im J. 1143 ge-
chricbene Lembarda, welche schon dieses Da-
ums wegen besonders wichtig ist. Troz wieder-
slter Nachfragen habe ich den jetzigen Besitsex
terselben micht erfalren ksnmen. Die Biblio~
thek der Augustiner ist verschwunden, wnd die
Lombarda sol achon vor Authebung des Klosteis '
m Privaten nach Parma hin verkauft worden
win; i Parma aber wil Niemand sie gosehen ha~
ben. Wahrscheinlich hat das Kloster sic swi-
schen 1796 und 1799 verloren; denn diese Zeit
war auch flir Cremona’s Bibliotheken sehr trau-
rig (Andres cartas ed. Val. p. 117).

3. 4. Muratori (88. VIL 629) beklagt sich,
in Cremona. vergehens nach Geschichtquellen
gefragt su haben; nur eine Handschrift habe
wPhilippus Garbellus Brisciensis Pontisui-
¢i Abbas,“ in Cremona. gefunden (bei wem?)
und abgeschricben, Ilernach aber wurden jhm
noch zwei Handschriften (funus Joannis Galeatii

/
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Vicecomitis, und Antonii -et Alberti de Ripalta
historia Placentina) mitgetheilt, deren Eigenthii-
mer ,,Franciscus Arisius, ordinum patriae
! me. ut appellant, consernator doctissimus ¢ war
(8S. XVI, 1021. XX, 867). Auch jetzo sollen

in Cremona .einige Privatbibliotheken mit Hand-

schriften vorl/landep sein. Sehr wichtig wire es,

des Verzeithuiss zn finden, welches P. Isidord

Bianchi im J. 1799 iiber alle ehedem in Cre-

mona befindlichen Handschriften in irgend einex

Zeitschrift mitzutheilen dachte (Andres ed. Val

P 117), -also wdn'schemhch schon ausgearbeite{

13 Sax DANIELE.

. Die kleine, aber wichtige Bibliothek dieser

- 8tadt ist durch swei Vermichtnisse, von Guar-
- -nieri und Fontanini, entstanden, und von
"jenem hat sie bisweilen den Namen bibliothe-
ca G uerneriana. bebalten. Handschriften

digser guarnerischen Samlang hat Liruti fir

Mittheilungen an de Rubeis benust; was aber

durch Fontanini nach S. Daniele gekommen

ist weniger bekant. Foutanini’s Samlungen bestan

den ‘besonders in Urkunden, welche er aus dex

Frulmer Archiven mit nach Rom genominen; *

) Muraton §8.' XXIV, 1191, (im Jahr :733)
dopopulmu , utita dlcam, illius regionis tabula
" ria, muoltaque ciuibus iis pollicitus, unum se uole|
b Fvwwlum historige patrem atque restauraro

‘
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d diese wurden, als sie seipem Vermicht-
isse gemas nach S. Danicle gebracht werden
solten,. in Venedig angehalten, und zum Theile
Fir. das Stastsarchiv weggenommen. Da nun jest
auch ip \Wer Marziana zu Venedig Handschrif-
ten und Urkunden befindlich sind, welche Fon-
tanini gngehdrt haben, und welche die Venedi-
sche Reppblik unmtglich gefihrden konten, s9
habe ich hisher vermuthet, dass San Daniele’
durch die Revoluzion den ganzen Foptanini;chgn
Nachlas wieder verloren habe; allejn eine Nach~

richt im Morgeublatte vom 18. Oktober 1823 -

spright aunsdriiklich von einer Fontaninischen
Handschrift des Dante in S. Daniele. )

14. G8grz. s Aquileia: o
15. Lonbor.
1822 24. Oct.

Gherardo Landriani, Bischof in Lodx
von 1418 bis 1427, fand daselbst unter Staub und,
Schut eine sehr alte Handschrift, welche Cice-
ro’s Bucher de inveutione, ad Herennium, de
oratore, de claris oratoribus und orator enthielt.

Diese Handschrift; welche zum Theile fiir ung

sem. Quod utinam clar, ille uir praeatitisset, dum
in uiuis erat, neque incertos nos reliquisset, quem
exitum eius lahores congestaque ab eo monumenta
in posterum sint habitura, quando is anno €hr..«
1736 nobis raptus est.



120 Oestereichische Provinzen.

dfe einzige Quelle jener Schriften zu sein scheint,
war so schwer zu lesen, dass nur Cosmo da
Cremona und Gasparino Barziza sic
abzuschreiben vermochten; hernach wurden die
Abschriften darch Blondus, Guarino in Verona,
und Lion. Ginstiniani durch ganz Italien verbrei- ‘
tet. Blondi Ital. illustr. reg. VL p.346, Raph, |
Volat. Comm, urb. lib. XXI fol. 245% Vergl.
Maszuchelli scritt. IL 1. p. 500. Txrab. |
V96 1.1.c4 6§05

Das ist"die einzige Spur einer alten Bibho—
thek in dieser Stadt. Andres (V. 52) nemt
die Filippinerbibliothek als die reichste; aber |
auch hier ssh er nur alte Drucke, keine Hand- |
. oschriften. Die jetzige Komunalbibliothek besist
aach der Versicherung des Direktors des dorti-
gen Lyceums nur eine einzige ganz neue Hand-
schrift.

' In dem Slinlengange des Hospitales sind grie~
chische und lateinische Inschriften, welche Zac-
caria (1 de episcopis Lnndemibna) herapsgege-
hen, Andres V. 51.

16. Marranp, )
1821, Mai 12 —206. Juni 1—18,
1823. Juli 35—30, ‘
"4 Archive, . }
Eine Geschichte der Mailinder Archive \
« geben, ist mir unmbglich, weil ich die unent- }
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behrlichiten Werke von Ginlini (memorie spet-

tanti alla storia . . . di Milano. IX, 1760. 4°) und

Fumagalli (amtichitA Langobardico - Milanesi

1V. 1792. 93. 4°, codice diplomatico S8ant’ Am-

brosiano 1803, 4° und istituzioni diplomatiche-
IL 1802, 4°) nicht sur Hand habe, Ich mus mich

daher anf einige algemeine Andentungen iiber den

jetzigen Zustand dieser Archive beschriinken.

Bis zur Revoluzion waren die Kitesten und
wichtigsten Urknnden bei der Metropolitankirche
8. Ambrogio maggiore, theils im Archive
des anliegenden Klosters, theils des Kapitels;
denn Ménche und Kanoniker besalsen Kirche und
Chor zu gleichen Hilften. Im Archive des Klo-
sters, welches urspriinglich von Ambrosianern,
dan aber von Zisterziensern bewohnt war, fand
Mabillon viele Urkunden am Boden verstreunet,
durfte sie aber nicht genaner mutersuchen; an-
fangs war ihm sogar der Eintrit versagt worden
(p. 15. 210). Dan hajte Ab. Angelo Fuma-
galli eine Samlung dieser Urkunden begounen,
die Carlo Amoretti nach seinem Tode druc-~
ken lies; das ist der genante Codice diploma-
tico, in welchem 135 Urkunden vom J, 721 bis
897 emthalten sind, vergl. 8avigny I, XX,
Eine spitere Urkunde vom J. 998 giebt Marini
XXXIX, Nach Aufhebung des Klosters ist hof-
fentlich dieMehrzahl der Urkuuden in das Sffent-
liche Archiv von Mgiland gekommen, was ich
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jedoch nicht verbiirgen kan; in dem Gebinde ist
nichts geblieben. Dagegen hat das Kapitel we-
. nigstens einen Theil seines Archives gerettet,
obgleich die Franzosen mit gewafneter Hand re-
quirirten. Ueber die wenigen hier fioch vorhan-
denen Urkunden habe ich besonders any die Ge-
selschaft fiir deutsche Geschichtkunde berichtet.
Fumagalli hatte sie nicht benuzt, aber der
jetzige Archivar Can®. D.Luigi Frisi, Bru-
der des Mathematikers und des Archivares von
"Monza, hat sie geordnet und abgeschriechen, Ei-
ne Urkunde auf Papyrus oder ,,lisca® vom J, 789
,bei Marini LIV ist wenigstens jetzo nicht mehr
in diesem Archive; vielleicht ist sie aber,nie dar-
in gewesen, da sie anch in Fumagalli’s an-
tichita Langob. IV, 51, 297 stehen sol. Marini
sagt: ,,In Milano nell’ archivio della basilica Am-
brogiana.“ Von den Handschriften des Kloaters |
und des Kapitels wird unten geredet werden,
Jezt giebt es nur zwei grofse Archive .von |
Mailand: das bei der Kirche San Fedele, oder
" der ehemaligen Camera de¢’ conti, und das der [
Notare, Lesteres scheint schon dem Namen
nach runichst zur Sichernug gewshulicher neuer
Akten bestimmt zu sein; jenes aber golte wahr-
scheinlich unter der vorigen Regierung die Nie-
derlage der wichtigsten Urkunden aus allen ein-
zelen Stzdten des Kénigreiches werden, So war
bcn:eits eine Masse von 110,000 Urkuuden susam-
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mengekommen, von der aber jetzo, nach Mai’s
Angaben, der Kirchenstaat allein 10000 suriikge-~
nommen hat, Auch Venedig boft das Seinige wie-
derzuerhalten, und anderswoher mbgen ihnliche
Reklamazionen eingegangen sein. Dennoch bleibt

dies Archiv von groester Wichtigkeit, und dass es
nicht blos Mailand betrift, und nicht blos Urkun-
den enthilt, beweiset schon die oben (8. 74)
genante Cronaca di Tortona, Von Pertz ha-
ben wir weitere Belchrung zu erwarten.

B. Bi'bliotheken.

1. * Ambrosiana, (Piazza 8. Scpolcro).

Prefctto: Ab, Mazguchelli.

Dottori: 1) Ab. Francesco Bentivog-
lio . 2) lueer 3) oinsen

Assistenten: 1) Ab. Mancini . 2) ......

Feriae Collegii bibliothecae Ambro-

sianae certis infra dicbus indi-
cantur:

Jan. 1.5. (fer, pomerid.) 6. 7. 15, 17, 20, 2.

Febr. 2.7.

Mart. 7. 12. 19. 24, 25.

April. 24, 25. 29.

Mai. 1. 3, 26,

Jun, 11.13. 19, 24, 29,

Jul, 2.14. 22, 25. 26,

Aug 1. 4'\50 10. 14 13, 160 20' 24 180
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Sept. 1—Nov. 12. B
Nov. 11. [sic]. 21, 25. 30
Dec. 6.7, 8: 13. 21, 24—31.

Foriae statis dicbus carentes:
Dies omnes Dominici. '
Hebdomada suprema Bnchanahornm
Hebdomada maior.

Feriae intra Octauam Paschatis.
Feriae pomeridianae in peruigilio Ascensionis.

Feriae supplicationnm triduanarum (d. h. Montag,

Dienstag und Mittewoch ).
Feriac pomeridianae in pernigilio Pentacostes.
Dies festi Pentacostes (d. h. Sontag und Montag).
Feriae pomendmnae in pcrmgllxo Corpons Do—
/ mind,
Festum Corporis Domini,
Feriac pomeridianae die octavo Corporis Domiui.

Orario.
‘Morgens von 9% bis 113, im Dezember von
95 bis 12 Ubr. =

Nachmittages: Januar von 2% bis 4%,
Februar von 3 bis 5.
Mirz von 3% bis 52. ‘
April und Mai von 4 bis 6.
Juni und Juli von 4% bis 63,
August von 4 bis 6,

. Novembor von 2% bis 43,
~Deacmbor yon 23 bis 4,

~
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Da ich uiber das Orario keine offizielle Vor-
achrift gefunden habe, so kan ich nicht verbiir~
gcn, ob nicht bei den Nachmittegstundcn noch
cinsele Modifikasionen Stat haben.

Geschichte dor Ambrosiana.

Pet. Pauli Bosohao de origino et stata bibl,
ambros. hemidecas. - Medioli MDCLXXII. 4°.
(thes. antiq. Ital, IX, 6 4q,) t Lutuada descr.
di Milano. 1738 und 1751. 1V, 192. + Bran-
ca do codd, bibl. Ambr. praestantioribus solte
nach Andres IV. 120 erschcinen,

Das Gobiinde der Ambrosiana ward im
Jahre 1603 begonnen, und am 10ten Dczember
1609 feierlich créfnet, IhrStifter, Kardinal Fe -~
derico Borromeo, hatte mit dem Kaufe
der Ilandschriften angefangen, welcho Fran-
cesco Picciolpasso (Pizolpassus) dem Dom<
kapitel vermacht hatte. Picciolpasso war

Erzhischof von 1433 bis 1443, und besondors als
griindlicher' Jurist geriilhmt. Dazn kamen ci-
nige wenige Handschriften dos heil. Carlo

Borromeo (t 1584), die eigentlich fiir den

in L8wen verstorbencn Bischof wvon Vercells,

Bonhomme, bestint waren. Die berithmte

Handschrift des Rufinus auf mgyptischom Pa-

pier hatten die Zistcrzienser von 8. Ambrogio

goschonkt, einc alte Uebersetzung der Evange-
lion Petrus Porta, Das Mciste ward aber
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durch answirtige Ankéufe susammengebracht.
Deutschland und Frankreich wurde 1607 wund
1608 von Olgiati und dem Buchhindler Pie~
tro Martire Bidelli bereiset, Corfi, Thes-
salien und die Umgegend in den J. 1608 bis
1610 von Ant. Salmaszia und dem ehemali~
gen Rabbiner Domecnico Gerosolimitano,
der Orient vom Maroniten Michael, Spanien
1611 von Franc. Bernardino Ferrari,
" v und Italien, besonders Grosgriechenland, 1610
und 1641 von Grazio Maria Grasi und
Guido Cavalcanti, )

Ant. Olgiati, der erste Bibliothekar der
Ambrosiana, hatte sich schon vor der Reise nach
Deutschland 44m den Ankauf der Bibliotheken
vop Francesco Cesarini, Caesar Rovidins, Ra-
farius, Ferrarius, Mecrula, Pinelli und Sophia-
‘nus verdient gemacht (Bosca 20,21), aber gum
Theil wenigstens ohne Erfolg, Darauf machte er
mit scinem Gefihrten Einktiufe in Insbruk, Augs-
burg und Frankfurt, wo er ,,plurimos melioris-
que notae codices* fand; dan in Antwerpen, wo
Andreas Schott ihnen beistand; in Paris,
wo er zwilf, und Lyon, wo er zehn Kisten
mit Biichern *) zusammenbrachte, In Avignon

' a) Bosca, dem.ich in dieset Ersiblung vorsiig.
lich folge, spricht'bei Paris von codiced, bei Lyon ‘
von libri. Qb er dutch codices Handschriften be.
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wnd Tarin scheint er nichts gefunden sq haben,
Im Oktober 1609 machte er eine neue Reise nach
Venedig.

Salmazia fand an den tiirkischen Kriegen
manches Hindernis. B8eine Einkduofe begannen in
Corfi mit Hiilfe der dortigen Ménche, so dass
sein Begleiter Domenico, der schon von dort
nach Italien beimkehrte, zwei Kisten mit Hand-
schriften zuriikbrachte, 8almazia blieb allein
suriik, besonders wegen der Bibliothek eines ehe-
maligenKaisers, die von Konstantinopel nach dem
Kloster 8. Johan, eine Tagereise von Butin-
trb (Buthrotum) gebracht worden; allein Krieg
und Has der Griechen gegen dic Italiener hinder-
ten seine Entwiirfe, Inzwischen betrieb er nene
Eink3afe in Corfu, 8cio, und durch den Mailin-
der Girol. Bibulci in Konstantinopel; und
zu verschiedenen Malen machte er Sendungen fiir
die Ambrosiana an Domenico Trevisani in
Venedig. Auch Mazedonien durchreisete er;’
endlich aber sah er sich gentthiget, seine weite~
ren Pline sufzugeben.

Michael war eigentlich sein Nachfolger.
Zu Tripolis in Syrien brachte er durch reiche
Geschenke cine ganze Kiste mit Handschriften
susammen, welche er durch Franziskaner nach

geichnen wolte, ist ungewis; denn bei Barcellons
erwihat or auch gedrukter codices.
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. ltalien beférderte. Am Lipanon und in Jerma«‘
lem sammelte er chaldwische Bucber, in Xon.
stantinopel, mit Hiilfe des Venezianers Paruta, |
persische und tirkische, die sich auf Mequ
Astronomie und Arithmetik bezogen. Die lez-
ten Ankiufe machte er in Aleppo, wo ihn der
Tod ereilte; sie, bestanden in persischen und ar-

. menischen Handscliriften. 'Gliiklicherweise hattc

. er diese Biicher noch vor seinem Tode an Pa-
xuta nach Konstantinopel geschikt.

Ferrario nahm den Weg iiber Genua,
weil man sich Hofnung machte, die Bibliotheken
des Bischofs Sauli:(8.67), und der Kapuz-
ner (8 69 No.8) kaufen zu kénnen. Allein je-

..ne dnrfte das Hospital dem Legate gemzs nicht

-.verdussern, und iiber diese, die reich an orien-
talischen Handschriften sein solte, scheint man
- auch nicht einig geworden zu sein. In Barcello-
na wurden viele in Spanien gedrukte Werke ge-
kauft; in Alcald verweilte er lange, um ,,codi-
ces“ zusammenzubringen, dan sammelte er in
Toledo und Castiglia nugve. Auf dep Riikkehr
scheint er den Ankauf einiger Handschriften ver-
anlast zu haben, welche damals dem Patritias
Ferrarins angehorten; es waren Dekretalen
darunter die friiher Johan XXII. besessen ha-
ben. solte (? Bosca 63).

Caval¢anti und Grazi liessen in Tos- ‘
kena bedeutende Einkiufe durch Annibal Lo-
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menfuy besorgen; aus Kalabrien brachten sie
selbst viele griechische: Haridschriften zuriik, un-,
ter denen:Eine des nenen Testamentes aus dem-
1Oten Jahrhunderte ist. ' (8ckols 70.) In Rom
scheint schon vor itrer' Ankunft Potrarka’s Virgil
aus Antonio-Agustin’s Biblipthek gekduft
worden xv' sefy (Bosca 55); in Neapel wurden
sie Pinelli’s Bibliothek su kanfen verhindert, al-
lein digser Geschift kam bald darauf, dunch ande-
re Unterklindler,. fiir 3400 Dukaten zu Stande..
Diese Bibligthek war von Gianvincenso
Pinelli,’) geborenem Genweser (1535—1601),
mitHilfe seiner Fréunde Fulvio Orsini, La-
timo Latini, :Jacopo Corbinelli, Clau
de du Puy und Anderer in.Padua gesamimelt'
worden;' ' Alleiw schon wikrend: seiner lezten:
Krankheit hitte :ejm untyeuer Diener heimlich
verkauft, und .hach :keinem Tode lics der Semat
von Veriedig 'sweiliundert Hutidwohriften wegnohi-.
men, weil Pinelli sehr Viel in venedisoben.
Archiven abgeschrieben hatte. ‘Der Rest solte anf
drei Schiffes dun Erben nackt Neapel zugefiihrt:
werden; aber Eins der Schiffe, - mit 33 Kisten
beladen, ward von Korsaren: genommen s welche

\

3) + Pauli Gualda vmlo.Vme Pinelli. Au‘. Vn;d,
1607, Dneu Schrift i3t nicht von' Bosca,. son.
dern nur von Tiraboschi und Mai'(lliadis Frags’
menta, Mediol, 181q. £, prooesi. P V. VL), Imum
worden: . .

9
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‘die Biicher theils iiber Bord warfen, theils mit_
dem Schiffe an der Kiiste von Fermo bei Ankona
strenden liessen.. Hier wurden sie von Fischern
sum Verkleben der. Barken und Fenster ver-
btancht; bis der Biaghof Einkult that, und, was
noch zn retten wan, nach Neapel schikte:. Nach
 dem Yerkaufe kam nun der Rest der, Bibliothek

it 70 Kisten uiber Genua nach Oberitalien znriik.
2 Ueber den Inhalt dieser 7Q Kisten hat auch
Mai nar wenig erinnert.  Ein grofaer Theil be-
stnd gewis aus gedrukten. Biichein, und unter
den Handschriften waren sebr viele .neue, na-
mentlick griechische Abschriften, -Kollektaneen
und Bemerkungeri -von Pinelli selber,” sum
Theil such sein’ Briefwechsel; #). doch gab es
-amech einige von hohem Alter wud. desonderem
Werthe, . B. die:Fragmenteinnd. Stholien der
Hias.. Daher nenut' Mai dieie. Samlung und die
Handgchriften-van Bebbio die beiden wicktigsten

’ Butondthexle det Amhrosians.

' . Jene Reisen erzihlt Bosca mit ermmlen—
dex‘ Weitschweifigkeit ; ¢agegen . ubergeht er
fast ganz don wichtigen Erwerb: der bobienser
Handschriften, - Schon vor Exrichtung der Bi-
bliothek, sagt er p. 11, hatte Bobbio Handschrif-
ten zu geben versprochen » »quos deinde muni-
fice oblatoa accepunua.‘f _Nach Mai’s Angaben

4) Cod, Ambr. Pm. inf. B, 9. D. 319. 422,'434, fE-35.
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‘hat Borromeo bedeutende Geschenke gemacht,
dafiir aber auch die meisten und besten Hand-
schriften des Klosters erhalten.®) — Auch die
von Piazsza in Susa gefundenenﬂmd;chnhen
(8. 73) hat Bosca gar nicht erwilhnt,

" Dies waren die ersten und groesten Amtmx-a
gungen, deren Nugen sich auch. noch spiter fus-
serte. Soberedete Aless. Turriani, gebow
rener Mailinder, Bischof von Girspietra, mit dem
Erxzbischofe von Kreta, die Nachsuchungen auf
dieser Insel fortzusezen; Grazi erhielt die grie«
chiischen Handschriften, welche Merouriali in
Pisa besetden; inRom kinfte Papirio Bartoli
fiar 15 Dukaten den Pseudo-Carrpanus dé’
llustribus Italornm familiis, und.in Neapel Fa<
bius Leueus ein arabisches Warterbach, - Aus
Madrid schikte Ramusius eine arabische Hand.
schrift, die er von Alonzo Ramo erhalten
5> Ciceronris sex orationum partes, d. altera
. 181y, 8° p.nef ed. pr. p. 8. 9: ,.muuquo largiy

munpbus ita feliciter rem transegit, ut quidquid
bonae frugis in eo peruetere lyceo latabat, ad suoe
ambrosiancé pluteos seuocarir. — praef, ad Cic.
de rep, p. XXIlI: ... ,,in ‘cunctis fere Bobiensibui .
codicibus, quorum pars maxima in bibliotheca amd
. brosiana Mediolani nunc est, pars alis in regia tauy
_zinensi bibliotheca; exigups deniqua numerus in va,
ticanis pluteis seruatur.* — Eine Handschrift der
Ambrosiana: Indice dei Mss. della libraria di Bobbio
(Moatf. bibl, 526), dirfte weitere Auskinft geben.

9*

~

’
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" ate; tiirkiackie Handsohriftn “wurden in Makta,

und griechische .beson&eu am. Berge Athos ge-
sammelts |

Um du I 1616 schemt :uent ein Stilstand
in diesen Etﬂerbungen eingetréten'zn sein; dar-
auf. worden, die Pest. und Berromeo’s Tol
€1631) . newe Hinderniase. -, Doch hamen 1624

pan, Gmaf Franc, Sicco Barella schenkte ei-

.o Handschirift des Giov. Sunonetta, -und Gian- |

ast. Castighione, .Geistlicher der Kirche S,
Vincenzo, vermachte der Bibliothek alle sei-

o Urkunden (? memnbranas)-und efgenen Arbeiten, |

4625 achikte Girod, Foscarinierablsche Hand-
schrifien aas: Habylon; 1631, wurde Borro-
meo’§ schirifticher Nachles in dieRibliothek ge-
bisacht, wud 1637 die beriihmten Autografa da
Yingils, Aeren friihere Schiksale Bosca p.148,
" 151—154 umstindlich nach Prichetus ersihlts

. Bs waren 13 Biinde, die isn Dorfe Vavero bei-den

' @rafen MeFzi {apud Meltios) blicben, als Leon.
aa Vin éi ndch Fiahkreich ging. Hier'stahl sie

: em Handehrer, Laehua Gavnrdua, der sie

pnch Flerenz inncl Pisa brachte,. um sie zu ver-
kaufen, &un.aber auf Zureden des in Pisa studi-
renden Mailinders Giove Ambrogio Ma-

genta den Eigenthimern wiedergab. Diese |

achenkten sie ipn aus Dankbarkeit an Masen-

. ta, bereueten aber ihr Geschenk » als der Bild-

. durch dia Jespiten einige Handschriften ang Ja- |
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hauer Pompeo Leoni sie anffoderte, diese
Biicher dem Kbnige von Spanien su iiberlissem
In der That erhxelten sie von Vido Masenta,
dem Bruder des Buchenkten, sioben Binde xu~
riik ; aber Einen (iiber Licht und Schatten)
hatte Vido im Anfange des 17ten Jahrhunder-’
tes’ der neu entstandenen Ambrosiana geschenkt,
ecinen Anderen dem Herzoge Karl Emanuel von
Savoyen, einem Dritten dem Maler Ambrosio

Figino, yon dem er an Ercole Bianchi. -

kam ; die tibrigen kamen nach Vido’s Tode an
Leoni, dex sie in einen éinxigen Band susam-
menfassen lies.*) Diesen kaufte Graf Gal cas-~,
2o Arconati von Leoni’s Erben fiir 300
Dukaten; und als ihm Jacob VI. durch Lord
Arundel 3000 , aurei Hispani® defiir- bieten
lies, schlug er nicht pur diesen Antrag aus, son-
dern brachte auch noch die ubrigen 11 (10?)
Binde zusammen, und schenkte Alle der Ambro-
siana. Aus diesem Hergange ist nun anch derUn-
terschied Xlar, der in vielen Berithten swischea
den elf kleinen und dom grofzenBande da Vin-
ci’s gemacht wird.

Im J. 1643 vermachte Fxlxppo Pu‘ov:-

—————

6) Streng genommeg musten also nun aus 15 Binden
11 geworden sein, Allein bis auf die neueste Zeit
sind ihrer wenigens 12 gewesen; Laoni ken also
héchatens swei Binde in Einen yereinjges haben.

t
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~ ni; Agditor rotae inRqm, seine juristischen Au-
tografa, undJ.1650 Giambattista Rusca sei-
ne ganze Samlung, dig aber wohl nur aus gedruk-
tenBiichern bestand, der Ambrosiana. Der Eifer
der Bxbhotheknte und Konservatoren war aber so
erkaltet, dass man erst im J. 1670 den Ankanf
nothwendlger, also gedrukter , Biicher erneuete;
und 8o war es schon etwas Ausserordentliches, |
dags Ferdinand Il die Bibliothek mit einem
‘Werke der florentinischen Akademie (de pericu-
lis rerum naturalium) und Guis. Annono mit
einem geografischen Autografon des Urbano Monti
beschenkte.. .
So weit Bosca, durch den dle glteren Schrif-
tenvon Exrycins Putéanus (1 Mediol. 1606,
8°), Jac. Phil. Opicelli (1 monumenta
bibl. Ambros.. Mediol: 1618. 8°) und Ripa-
monti (+ hist. Mediol. 1648: £ lib. XX ) ganz
entbebrlich su werdem scheinen, Mabillon
giebt die Zghl der gedrukten Biicher aunf 38,000,
Montfaucon auf 40,000, Keysler auf 45,000
ap; Lester rilhmt aber auch die Ankiufe des da-
maligen Kardinals Ghiberto Borromeo: In
-jener Zeit (1729) wurden die Handschriften schon
aunf 15,000 geschizt, und bei dieser Angabe ist es
seitdem immer geblieben; aber gegen dasJ. 1644
solten sie nur 9000 betragen (Gabr.Naudé de
instruenda bibliotheca, bei Schmid p. 125).
Woher die andern 6000 Handschriften? Bei Bos-
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ca Xomt kein namhafter Zuwacks vor, und pach
ihm findet sich gar keine Spur solcher Erwerbun-
gen. Nur eine Handschrift (O. 107) habe ich mit
der Aufschrift: ,ex legato J.C. Joannis Mans
Bidelli anno 1703¢ gesehen; dicse besteht
aber aus unbedeutenden juristischen Schriften. 7)
Auch Montfaucon’s Katalog (bibl, I, 491 —
530) enthilt nur etwa 2500 Werke, und es ist
unmbglich, auf jedes Werk im Durchschnitte
sechs Binde zu rechnen. Der einzige Erwerb,
den kein Schriftsteller des 18ten Jahrhundertes
tibergeht, besteht im Museum Settala, welches
schon 1664 lateinisch von Terzaghi, und 1666
italieniseh von S carabelli beschrieben worden.
Von Manfredo Settala gesammelt, war es auf
seinen Neffen Francesco Set'tale, Kanonikus
von 8. Nazario, und von dessen Erben nach 1729
groestentheils in die Ambrosiana iibergegangem.
Dies Museum -bestand aber vorziiglich in Natur-
gegenstinden, Antiken und Machinen; Hand-
schriften werden gar nicht erwihnt, und die
einzige, séhr alte, Urkunde, die Mabillon in
demsclben salr, ist nicht in die Ambrosiana, son<
dern in die Firmiana gekommen (5. Monsa). |
Eine der neuesten Erweiterungen verdankt die
. . re

7) Montfaucon p. 20 spr'icht vom ‘Mmeum Bi.
delli, und sihmt besonders dessen Miinzen;
auch dies meg in die Ambresiana gekommen seid.
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Biblivthek ikrem vormaligenPriifekten, J. Bapt.

Branca (4 1799), der ibr seine eigeneSamlung

vermacht hat. Dwgedrukteanclurcollen]m\

50,000 sein, :

BieVerwaltung ist im Gm:en dem Pline des
Stifters gemws geblicben. Da die Bibliothek nur
ein Theil der gtolsen Untesrichtanstalt, des Col-
leginm Ambrosianum, sein solte, so steht
sie mit dieser -unter gemeinsamer Leitung der
Conservatoren, d. h. einer bestimten An-
sahl Geistlicher unter dem Vorsise eines Gliedes |
der Familie Borromeo, wo miglich ebenfals
eines Geistlichen. Dan aber sind fiir die Biblio-
thek insbesondere vier Bibliothekare, d. h. ein
Priifekt und drei Doktoren, angeordmet, wel-
. che vorsiiglich zu_ schriftstellerischer Thitigkeit

angewiesen sind. Das iibrige Personal besteht
aus swei Unterbibliothekaren oder Assistenten, |

. einem Schreiber und drei Dienern. :

., Die Begegnung, welche Fremde in der Am-
" brosiana gefunden, ist nicht immer digselbe gewe-
sen. Montfaucon hatte Mugatori’s ausweh-

- mende Gefiilligkeit zu preisen; aber seit Bjérn-
stihl’s Nachfolger Norberg sind gewthnlich
nur Klagen'gehtirt worden, Und wenn euch Nor-
berg nicht gans aufrichtig gegen die Bibliothekare
gowesen ist (Andres IV, 112 sq.), s0 scheinen
doch auch die‘Bibliothekare gewiihut su haben,
dass den Fremden. keine Handschrift zw geben sci,
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weil ihnen die Schriftstellerel vom Kardinate
B orromaeo.vorgeschricben war; ‘das habe keitie
Last, sondern ein Privilegiom, ‘ein Monopol esg-
halten sollan. Eben so solte der Kardinal verbo-
ten haben, ginen Katalog der Handschriften su
fertigen. Aber fertig ist er achon lange, er ist
nur sekr schlecht gerathen; und ihn den Fremi-
den mitxutheilen, schien Muratori und seinen
Zeitgenossen, namentlich Sassi, gar nicht be- -
denklich, sonst stinde er nicht bei Montfaneou
sum groosten Theile gedrukt.

Zum Gliicke ist dieser Wahn in neuester
Zeit verschwunden, Clossins hat mit viligér
Freiheit unedirte Stiicke des theodosischen Codex
abschreiben diirfen; und meinerseits kan ich
nicht genug die gefillige Aufnahme rithmen,
welche ich bei dem jexigen Prifekten, so wie
bei seinem Vorginger, dem verstorbenen Ab.
Pietro Cighera, und besonders bei Benti-
voglio und Mancini gefunden habe, Ben-
‘tivoglio arbeitet jezt an einer Ausgabe'des Ci-
cero; mbge ihm dabei in answirtigen Bibliothe-
ken 8o viel Beistand werden, nh er Anderen ge-
leistet hat. -

Einige Besorgnis scheint noch durch das An-
denken der franzssischen Requisizionen gu haf-
ten, Die Ambrosiana hat nicht Alles zuriiker-
halten, namentlich fehlen die elf kleinen Binde
da Vinci’s; und gewinnen konte sie nichts,

N

\
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woik sic auch damals keine eigentliche Staatsan-
#talt war. Allein die Existens der Kataloge war
.gewis nicht Schuld en diesen Verliisten, wohl aber
‘mag der Mangel eines gensuen Kataloges die.
JRilkfoderung exachwert haben. — Manche schei-
-nen- apch Aendeyung der &ffentlichep Stunden
.sa. wiinschen. - Sogar. die Regierung sol diesen
Wnach gedgssert haben, das Kolleginm aber
.achon desbalb auf der alten Or duung behan-‘
ren, damit nicht einmal durch iussere-Gleich-'
dtellung mit den eigentlichen Stastsanstalten die
. Belbstindigkeit -des. Institutes gefihrdet scheine.
.Und wer so gliklich ist, wie ich ea in der lesten
Zeit gewesen (S.37), kan auch nor die Fort-
dauer der bisherigen Ordnung wiinschen.
‘Von den Katalogen habe ich drei Binde ge-
‘schen, pnd obgleich mir ein vierter gu existiren
schien, so wiiste ich doch nicht, was digser ent-
halten kinte. Von jemen umfast der Erste die
™ orientalischen und griechischen, der zweite die
lateinischen, der dritte die italienischen Hand-
schriften; und jeder dieser Theile zerfilt wieder
.in den Nominal~ und den Real - Katalog. Diesc,
sowohl Nominal - ale Real - Kataloge, hahen ‘wie-
.derum drei einZele Abschnitte, nach dem drei
.Abtheilungen der Bibliothek selber: znerst dic
im unteren Lokale (pars inferior), dan dic
.im oberen (pars superior), endlich die in
_spiiterer Zeit angekauften Handschriften. - Da nun

' )
“
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aber im J. 1712 ein Theil der Handechriften aus
dcm unteren in den oberen Stok verseat worden,
so mpsten diese im Kataloge wieder besonders
bezeichnet werden, und das ist durch Zuschrei-
bung des Buchstaben F geschehen. i
Dieser Schematismus wird dadurch noch o
bequemer, dass beim Eintragen nie auf die Fami-
liennamen, sondern immer nur anf die Tanfmamen
geschen ist; cine Sitte, die auch im Verseichnisse
der gedrukten Biicher der Ambrosiana bis anf die-
sen Tag befolgt wird. Ian ist bei den einzelen
Buchstaben keine weitere alphabetische Ordnung,
sondern nur die Folge der Schriinke, in welchen
die Handschriften stehen. Im Verseichnisse der
griechischen und orientalischen Handschriften
fehlit der Buchstabe K, weil Alles auf das ita-
lienische Alphabet reduzirt ist, Endlich wimmeln
alle Binde von falschen Titeln und falschen Signa~
turen, und Beschreibungen fehlen ginslich,

. Auf den Druk eines solchen Kataloges ist al-
so nicht zn hoffen. Unter den bisher gedrukten
ist das Verseichnis von Montfaucon ;(bibl.
491 —530) noch immer das wichtigste, obschon
Moutfaucon selber bemerkt; , Hic -(index)
non perita manu concinnatus fuit. Apographum
autem, quo nsps sum, mendis scatebat. Offen-
bar beruht dassclbe auf dem geschriebenen, von
dem ich so eben geredet habe; nur die alphabe-
tische Folge ist verbessert, die Signaturen aber
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sind weggeluven. Sehr ﬂele Beachre:bungeq‘
einzeler Handschriften stehen in Muratori’s
Samlung der scriptores rernm Italicarum, fiir wel-
che die Ambrosiana ganz besonders benuzt wurde ﬂ
‘aber auch die lnderen Biicher Muarator?s, na—
‘entlich ‘die anecd ota, enthalten solche Be-‘
schreibungen, La Lande (I, 300—305) giebt
umstdndliche Nachricht tiber drei Hmdschnf—
- ten dés Anastas, Bjérustihl (II, 253—255) ‘
und Andere nach ihm fiber eine syrische Bibel,
Andres (IV, 146 —119) ifber spanische Ge-
dichte und Agustin’s Biiefe, die er 1804 vol-
atﬁndrg herausgab. Millin' ch. VII. habe ach
" nicht vergleichen knnen, Die neuesten Nach-
richten finden sich in Mai’s Vorreden, beson-
ders zn Virgil's Interpreten iiber' Handschriften

des Virgil, und zn denFragmenten der Ilias fiber

Handschriften des Homer und codices picturati in
der Ambrosiana, Meine eigenen Nachtrage wer-
den leider sehr nnbedeute'nd sejn.

. 2 Brera (Blbhotkeca Braydensis).

“Ab. Robustiano Gironi, J. R. Consigliere,

- Bibliotecario. ‘- S8¢ine ‘'Wohnung ist in der
Brera,

Ab Ottavxo Mortlx, Pmno Sottobxbhote- |

"~ cario,
Pott, Giulio Fetrarno, aecondo Sottbbx-
, bliotecario.



N .l'm.ihnsl.,: LN ady

Aufdwiel’dgenmchtvm Gmto&i, uu&mi
Scrittori.

Die.Brera' st tﬁghch v&m 10.bis 3 gc&fneq
mit Ausnahme der lezten Tage,deam wd
der atillen Woche,: ynd, dex lesten § Tage im
Yahre," .Ein besonderes.Lob verdient sie; Wegem
der Ausnahmen, die sie pach.des Malém!wél«
manacco fur das Entlehnen der Bijcher gestattet:
» L'asportazione dej Librj fueri dell;\ bihlioteca &
rigorosamente vietata, tranne il caso di:compmmyy
nicare alcuno ai pubbli¢i Professori, che ne ab-,
biano bisogno pel loro . particolare istityto; ¢, c};q
il Governo abbia rilasciato & qualche individuoy
qualungue siasi, un decreto-speciale. - . X

Das. prachtvolle-Gebiude S. Maria in B!‘em
war bis zum J. 1571 von dem Orden;dgr Hpm:-
liati, dan von Jesuiten bewohnt;, sshon:damals
ward, es die erste Unterrichtanstalt in Mailand,
Jezo heist es palagzo delle scienze ed. ar-
ti. Aus der Bibliothek desselhen hat schon Muw
ratori. eine Handschrift bennst (SS. VL 1167
Radulphns Mediol. de gestis Frid. I). Zamcoaria
beschreibt mehrg dexselben in einem italienischen
Briefe an Rivgutella: ,Sopra alcani manoscritti
delle librerie di S, Fedele, © di Brerain Milano;“
zuerst 1747 bei Galogera, dan volstindiger
exc, p. 121—134, Hernach sind die Biblio~.
theken des Jesuitenklosters .S, Fetele, des
Grafen' Pertusati, des beriibmten Hallex,

’
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¢3n Thefl der Firmiana (AndresIV, 60—62),
wnd der Bibliothek 8. Giustina -(s. Padm)

. Von der Firmiana wird her-
mach die Rede sein, vonS, Fedele spricht Zac-
eariz a & O.; Haller’s Bibliothek ist beson-
ders wichtig durch die handschriftlictien Zusizo
&u ssinen gednanerkm, uber Pertnutr
aber wissen viergeadea. .

*  Gyaf Carlo Pertusati wlrl’randent des
Mimsterioms in Wien; seine Bibliothek aber
scheint tn Mailand geblieben su sein, denn Mu-
rators benuzte eine Handschrift derselben (SS,
XIX;, 8. Billii hist. Mediolan.). Nach seinem
Tode kaofte sie die Stadt, um si¢ auf Firmian’s
Rath dem damaligen Stathalter, Erzherzog Fer-
dinand, su schenken; 'allein die Kaiserin gab
sie surik, um sio sur Sffentlichen Bibliothek zu
machen (Bjmst. I, 256); sie ward daraof in
¢énem’ besonderen Zunmer der Brera mfgestellet.
B groester Werth gdlemt in altern Drucken m
bestehen. Von Pertusatis Munzen s. unten.

3. * 8. Ambrogio. Von der Biblfuthek
dieser Kirche schien aussey dem Archivare Frisi
(5. £22) kein Kenonikef mehr 2 wissen, oder wis-
som au wollen, Sie steht imArchiive,'und hat des |
oo Schiksele theilen miissen, Jézo énthilt sie etwz
40 Hendschriften und wenige alte Drucke. Von
Eimigen habe ich der Geselschaft in Frankfort ge-
meldet: hier kan ich noch folgende bemerken:




. . ;
.
. \

Coveeo . Meileidic o i ag3

Decrdtnm Gragiani(?).c gl hu.nidm
Incip: o, Do lesnbuo.", Cod. membr, ol max,y
a col. Am Eade Abschrift sweier Diplome Frie
driche 1L

Decrotales antiquas.: + B ¢ Nonérle bedtitddo
unmg..'qnod sancta romaya sochesin, Jacirep onj
nigm geclesiarum mager .o 4, ,Qod. membr, 8%,

max., ,
Senecae uaria. Entropxuo frontxnn atras
tegemata,' ‘Cod. membr. fol, ' XIV: -+ * & U1
Cassiodori historia nclo)mtibm ‘Cod.- xirembr.
\Xﬂ‘.n\ [N PO oo toedd

- Es (has- 'befremden, dhsi diese Bxbho'thbkf
rach aﬁ*'ﬂteter Zéit -fart gar' nicht erwihnt: ist,
obgaeaeh die ‘BRiblivthbkare ~ der "Anibrodiana “m
deri' Kinonfkern nmerérko!legimtknche gehoren?
Selbst - Matrsatort hat ‘sie¢’ selr wenig berhxzt.
Frisits Bruder fund Handsﬂm‘!’teh Rarin, wels
che sonst in Monza' géWeaé’n fvaren, und treint,
diese dien: durch' derr hei}. Borroméo ‘wach’
Mailand gebracht wordeh “( 5 Monn). Alfeitit
Borrsméo’s Handschrifteh fidd ‘mbist im Maitins
derDonie géblicbeh, und ein Ushergang von die!
sem anf 8. Ambrogio wht'e hiclisténs damif zof be-?
schexmgen, dass sonst wbmgstem dit Kahoniker:
von 8:' A¥brogio mrit dem Dombierren gleichen:
Rang: in Chore der l)’op;'kircli'e. hatten ‘{Bos<
ca 8’1\). ‘Vom der. Klosterbibliothek 5. No, 7. 4

4. Die Bibliothek der Grafen Melzi . sol
sich durgh xhhenuche Werke nnuexchnen. aber

- .n'lb)‘:l 1)
v
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ﬁnTheﬂ der Pirmiana (AndresIV, 60-—62),
wnd der Bibliothek S. Giustina -(s. Padua)

\ lﬁﬂngekommen. Von der Firmiana wird her-

nacb die Rede sein, von 8, Fedele spricht Zac-!
earin a. &, O.; Haller’s Bibliothek ist beson- |
ders wichtig dorch die bandickriftlichen Zusiize
fu seinen gedruktenWerken- iiber Pertusati

( . abermmnwiergendes. -

Graf Carlo Pertusati m{rmsiaene des |
Ministepiams in - Wien; seine Bibliothek aber

_ iéheiﬁt?ﬁ Mailand geblieben zu sein, denn Mu -

ratoritbenuzste eine Handschrift derselben (SS,

. m;‘b;'Biilii hist, Mediolan.). Nach seinem

_Tode kaufte sie die.Btadt, um si¢ auf Firmfan’ s |

lhth dem damaligen Stnthalter, Erzherzog Fer- |

"8inand, zu schenken; ‘allein die Kaiserin gab

gie guriik, um sie zur §ffentlichen Bibliothek zu |
machen (D}&mst. I, 256); sie ward daranf in
éinem ‘Besonderen Zimmer der Brera mfgesteﬂet.
Thr groester Werth gcheint in alten Drucken zu !
bestechen. Von Pertusati's Miinzen s uhten.
*i3,-% 8.- Ambrogio.. Von der Biblftthek |
dieser Kirche schien ‘aussey dém Arthivare Prisi

' (8.122) kein Kanonikei meht 4 ¥rissen, oder wis-

gon #a wollen. Sio steht imArchive,’/nnd hat des,

senSchiksale theilen miissens, Jdzo énthilt sie etwa |
40 Hardschriften und wenige alte Drucke. - Von |
Einigeri habe ich der Geselschaft in Frankfurt ge-

meldet ;. lner kan ich noch folgende bemerken:

4 \
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Decrétnm Gragiani (7).c. gl buu.m

Incip. ,,De legibus.”, Cog. nanbu’!’ol.hu.,
3 col. Am Ende Abschrift sweier Diplome Friew
driche IL

Decretales antiquas.: B’ ,; Nonérle' bedrintdo
m ‘quod sancta romayn eochesin, iacircn onl
-upn geclosiarum mager oo 4 ,(}od. membs; 8%

Seneclo uaria. Entropxno. Yronum stra:t
tegemars.: ‘Cod. membr. fol, s XIV: ** + + © +
Cassiodori historia oaddumu Cod. ufeubu
lnxu...x. - e . il
- Bs ‘mus befremden; 3 ‘dass’ diese Bxb]xoﬂuk"
auch dir MWiterer Zbit fist gar nicht erwiihnt ist,
obgleith Wie Riblivthékire” d'er ‘Anibrogina ‘3w’
deni Manontkern unserér Kollégiatkirche geliorers
Selbet - Maratori hat si¢ selr wenig bernezt.*
Friiils Bruder fund Haud%hmen darin, wel~
che somst in Monza gevics&nhnren, amd nmnt,‘
diese: deien: durch’ derr heil. Borromoo “nack’
gebracht wvrden ‘(. Monza), Alfeisit
Borrémev’s Handschriften £ind 'meist im Mailin’
derDome gebhebeh, umd ein Uebergang von dief
sem anf 8. Ambrogio wiré Bichstens damit zu be-*
scheinigen, dass sonst wenigstens dib Katioriiker-
von 8;:Athbrogio mit' dem Domherren gleichen
Rang it Chore der Dombkirche hatten (Bon-‘
ca 81). Von der Klosterbibliothek s. No. 7.

4. Die Bibliothek der Grafen Melzi al
sich durylntdwmcclu Wesks mmchm, aber.

-~ o b 10 )
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anch. ilwe Handschriften :betreffen, 'mach Angs-
be doé-Dott. Mlnnchelh, nur mlienische
DicHter; el st

ol *Wwﬂn& dwuarchcn Trivul-
si st nter den ')utgm Privatsenidludgen ' die
relchiste, -Sic'ilt aus'gwet verschiedenéh Samlun-
,gon ¢ entstanden; theils des Teodoro Alecaan-
dro Trivulsi, s ug der achon Muratori eine
Wuhu}t A5, XIX, 5311Bilkid: hist.
Mediol.), und welche Zaccaria im J, $752 mit
m M“’WM' bemn:hm f"‘d’ m) thed‘
scinea Bruders, Abb, Cotrlo Trivplsi, ,bei
dem. Zacgaria, pesonders liturgischp Biicher
aah, dex aber, noch im F-AT73 lehts nad, demals
mis gusdeuzendem Eifer. ein ek bustes, aber. xei-
~ cheaMwrnm supmmengobracht hatte (Bisraet,

II 2.56). Endlich sind noch neuere Ankiiufe,
s’ B.pm der Bxhhofbek Firmian, hipsugekom-
men} . wahracheinlich aqpb dp;: codex Axonensis
des Gereen (Andr gs IV;) 146). : Eine Trans-
Jokszion der Samlung bat es nmn&gl:ch gemacht,
sie ,mir zn zeigen,, -und die Beschreibung bei
© Mjiklin (apnales 1817, VI 254+~273) kan
igh 'auch jezo micht bennzen, - Musnzh.lh,
der. smoh disser Ribliothek vorsteht, hat wir be-
lungget, dass fiir Geschichte, khmsphe,L;ten-

. tur

- g).exc. XVE. §. 1. “Brvennt aber,nur Johisunis de
Bonis Arretini carmiua,

(N



' Mailand. 1;1.5

tur und Jarisprudenz ‘wenig darin mu finden sei,
einen Beitrag zur byzantinischen Geschichte aus~
genommen, den er selbst zuerst horausgegeben;
Andres (IV, 145—148) rennt aber doch
micht blos theologische Handschriften. In der
biblioteca Italiana No. LXXXV. (Genna-
jo 1823. p. 139) spricht Quirico Viviani
von 22 trivalzischen Handschriften des Dante.

6. Graf Carlo Archinti war einer der frei-
gebigsten Helfer bei Muratori’s scriptores Itali-
caram, und schon damals rihmte Argellatx

seine’,, insignis bibliotheca, die noch immer ver-

mehrt werde (praef. ad Mur. SS. T. L 1. 1723.
fol. a). Nach Sassi (de studiis Mediolanensium -
1720. 8° p. 183 hatte Archinti diese Samlang
besonders fiir die 1702 von ihm errichtete Rit-
terakademie bestimmt; es wire daher muglich,
dass sie anch in das Lokal dieser Anstalt iiberge-
gangen wire, Als Zaccaria dieselbe rum zwei-
ten Male sah, fand er sie wenig vermehrt (exc.
XVIL § 1); v1elle1cht hat er sie fruber in Ca-~
logera’s opuscoli beschrieben. Kiirdlich sind
auch zwei archintische Handschriften des Dante
erwibnt worden. (Bibl. ital. a.a,0.)

Ich komme nun auf solche Bibliotheken, die
gewis oder doch wahrscheinlich nicht mehr in
Mailand bestehen. Die wichtigsten derselben ge-
hirten Kirchen und Kleestern, daher zuerst von
diesen, dar von Privatsamlungen.

(o) .
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. 7. Die Bibliothek des Klosters S. Ambrogio

(8.121) soheint schon von Petrarka erwihnt zu,
werden; °) zn Anfang des 15ten Jahrhundertes |
wurden bier griechische Abschreiber beschifti-
~ get.*°) Bald darauf aber lies man die Biicher von |
" Staub und Motten verderben, *') Hentzner!

* g) Petrarchae Senil II, 4, opp. p..843 ed. 15541
"Ego ipse .in magno quodam uetustoque uolumine, |
quod Ambrosiana Mediolanensis habet ecclesia, ubi |

scriptorum Ambrosii bona pars est, librum atyli
alterius Ambrosio datum uidi. Quae me res, dum

solitariae uitae libros scriberem,' paulé minus cir- |

. gircusuenits

10) Montfaucon palaeogr. 76: Cod. Reg. 259g. bom- |

bycinus. Aristoteles de Anima.- In fine legitur; 2ypa-
@n &v Medrodavy tij diyvarx i 1 yommqelq) ToU
. ayfov Aupooolov, xad EredeisSn Ere 10d yoio105 dap-

x-?.

200E0S Yih00T( terqaxomoo'tq: devzépy , dexeppglov

u) t Puricelli diss. Nazar. I, 2, bei Sasai de .
stud. Med. 25. 26: ,, Michael Plqupanuu anno Do- |

* mini MCDXXXVIIL cim uaria legisset opmcula in |

veternosis, ut ipse scribebat, codic¢ibus, qui apud
Bibliothecam Illustrissimi Pontificis Ambrosii ( haec
utique Bibliotheca tunc penes Ambrosianam Baaili-
cam erat, et perinsignis) puluerulenu et tineati iace-
bant, id consilii cépit, ut ex eis codicem curaret

unuin eleganter exscribendum, quem Francisco Pi- !
solpasso tanc tempom Archiepiscope nostro, cuius |

erat nepos, grati animi ergo nuncuparet.* Ist dies
Excerpt in der Ambrosiana?



380 spright von einer Handschrift auf Papyrus,
die fiir Autografon des Ambrosius gehalten wer-
de; das ist aber offenbare Verwechslung mit dem
Rufin. Bei Errichtung der Ambrosians traten
die M8nche diese und einige andere kostbare
Handschriften ab (8. 125); allein nach Andres
(IV, 137) ist dies nicht der einzige Verlust gewe-
sen, den die Bibliothek schon in Zlterer Zeit und
nicht immer sus 15blichen Beweggriinden erlit-
ten. Es mag auch die griechische Handschrift des
Aristoteles dahin gehdren, die Montfaucqn in
der kiniglichen Bibliothek zu Paris gefunden,
wie eben in der Note 10 bemerkt ist. Ma-
billon (p.212) sah gar keine alte Handschrift,
und man versicherte ihm, dass das Kloster kei-
ne mehr besize; das mag aber nur Folge der dd-
mals waltenden Unordnung (8. 121) gewesen
scin. Bald hernach vermachte Giov, Batistsa
Bianchini (1 1699) seine Bibliothek, in der
auch Handschriften waren, dem Kloster gegen
4000 Seclenmessen, *2) und das ist vielleicht der
erste Anlis groesserer Sorgfalt geworden; wenig-
stens konte schon Muratori zwei Handschrif-
ten des Klosters benuzen (S8. XX, 983: Petr.
Cand. Decembrius. XXI, 5: Buonin-
contrius, lezter aus Bianchini’s Samlung).
Andres (IV, 135—139) fand noch iiber 600

12) Massuchelli II, 2, 1179,
0* .
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Handschriften, und Alles war in bester Ord-
nung. Fumagalli, Abt des Klosters, hatte
dasselbé mit dem Grafen Firmian zu einer

> wissenschaftlichen Anstalt gemacht, indem Hand-
schriften und Urkunden (nach Andres etwa 300
im Gangen) fir eine Schule der Diplomatik
benuzt wurden. , Auch eine Druckerei war im
Kloster errichtet, und ein Theil von Fumagalli’s
Werken *3) ist in derselben erschienen. Der
ginzliche Untergang dieser Anstalt ist um so mehr
zn bedauren, . da sehr wenig tiber jene 600 Hand-
schriften bekant ist. Andres spricht nur von
gwei Handschriften des 12ten Jahrhundertes, die |
unedirte Sermonen Augustin’s (vgl. M. Ca-
sino) und Homilien des Chrys ostomus ent-
hielten, van einer Handschrift aus dem J. 1421,
in der dje dem Boccaccio zugeschtichbene Lan-
dreis stand, und von einer Inschriftensamlung,
die ihm von Benito Jovio oder Alciat za
sein, und manches Unedirte zu enthalten schien.
‘Ueberhaupt geke es viele Kirchenviter und ande-
re theologische Werke, und Manches fiir die Li-

‘ l _

13) Oben S. 121, Zu'den dort aufgesihlten Biichern
ist noch Eines zu rechnen, welches Andres vi-
cende de Milan nennt; es war fast gans von
Fumagalli geschrieben, und beruhete durchaus
auf Urkunden, Ferner ist nachzutragen: +f Dell’
Istoria di Milano del cavaliere Canro pa’ Rosmuxi

* Mil, 1830. IV. 4% -
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te.mgeschicbte des 14ten und 13ten Jahrhun-

d ertes. . o
8. * Die Domkirche (S. Maria) hat viel-
1eicht ihre dltesten Biicher bei den Brinden von
1075 tnd 1171 verloren; *4) allein ihre spitere
Samlung ist doch wenigstens schon im 15ten Jahr-
hunderte entstanden. Damals erwarb sie das Le-
gat des Erzbischofes Picciolpasso (S.125)
uand ;vielleicht auch des Filologen Francesco
Filelfo. ™) Im 16ten Jahrhunderte ver-
machte der heil. Carlo Borromeo (11584)
dem Kapitel den groesten Theil seiner Bibliothek ;
dan aber kaufte sein Neffe Federico Picciol-
passo’s Handschriften fiir die’Ambrosiana hinweg.

\

14) Arnulphi Hist Mediol. IIL 20. 22. IV. 8, bei
Murat. §S. 1V, ¥ Guilini mem. diMil. IV. 186.

15) Saxius de stud. Mediolan. p. 30.31, Filelfus.
starb erst 1481, hatte aber schon 1473 in seinem Tes-
tamente verordnet, dass das Domkapitel alle: acine
Biicher crhalteg ‘solle, fals sein Sohn FKederico
Francesco nicht Erbe werde, Dies Testament
ist in das Kapitulararchiv gekommen, und Sassi
glaubt sich su erinnern, (,,¢i bene memini*),
auch Handschriften mit Filelfo's Namen ebenda
gesehen' za haben. ‘Allein Bosca erwihat sie
nicht, als er Borromeo's Ankauf des ersten Le-
gates erzihlt (p. 46), und von Filelfo's Autogras
feo sind wenigstens Einige nach Venedig gekom-
men. } Bibl. Ms. Farsetti p. 233. % Bibk Ms. S.
Mich. in Murano Venet. p. 833.

- -



150 Oenereichische'Prov:inzen.

. Die Bibliothek seines Oheims lies er dem Kapitel, |

obgleich der Pabst auch digse zu nehmen erlaubt |

hatte (Bosca 46.47). Mabillon fand daher! i

noch viele ambrosische Ritualbiicher, Psalmen |

~ und dergleichen im Domarchive; und Mura-
tori hat funf historische Werke aus demselben |
benuzt:*) Die meisten und besten, aber, durch- |
aus nicht geniigenden, Nachrichten giebt An-|

_dres IV. 124—134. Vor und nach ihm feh-
len alle Spuren dieser Bibliothek; so kénte sio |
auch jezo noch unbekanterweise fortbestehen,
obgleich Aeusserungen von Bentivoglio uuch
das Gegentheil vermuthen lassen.

9. Im Dominikanerkloster S. Eustorgio
-wolnte im 14ten Jahrhunderte Galvan odella
Fiamma, derfir seine Geschichte von Mailand
(Mur, 88. XIL 991) eine Menge seitdem verlo-
rener Quellen benuzt hat; diese sind von Mura- |
tori (SS. I. 1 praef. fol.'e) und Fabricius
(bibl, lat. med. aet. 1735 VII, 46) aufgezihlt wor-

~den, Tiraboschi (V.1 c.4 §.16) hat daher ver-
muthet, dass sonst in diesem Kloster eine reiche |
Biichersamlung gewesen sei; und wn'khch erzihlt
-+ |

16) Mur, SS. I 2, 228: Ordo Archxepucopomm !
Mediolanensium IIL 277: Nicolai Card, Arrag. vi-
‘#ae Rom. Poniif, VI, 47. 141: Landulphi hist. Mediol.
V. 459: Landulphi iunioris hist, Mediol. ~ An-
tiqq. 57.1V.85: Beroldi ordo ecclesiae ambroo
Mediolan,




Mailand.- 15

Hentzner p. 380 von Mailand: ,,coenobjom
insigne praedicatorum, cum praeclara bibliotheca
celeberrimis Italiae totius addenda.“: Allein diese
Nachricht kan auch auf das Domjnikanerkloster
8.Maria della grazie gehen, wenn sie nicht
viclmehr auf blofsem Irthume bernhet. Denn
cin so starkes Lob eriunert zunichst an 8. Am-~
brogio, und Heptzner kinte gar wohl Zis-
terzienser und Dominikaner verwechselt haben.

10. Im Dominikanerkloster S, Maria delle
grazie, hat Muratori (88. XI. 533) die ge-
gen 1490 geschriebenen historischen Arbeiten des
Dominikaners Ambrosius Taegius geschen.

11, 8. Marco, sonst ein Augustinerkloster.
Alciat. Paradox. IIL 13: ,Marciana Me-
diolanensi bibliotheca Digestorumm opus, mnon in
tria, ut pracsentis moris est, sed il dao uo-
lomina ‘divisum perlegi: quod quidem maxi-
mae fidei apud me erat, tym, quod sine glosse-
matis ante Accursium scriptus est liber, tum
etiam, quod ante cuiusque responsi principium
autoris nomen adscriptum habet, additurque nu-
merus, qua in libri lectione iurgconsultus illud
scripserit.*

Lcider ist von der Bibliothek, welche diese
wichtige Handschrift bewalirte, fast keine Spur
mehr vorhanden. Die Einzigen, die sich ihrer
crinnern, sind Mazzuchelli und Bentivog-
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lio; aber atich diese wissen nur, dass sie bei

~ Aufhobung des Klosters:8. Marco gerstreuet wor-

"den. Mazzuchelli hat zwei Handschriften
- aus derselben geschen, welche aber italienische
Gedichte betrafen, S

12, In der Benediktinerabtei S. Petri de
Glaciate sah Mabillon' (p.17) einen sehr
sch¥nen Virgil, im 15ten Jahrhunderte auf Ko-

" sten eines Ruspigliosi geschriecben. Aber

von anderen Handschriften spricht er nicht.

13. 8. Valeria. tPuricellus in disserta-
tione Nazariana cap. 120. ‘(Mur. 8S. XVIIL
947): ,,e Msto Codice, quem nuper audini com-

, pertam in Jacobi Valerii Canonici Scalensis Bi-
bliotheca, quam ipse moriens (sicut et alteras
facultates suas) Monasterio S. Valerize legauit.«
.Puricelli spricht von Stellae annales Ge-
nuenses. - . '

14." Unter den ehemaligen Privaten ist zuerst
Filippo Argellati zu nennen, der als eifriger
Mitarbeiter an Muratori’s scriptores rerum

"+ Ttalicarum {mehre Handschriften fiir diese Sam~-

lung geliefert hat. ‘) Er

war von Carl VI.

\
——

17) 8S. XIIL 21: Leodrisii Cribelli liber de ex- |

peditione Pii Secundi. XIV. 773: “Chronicon Ja.
cobi Maluecii, cod. 5. X1V. (S.107). Murart.
antigq. 46.IV.92: Oculus ‘pastoralis.

. ‘ )
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beauftragt, Biicher fiir die kaiserliche Bibliothek
zwu kaunfen; in,Mailand aber scheint er in enger
WVerbindung mit Carlo Archinto (8. 145)
gestanden zu haben. Vielleicht ist also seine ei-

gene Bibliothek in die kaiserliche oder die ar-
chintische iibergegangen, .

15. Die Samlung des Prinzen-Belgiojosos °
CAndres IV. 148) hat wohl keine Handschrif- .

gen enthalten, .

16. Die Grafen Pirro und Carlo de Ca-=
pitaneis hatten die historia Johannis de
Cermenate Notarii Mediolan. de situ Ambro-
sianao urbis (Mur. 8§8. IX. 1203). Pirro
hat lange in Wien gelebt. -

17. Die ,,artige® Bibliothek -des Marchese -

Castelli erwihnt Bernoulli I 82.

18. Nach Vossius de hist. latin. IL c. 64
fin. besas der Mailinder Patrizier Franciscus
Ellius eine Handschrift vom'J. 1336, welche
er fir Galvani Flammae manipulus floram hilt,

Dass es dieses Buch gewesen, bezweifelt Mu-
ratori SS. XI, 534.

19. Die reiche Bibliothek der Erzherzogin
Maria Beatrice 4’ Este (Andres IV. 150
—155) hat wohl gewis keine Handschriften ent-
halten. :

' 20. Die wichtigste Samlung war die des Gra-

N

fen Firmian (+1783); sie belief sich schon , *

rs
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1775 auf 30,000 Binde. . (Bernouilli T, 83.) xj
J. 1783 ist ein ansfiilirliches Verzeichnis derselb
erschienen, das werigstens zum Theile D. D 1egi
Minola sum Verfasser hat; *® ) im achten Banﬂ
-de stehen die Handschriften. Bei ihrem &ffentd
lichen Verkaufe ist das Meiste in dic Brera,: Ei«

+miges in die Ambrosiana, Einiges in die Biblio-
thek Trivulai gekommen; zu den von Auswirti-
gen gekauften Stiicken gehsrt ein sebr wichti-
ges Autografon von Vidania iiber Inscriptionen

'des Codex, welche auf Morelli in Venedig
und von diesem in die Marziana iibérgegangen
ist.*°) Auch bei Monza wird diese Samlung
erwihnt werden.

21. Unter Denen, welche Herold bei Her-

ausgabe dér germanischen Geseze durch Mitthei-

18) Bibliotheca Firmiana siue thesaurus librorum quem
excellentissimus Comes Carolus a Firmian sub Ma-
ria Theresja Aug. primum, dein sub Jos. II. Imp.
Prouinciae Mediolanensis per annoa XXII plena cum
potestate administrator magnis sumptibus collegit.
Mediolani 1783. Typis Imperialis Monasterii S. Am-
brosii Maioris. IX. 4° 10 Binde.

19) Dies ist fast die einzige juristisch wichtige Hand-
schrift der Samlung, obgleich im Kataloge 20 Seiten
mit ius, iua publicum und politica angefiillet sind.
Erwihnung verdienen noch Briefe an und von
Montesquieu iiber seinen esprit des loix, vom
J. 1754 (Cod.'A, 183) und Institutiones iuris ciui-
lis p. 884. 4° cum duplici indice (Cod, N. 287)
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ung von Handschriften unterstiist haben, wer-
len auch zwei Italiener genant: ,,Carolus Vice-
omes Eques ct Senator Mediolanensis,* und
M. Antonius Ghiringellus Mediolanensis.*
8. Herold originum ac germanicarum antiqui-
tatum libri, 1557. fol. hinter dem Titel.)

22, 23. Baglivo Valenti Gonzaga aus
Mantua hatte 1791 in Mailand eine schr reiche
Samlung von alten Drucken und Aldinen. An-
dres IV.149. Derselbe (p.148) riihmt auch
das Museum des Prinzen (?) Kbowenhiilior,
und sagt, er habe auch von dessen Bibliothek ge- °
hirt,

24. Nach Mabillon 211 scheint auch Giov.
Pnsterla, damals Prifekt der Ambrosiana, ei~
ne Samlung besessen zu haben; wenigstens zeigte
er Mabillon eine Urkunde iiber eine Schenkung
an dasKloster Cairati, vom J. Liutprand’s 23.

25. Grat Donato Silva, auch Mitglied der
palatini socii, d. h. der fiir die scripto-
res rerum Italicarum gebildeten Geselschaft,
hatte in seiner zahlreichen Samlung wenigstens
eine Handschrift,?°) und ein Papyrusfrag-

20) 1+ Gratiolus de praeclaris Mediolani aedificiis
1785. 4° p. 29. Zachariae excurs. p. 73, Es wa-
ten Alciati monumenta - Medialonensium, una
cum Cicerei et Benedicti Jovii collectaneis.
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ment. ') Er lebte noch imJ. 1773 (Bjsrnst
IL 257). wvgl. 8. 72,

26. Die Samlung des Grafcn Antonio Si-
monetta war reich an seltenen Ausgaber
(Zaco. exc. XV §. 1), und enthielt auch wec
nigstens eine Handschrift: das Original vor
Jo. Bimonecta de rebus gestis Franc. Sfor-
tise. (Mur. 8S. XXI 169). . |

27. Camillo Sitono, ein-mit Mailands
Geschichte genau bekanter Jurist, hatte ein altcs
Kalendarium, und einc Handschrift des Manipu-
. lus Florum von Galvano della Fiamma;
Lezte hatte er irgendwo entlchnt, aber bis zu sci-
nem Tode behalten. Mur. 88, XI. 1021. 534.

28. Carlo Viseonti s No. 21.

C. Inschriften.

An alten Steinschriften ist Mailand sehr
arm. Die meisten sind im Vorhofe derKirche S.
Ambrogio cingemauert, und auch dicse hat
. ‘man groostentheils erst 1813 unter dem Fusboden
derKirche gefunden. Denn in der Meinung, dass
hicr nur Heilige begraben scien, hatte der Pabst
alles Aufwiihlen lange verboten, so sehr dcr Bo-
den auch einer Reparatur bedurfto (Keysler
2069). Nun aber fand man eine Mcnge von Sar-

a1) Maffei fotor. dnpl p.168. Marini CXll, Span-
genb, 43.
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:afagen und Inschriften, selbst Skelette und Waf-
en; allein Niemand machte ein Fundregister, die
larkofage wurden sagar unter der Hand alsBade-
vannen verkauft. Die Inschriften hat Frisi ko=
virt, und die Abschrift in das Archiv der Kirche
jelegt;  aber durch den Druk ist nach seiner An-
jabe noch nichts dariiber bekant geworden. Dag
ist um so weniger denkbar, da mehre italienische
Gelehrte in neuester Zeit weteifern, eine Masse
ganz unbedeutender Inschriften als unedirt her-
auszugeben._ Ueper die sonst in Mailand bekanten
Inschriften sind Grazioli (Note 20) und Zac-
caria’s excursus zu vergleichen. InS, Ambrogio
ist auch die Inschrift, in der Plinius und sei-
ne Bibliothek erwihnt werden. Gruter 1028, 5, .
Aber an Miinzen ist Mailand sehr reich.

Mit der Ambrosiana war von Anfang eine Sam-
lung von Gemilden, Antiken und Miinzen ver-
bunden; spiter hatten Bid elli (S.135) und Graf
Mezzabarba (Montf. 20), dan Peralta (La
Lande I. 312) und Pertusati eigene Samlan-:
gen. ' Lezter hinterlies mehr als 12,000 Miin-
zen (La Lande L 341), welche in das gabl—
netto numismatico der Brera ubergegangen sind.
Mit diesem gabinetto ist auch eine kleine Biblio-
thek verbunden, die zunichst fiir neuere Schrif-
ten bestimmt, und durch den gefilligen und
kenfisreichen Vorsteher, Cav. Cattaneo,. fir
jederman gedfnet ist. . _
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18. M ANIACOY
- De Rubeis (monnm eccles. Aquil. ap-
pend. p. 3.) erwihnt die ,, codices in archivo
Dynastirum Manmcensmm adservati, lacunarum
frequentia foedati, mendorum copia scatentes, ac
vetustate pene consumpn »¢ welche Frances—
co Beretta fir ihn exzerpirt hatte. '

19. ManTUA. |
1821. Iuh30 ’ |

A¢ Archive. |

1. Das Archiv' des Hauses Gonza ga sol
noch bestehen, .aber wenig von Bedentung ent-
hilten (?). Etwas aus dem ,, Archinum Archi-
ducale* benuzt Mur. SS. XX, 613.

2. Im Stadtarchive scheinen nur neue Urkun-
deén zu sein. So komt bei Muratori (antigq.
70. V. 1063) Eine vom J. 1414 vor; bei Ug-
helli L 871, steht eine Andere vom J. 1524, die
nin tabulario Mantuano “ sein solte,

3. Vom Arclnve des Bischofes oder Kapitels ist
gar nicht die Rede, wenn nicht die Stelle bei U-|
.ghelli darauf zu deuten ist, Es scheint, dass alles
- Aecltere das Opfer einer Belagerung gewarden ist.

B. Bibliotheken.

I. Auch an Handschriften ist seit der Pliande-
rung vom 18, Juli 1630 wenig in Mantua vorhan-
den. ‘Bis dahin bestand die Bibliothek des Hau-
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s G onzaga, welche schon im 15ten Jabrhun-
erte gerihmt ward, 2*) dan aber von Pidua
och vielen Zuwachs erhielt, Dies mag beson-
ers nach Kardinal Bembo’s Tode (1547) ge-
chehen sein; denn dafiir spricht erstens die Ge-
chichte der Isistafel, und zweitens eine von
lembo’s Vater Bernardo geschriebene Handschrift
Cod. Taur. lat. 1171), die zugleich mit der Isis-
afel aus Mantua an den Kardinal Pava gekom-
nen sein diirfte (S. 75). Doch wissen wir auch,
lass eine Handschrift, die Bembo besas, anfLu-
lovico Beccadelli, und dan auf Ludovico Castelve-
ro tibergegangen ist. Mazuchelli scrittori IL
2.'769. — Nach 1630 ist das Meiste der Samlung

in den Kardinal Richelien gekommen. 23)

22) ¥ Colucii Salutati epp. IL XVI. Tirab. V,
3. ¢ 4 §- 1% Der Brief ist entweder an Luigi
Gongaga, oder an dessen Sohn Guido gerichtet,
und enthilt die Bitte, sich die Historiker, Dich-
ter und Moralfilosofen, wenn er deren besize, die
wenig bekant seien, abschreiben lassen su diirfen
namentlich hoft er die Gedichte des Ennius bei
ihm su finden, . . "

25) Tomasini bibl Patav. 163g. praef, fin.: Sere-:
nissimorurh Mantuae Ducum non minori studio qhi
hinc distracti fuerunt nondum publicati Scriptores,
mutata rerum facie, eruditissimi Jacobi Gaffareli
nostri cura.iam in Gallia apud Heroem Literarium
Eminentissimumque Principem Arsearosm Ricmi-
LEAv Cardinalem securi hospitantur,

]
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2" Sehr wichtig war die Samlung des Vic-
torinus von Feltre, welche Traversar
im J. 1433 genauer beschrieben hat.?+)

‘war besonders reich an griechischen Biichern, dnj
auch durch Abschriften vervielfiltiget sein ms-
gen; 2?) auch Miinzen scheint sie enthalten zu
haben. Da er die Kinder des Herzoges unter-
richtete, so k¥nte sein Nachlas wohl in die her-
zogliche Samlung tibergegangen 3ein, .

3. Muratori erhiclt zwei Hmtbcbriften'voﬂ
einem Grafen Francesco Torelli: Chroni
con Mantuanum (antiqq. 70. V. 1063) und .dia-
rium Parmense (8S. XXIL 243). Er nennt ihn
- \eincn Nachkommen d&es Herschers von Ferrar:

Salinguerra, und einen eifrigen Geac}ncbt-«

' foncher.

4, Zaccaria (IterL c.8, §.3.) fiibrt acht
Handschriften aus der Jesuitenbibliothek an;
darunter R. P. Petri Vianae e Soc, Jesu tnctatm!
de contractibus. ‘

5. chhtlger scheint damals dxe Bibliothek
der

24) % Epp. ed. Méhtu VIIL §o. 5. Hodoep.
p- 54, vgl. Haubold in Zeitchr. f. gesch. R. W.
1V. 184—137.

25) Montfaucon palaeogr. 77: Cod. Laur, bombye.

_plur, LV: Lexicon Suide manu Petri Cretensis
ex civitate Rhetemno, in urbe Mantua, anno 6y30.
die Sabbati mengis Junii 7 [Chr. 1322,

~
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ler Karmeliter gewesén zu sein, Zaecaria

ib. §. 5.) nennt 10 Handschriften derselben,

iemexkt aber, dass deren noch mehre da seien, -

line darnnter war wenigstens des Formates we-
ren merkwiirdig: , Anicii Manlii Severini Boetii
V. C, et illustris ex consortio ordinis patricii li-

ser categoricorum Syllogismorum. Membr. 16°

nanu P, Hippolyti Lunensis exaratus.*

6. 7. 8. In den Bibliotheken der Grafen Pa~
vesi nud Zanardi, und des Marchese An-
ireasi (Andres L 343) waren gewis keine
Handschriften. .

9. 10. lezo weis ich nur zwei Bibhotheken m
Mantua: die &ffentliche und die der Mar-
thesi Ca pilupi. Jene ist vielleicht erst dnrch
die von Maria Theresia gestiftete Akademie an—

gelegt worden; wenigstens beabsichtigte dieselbe,

im J. 4773 eine solche Samlung. Bjsrnst. IL
941. Nach Andres I 341 fehlte es 1786 an
Gelde, die sffentliche Bibliothek zu vermehren,
An Handschriften war sie sehr arm, bis ihr die
Bibliothek des Klosters S. Benedetto in Poli-

rone zugewendet wurde; aber auch dadurch hat-
sie nur viele, nicht gerade wichtige Handschriften’
erworben; sie sind fast ausschliessend theologi- -

schen uhaltes (s. Polirone). Der thitige Bibliothe.

kar, Prof. Ferd. Negri, hat zwei Palimpsesten
darunter gefunden, deren Einer die lateinische’
Bibel, der Andere ein dramatisches Fragment des

II
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Mittelalters. enthalteu sol. 'Die Zn]:l der gedruk-
ten Biicher wird auf 70,000 geschizt.:

< * Von der Bibliothek Capilupi ist sehr
selten die Rede gewesen: Andres hatte schon
15 bis 16 Jahre in Mantua gelebt, als er durch

', einen Freund, der zum Vormunde in dieser Fa-

N

-~
RN

milie bestellet war, dié erste Nachricht .von ib-

' rem Dasein erhielt. Er gab daranf 1797 in Man-

tua, also vermuthlich in italienischer Sprache,
ein Verzexehnu ihrer Handschriften heraus,
diber welches er in Spanien eine Anzexge un-
ter folgendem Titel veranlaste:’

_ NOTICIA DE UN CATALOGO DE LOS MANUSCRITOS
DE CASA EL MARQUES CAPILUPI DE MANTUA, COMPUE- |
BTO POR D. JUAN ANDHES, A LA QUAL ACOMPARL
UNA CARTA DEL MISMO AUTOR A 8U HERMANO DON,
CARLOS ANDRES, EN QUE MANIFESTA LA UTILIDAD DE

' © SEMEJANTES CATALOGOS. EN VALENCIA EN LA IM-

PRENTA DR JOSEPH BE ORGA. ANO MDCCEOIX, CON
LAS LICENCIAS NECESARIAS. 32 Seiten in Duodez.

Dan erschien in Mar|ini’s papiri (No.:
CXXXIX. Spang. No.'65) ein Fragment aus,
dem sechsten Jahrhunderte, welches dieser Fa-|
milie gehorte. Leider erhielt ich exst in Ve-
rona, als es zu spit war nach Mantua zumkzu--|
_kehren, die erste Spnr von der Fortdauer die-
ser Samlung; den Katalog habe jch nie gesehen,
und die spanische Anzeige habe ich lerst,durch
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[ie'Giite des Prof. Xlenze zu Berlin kennen
ernen. Bei Millin finde ich keine Anxeige
{ieses Byches. .

Die Summe der Handschriften ist 129, aber
n manchem Bande steht mehr als ein, selbst
vis anf 40 verschiedene Werke, ' Die 4ltesten
ind; aus dem 12ten und 13ten Jahrhunderte,
lie wichtigsten aber aus dem 15ten, fiir dessen
Seschichte und Literatur sie viele Aufachliisse
reben. In einem Briefe vom 30. April 1799
.Cartas ed. Valencia p. 89) erzihlt Andres;
lass vor drei oder vier Jahren ein Dentscher,
lessen Name ihm entfallen, aus .Schlesien an
Ab. Pinazzo geschriecben habe, um Varianten
fiur Seneka zu erhalten; Andres habe ihn des-
halb auf die Capilupi’sche Handschrift von Seney
ka's Briefen aufmerksam gemacht.

C. Inschriften.

Von diesem Gegenstande ist fast nichts gu sa-
gen. Bembo’s Inschriften, wie die Tafeln der
lex Thoria und Seruilia, sind gar nicht nach Man-
tua gekommen. Die Antiken der jezigen Biblio—
thek bestehen fast nur in Busten und Statuen.
Vielleicht besizen die Grafen Nigrisoli. ein
Museum; wenigstens verdankte ihnen noch Ma-~
rini .(No. CXXIII Spang. 57) ein:l'apyrvug_
fragment, wenn er nicht etwa blos Maffei’s Angabe
wiederholte, der dies Fragment bei dem Grafen

o i*
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Jrantesco Negrisoll in Mantua gesehen
hatte (Istaria diplom. p. 173).

- 20 Mosero?

. Daa Archiv der 'Abtei Mosach enthielt eme|
Handsc)mft des Sedulius, welche in dem schrift: ’
Tichen Nachlasse von de Rubéis (Cod. bibl
Mare, Clags. X, Cod. 131) beschrieben wird. In

LAY

. der zwe:tenAnsgabe von Ughelli (V. 72—74)

‘sind zwei Urkunden von den J.-1164 und 1180|
die Ab. Joseph Bjini ebenfals aus diesem Ar-
clnve entlehnt hatte. . . |

24, % Mowza. - :

Memorie storiche di Monza e sna corte racco]te|
" ed esaminate dal Canonico Anton - Fran-l
cesco ¥risi. Milano MDCCXCIV; III. 4°. |

. Es ist bekant, dass die Hauptkirche Cinsigd
ne e reale Basilica) dieses Ortes einen Theil ih-

- ver Schize schon von der Residenz der lango-

bardischen Kénigin Flavia’ Theodelinda
(1 627) herleitet; und der besondere Werth)
den man mit Recht auf diese Gegenstande legte]
hat die wohlthitige Folge gehabt, dass auch and
dere minder kostbare Sachen jn ziemlicher An-
zahl erhalten warden, - :
. Der zweite Band von Frisi’s memoriq
enthilt als codice diplomatico die Urkan-
den; sie beginnen mit einem um das J. 600 ged
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thriebenen Verzeichnisse von Reliquien (Ma-
ini CXLIII), welches schon einmal verloren
ind in'das Museum' Settala zu Mailand gekom-
nen war, dan aber aus der Bibliothek des Gra-
en Firmian kurz vor 1783 zuriikgegeben wor-
len ist.

Der dritte Band enthiilt die biblioteca
Monzese: 8. 19—251 eine sehr ausfiibrlicheBe-
ehreibung von 245 Handschriften, 8. 252— 268
Verzeichnis von 110 Ausgaben des 15ten Jahr-
mndertes. Es giebt aber schom einen Hiteren
Katalog vom J. 1275, abgedrukt bei Frisi T. 1
No. CLIV, PFrisi’s Vermuthung, dass diese
Semlang schon zur Zeit der vita canonica gegrint-
det worden, leidet gar kein Bedenken; wenn er
ther aus der Existenz des Kataloges folgern wil,
dass die Bibliothek damals tffentlich war, so ist
dies theils ans algemeinen Grimden, theils daruin
verwerflich, weil diese Bibliothek selbst jeso
mch im Archive ist, und niemals ein anderes
Lokal erwihnt wird.

Dieser alte Katalog enthilt einige Hand-
shriften, ‘welche seitdem abhanden gekommen,
‘mam Theil aber in Mailand wiedergefunden sind,
8o ist ein ,,mantyrologinm bedde,“ an die Mai-
linder Kirche 8. Ambrogio gekommen (T. II,
p-134. col. 2); liber statatorum communis Mo~
 doetise, s. XIV, in das Museum Trivulzi
(T, IIE. No. 232), und die bereits erwilhnte
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Urknnde s. VIL in das Museum Setula. Ei-
ne Handschrift: ,, oxrdinamenta lodoici unpuato-\
ris“ und ¢inp Andere: , epistole due, una ro—
mana, altera lombarda,“ hat sich leider nicht
wieder gefunden. Frisi (T.IIL pref) schreibt
diese Einbulsen einem Streite zu, der gegen das
Ende des 16ten Jahrhundeptes zwischen dem Ka—
pitel von Monza und dem Kardinal Borromeo
tiber den Ritns obwaltete; bei dieser Gelegenheit
solte ‘der Kardinal besonders™diejenigen Hand-
schriften, die den ambrosischen Ritus betrafen,
nach Mailand genommen haben (8. 143). Auch|
die Franzosen haben diese Bibliothek angetastet,
und dem Vernchmen nach nur die theologischen:
Handschriften, jedock in kostbarem Einbande,
surikgegoben. ‘ ‘
Die'von Frisi mmwhneten Handzchnf-‘
ton sind der Mehrzahl nach theologisch; nur
No. 152—158 (p. 100—151) sind Calendarj
e Neorologj, No.193—199 .(p. 202—217)
Istorici, No.211—227 (p. 220—233) Ca-
nonisti, und Nov 227—245 (p. 233—251)
Miscellanee, Sie stehen, wie Monsig. Mai
mir gesagt hat, oben im Archive; nurEinzele von
" besonderem Werthe, z. B. ein Evangeliarium aunf
rothem Pergament, stehen unten im ,,tesoro.*
Die Benuzung des Archives hatte, selbst
nach Frisi’s Vorrede zum ersten Theile, sonst,
manche Sclfwierigkeit. Mabillon scheint gar
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‘nichts vom Archive erfahreri su haben, denn er
spricht nor-von drei Handschriften des ,, thesan+
rus sacrarii;“ Zaccaria galt in Monza'fur vers .
dichtig, und muste sich durch schlennige Flucht
retten. (Exc. p. 272; - ausfiihrliéh erzihlt bei
Calogeri T.41.p.166.) Erst Bjdrnstihl
(II. 264. 265) und Andres (IV. 240—248)
fanden beuereAufnahmo.} Den neugsten Bencht
haben wir von Pertz zu hoffen. . AN

s d sl

'. o " 922, P‘Amu‘ o ;
. - 1823. Seps. 14 - (em Sontug) .
A, Archiv*e. v

Sebon: -8igonius, Gennqri nml'Ugheli
1i haben patavinische Urktiriden benuzt; dam Hat
Giov. Prunazzi ‘(Bruqaccl) 1748 cine rei-
che Snmiung derselben begonnen, um Padua’s
erchqngelclnchte zu achreiben. Er war mijt die~
ser Arbeit von Kardinal Renomco, seit 1758
Clemens XIII, beaunftragt worden, und das -
scheint ihn berechtet zu haben, viele Originale
zu sich #u nehmen. Im J. 1760 solte er achon
40,000 Urkunden gesammelt zu haben; 2¢) allein

26) Mazsuchelli scrittori II, 2164: ... fu dettp
che avesse spogliati non meno di quaranta mila ro-
toli d'antichi diplomi e instrumenti, ... Oder war
das Ironie? Frounde waren anucholh und Bru.
nassi gowie nicht,
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in Gerbert’s iter 450. 451. steht cine glanb-
haftere Nachricht vom J. 1761, die wh volstin-
dig wiederholen wil: 1

ver+ Quibuscums ;.. ogi Patauii, imprimis nero
cum abb. Jo. Brunactio insigni, ac indefesso an.
tiquario, qui preter,_edita quazdarh opuscula eingularia,

grandom ueterum diplomatum feeit collectio-
nem ad historiam diplomaticam-Pataui-
nam, quam absoluit Lp. 4511 nonnullis abhinc annis,

.. Documenta ‘ex arthiuls suspicatur ab annb 819 charts,

in qua fines Patavorum, et Venetornm, id est regni lu-‘
lici et ducatus; Veneti designantur. Pmnam uero au-
togupbam chattaid babgt; anki 855.'Ludouici m-‘
mirum secundi: profert usque ad anguym 1199 ter
mille instrumenta, preter ducenta Ccirciter, omma‘
inegdita, que singula ad dicecesin et comititum Pa-
;mwmn pertinent. |, Qui. quidem codex diplo-.
maticus in dmno Floreatino, refertur 6000 instru-
menta complecti,’ umphus adbhuc i in lmmp Valua-
lentis Veneti octo scilicet' uaqua nopem millia.
Mea uero est relatio, quam ex oré xpnb Brunaccn
- tali, meisque oculis uidi omnia eoncinne, ‘et accu-
ratissime sua manu exscripta, sigillaque delineata
egregie, quorum ac uummorum medii -gui appars.
tum possidet non wlum rei nummariae Pata- ‘
‘‘uinorum, de qua scripsit, sed et totius Europae
histotie medil ‘zui illdstrande aptum."

Diese Snmlung mus den paduaner Archiven
grofsett Abbruch gethan haben; sie ist um so
wzchtx;er, da Brupacci, wie es scheint, nur ei- '
nen kleinen Theil derselbep herausgegeben hat.
Anfangs hat er mehre, aber nach Magsuchelli
\

~

’
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schan bekante, Urkanden in einem Werke seines
Schwagers Vincenti: < nuove memorie per
servir all’ istoria letteraria, Tom. V. p. 73 mitge-
theilt, dan'im ¢ Chartarium coenobii 8. Justinae
explicatam. Dies Buch ist erst nach 1760, viel-
leicht erst nach seinem Tode, erschienen, wie
ein anderes vom J. 1772. Was aus der ge-
schriebenen Samlung geworden, ist mir unbe—-
kant. S. unten No. 25.

1. Das aufgehobene Beneiﬁkhuerklos;ter S.
Giumstina scheint allerdings die Hltesten und
mieisten Urkunden besessen zu haben, hier war
Eine vom Langobardenkénige Flavius Hxldebrand
vom J,744 (} Gennari annah della citty di
Padava L 985, und die vielbestrittene Schenkung
Opilio’s vom J. 928 (Marini p. 303.371). "

2. Aus dem Archive der Grafen da Pamco
gxebt Sav xoh mehre Urkunden, z, B. No. 100
vom J. 1116; No. 511, vom J. 1221, ,

3. Jezo weis ich nur vom Archive der Dom-~,
kirche, aus dem aber Ughelli keine Urkunde _
vor 955 oder 965 (V. 430) gegoben hat, ’

Einige Papyrusfragmente sind bei den Museen
zu erwihnen., V

N

B. Bibliotheken.
Bibliothec Pataninae manuscriptz publicae '
et priatae.  Quibus diuersi Seriptores hac-
tenus incogniti recensentur, ae illustrantur.
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. - Studio et Opera JacobiiPhilippi To-
" masini. Vtini MDCXXXIX. 4°.

. Tomasini’'s Wetke iiber Padua’s und Ve-
nedigs Bibliotheken sind um so achtangswerther,
da sie zu den ersten Versuchen diescr Art gehs-
fen’; ibr Hauptfchler besteht in alzugrofser Kiir-
ze.. Monfaucon’s Auszng (bibl. 485 —490)

ist giths unbrauchbar.

. Die Universitot und das nahe Venedig hat-
ten Padua’s zahlreiche Bibliotheken noch bedeu-
tend vermehrt; hernach aber ist es ihuen micht
besser crgangen, als den venedischen Samlungen.
Schon Tomasini beklagt in der Vorrede dic
grofsen Verlustc’ Wclche Padua aurch die An-
kiiufe Pinelli’s, Baroni’s und der Herztge
von Mantua erlitten habe; aber denmoch ver-
zeichnet er 13 kirchliche und 39 “weltliche Bi-
bliotheken, welche Handschriften entlnelten, und
wvon welchen damals die meisten, jezt aber nur
drei noch bestehen. ‘

1. Biblioteca dell’ Unnerut&

Ab. Dott. Danxelo Francescom, bibliote-

cario, .
Ab. Fortunato Federici}Vicebibliotmrj
Dott. Spiridone Litino provvisorj.
Adriano Dondi Orologw‘Amaz, Coad-

iutore,
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Die Gesthichte dieser Samlung ist von To -
masini erst 1654 (} gymnas, Patav. lib. L. ¢. 73,
Spizel bei Schmid 159—163), und von
Facciolati (1757, fasti gymn. Patav. IIL. 42)
erzihlt worden. Sip entstand 1629 durch Do~
menico Molini. (s. Venedig), und Felice
Osio, ihren ersten Bibliothekar; 1630 ward
die Samlung des Juyisten Bartol. Selvatico
von dem Mediziner :Bened. Selvatico hin- -
zugeschenkt, (Die 34 Handschriften derselben,
stehen Tomasini bibl 84, 85). Auch derPro-.
fessor der Mathematik, Barthol. S 5wier, hin-
terlies der Bibliothek einige Handschriften ver-.
schiedener Verfasser (Tomas. 85);vund der Ju~
rist Jacopo Caime die medizinische Samlung
seines Oheims Pompeo Caimo, aber ohue die
Handschriften (Tomas. 125. 126), wie es
scheint, Was Cesare Cremonini schenkte
(Facciol. 42), wird wohl nur in gedrukten
Biichern bestanden haben. Von 1682 bis 1691
ward die Samlung durch den Bibliothekar T.om -

maso Ercolano, Kanonikus von Aquileja, um
Vicles vermehrt; aber dennoch ist sie bis znr Re-
voluzion nicht bedeutend geworden (Andres
I, 172). Dan aber ist Manches aus aufgehobe--
nen Kléstern, namentlich 8. Giustina, hin- -
zugekommen, so_dass man jezo gegen 50,000
Binde zihlt. Nur an gehoriger Ordnung sol es
noch fehlen. — Anfangs stand die Bibliothek in
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‘dem Jesuitenkloster Maria Maddalena, sber

. schon 1682 ward sie in den salone dei gi-
ganti, ¢in wegen grofser Gemalde Campa-
gnolnfa 8o benantes Zimmer im Palaste des Po-
&ésta oder Capitano, verfegt, und hier ist sie bis
auf-unsere Zeit geblicben, obwokl die Gemelde
¢ine zwekmaessxge Aufstellung der Biicher hinder-

' teﬂ, ‘und schon im T 17f6 aer Bati eines eige- |
nén Lokals bei der; Umversltaet begonnen ward |
(Andres TI. 172. Facciol 1I1. 66. 67). —
Von dem Muaeum der Unrversltaat unten.

-9, Biblioteca del Seminario Vesco-
v:le Stiftung des Kardinals Gregorio Bar-
barigo (1625 —1697), uhd verbunden mit ei~
tier Druckerei, die zu deri vorziglichsten von
Malien gehort. Eine Handschrift derselben hat
schon Maratori benuzt (SS.XIX. 197:

. Caroli Zeni); aber iiber die iibrigen Handschnf—
ten fehlt es fast ganz an Nachrichten, obschon sie
jezo in jeder Hinsicht fir die, erste Bibliothek in
"Padua gilt.” GedrukterBiicher sollen iiber 50,000
sein. In der bibl. Italiana LXXXYV, 139 werden |
-vier Handschriften des Dante genant; wenn dar- |

L unter die drei begriffen wiren, welche bei To- |
masini (p.87.91,104) vorkommen, so miis- |
ten die Bxbhotheken Quarengo, Zabarella |

. und* Gualdo hieher g&kommen sein. Einiges |
diirfte auch von der Kirche 8. Giustina stam-
men.’ Bibliothekar Ab. Col.
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3. Domb:blxotlnk. Archivar Can®, Mac
duri,

Die iltere Samlung Jst wellexcht bei den
Brinden von 903, 1174 oder 1420 untergegan-
gen, denn die jezige wird vom Bischofe Tacopo
Zeno hergeleitet. Bei seinem plszlichen Tode
(1481) ward sie verschleudert, aber sein Nach-
folger Pietro Foscareno brachte sie wieder
zusammen, und schenkte sie 1482 den Domher- *
ren (Mabillon 26. Tomas. 2). Das Ver-
seichnis giebt Tomas, 3—8; aber damals wa-
ren schon fiinf Handschriften, die er am Schlusse
nennt, verloren. - Sghr vielé sind jnn‘sﬁsche!i
Inhaltes. Andere sind seitdem hinzngekomn':en,
vielleicht die ganze Bibliothek des Johanne 8
Rhodins (Tomas. 136—141), denn in dxe—-
ser waren Frontin’s strategemata, die Maz,
billon hernach bei den Domherren sah. Mu-
ratori hat nur Ptolemaei Lucensis historia ec-
clesfastica benuzt (SS. IIL 2, 546. 578. XI. 741),
die auch schon von Tomasini p. 7 genant ist,
Nach dem Almanacco di Venezia 408 smd
jezo auch die Autografa des berithmten Spe ro-’
ne Speroni in der Dombibliothek: diese haben
nach Tomasini 120 ehemals dem Can®. Man-
fredi gehort. Nur eine Handschrift Speroni’s
war damals in der Bibliothek von Giambatti-
sta Fichet (p.124), zwei andere von Luigi
und Aloisio Speroni in Trivisani’s Sam-
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Geschenke erworben, che diese in eine eigentli-

che Bibliothek veréihiget wurden; dazZn ist es
erst 1620 gekommen. Tomas. 65—68 gicbt
nur die vorziiglichsten Hmdschnften ; und unter
diesen sind besonders einige- Grammatiker wm be-
achten. vgl. No. 4.

Seit 1420 war das Kloster mlt einem Hoxspi- |

tale verbunden, welches nach einem Beschlusse |

der Juristen, vom 26. Aug. 1653, vorliufig fiir ;

eine Sffentliche Bibliothek benuzt werden solte.
Sie solte vorziiglich jnristiaéhe Biicher enthalten,
und im Winter 5, im Somnrer-6 Standen tﬁghch
gedfnet sein. 39)

10. 8. Giovann'i in Verd ara, 1421 er-
bauet, war dies Kloster anfangs von Benedikti-
nern, seit 1436 aber von Canonici Lateranenses
_ . o be-
29) Ich habe diese Nachri¢ht aus einer Venedischen

* Handschrift, Cod. 3. Marci Class. V, No; LXXX VI,

ehemals Cod. Morelli 402. Es sind Statuten der Pa-

.duaner Juristen, vom 26sten und 27sten August 1653,
auf 169 grosten Folioseiten, Die ersten 74 Seiten
fill eine rhetorische Vorrede von Robertus Ab-
basPapafava, der bei Facciolati und P apa-
dopoli eben.so wenig erwihnt ist, als diese Sta-
tuten selbef. Hetr von Savi gny hat mich benach-
richtet, dass sie auch in der 7ten Ausgabe der Sta-
-tuten (1674, 4°) nicht vorkommen ;' und von To-
masini gymn. Par. kb, 4. p. 467 nur bellauﬁs or-
wihnt sind (ad a.1653: ..., statuta uniuersitatis
reformata, correcta et suctu® ..., ).

~
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bewohnt. Die Bibliothek ward vielléicht die
reichste in Padua, als der Professor der Medisin,
Giov, Mar¢anuova, seine Biicher, Miinzen
und Inschriften 1467 -dem Kloster hinterlies;
denn.schon 1455 war ihm Baptista de Lig-
namine, Bischof von Concordia, hierin vor-
angegangen. 1478 und 1479 folgte einé neune be-
deutende Schenkung von Pietro de Monta~
gnana. Weniger erheblich ist das, was Caie-
tanus Thienung im J. 1466 (Tomas. 32),
Jo. Calphurtiins, Lehrer der griechischén
und lafeinischen Sprache in Padoa, Luigi Mus-
sati (Tomas. 26), Galatius de Capiti-
bus Listae, Geremia de Montagnone,
und, 1542 Gianvy. Dolce ans Venedig (To-
mags. p.31).gaben. - Alle'diesé Geschenke sind’
bei Tomasini-10--40 einzeln nachgewiesen;
ansserdem ergiebt axch aus seinem Kht(loge, dass
augh- Handschriften- ans Spalatro, und die Arbei-
tern.des Sicco Rolentone in dxug Bxbhotkek
ubergegangen waren,

11. S. Gxuatm;. ) . RN

Daelle Bibliotaca di:S. Gnutina di Pndwt. Disserta-
sione,_storica Con note-biografiche Di-Fartua
.-natp Fede uf i Benedettino, Cassinese gih
Vicebibliotecario di quel Monistero. Padova

ar

1815. 8% — Ein schlechtes, wenn aucﬁ”mcht' i
iganx bbobutiches Bych. » Nur Rir' die Zoit von
1797 bis 1807 ist e» alleinige Quelle, .

12
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Der Anfang dieser berihmten Benediktiner-
bibliothek wird von Placido Pavanelli,
Monch in Padoa, Bischof von Torcelli, und
Freund Eugen’s IV, hergeleitet. Dieser sol dem
Kloster seine cigene Samlung vermaclit haben;3°) |
da er aber nach den Berichtigungen zu Ughel- |
1i’s zweiter Ausgabe erst 1471, und auch'nach
Ughelli selber erst 1460 gestorben ist, so war
es entweder kein Legat, oder die Entstehung der
Klosterbibliothek ist schon Giacomo de’ Zoc-
chi, Professor des kanonischen Rechtes in Padua,
sususchreiben, der seine Bucher auch dem Klo- |
ater legirt hatte, und 1457 gestorben war, Ein
drittes Legat verdankten die M8nche dem Flo-

,xventiner Palla Strossi (7} 1462. s. Florens);
dies . bestand in 17 Handschriften, deren wenig-
stens Eine, die vier Evangelien, frither dem
Maznuel Chrysolaras gehcert hatte, Vom
J..1468 existirt schon ein Katalog auf Pergament
(Federivi p.9—aber wo?), und vom Ende des
16ten Jahrhundertes ein Anderer, der sehr schwer
zu lesen ist (+ Cavacci lib. V. p. 223, Fede-
rici 15). In diesen Lezfeh hat Bacchini
(= Balogna). hineingeschrieben : 4, Index codicum,
qui monachis mutuabantur;, ‘dnin ab uno ad aliud
monaatbﬁum mxt’tebantur ﬁeu! _ guot codices

YW

30) t J.gc. Qaunu hmm Couolm D. Justinae
1606 lib. V, p, 229. Y PIEH “

e \
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deperditi!“ Bacchini war 1720 inPadua; aber
schon Montfaucon hatte geugt »paunci oo~
dices supersunt,” und nur swei saubere griechi-
sche Handschriften des 10ten und 12tenJahrhun-
dertes, theologischen Inhaltes, angefiihrt. Ma- -
billon rechnet noch gegen 60 griechische und
lateinische Handschriften; aber auch er nennt
nur theologische und philosophische, und erin-
nert, dass er schon in der Ambrosiana Briefe ei-
nes Abtes diesesKlosters, Luigi da Venezia,
geschen habe. Bei Tomasini 42—47 waren
noch etwa 170 Handschriften, aber er hat wahr-
scheinlich einen frémden, also wohl iilteren, Ka-
talog mitgetheilt.

Kurz vor 1766 ward die Bibliothek mit der
Samlung des Marchese Poleni, Professors
der Mathematik, vermehrt, in der 16,000 Binde
und manche seltene Biicher (La Lande VIII,
268), aber wahrscheinlich gar kejne Handschrif-
ten waren. Aufjeden Fal mus Bjérnstihl’s
Angsbe (IL 232), dass in 8. Giustina 52,000
Binde und 300 Handschriften seien, in Betref
der Lezten irrig sein. 1797 musten wieder 17

Hundschriften an Monge ausgeliefert werden, '

und dies sind die Eingigen, die. Federici ver-

zeichnet.. Sie sind nicht bedeutend; -die wigh-

tigste wiren etwa Iuonis Carnutensis excerpta

canonuni, saec, XV. membr. in f. Gedrukter Bii~

cher sind, nach Feder:cz, im J. 18@5'210011
. 12 *
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80,000 da geweten. Im April 1806 nahm die Do-
meide sie mit dem iibrigen Klostereigenthum in

- Beschlag; 1807 ward sie wieder gedfnet, aber

,auch fir die Brera und die Blbhotheken der
Ly:een gepliindert,

* Hier schliest Federlcl. Jezt ist michts
mehr im Kloster; in der Kirche ward mir ge-
*'sagt, dass Alles mit 'dem Seminare vereiniget

sei,>aber Bettio in Venedxg behauptet, és sei
§n die Universitztsbibliothek gekommen,

. 42, 8. Maria Montis Ortini, 7 Millien
von Padua, sonst ein Augustinerkloster. To-
masini 80 nennt 13 Handschriften.

13. S. Maria Prataleae, 8 Millien von

- Padua, Benediktinerkloster. 34 Handschriften,
bei- Tomasini p.48. 49, Mabillon. rab.mt
die Bibliothek als ,, nitidissima.

: 18, Die Bibliothek - der Theat)ner war
4625 durch Paolo Beni’s Samlung und Auto-
krafa stark vermehrt warden; denndch sind nur
‘8% Handschriften bei Tomas. 81, 82 genant.
_ ‘Br -sezt.hinzu, dass sxp tiglich nezen Zawachs
" erhalte: -

-15.8. Ursula , eine Millie von Padua, an-

N ﬁngs von Nonnen, dan. von Franziskanern be-"|
~veolmt, . -Tomasini 69. 70 fand nur noch Re— | |

ste: einet alten Bxbhothek, darunter 20‘ Hind-
uohnﬁon LR R '
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"‘Ehemalige Privatsamlungen.

"16. Der Jurist Ant. Aloysio Aldreghet-
ti hatte von Aldreghetta Aldreghettj
13 medixinische Handschriften erworben. To-
mas. 118,

17. Der Botaniker Carlo Avansi hatte 9
Handschriften in seinem Museur, Tom. 106.

18. 19. Albertxno Barisond hatte einc -

Handschrift, der tragoedia, Albertini Mussat}
(Mur. §8. X, 788). Er starb 1667 als Bischof
von Ceneda in der Mark von Treviso, und das
dortige Kapitel beerbte ibn (Mazz. 365). Ob

auch die 16 Handschriften des Juristen Gio.’

Franc. ‘Barisoni (Tomas. 105) da}unge~
kommen sind ?

20. Bernardo Bembo. Die S. 159 er-
wihhte Handschrift irr Turin ist Aretin’s
Uebersezung von Plato’s Phadon, mit der
Schlusnote : ,, Scriptum Patauii XV. kal. Mar-
cias hora V. nagtis MCCCCLIV per me Bernar-

dum Bémbum.“ Sie sol mit grosser Pracht ge- °
schrieben sein. Das Muscum und die Bibliothek -

seines Sohnes, Kardinals Pietro Bembo, sind
freilich sebr lange in Padua gewesen; da er sie
aber ‘vor seinem Tode. nach Rom genommen,
und wahrscheinlich nichts in Padua gelassen hat,
so ist auch ihre Geschichte fiir Rom zu ver-
schieben. vgl. Bembo und Schweyer in Venedig. -

21, 22‘. 23. Bei Marco Bolzanini waren

’

N
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.swei Handschriften (Tom. 106), bei Franc.
Bolzetta 1§ (Tom. 141. 142), bei Gio.
Franc. Bonardi 12 (Tom. 125).

24. Giov. Brunacci, vergl. S. 167 —169.
Dass er selbst eine grolse Samlung von Miinzen des
: Mlttelnlters, Handschriften und Gem=lden besize,

sagte La Lande VIIL 290. Viclleicht hatte er |
“auch die Kronik an sich gebracht, die er mach

Muratori (antiqq, 57, IV. 941 sq.) in Padua
gefunden: breve chronicon ab a. 568 usque ad a.
883, ex Cod. Patauino, geachneben 883 a quo-
dam Monacho Monasterii Brixiani ad Leones.

- 25, Der Arst Attilins Bulgetius ab An- -

gelo batte zwei venedische Kroniken. Toma-
sini 122,

26. Pompeo Cumo, s No.1. Nach Tp‘m. |

425. 126. hatte er 19 Handschriften,

. 27. Apud D. Tysum Campi S. Petri, 2
Handschriften. ' Tom. 120. 121,

28, DieSamlang der Familie Candi war fri-

her sehr bedeutend gewesen; Tomasini fand
nur poch 37 Handschriften, und auch diese sehr
vernachlissiget. p. 88, 89,

29. Der Jurist Aloys Corradini hatte ein
grofses Museum und viéle Handschriften gesam-
melt; seinem Sohne Ercole waren nur 30
Handschriften geblieben. Tom. 94.95, Lex-
ter beklagt vor Allem den Verlust eincr Hand-
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schrift, die nach Deutschland in eine Druckerei
goachikt worden: sie enthielt Zeichuungen von
Miingen,

30. Alexander de Este: 15 Hmdaclmf
ten. Tom, 117, 118,

31. Giamb. Fichet: 53 Handschriften.
Tom. 123—125."

32. Die Samlung des Arates Guparo Ga-
brieli fand Tom. 97—101 bei dessen Enkel
M. Ant, Gabrieli. 12 Binde von Pietro
Pomponazzi aus Mantua waren die Haupt-
sache. .

33. Des Juristen Gio. Galvani Museum
enthielt viele Miinzen von Kaiser Otto u, a.; der ' -
Handscbriftén waren 6. Tom. 105. 106.

34. Gerol. Gualdi’s Muscum hatte 28
Handschriften. Tom. 104. 105.

35. Fortunius Licetus hatte Guido’s
bist. Troje. Tomas. 121. ' o

36. Con°. Manfredi s No.3. Ausser
Speroni’s Werken hatte er noch10 Hand-
schriften. Tom. 120. vgl. Venedig.

37. Die Samlung des Juristen Marco Man-~
tuaBenavidi oder Bonaviti (1489 —1582) ist
ihres Reichthums wegen &fter geriihmt worden .
8av, III 15 Note 22. Tirab,VII, 1, c. 5. §. 27
Note (*). Tomasini, der sic bei seinem Neffen ‘
Gasparo Mantua fand, nennt etwa 81 Hand-

, ’
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schriften. Von den ibrigen Alterthiimern ist
hernach Viel an die Familie Vallisnieri ge-
kommen, die bei den Inschriften (No.1) zu er-
wihnen iit. Keyslex 1074 sagt ausdriiklich,
dass das Museum Bonaviti nicht mehr bestehe.
38, Giov. Marcannova s No. 10. Es
‘ergiebt sich aus mehren Stellen bei Tomasini,
z. B. p. 30. 32, dass Marcanuova’s medizinische
Biicher zum Besten der Bibliothek S. Giovanni -
verkauft worden; aber von medizinischen i
. Handschriften ist dies wohl nicht zu verstehen.

‘Scardeonius II. 10 (thes. ital. VI. 3, 271) ‘
|

- sagt: tota fere éius librorum suppellex sei in
8. Giovanni zu sehen,
"~ 39. Marino. . ‘
Travers. 3a: , Aderat Marinus, Amicug nos-
ter, Dalmata, sanctarum literarum imprimis studiosus.
Eius dum quedam eucluere nobis proposita’ pergimus, |
inuenimus Antonii VL. Epistolas, eatenus nobis in- ‘
cognitas, celeberrimas tamen. Exegimus iure amici-
tic, ut eas nobis transcribendas curaret; grateque !
pollicitus est ’ ‘
40. Camillus de Merzariis J. U. D.: éi-
ne venedische Kronik. Tom..121."

-41. Gio. Franc. Mussato hatte 3 Hand-
schriften, darunter zwei den beriihmten Alber-
tino Mussato betrafen; die Dritte war die
Cortusiornm historia. Tom. 120. Diese hatte
frither derJarist M. Antonio Mussato beses-

" sem. Mar. SS. X. 788, XIL 757.
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42, Ippolito 03di: 16 medizinische Hand-
schriften, unq viele ‘Arbeiten des Filosofen' Ce~

sare Cremonini; Lezte hatte der Benedik- '

tiner Oddo Oddi gesammelt. Tom. 95—97.
vgl. No. 7.

43--45. Franc. Orsati hatte'18 meist me"‘

dizipisehe Handschriften  ('F om.. 119, 120)}

Orsato de’ Orsati ungefihr 16 meist higtori-

sche. (Tom. 118.119), .Bei Mur. SS. XXIV.
1133 wird Graf Sertorio Orsati als Besizer
eines Sananarola de laudibus Patauii genant. -

46. Die Miinzen und Handschriften Bonif.
Papafava’s (Tom. 116.117) betrafen mei-
stens die Familie Carrara. .

47. Bernardino Piazzola hatte zwei
Hangdschriften iiber Padna. Tom. 106. 107,

48, Lorenzo Pignoria’s'Museum hat To-~
masini volstindig verzeichnet in Laurentii Pi-
guorii vita, bibliotheca et museum. 1632, (thes.
itd, V1. 3, 142—147), die Handschriften auch
bibl. Patav. 87— 88. vgl. Mar. §8. X. 788
Pignoria war 1631 gestorben, und hatte die
Handschriften, oder ‘wahrscheinlich das ganze

Museum, dem Venezianer Domenico Molint

hinterlassen; .von jenen sagt Tomasini i Jah-
re 1639 ausdriiklich , .dass sie in Mollm s Bi-
bliothek versezt scien.

49. Gianv. Pinelli.. 8. 129. 130. Die In-

N
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L
schriften des Pinellischen Museums, su denen
auch eine tabula missionis gehdrte (Gruter
1032, 6. Spang. 69, 12), scheinen auf der
Seercise verungliikt su sein,

60. Can°. Flavio Querenga, Graf von
Poiago, hatto 21 Handschriften. Tom. 87, 88,

31, Schr wichtig war die Samlung des Jo.
Rhodius (Tom. 136—141). Er war aus
Kopenhagen gebiirtig, und Professor der Medizin
. in Padue. vgl. 8.173.

+ 82, Bei Gio. Dom. S8ala zehn medigini-
sche Handschriften. Tom. 116. |

53, Bei dem Juristen Bartol. S8anguinacci
12 ju.rutuche und historische Handschriften,
Tom, 115. 116. . ‘

54. Bei Ludovico Sassonia ememedm-
nische Handschrift, Tom. 107.

33. Bened. Silvatico s No.1. Keys-
ler 1074 spricht von einem chemaligen Museum
dieser Familie. ' ‘

56. Girol, de 8. Sofia hatte 17 Hand-
schriften. Tom. 122

57. Der Universitxts - Bxbhotbehr ‘Aless.
Sinclitico (+ 1647) hatte eine wichtige Hand-
schrift des Diophantes, die er dem Mathematiker
Jo. Broscius aus Krakau iiberlies; ansserdem
. 3 Handschriften. Tom. 121. 8ind diese an
- die Universitat gefallen? :




.

.' Plduﬂ. b . ' ‘87

58, 59. Bei Gio. Paolo Tarvisi 5 Hand-

schriften (Tom. 121), bei dem Can®. Gip.

Fac. Terensi 8 Werke des Juristen glemhu '

Namens (Tom. 107). .
60. Tomasini selper hatte omeuuelmholu
Zahl ,von Handschriften. (p. 126—136), die

wahrscheinlich in die Bibliothek 8. Maria in

Avantio gekommensind. Denn Tomasini

hatte diese Bibliothek 1630 errichtet, und er er~
klirt auadmkhch seinen Willen, auch derand-

schriften dahin zu geben.

61. Die Familie Trivisani hatte in Padua
eine Bibliothek, ‘deren zahlreiche lateinische und
griechische Handschriften meist von dem Filoso-

fen Matteo Macigni, sum Theil anch von dem '

Mediker Bernardino Trivisani (}1383)
gesammelt waren, Von Lestem kamen sie an des-
sen SohnNiocold, der sie seinem Neffen Hek -~

tor Trivisani @iberlies, Hier fand sie To-'

masini 107—1135. s. Venedig. p
62. Die Familie Zabarella hatte schon ‘den
groesten Theil ihrer Samlungen verloren, | als

Tomasini (89—91) die, noch vorhandenen .

Handschriften aufsihlte.  Damals suchte Ab:
Jac. Zabarella sie wieder zu Vereinigen;
Keysler 1074 fand aber gar nichts mehr vom
Museum Zabarella.

63; Alberto Zuchati: 14 meist lmton-
sche Handsehriften. Tom. 122. 123.
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C. Inschriften.

. ¢ Die alten Steinschriften der 8tadt nml Um-
gegend hat Scardeonius 1. 4 (thes. itak. 65—
96) gesammelt; Grabschriften der inPadaa ver-
storbenen Auslinder im Appendix (thes. 433—
472). ' Ueber Antenor's vermeintes Grabmal s.
Montf. 79, — Frangesco Quirini’s Sam-
lung (thes. 76—~78. wgl. Spang. 24) konte
wohl nach Venhedig gekommen sein.

Padua’s. Museen sind meist schon bei den
Bibliothcken genant worden; nur Folgende sind
noch nachzubolen :

* 1. Museum der Unweuitmt, das Einzi-
ge, dessen Fortbestehen nicht su bezweifeln ist.
Es grindet sich auf Gescbenke der Professoren
Vallisnieri, Vaters und Sohnes, und hat 1734
seine erste Einrichtang erhalten. Der jiingere
Vallisnieri ist erst 1777 gestorben. - Keysler
1074 uennt dies Museum das Beste von Padua;
ein Verseichnis steht bei Facciolati fasti
gymn. Patau. 1757 1IL 407 —410. Das Meiste
ist natorhistorisch; die Alterthiimer sind groes-

" tentheils in Mantna Benavidi’s Samlung
gewesen.  Zwei Papyrusfragmente (8. 104) sah
schon Maffei vor 1727 im Mupeum Vallisnieri
(Istor. diplom. 173); ein Drittes, dessen Her- |
kuoft sweifelhaft ist, erwihnt nor Marini
LXXIV. A. p.240. Spang. 15, Visleicht kam
dieses durch Ercplani (8. 171) nach Padna. J

s
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2. Aus dem Museum den Mqrchele Obisi
de Catajo giebt Marini CXXIV (Sp, 58)
ein Papyrusfragment. Damals war aber dér El-
gener schon gestorben. .

3. Ein Papyrusfragment des Grafen Lazara
giebt Maffel 168 (Marini "CVIIL. Spang,
41). 'Nach Keysler 1074 lna.tte das Museumt
XL.azara zwei Jahre spiter mcht mehr bestehen
miissen ; aber vielleicht war er nur schlecht be-
richtet. Doni und Gori, die jenes Fragment
1731 drucken liessen - { inscript. antiqq. muné
pr. ed. p. 498), durften dlesen Zweifel 18seri.

" 4, .Das Musenm von D., Mor; ani riihmt
Keysler 1074; das von Charles Patin,
Mabillon-29. , Patin hatte aber schon friher
viele. Miinzen, an den  Konig von Frankrelch ver—
kauft. Impp. rom. numnmata. 1671 1. praef
fol. d.

‘ " 22 PJWIA.

4

Pavu s lxteraruche Armuth ist der fran— ’

z6sischen Herschaft vom Anfange-des 16ten J ahr-
hundertes zuzuschre:ben, vielleicht ganz beson-
dcrs der Plunderung vom J. 1527. , R

A. ArchiVe B e

Hieriiber ist Mab illon 220— 293.der ein-
zige Zedge; selhst Ughelli- scheint gar nichts:
aus Pavia’s 'A_rclnven erhalten gu haben. - "Zac-
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" caria 206 sagt, dass er dxeArclnvo nicht ge-

sehen, weil es iim an Zeit fehite,

V1.2, Mabillon sih: die Urkunden der Nomen~

klcester S. Maria ed Aureliano (oder Se-
ndtoru, weil es im 7ten Jahrhunderte von ei-
nein ungewhenen Manne, Namens Senator,
gestiftet war), und Teodota de Pusterla;
dort acheint die Shftungsu.rknnde, hier ein Pri-
vilegium Bprengar’s vom J. 898 das ilteste,
wnd beinah auch das Einzige gewesen zu|sein,
was vorhanden war. - . ‘
3. Im Klrohowchxve 8. Potri in Celo-
aureo ssh er eine Privilegiensamlung in Form
einer Kronik; den' Anfang darin machte eino |

' Schenkung Luitprand’s vom J, 712, Die!

Kirche hatte sonst Benedikiniern ‘gehrt; damals
besalsen, sie Canonici regnhrea und Augumner.

B. ‘Bibliotheken.

1. Die Viscontische 8&mlm% sol Ga- |
leazzo Visconti fir die Universitet in Pa-
via ernchtet, und unter Petrarka’s Aufsicht 8e-
stellt haben. 3*) Allein wahrscheinlich ist erst
Gun Gnleazzo Visconti (1 1402) eigent-
licher Griinder derselben, denn von ihm rihmt
ein Zeitgenosse, Uberto Decembrio, dass
er alle griechischen und hteim'schen Schriftstel-

31) fDo Sade mem. doPm.Ill.sso. Tireb. V.
-2 G 4§28 .




Pavia, oI

ler sammele, und dadurch schon manche vom
Untergange gorettet habe. $2) Anders Zeug-
nisse bestitigen diese Angabe.’?) Nach Vertrgi-
bung der Herstgo durch die Franzosen (1499)
kam sie nach Blois; 'ob ganz oder zum Theile,
ist zweifelhaft: auf jeden Fal ist nach 1527 jede
Spur derselben in Pavia verschwunden. 34 )

32) f Mehus vita Abros. Camald. 361,

85) Tirab, a.a. O, und VIL 1. c. 6. {. 8

84) t Andr. Nauagerii opera pag. 408 ed. 1718
(Tirab, VIL a. 2. 0.): ,,in Blais é la Libreria de®
Duchi di Milano, che solea esser nel \Castello di
Pavia, la 'qual portd il Re Aluigi d’ Italia quando
tolse lo Stato al Duca Lodovico,” Dioee ist ein Rei-
sebericht aus den Jahren 1525 bis 1528, der aber
offenbar auf das Jahr 1499 suriikweiset, Dagegen
scheint Cesare Cesariano in seinem 1521 ges
drukten Kommentar sum Vitruv su sagen, ‘dass die

. Samlung noch in Pavia sei (1 p. LVIL Tirab,
VII .1 c. 5. § 18 Note (*)): ,»La Biblioteca, coid
la libreria, como & in Papia constituita da Galeasio
Vicecomite Duca Medialanense celeberrimo. ........
Aduncha le provintie si dovesseno adottare- (d. h.

. si dpvrebbero dotare) de grandissima Bibliotheca,
si como in ltalia sono Papia, Taurino, Bononis,
Ferrara, Padova, Pixa, Perusia, Roma, et Nea-
poh, et altri loci, dove si legeno la publicalec-
tione di varie et umiversalé scientio, siccome in la
nostra Metropoli Mediolanense.** Eine theilweise
Erhaltung bis 1527 wird dadurch noch wahrsehein.
licher, dass auch Petrarka’s Virgil in. dieser Bamae
lung war (f Sassi hist sypogr. Mediol. pags 394

‘
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2. .Universismtsbibliothek. Bibliothekat

‘Elia Giardini. 8ie ward 1771 auf Firmian's
" Antrieb von Maria Theresia errichtet, und

erhielt alle Doubletten der Wiener und Mailin-
der Bibliothek; von lezter fast alle medizinische

Biicher aus ' Haller’s Samlung (S. 142. Miin-

tor 574). Jezo rechnet der Almanacco von Mai-
land iiber 50,000 Binde. Aber Handschriften
erwihnt er eben so wenig, als Andres IV. 217,

3. Die prichtige Kartause gwischen Pavia
und Mailand hatte ncoh 1773 eine y gute Biblio-
thek (Bj. IL 267), von der.jezo nichts mehr

vorhnden ist. Volkmann HI, 831 fand

nichts an ibr zu rithmen,

, 4 Andrea Alciati (1492 —1550) Ilebte

gu unstet, um cine grofse Bibliothek sammeln g
kénnen; doch wird er Besizer von ,, membranae
mirae vetustatis® genant, die aber eine offenbar
falsche Urkunde enthalten solten, 3¢) Dm die
Handschrift der Agrimcnsoren, die er benaste
(dispunot. II, 6), ihm gehért habe, ugt er nicht,
wnd da er dies Buch 1619 in Avignon schrieb, so
st cs wohl nicht eu'amal eine ‘italienische Hand-
. schrift
'l‘iub. V. & 0.)..dcr'oi h'apiut bei Aat,
.Agustin :io Rom wiederfart (S. 13g).  vergl.
Lowmaier 371 306,
LIPS (:wlnbricu nuuqulmu mcnunmm. |m 8
l"”"“' ot L e T
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schrift gewesen, wie dio S, 151 erwilnte, Sei-
ne Autografa sind nach allen Seiten verstremet
worden. 2¢): Einigé sind an Christine %7) und
in dieVatikana gekommen; gwei in die kinigliche
Bibliothek su Tarin, einige in die Ambrosjana 3% )
und andere Mailinder Bibliotheken, 3°) endlich
anJoh. Albert Fabricius,4°) und vielleicht
an Schoenberg und Bynkershoek.%*)

5. Bei Marchese Bellisomi sah noch
Bjtrnstihl M, 270 ein Museum mit vielen
Naturalien, Miinzen und Biichern. Der Stifter,
Gaetano Bellisomi, war gegen 1750 gestor-
ben. La'Lande VIII, 449,

6. Vom Benediktiner Professor Gacpu}o
Beretta erhielt Muratori eine Handschrift,
die in Pavia gefunden war;: er sagt aber nicht
wo. (S8S-XL1: Anonymus de landibus cinita-~
tis Ticinensis. )

36) vgl ¥ Argellati bibL scriptt, Mediol' p. a5. a6
Massuch. 363. 370. 571,

.57) Cod, Reg. Vat. 369. 390.

38) Cod. Ambr. S T. 3. 4. D, 425. - :

39) . B. Cod, Monach, 8, Ambros. 71 (8. 146). Ei. .
ne Handschrift war in 8. Fedele (S. 341, 142); eins
beim Dott, Giuseppe di. Landriano, und
drei bei den Marchesi Gregorio und Eripan-
do Visconti, Diese Privaten kenne ich nur aue
Massuchelli; sie hitten oben 8. 155 und 156 ale
23p'und ag etwihnt werden miissen,

40) bibl, med. et inf. lat. L'421.

41) Jugler jurist. Biogr. IIL 36, 37.

13
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7. Dié Giafen PlaYeari hatten schon 1750

" einige Handschriften, namentlich einen: ~dtalieni-

schen Justin (Zace: exc. XIL §.9.); -Volk-

mann III, 838-und Bjdrnstihl I 272 rithmen
‘anchshre Inschriften, Alterthumor undeuen

C In:chnften

. Zaccaria, exc 206-—212, beaondm ans
ﬁgnK;rcheq S. Pmt:p (s, 190) und. 8, Gxo.
}h Borgo, pnd dem Museum Belluonu. In
der Kirche 8. Maria. de Can: ist eine In-
!qlmft .qf Aphnch« Gruter 168. 9.

93. Porinon¥ (Monast. Fadolironense).
oun ’Dxes ‘ber(ihn‘:fe, aber ‘jeat aufgeliobene “Be-
nediktinerkloster’ hat @em’ anliegenedn Flecken
9 ﬂenedett’o"'&i"Mantova den Namen ge-
gbben - Bin"Pheil seitier Urkunden fist durch Be-
ned. Bacchini bekant gewordgn o
net Rell’. Lsppria del Monasterg; fi | §. Benedptio di

Polirone nello Stato -di, Manteva Libri. cinque.

1n Modena presso il Capponi, : © gli dredi del
Pontiroli, 1696.: 42.. . ' ~io kT

- Diever erete:Band geht: von 1007 ’bn 1115,‘
. "tind ‘ betdift besendets ‘die’ Grifin Mati’lde, des
’K‘loatbrs Gliinesin, De,r Druk des’ zwextep Ban- ‘
des wnrd verhméert ’ wahrscbemhch vou Rom‘

~aps, denp dart wolte map auch, .tmdpro Scbﬁf-\

-

ten Bacchini’s waterdriicken. . Sein. schyifilicher
Nachlas war reich am Diplomen und Abschriften

ER PR . . (U
. t .
H

e
IO |



' Pordenone, Koveredoi Rovigo, 195
aus- vielen Archiven, besonders fiir Klosterge-
schiclite; er sql aber.meist in die Vatikgna (das

vatikanische Archiv.?). gcbracht proulen seiny
Mazuchelli I 8-—-\11. . S

' ‘Dié Handschriftén des Klosters sirid iezt in
nmm (8. 161Y;*Mabillon: ‘schizté sie .'qf
500, aber von ilirem Tnhalte hat er unf ‘Ménts
faucon (36::37. bibl. :531. 532)  nur wenig g
sagt. Won einer Handschrift Anselm’s von'
Luicea . t BalYerin de’ coll. Can.'P. 4.-¢. 13.
Sav. II. 279. — Eine Handschrift des ' D oni~
zo und eino andere von Nerlii Chronicon
( Abschrift aus Pervara) ist benuzt Mux. SS. V.
535. XXI1V, 1071 .vgl'S. 164620 .,

.."u N d 01}
24 Ponnznoux o Cdmd ,.:“
..... N IR S

SR "5 ‘Rov'ﬂnnnb. ; ' ;ﬁ'
In der Bﬁ'enthchen Bxbhoq:ek 'iild Bﬂqf’x
von, Muratori an veruchnedeno  Gslebxte;, cine;

Abschrift deraelhen benzt Oberppp;uu/xomqth

Mazzettx m Verpnn.. . P RE IR  e

cintn el M”‘Roﬂoo sleioaig neb e
Mehre Handschriften inyNachlasse des kurz-
lich verstorbenétt ‘Advokiten: G’ratt‘d ) jezt in
Hinden ‘seines Briiders, ' 'Weitere Abtuntt kiebf !
Padre Ramudo im Seminare. - ‘(Nubﬁricht' Vin
Wohlgemut¢hj. « -0 ols:) i’
o T &
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. Y. 27: SBarroxrrra (bei Mantua), \

' “Eine von Hersog Viespasiano unter
Csrl V.. aus Spanien mitgelirachte Bibliothek, in
~ der es auch juristische Handschriften und Biicher
gebexi sol; -unter Andern ein sehr grofser gedruk-
ter Foliant in spanischer Sprache. Das Ganze ist
Eigenthum der Gemeinde, -und wire woh} zu er-

hufen. . Es fohlt:aber an aller Ordnung und Aunf~

ucht, 80 dass der Vorrath merklich schwindet.

(Nachricht eings: Augenzengen, des Herrn Pa- |

) ﬁﬂq,leotti'in Verona.)
D orste -
'\,f W ,,,.U28. Tnxnro. o

‘Das bisohsfliche Arohiv ist thells
nach Wien, theils nach Insbruk, thells in Pri-
vathinde gekommen.  Auf leztem Wege wire

Vieles verloren worden, _hitten sich nicht Herr |

Gxovanelh in Trient, und Heu' Dr. Maz-

© gé'tti in"'Vérona das groﬁxe ‘Verdienst erworben, |
die verstreueten Stiicke zu sammeln. Das Meiste |

jit'in Mazzétti's ‘Samlung ih Vcronn, Einiges,

namentlich ein merkwiirdiger Brief Maximilian’s :
an den Bischof von anut, sol bei Gxovane 1-

11 aem. i

x' Amgrdem wu‘d in Muzeth s Snmlnng
nochein Archinum Castri, Boni Consi-

lp, nntl é.tcblvm del Civico Trentino
Magutrato erwihnt, welche identisch sein |
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migen. Allem auch lner schemen keme &lm
Urkunden geblieben xn sein. @+ - i

“B. Von der Dombibliothek _exsihlt Ge:;-
be‘t 444 : ]

Pomnphnu huius [nimlick doo bemhmun
sacramentarium Udalricianum] cum ‘aliis complud-
bus insignibus liturgicis codicibus passim etiam ex
Alemannia huc in bibliothecam cathedralem con-
gestis, usum facere pro liturgia ‘Alemannica; quos
R™W gc GMe™Y8 epigcopus Tridemtinus ‘de meo ad-
uentu monitus parari iussorat. Sed rebus tum tur
batis, dum ad meum reditum fem omnem differen-
dam puto, interim moritus episcopus,” ac codicos
omnes in castrum recluduntur,

Jezo sollen sich noch euf einem mehm d:s
Grafen von Thurn, bex‘Tnen!, Hapddehnf-
ten befinden; namentlich venedische Kroniken.
Doch ol durch Giite des Besisers schon Einiges
fremden Hiinden {ibergeben sein. s. Cividale.

C. Ueber den s. g. lapis Tridenti'nuc,'
d. h. eine von Roschmann und Bonelli auf.
Auguat’bezogene Inschrift, s. Gerbert 444.
Eine andere alte Inschrift, von der ich weis, ist
zwischen Trient und Bozen. Gruter 479, 6.

29, Trzviso.

A. Die Urkunden sind ohne Zweifel von .
Verct, besonders iiber die marca Trivigia-
na, am beaten benuzt; seine Biichexr kan ich aber
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27 8amtoxnrra (bei ';

A

" Eine von Hersog Venb%!« i
Carl V. aus 8panien mitgebraely
dor es auch juristische Handso ¢
geben sol; ynter Andern cin r% 3 v

tar Foliant in spanischer Spy ’ N 1632,‘
Eigenthum der Gemeinde, t sandtschalt
kaufon. . Es fohit aber an H ] .a 11ten Jabr-
_sjoht, s0 dass der Von‘ supster 8. Teo-
(Nachricht eings Auge’ ; Molianis habm
. ride Zajott} in V'/ +  ito Ausgabe gohefert
o i ,,"' ¢ fn Wien befindlichen
Yo .23/' vom Jabre 1318 sind vou
A. Das bigo”' .vIV.203—"206 bonuss wor- ‘
nach Wien, ths .tesich ihrur mdht bcchcnen

vathinde §oko' o 4y D gmbibliothok b
om J. 1133, -@en der Kanoni-
tlda degli Aszxoni Avo-

(+ Memor. per servir alla

L P v, p-25. Tirab. I
*). Travoersari fand s
wng (1 Epp. VIIL 46.47).
albibliothek: hat 30,000 Bin-
und seltene Auagaben, und,

udgchrifton. © Almanacco,
' Ohne Zweifol ist hicr dic'
ute, die bibl Ital. LXXKV~‘
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f?

““ek .der Dominikaner - veri

a\ qaﬁdaqlirifb von: Br.
\ ’},igg'pq;rndi--

\ ~ arch e.‘ll.tig b.?‘.f
\ \ omeo und Cesg-~
. I1. 2490, 2432.  Sie,

-urchelati gekommep,

aboschi einé Handschrift,
Scalamon ti’s. Nachrichten,

genossen und Landsman Ciriaco,

.o, erhielt. Er hofte sie dereins ganz
sbent, allein’ so' viel 'ich weis, ist nur
ster treflicher Anszug (VI. 1 c. 5 S 2-*-’
emhlenen : 4
L . C BRI

30. Taizsrs. e

£ ,}«*’

.- OQ

;i;%

Die »monumenta Tergestini Episcopatud, ¢
welche: Wghedli V. 576 benuzt haben wil,
wcheinen sehe diirftig zu sein. Von Hmdschnf—
ten weis iol gar nichts, und die Inschriffen sind
meist nach Venedig gebracht.  Als noch vor-
banden wind wenigstens Eine bei- Gruter er-
wilnt: 483, 2

- 31 Unms'
1823» Septem,ber 20.

A 1 Démarchiv, vgl S. 104 105. * Die
Urkunden ‘sinds-nicht ‘sahlreich, ‘und bereits von
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Jezo nicht vergleithen. Die. ltesten Urkunden
scheinen nicht in der Kathedrele,. sondern im hi-

a schiflichen Archive zu sein; aus diesem begmnen

“sie ih Ughelli’s zwelterAusgabe (v. 499) mit
_demJ, 905, — Im Kapitulararchive war, nach B i1
thas. Bodifacius :de drchiwis Venet, (1632,
bei Mader 85), derBericht ciner Gesandtschalt
- der Domherrén “hach Rom, aus ‘dem 11ten Yahr-
_hunderte. — 'Anch d:eNonnenHogst,q; S. Teo-
nuto npa S, Maria de Molignia haben
.Urkundea. 'fir Ughelli’s zweite Ausgabe geliefert.
_ == Dio wichtigen, * jest in- Wien befiridlichen,
© " “Regesten der Stadt vom Jahre 1318 sind von
-* ‘Pertz fiir das Archiv IV. 203206 bennz; wor-
‘den. Ve'&'c‘i konte si¢h 1hrer mcht bed:enen.

B 1.: “‘Ucberdm Dmnblbhothek haben
-wir einen Katalog vom J. 1135, -8en der Kanoni-
" kns Conte 'Rambalda degli Azzoni Avo-
garo herausgegeben. (1 Memor. per servir alla
“Storia Letter, T. VIIL P. V. p.25. Tirab. II}.
4. c.1. §.14.Note*).” Traversari_ fand sie
- mnter seiner Erwartnng (+ Epp. VIIL. '46. 47).

2. Dle K.omunnlblbhothek hat 30,000 Bin-
de, darunter viele und seltene Ansgaben, und
auch schizbare- Haudschriften.” Almanacco
von Venedig.p. 408. Qhne Zweifel ist higr dic
Handschrift des Dante, die bnbl- Ital. LXXXYV.

: .139 erwibnt, wird. | . ...
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.Treviso. Trieité. Uime o9y

3 In. -d¢r Bibliothek .der. Dommihner vori,
3. Niceold wer: eine Handschrift- von: Fr:
Barbaro’s Leichenrede lut: Gian Corndi-
no. azzuch IL267 ‘ "|

4. 5. ,Av,v Gunfnnc. Burcheht:,bg-
sas dieAutografn von Bartolomeo und Cesg-
rco Burchelati, Mazz, II. 2429, 2432. Sie
mgen an Ludov. Burchelati gekommen
sein, von dem Tiraboschi einé Handschrift,
von Frnncesco Scalamonti’s Nachrichten
iiber seinen Ze:tgenouen und Landsman Ciriaco,
Anconitano erhielt, Er hofte sie dereins ganz
herauszugeben, allein so' viel ich weis, ist nur
sein erster treflicher Ammg (Vl.l e b § 2

12) emb:enen. ! 4
Y] . .
30. Tnxxu‘;.

Die ;, mommmenta Tergestini Epucopltul,“
welche: Ughelli V. 576 bennzt haben wil,
scheinen sehy diirftig zu sein. Von Handschrif-
ten weis ich gar nichts, und die Inschriften sind
meist nach Venedig gebracht. Als noch v&r—
banden wird wenigstens Eine bei Gruter er-
wiihnt: 483, 2,

) .31 Ubp1xs.

A. 1. Ddmarehiv. vgl.S. 104. 105. ' Die
Urkunden sind nicht sahlreich, ‘und bereits von
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de Rubeis (monim, eocl. Aquil.) ausgenmst.
Archivar Monsig. Can®. Pietro Braida.

2. Das Stadtarohiv (archivio vecchio)
habe ich nicht gesechen; es ist aber ebenfals von
de Rubeis auf das fleissigste benuxt worden.
Er kam aljihrlich von Venedig ins Friaul, um

. seine Geschichte von Aquileja su vervolstindigen,

and sein schriftlicher Nachlas in der Marsziana,
den ich fiir die frankfurter Geselschaft ausfuhrli-
cher beschrieben, enth§lt wichtige Nachtriige su
dem gedrukten Werke.

3. Cintio Frangipahi sol an einem codex
diplomaticus Forofuliensis arbeiten, und fiir dic-

" sen Zwek auch eine grofse Zahl von Originalen

gesammelt haben. (Nachricht des Grafen Gi-

- 29l, Asquinj in Verona.)

B, 1. Die Dombibliothek steht im Ar-
chive, ist abor auch sehr diirftig geworden. Ei-
niges ist nach Cividale gekommen, Anderes
in unbekante Hinde. HUchst empfindlich ist' der
Verlust der lex Romana Utinonsis (Sav. 1.

, 363, I1, 227 ££.), die dem Herausgeber Cancia-

v ni vor 1780 gegen einen Empfangschein nach Ve-

nedig hin verabfolgt war (leges barb. IV. p.467).
Auch der Empfangschein ist nicht mebr im Ar-
chive, Canciani’sNachlas ist an D. Francesco

_ Rissolati, arcipreto di 8. Maria in Pordenone,

I
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geko‘mmen, bei dem aber ‘angeblich nur g¢- ,
gedrukte Biicher zu finden sind.

2. Oeffentliche oder hisch8fliche Bi-
bliothek. Sie gehirt sum Mensalgut, ‘und ist,
nach dem wenedischen Almanacco, reich an he-
braischen, griechischen und lateinischen Hand-
achriften.  Bibliothekar D. Antonio de
witt (2).

3. Komthur Antonio Bartolini hatei-.
ne sehr. wichtige Handschrift des Dante, die sonst
im Palaste des Patriarchen zu Cividale sufbe-
wahrt wurde. Quirico Viviani in dex bibl,
Ital. 1823 Jan. p.138. Vielleicht wohnt Barto-
Iini auch in Cividale, nicht in Udine; auf. )eden
Fal soll es aber auch in Udine eine Privatsamlung
mit einigen Handschriften geben. :

32. Vzxeoro.
1823, September 8—18.

A. Arclnve.

Schon vor 20. J’ahren !ut Fantuzzi 4?)
erinnert, wie sebr ein codex diplomaticus von
Venedig su wiinschen sei; denn in der, That steht
das Wenige, was Muratori, Flaminio
Cornaro, Coleti, Marius, Le Bret, Da-
ru u. A, mitgetheilt haben, in gar keinem Ver-

5
"

42) Monum. Ravennati T, VI, prospetto §. 12. 15.
.
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Jgitnin: 2im Rpichthume'-der ‘dortigen Awxchiwve.
Es war natiirlich; dass die eifersiehtige Repu- |
hlik, wacbe 91¢h n}lex Dokumeute auf dem Fest-
Jande Yeralcherte Gvgl. S. 104. 119. 1293, auch
1kemef Mltthexlmyrag ddrch den Drulg gestatton wol-
g, (Jezt ,wiirde, eine solche .Arbeit kein Hin-
dsrms ﬁnden H die K K. bqtercw,lnsche Regic-

" rung hat der frankfurter Geselschaft das gehei-

me Hanurcluv zu Wien grosmiithig gebfuct, und
lchod "dhildrch Gé’legenhelt gegcben, die wichtlg-
stent” Urknndénsamluhgen von Venedig einzuse-

' lleﬂ i43) in Venedig selbist aber ist'duiich'Verei-

m dn{ ‘vieler elhzelér Sdmlungén th*éin grofses
das archivio genernl'e polxtxoo,
die Aﬂ)eit bedeutend érléichtert wolden. *'Es ist

smur'zm wumchen ,“~dass bek den' UmWaikungen ;
* pichts untergegangen -séi; - ohnehin' blétbt & be-

dauernswerth, dass nicht AIles in Venedig ge-

blleben, sondem'em Thexl in Wleu, ein ande-
Yer'in Mailand (S. 123) 'z suchen i ist.

Ich habe der frankfurter Geselacbaft das
Wenige gemeldet, wab'ich bei eifrem kurzen Be-
suche iiber die Zlterert’ St{xckc‘ ;e’n’e's bersehbaren
Archives erfahren kote ; “die Ursache- seiner be-
stindigén ¥dnahme ist schon oben 8. 27 érwihnt

L e RN SV e .

43) "Archiv der Gerellychafe fdt kithFe ‘déutsche Ge-
schichikunde, III 558, 339. 576. 598. 613, 618.—1\1.
xgq.)gé,.ff,, I
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wonden. ' Dek. thitigeiund" gefillige Direkbeiry:
Giacomo Chiddo, -hat dafiir gedorgt) 'dess
das ' Archiv ‘seinenn. Béamten ratich ‘als Schuie der
Diplomatik diene; «wie es einst Famagallitin
Mailand 'that (8.-148). - Du:ulmgnn. Bumtim

in Venedig sind Falgende: ... ! Voa
Protocollista e Paleografo £ f. di pnmo Co(d]utote'
-+ Marco 8ola¥is «+ - .

Gommmaeso Adzisno:. Giov. Pohcao. '
Condjntore Assiszpntp: Conte D. Agostino Cu-
ll-aubbl. . | 1

Asgmnto straordinario : ‘Ang elo Tr e,vunn .
Dan noch zwei Comessi, und drel Schrelber.

Mehr als die Ongmale der hier Bewahrten
Urkunden kglmen wlr die Abcchrlften, ‘dle xq
velischgcdenen Samlungen zu Venedxg gcmacht
wox"den., Dxese sind nun groestenthexls in \Vxen
befindlich, dahar ich sie meist ays Pertz’ ens
Nachrichten nnd Aupziigen anfziblen kan:,

1. Liber Blancus und .Liber .Mbul,
zwei prichtige auf-Andrea .Dandolo’s. Aul~
trag im .14ten Jahrhunderte gefertigte Binde,
Der erste solte die Urkunden enthalten, ,,quead
Lombardie, Tuscie, Romandiole, Marchie et Si~
cilie prouintias pertinebant,“ der aweite ea que
ad Romaunie Syrie Hermenie ¢t cipri, prouintias
pertinebant.“  Zwek und Entstehung ersihlt
Dandolo {n dex.Vorrede zum liher Blancus, .de-
ren Mjttheilung im frankfarter Archive- verspro-
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ehen ist, Ausser: dein in ditsem Bande befindli-
chen Inhalsverzeichmisse giobt es mooh ein be-
sonderes, auch mit grofier Pracht, aber auf klei-
nerem Formate geschriebeies Register, welches

' ich im Venedischen Archive ‘geselen habe. Die |
tlteste Urkunde scheint von Lothar, vomJ. 840

zu'seid.

2. Libri de’ Pattx e Commemoruh
Die libri pactorum sind eine beglanbte Sam-
lung in 8 Biinden, vor der Mitte des 13ten Jahr-
hundertes begonnen, und bis in das 15te fort-
gesest; viel volstindiger als liber blancus und
albus, aber ohne alle Ordnung. Aelteste Urkun-
de im ersten Band2 vom J, 883. Diese Samlung
hatte schon etwas gelitten, als sie im 17ten Jahr-
hunderte mit grofser Treue neu abgeschiieben
ward. Die sieben : ersten Binde der Abschrift
(copia de’ patti), sind in Wien; der achte
_nebst dem ganzen Originale wahrscheinlich in

Mailand. Fantuzzi meint, dass das Original
fiir das Consiglio de’ dieci bestimmt war; |

die Abschrift hat, nach einigen Randbemerkun-
gen zu urtheilen, zum tiglichen Gebrmche der
8ignorie gedient.

Die commemorialia reihen sich an die

libri pactorum an, betreffen aber gang die neuerc
- Zeit. .

3. Liber Trevisanus. Ohne Zweifel ei-

ne Privatarbeit, um das J.1500 entstanden, Die

!
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eigentliche' Aufachrift ist: -,,8eries Littevarum,
Priuilegiorum et Pactornm Pontificum Impers- *
tormm. et sliornm Principuih ad Venetotum Du-,
catum gt Ecclesias spectantium ab anno, 700 cir-
citer nsque ad 1400.“ (+ Foscarini della lett,
Ven.-p.151.) Erst am Ende des 17ten Jahr-
bundertes kam diese Handschrift an Bernardo
Trevisani (s upten), nach dem sie-benang
ist;” nnd nach dem Tode ‘seines Bruders muate
sie in das venedische Archiv abgeliefert werden,
(1 Lettere di Apostolo Zeno IV, 427.) Der.In-
halt ist theils ans den'Patti und Commpmoridli,
theils aus unmittelbaren Quellen und anderen
Abschriften genommep, und daher liefert.er
Manches, was in jenen fehlt; aber oft sind diese
Quellen falsch, oder. durch den uugepanen Ab-
schrexber entstellt, .

‘Der Werth dxoser Samlung ist um Vleles ge-
schmalen, seltdem .Pertz die patti und com-
memoriali benuzt bnt; denn sonst war sie die
einzige sugingliche Quelle. venedischer Urkun-
den gewesen. Daber hat si¢ sich anch durch
Abschriftenin Venedig vervielfiltiget. Das Ori-
ginal,..welches jegt in Wien ist, scheint niichst
Coleti in Ughelli’s zweiter Ausgabe, besonders
Le Bretin der Geschichte von Venedxg (1767
—77),. und Vunelll in der serie de’ Vesco~
vi di Chiozza benuzt zu haben ; aus einer Abschrift
des Ab. Canonici (s.unten) aind bei Fan-'

\
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twewd mohom. Rev. T. V1. im Anhange;' acht
Urkanden; ' die &l¥este' vem J. 681, abgedrakt.

aano gehabit su habon;' diese bennrt Savioli 33
(w. 974, und 760761, {a: 1269).

- 4 Plouegnl, eine SamYung van 115 Urthei-
Jeit ont ‘T, 1282 bis 1840 tiber ‘die dem Staate
Wm;-ebtlich bntzbgenen Glitér, mit eﬁ:gélclnl
feten” Urkunden Vo #0ten' Téhrhundérté an.
Pai ¢/ Wien bofindlithe Bohiglr ist ABsehirift
vom'*T: 147645 das 'Originad *auf! Pcrgmunt ar
bét Qer Bitinehme: Vehedigs &ncht mehr zu fin-
deon. ' m&hw IV.906.Q07i it it 3 |
e jU}rtU'r ‘Beii hetiéfen'ih V'eheﬂxg geblicbenen ‘
SucHen §ét’ Besonders Phols Sar i's' Nachlas
£t erveltiten, “Bekahthich fa'ein’ gto x“l‘l:ed sei-
ner Schriften mit dem Semtenﬂoder , in dem er

© bhtte) vérlh’lnt, un@ L Biet méinte sogar,

|
\
€igébé niir noch eihe’ bﬂxﬂelﬁmdadm!t ‘yon ihum, |
dnrha‘ll in Sch‘wayer Hﬁx&n, wy nllélh"le'in |

- . Cad 2.

£) 'Mn@abhl 11, 236.° Ohnelnp ok in"der ‘Marsiana

-8arpi's Original ‘Giber das'reidentinischie Kbnii:
. linta (B"nomlh Ik 561. Rriedlinder L. i34), '

, und in einer romischeg. Billiothek scheinen; d¢hys
Briefe von nhm su é¢in, .yon denen Doge Foscari-
ni einé Abschrift besas. (Bj. 1L :14) Del' Codex
Colbértinus 2832, dén'Lé Bret honuungebou an-

+fing (Mag. 1-—~1V. vgl,'Vorrede sum Sten 'Bmde),
- war wohl eine blofse Absckrift.. . .. ...

N
\
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Verhandlmigenimit det Républik:schéinen sich in
ihrem Archive volstﬁndig evhalten'zu habeny we
nigstens hat man mir “ein : grofsés. Fach' golelgt}»
welches ganz damit ausgefiillet sein' solte. .
Usber- die Fortdwaer anderenArchive i Ve
nedig habe iok keineNachriohtdn, wnd ‘doch secheid
nen ihyer. ehist indhr als. 40 geweleon su sein &R °
Eins derselben, 8. Niccolé de' Greci, ent=t
hielt ein Papyrusfragment - (Maxini EXXXVIG,,
Spang. 31); fir das der’Abtei+8. Griegoviol
war eine doppelté Samlumg gexracht woiden ;- diél
jezo in Wiien ists . Cattastico di tutte le prins:
cipali :earte:e notisie u. s. wi, uhd Codex-dis
plosiatiqus;. deiten erster Bandidie Urkundent
von 1028 bis $207 veafadty A rchiv V. 207, . I
B. Bx‘bllotheken und ‘Min‘e'en. - I ) ': .
) In den Venedxgcben Sqmlu,ngen vi'aren m;:‘xi-t ,
stem. ﬁandsclmften , Miinzen und Taschriften
veremlget, und sie in unserer Uebersicht zu son~
dern}’ wire 'um 3o inislicher,” dd és ifgeds'
so an sichered’ Nachnchten mangelt,” als bel der
Mehrza'hl dex: un&ahlxgem venedischen Pri 1vatmq-,
seen.. - Nur. )b:erehemnhge qutpn: wird barich-
tet; . wea sie enthielten, wisden wir oftigar nicht,
und fir-ihre Entsehting und Anflésung miissen wir
uns noeh '8fter an aigéméme T'Hatsachen halten

Venedxg bat kemo emhelmxsche Altertlm—
e —— &
45) Arxchiv IV 171 tDuu hm deVen. 'r.v.vn.



208 Oestereichisghe Provinzen.

mer; sie mnsten vom Auslande eingefiuhrt wer-
den; und das ist znerst durch Petrarka (8. 29),
dan aber besonders durch die Verbindungen mit
Griechenland und Asien geschehen. Fast Alles,
was Italien von dorther erwarb (S. 46—48. 127.
128), ist in Venedig ansgeschift worden, und &
fehlte gleich anfangs nicht an Gelehrten, die da-
fur sorgten, dass ¢in Theil dieser Schize aucl .a
dieser Stadt bliebe. Cyriacus Anconitanus
hatte Alterthumer in Venedig, als er eine neune
Reise nach der Levante unternahm;4%) und bei
dem ginzlichen Mangel ariSpuren seines Nachlas-
ses (s.Ancona) st es micht unglaublich, dass jene
in Venedig geblichen seien. Francesco Bar-
baro versagte nicht dieBenuzung seiner gigenen
Samlung (s. unten), aber er und Ljon. Gius-
tiniani scheinen die Handschriften des Filel-
ﬁu ungebnhrl:ch lange l)elmlten zu haben,*7) '

Auch

46) Travers. 3o0: Adnt nos inter cmteros et Cy-
_riacus Anconitanus, multaque nobis ostendit anti-
'quintia «+. monumenta, tum epigrammata vestu-
“ta, tum signatos’nummos argenteos et sureos, tum

* signa. vgl. + Epp. VIIL 45. — t Epp. VIII, 47: Cy-
riacus Anconitanus hinc abiit orientem peticurus.

+ .Usber das Datum' dieser Briefe vgl, Tirab. VI,

" 1, &5 . 6, der aber die Stelle des Hodoeporicon

nicht beachtet lut. :

47) Tirab, VI 1, e 4 £ 3. vgl, S. 149 und die
Zusise, . :
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Auch an griechischen Abschreibern fehlte es nicht
in Venedig, obschon ihrer im 15ten Jahrhun~ -
derte nicht mehr gewesen zu sein scheinen, als
in Florenz, Siena, Mantua u, a. O.; im 16ten -
sind sie zahlreicher. %) ,

Dass aber diese giinstigen Verhiltnisse mog-
lichst genuzt wnrden, bewirkte ein gliiklicher
Weteifer, der’ unter den Reichen erwachte.

48) Montf. palaeogn 8o: ,,Cod Laur, plar. LVII,
Orneoncoplon +++ acriptus minu Demetrii Pepa-
gomeni, anno 1454 vgl. ib. p. 8. Cod. Reg.
3140. Allein p. 8g. sol dasselbe Buch ( Cod. Lanr.
plut. IX.) von Demielben im J. 1554 geschrieben
sein. = jb. p, 84, , Cod. Regius 2807. Athenaei
Deipnosophistae . . scriptus manu Hermolai Bar-
bari, anno 1482, intra 37 dies.** — ib. p.go: ,,Cod.
Caes. Lambec, V1. p. 139, Moschionis de mufe-
rum morbis . , scriptus . . Venetiis . . . 1561. — Cod.
Caes. Lamb, VIL. p. 41. Procli Lydi Diadochi in
Parmenidem ... Hic liber striptus est a me Cor.
nelio. Nauplio . . . Venetiis degenti, anno Christi
1561.%¢ — p. 91, wo gezeigt wird, dass Angelus
Vergecius anfangs in Venedig abschrieb (Cod. Reg.
21733, scriptus a. 1537), dan aber in Paris, —
jbid.: ,,Cod, Reg... Jo. Canabutse de Samothrace. .-
Anno 1569 . . Venetiis Antonio Episcopulo Pro-
topsalte Cydonne qui ‘cnpaxt alios Codices BibHo-
thecae Regiae. — Lorenso Medici, Pice d].
Mirandola, Bernardo Ruccellai, Mendo-
za und andere auswirtige Gesandte hielten Ab.
schreiber in Venedig. Bernoulli 1L 562. 565,

. - 14
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4

Darch Prachtliebe der Einzelen ward in Kurgem -

yiel mehr in Venedig vereiniget, als der Staat mit
langer Ausdauer Liitte sammeln konnem. - Und
das Erworbene wieder ezu verinssern; hitte den
Stolz der Familien beleidiget; muste es aber ge-
schehen, so.fehlte es auch in Venedig nicht an

‘Kfa'uférn, und neue Museen entstanden auns dem

Ruine der alten. So gliklich wie Cujas, der
96 Biicher der Basiliken von Venedig zuritkbrach-

“'u) waren im 16ten Jalnhunderte noch we-

nige Auslinder; denn was, oben (8. 81) von den

Herzogcn von Savoyen bemerkt worden, ist von

. gar keihiem Belange.

Aber im 17ten Jahrhunderte kam es zum
Wendepunkte. Zwei der ersten Klosterbiblio-
theken wurden durch Aufhebung'von S. Gior-
gio in Alga und darch den Brand von S. An-
tonio in Ca'stello vernichtet; und drei der
groesten Privatsamlungen, die Barocciana im
_ 17ten, die Pinelliana im 18ten, und diq Bi-

bhothek Canonici m 19ten Jahrhunderte, sind |

nach England verkauft worden. Und wire nur

immer so im Ganzen veriussert worden! Aber seit |

e p————

48) Thémis L 1o0. Spangenberg Jac. Cujas 1822.

‘8. VI der Vorrede., Auffallend bleibt es jedoch,
dass in Paris so viele griechische Handschriften sind,
die .aus Venedig stammen (vgl. Noif 48); . walm-
echeinlich durch Katharina von Medicei,

~
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" der Revéluzion baben Juden und Auslinder eben
so viel im Einzelen verschlept. Wer sich
seiner Noth schimte, der verkaufte heimlich und
stiikkweise; nicht gleich Gemalde und grocssers
Kostbarkeiten, denn das hittc Aufsechen erregt:
Handschriften und Miinzen musten den Anfang
machen, denn danach fragen ja nicht so Viele! So
horte ich einen hochbejabrten, von diesen Vore
gingen genau unterrichteten Veroneser ersiihlen.
— 8eit dem Verkanfé der Bibliothek Canonici
haben die Venezianer keine Privatsamlung von
Handschriften mchr zu verlieren, die der Rede
werth wire; aber um so weniger kéunen sie jens
verschmerzen, da pun die Reihe an die Gemalde
kommen wird, Wir miissen bedanern, dass
diese Bibliothek nicht wenigstens nach Wien ge-
kommen ist. .

Allerdings hat die Marziana sich in der les-
ten Zeit bereichert, aber zunachst aus Kirchen
und Kleestern. Auch diesen ist nur eine Bi-
bliothek, dic der Armenier, geblieben; die tibri~
gen wurden 1797 beraubt, und 1803 sequestrirt.
Was nach Paris gekommen, ist fiir die Muarziana
reklamirt worden, so weit es geschehen konte ;
denn Alles namhaft zu machen, war wegen man-
gelnder Verzeichnisse unmiglich. Die sequeés-
trirten Samlungen aber waren unter manchem
Lokalwechsel und anderen Eindliissen bedentend

14*
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geschmolzen, bis nun kiirzlich auch der Rest der
edrukten Biicher in die Marziana gekommen,
and Hofnung gemacht ist, ans ihrem Ueberschusse
kleine &ffentliche Bibliotheken in Venedig zu stif-
‘ten.  Von Privatsamlangen, die in die Marziana
gekommen wiren, weis ich nur die ‘Naniana,
‘die' Mprelli’sche und einen Theil der Far-
setti’schen und Schwayer’schen.

Groke Inschriftensamlungen hat Venedig nie |
gehabt, und ein Theil von dem, was aus Aquileja,
Istrien und Griechenland eingefiihrt worden, ist
-sehon friher durch Maffei nach Verona gegan-
gen. Die lezte Zeit hat weniger geschadet, und
manchem Palaste sind die Steinschriften geblie-
ben, als er der Biicher und Miingen beraubt ward.

Es k3nte das Dunkel der lezten Verindernn-
gen noch vielfach aufgehellet werden, wenn sich
der jeszige Bibliothekar der Marziana, Ab. Pie-
tra Bettio, entschliessen wolte, seine Erfah-
rungen ‘mitzutheilen; um so mebr ist zu win-
schen, .dass seine Absicht, Morec1li’s Geschichte
. der Marziana zu vervolstindigen (Hase 206),
die ndthige Aufmunterung finden mége. Was
ich iiber den Untergang neunerer vehedischer Bi-
bliotheken melden kan, verdanke ich meist sei- -
ner Belehrung. - Als noch vorhanden weis ich nur
sechs Samlungen in Venedig zu nennen, die
Handschriften enthalten, oder zu enthalten schei-
nen; aber mein kurser Aufenthalt fiel in die Zeit
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der Villeggittnreﬁ » 80 dass ich Diejenigen in Ve-
nedig nicht fand, von denen ich noch weitere
Auskunft hoften durfte. - ' .

1. * San Marco.

4+ Della pubblica libreria di San Marco in Veneria.
Diss. storica di D. Jacopo Morelli. Ve,
1774. 8° mai. 100 8. Wieder abgedrukt in
‘Morelli’s \Werken, exserpirt von Bernoulli
IL 546 —574. Eine volstindigere Ausgabe bat
schon Morelli selber vorbereitet. vgl S. 213,

Von Bettio ist schon S. 37. 212. geredet
worden. Auch dem Vizebibliothekar, Ab, Gio.
Antonio Bonicelli, binich durch seine Giite _
verpflichtet worden. Die Marziana ist tiglich
von neunn bis zwei Uhr gesfuet.

/ Esist bekant, dass Petrarka 1362 bestimmt
hatte, seine Bibliothek solle der Markuskirche
anheim fallen, und eine &ffentliche Samlung wer-
den; dass aber der Plan in Vergessenheit gerieth,
bis man 1635 einen kleinen Theil seiner Biicher
4n einem Zimmer der Kirche wiederfand, wel-
ches fiir die Schriften der Commissarie de’ Procu-
ratori gebraucht worden.*°) Der eigentliche An-
—t—e '
§0) Dass die Veranlassung su diesem Funde durch

Tomasini gegoeben, finde ich nur bei Andres
11, 35 erwihnt; er selber gedenkt dieser Sache we-
wigstens nicht in den bibl, Venstao. vgl. S. 2ze,

Uebrigens ist Lomeies's Angabe (p. 265), dass
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fang der Marziana ist daher in dasJ. 1468 m ‘sezen,
4ls Bessarion der Stadt 800 Handschriften schenk-

N te, 1589 kam die Bibliothek des Professors der Bo-

tanik, Mcl chior Gu:landmus, hinzu, 1593
die Biicher, Antiken nnd ‘Miinzen des Patriar-
chen von Aquileja, Gio. Grimani; 1595 die
schéne Samlung von Giacomo Contarini a
San Samuello (vgl unten). 1599 erwarb
die Marziana Marchi’s seltenes Werk iiber
Kriegshagkunst, 1663 die filosofischen und ma-
thematischen Biicher des paduaner Professors
D. Gasparo Venturo, und bald hernach ei-
ne fiir Geografie und Numismatik sehr wichtige
Samlung des Senators Pie tro Morosini; 1722
sechs Binde von Niccold Manuzzi uber die

. mogolischen Linder, 1734 die Recanati’sche,

chemals Giustiniani’sche Bibliothek (s.un-
ten) Endlich ward 1739 der schon erwihnte
Rest von Petrarka’s Biichern mit der Marzia-
na veremet, Guarino’s Ongmal des Pastor Fi-
do geschenkt, bald darauf ein Theil yon Fon-
tanini’s Nachlas genommen, *) und 1773
: Y
in’ Arqud, swischenPadua und Ferrara, noch Pe-
trarka’s Bibliothek gezeigt werde, gewis nur vom

© "Lokale su verstehep. 'Y

¥$1) Bernoulli II, 561. Im Archive sol jezo nichts
von Fontanini sein; und da’der Senat die Biblio-
- thek vor der Mitte des vorigen Jahrhundertes eben
s nfenuchng verschloss, aln die Archwo, so schei-
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Sarpi’s Autografon des tridentinischen Kom-
zils ,,angeschaft.“ Damals wurden sohon 2000
Handschriften gerechnet. Bj. IL 210. Gedruk-
ter Biicher zihlte man 1773 nur 16,000, und
auch jezt ist die Zahl njeht bedeutend. Ber-
noulli bedauert mit Recht, dass der Senat erst
1603 befohlen, von jedem in Venedig gedrukten
Buche ein Exemplar an die Bibliothek zu liefern;
denn eine volstindige Samlung der #lteren vene-
dischen Drucke wiirde unschizbar sein. K
Die neuesten, von Morelli nicht erzih}-
ten Erwerbungen sind schon oben angedeutet,’
und sollen unten niher nachgewiesen werden.
8o-vicl ich weis, ist nun auch das Evangelium
Marci aus dem Schaze der Kirche hiecher ge-
kommen.*?) Merkwiirdig ist aber, dass er nichts
- von den 200 Binden der Pinelli’schen Sam-

lung su sagen scheint, die in Venedig bleibew
musten (8.129). Nach Struve 295 wirgn sie
in ein besonderes Zimmer der Marziana gebracht,
und mit der Aufschrift: Decerpta hac impe-
rio Senatus a Bibliotheca Pinelliana,

nen sich die S, 119 geaummen Zvvoifel ganz sinfach
su lésen.

52) vgl 8. 104 113. §Schoepflin de,dusng
D. Marci codice apud Venetos, in den eomm. Acad,
Theod. Pal IIL hist. p..320. '} Fragmentum Pra-
gense Euang. S. Mareci uulgo sutograpbi, KEdidic
Jos. Dombrowsky, Pragae 1778. 4"
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dua geschrichenen Varrede an Karl V. 57) anc
von nachlissigen und ungerechten Neidern, we
che die reichen Schize der Marziana ‘im Stau
Jdiessen. Agustin betrachtet die ihm geword
ne Erlanbnis (‘S.34) schon als besondere Guns
Dass Hentzner 1599 nicht hineinkam, war wo
seine eigene Schuld; *®) aber Montfaucon b
gewis nicht ohne Grund geklagt. Unter dem
ohe, viele Handschriften verkauft, und sich
Aarch Gift der Strafe entzogen habe, ward ibm
.weder zu besehen noch abzuschreiben erlanbt.*°)

-Auch Keysler 1111 sagt, die Bibliothek wer-

.de schlecht unterhalten. Dagegen konte Vil-
.loison fir eine Vergiitung tiglich 7 Stunden
in der Bibliothek verweilen;°°) und wie ge-
£illig sich Morelli’s Nachfolger erweiset, ist
achon 8. 37 gesagt worden. Aber freilich geht es
micht mehr nach Bessarion’s Vorschrift.

An Verzeichnissen der Marziana fehlt
es nicht, und doch ist Keines der gedrukten vol-
stindig. Das ilteste ist das, welches Bessa-

57)' S. 1126 —1143 der Reiuischeu Ausgabe, beson-

, dersf. 17—20.

58) p- 2301 »ad hoc ... D. Marei templum . asper-
uari aiunt .,. Bessarionis . lnbhothecam \d

59) p. 41. 43. palaeogr, XXIV., 368. a6g,

60) Lo Brot Magazin VIL 512
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rion mit seinem Geschenke der Republik aber- |
gab, und welches im geheimen Archive bewahft
ward. Aber was Bessarion von 1469 bis 1472
rachkanfte, fehlt in seinem Verzeichnisse, Pri-
vatarbeiten’ sind ‘von Po ssevini, ®T) Greg.
Sozomeno,*?) Tomasini®?) und Lami %)
herausgegeben worden. Montfaucon’s Ver-
zeichnis (bibl. 467 —477) ist aus dem Codex Col-
bertinus 2145 genommen; vielleicht dieselbe Ar-
beit, die sich im Cod. Vat. 3970 und in einigen
Wiener Handschriften findet. Dan erschien der
bekante Katalog von Zanetti und Bongio-
vanni,®®) der ansser Bessarion’s Handschrif-

61) app-.ntuo sacer 1608 a. E.

62) im J, 1626; die Jahrzahl fehlt aber auf dem Ti-
tel. Sozomeno war Kustos der Marziana,

63) bibl. V~en-etae 51—55. Eigentlicher Verfass
ser. war Benedetto Capelli, Bischof von Con:

cordia, \ /

64) ¥ Delicise eruditorum. 1736—44. p. 728 og.,
aus der Riccardiana in Florenz. Verfasser war eia
nnwiuender_Grieche gewesen, .

65) t 6raeca D. Marci Bibliotheca codicum ‘manu-
scriptorum per titulos digesta,” 1740, Latina et Ita-
lica D. Marci Bibliotheca u. s. w. 1741. f. Auf
dem Titel wird Lor. Tiepolo als praeses und
.moderator genant, weil er Oberbibliothekar war;
fiir den Verfasser ist er nicht zu halten. vgl. Ber-
moulli 559. 560,
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ten noch folgende enthilt: 1) die'von Conta-

reni, Recanati u, A. legirten griechischen
Handschriften; 2) eine hebrzische und die aof
verschiedene Weisé erworhenen lateinischen und
italienischen Handschriften; 3) die von Petrar-
ka stammenden, welche schon Tomasini
(p.55, und im { Petrarcha rediniuus c. 13. p. 85)
aber unvolstindig, verzeichnet hatte; 4) die pro-

venzalischen und franzssischen Romane, welche
Recanati ans dem Nachlasse Ferdinand's
des' Lezten vom Hause Gonzage erstanden
hatte. Morelli wolte diese Verzeichnisse er-
gingen; aber seine Arbeit ist nicht vollendet,
und enthilt fir die griechischen Handschrifteu

- nur einzele bessere Beschreibungen; die latei-

nischen sind zum Theil auch aus seiner eigenen
und aus Canonici’s Bibliothek gewihlt wor-
den.*¢) Es sind aber schon volstindige Supple-

66) Jacobi Morellii bibliothecae regiae diui Marci .
Venetiarum custodis bibliotheca manuscripta graeca
et lativa, Tomus primus. Bassani ex typograpbia
Remondiniana a, MDCCCIIL. 8°. Das Buch war
schon 1798 fertig, aber wegen der nach Paris ge-
nommenen Handschriften ‘ward die Ausgabe verzg-
gert. Andres cartas ed. Val p, 51t Die'neutesta-
mentlichen Handschriften sind genauer von Birch

Quntersucht (Scholz 75); die Beschreibung der
griechischen Novellenhandachrift p. 103 — 105 ist
in Biener's Geschichte der Novellen (1824
S. 617 —621) ven mir ergiust worden, !

!
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mente vorbereitet, die zum Theil durch Perte’-
ens Aunszige (Archiv IV, 145-=167) bekant

geworden; einen andern fiir Jurispradenz be- .

stimmten Auszug werde ich in der Folge mitthei-
len. DerDruk desGanzen ist noch nicht zu hof-
fen, weil Bettio es sorgfiltiger anszufithren
witnscht, In der Anlage unterscheiden sich diese
Supplemente schon darin von den gedrukten Ka-
talogen, dass sie in wissenschaftliche Abschnitte,
classes, zerfallen; vielleicht-ist aber die Spal-
tung zu weit getrieben, um so-mehr, da die 14te
Klasse:: miscellanea, doch noch eine der

reichsten gebliehen ist. Die Handechriften der

ehemaligen Bibliotheken Nani, Morelli ‘S
Gio. e Paolo, Apostolo Zeno und
Schwayer sind in diesen Supplementen durch
Siglen ausgezeichnet.

, Das Lokal der Samlung hat Sfter gewech-' '
selt. Bis 1530 blieb sie in den Kisten, bald hie -

bald da anfgestellet; dan kam sie in den schénen
von Sansovino erbaueten Saal iiber der Miinze,
wo die Handschriften bis 1685 an der Kette lagen;
seit Kurzem ist sie aber in die grofsen Swle des
herzoglichen Palastes gebracht worden, wodarch
zug]elch dies prachtvolle Gebande vor dem Un—
tergange gesichert ist.

Die Steinschriften der Marzrana sind
meist ein Geschenk des Hauses Grimani. Ei-
ne andere &ffentliche Inschriftensamlung kenne

- i . N Al
\ .
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sich'nicht in Venedig. Ueber die vermeinte Ru-

nenschrift an den Léwen des Arsenals, s.-Hase
206. 206. .Auch Tham aus Schweden hat die-
selbe untersucht. Millin 1806. L. 396.

Die 8ffentliche Miinz sam]ung entstand
dureh eine’ Schenkung Morosini’s » und ‘war
schon Yrither im grofsen Palaste aufgestellet; s1)
dan aber wurden auch' der Bibliothek Miinzen ge-
schenkt,- z. B. von Pasquahgo Ueber den je-
zigen Zustand der Samlung kan 1ch ‘keine Aus.
'hmft geben. S . ‘

2. B:blmthek der armenlschen Me-
charuten zu S. Lazzaro. Blbhothekar
P. A‘rsenlo Anthimos. Obschon hiér nur
orientalische Handschriften zu finden sind, so
wird doch die freundliche.Aufnah‘me auch den |
Unkundigen reizen, sich Kloster und Bibliothek |
von den Ménchen zeigen zu lassen. Viele arme-
nische Ham:lschriften sollen dem 8ten und Oten
Jahrhunderte angehéren. Bekantlich haben diese
Monche wissenschaftliche Verdienste; friiher
darch, eine sorgfiltize Ausgabe der armenischen
Bibel, fir welche sie von Konstantinopel und |

67) t Thesaurus numismatum antiquorum et re- |
centiorum ex auro, argento et aere a P. Mauro- |
ceno Senatore Veneto , sereniss. Reip. legatus.
Vener. 1683. 4°. e fig.; von Charles Patin.

-vgl-Bernoulli 11, 546. 561, La Lande vm % |
\

7
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nderswoher so viele Handschriften wie mgglich
usammenborgten (Bj. VI. 67); und kiirzlick
urch Mittheilung der armenischen Ueberseznng
es Eusebius. Auch unter der vorigen Reglerun‘
st ihr Kloster nicht angetastet woyden, und jezo
vird es bedeutend erweitert, wodurch auch die
aomenische Druckerei desselben gewinuen sol.

3. Die bekante Samlung des Grafen Cico=
fnara ist wenigstens jezt moch’ in Venedig;
wahrscheinlich :wird sie aber nach Toskana wap-~
lern. Sie ist filr die Geschichte der Kiinste s
wichtig, als dass ich sie hier iibergehen durfie,
wiewohl ich nicht weis, ob sie Handschriftem
enthilt.

4. Die Familie des lesten Dogen Manini sol.
noch eine belletristische Samlung besizen, die,erst
bei dem Verkaufe der Schwayerschen Biblio-
thek (s unten) um Vieles bereichert worden.

5. Wahrscheinlich hat auch der K. K, Stathal<
ter, Graf Stra)soldo, eineSamlung von Hand.!
schriften und Urkunden in Venedig. s. Verona.

6. Endlich giebt es noch eing Privatsamlang;
von der Ab. Bonicelli (S.213) Auskuuft giebt.
Er liat mir ein Verzeichnis der verkiiuflichem
Handschriften mitgetheilt, in welchem ein De-
cretum Gratiani c. gl., ein Paulas Diaconus, cod.
chart. 4°, und Justiniani institutiones mir das
chhtlgste schienen; aber, wegen Abwesenheit
des Eigeners konte ich sie nicht sehen,
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| Ehemalige venedische S'amlungen.
Hauptquelle fiir das 17te Jahrhundert :

- Bibliothece venete maouscripte publice et prina-
“te ... opera Jacobi Philippi Tomasi-
ni ... ad ... Petrum et Jacobum Puteanos
Fratres. Utini MDCL. 4°, — wgl, 8. 170,
-Im 18ten ward eine ihnliche, und gewis
sorgfiltigere, Arbeit von Apostolo: Zeno er-
wartet; sie ist aber micht erschienen.48) Die
Nachrichten von Foscarini, und die alteren
von -Sansovino, kan ich nicht bertuzen; ich
» 'werde aber wenigstens die Namen, deren sie ge-
denken, nach Tlraboac‘luv”) und Lomexer‘
(p- 260) wiederholen, Der Kiirze wegen wer-
de ich Tiraboschi’s Quellen nur durch die Silben
Fo und Sa unterscheiden,

. L Von Kirchen und Kloestern.
7. 8. Antonio in Castelio, im Benzder‘

canonici regulares S. Saluatoris, bis sie zwischen’

1685 und 1687 gdnzhch verbrante. 7° ) Kardx-‘

!ll:

68) Le Bret Mnguin 1V. 169,
6) VIL 1, c. 4 §.25. VIIL 1, c. 4 §.12. Er sie
. tirt Sansovino Veneria p. 372, und Fospcari-
nj letter. Venes, p. 375388, erwihnt aber auch,

dass Foscarini mehr Aunfuhrhcbkett su wiin-
.echen lasse,

« 1 70) Mabillon pracf. §. 2. Agoni'ni serite.
Venet. I praef. p. XXX1V, .
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nsal Domenico Grimani (41523. 5.8.239)
hatte sie als 8ffentliche Bibliothek gestiftet; von
Marino Grimani (41546) war sie bereichert
worden.”’*) Dass es die ehemalige Smlnng von
Pico da Mirandola.(8.209) gewesen, wie
Lomeiexr behauptet, ist sehr unwahrscheinlich,
da sich in Tomesini’s Katalog gar nichts von
seinen Schriften findet. vgl. Florenz. Dagegen
ist vielleicht etwas aus Pomposa hicher ge-
kommen; ? ’) und unter den Chorherren selber
fehlte es nicht ani Abschreibern.,?*) Tomasini
1—19 verszeichnet 921 Handschriften; Einiges -
scheint aber aus dieser Bibliothek schon vor dem
Brande nach Paris gekommen su sein (Note 73.),

7) t Steucus in Penuteuch., in der z‘“‘&“‘"‘&*
bei Tirab, VIL 1, c 6. §s 17,

72) Mabillon 39 sagt, er habe bier |, breviarium
operum S. Augustini per Henricum' Abbatem Pom- .
posianum“ gefunden. Diese Handschrift “scheint

_ aber schon Tomasini 7 als ,, Compendium Opus-
culorum Diui Avgustini 4. m.* su beseichnen; al-
go wiirde sie.wahrscheinlich lchon Gnmam aus
Pomposa erbalten haben, -

73) Montf. pal. p. 88 , Codex Regius bombyci-
nus 1901, Eulebii Demonftratio Euangelica, Ad
calcem’ l'cnbuur. 10 Ovadsgiarog pugodifisig 6 A1pI--
you, nexovixdg tic nohizelag xalwyhnc To¥ owdigog
Ay wvmv 78 ﬂlﬂlov é 1§ 100 aylw Avrorloy
povagtnpin ‘Evelnow § inoi syqayu, 120 200 xvplov fudy
’Incod Xgqior0u Gypy qum fqrog zumppgzw
iozaudvy: Sdkx <6 Do qudr.

-

I5

\
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8 8. Domenico. Tomu. 62: 2 Hand-
whrl&en. ' )

" 0.10. S. Francesco della ngna. To- |
masini 105—108. Auch Zaccaria exc. 38
erwihnt noch die Handschriften dieses Klostere
.~ aber ohne sie zn beschreiben. Die ,, bibliotheca
gonuentus maghae domus Venetiarum ord. mi-
norum conuentuahum “ verzexchnet '.l‘ omas.

108-—-110 ' '

11. Die Blbhothek der Canonici secnl a- |
res S. Georgu in Alga (zwischen Venedig
'nnd Fusine) enthielt nach einem alten, hei To-
masini 58— 62 abgedrukten Vqrzelcbmsse 269
Handschriften, iiber deren Provenienz Folgendes
hinzugesest wird:

14 Hmdsclmften schenkte Engen IV. im
Jahre 1443,

126, Kardmal Maphaeus Contarenns
im J. 1444,

44, Kardinal Corrarius im I. 1487.

85: o habuit societas nostra a commissariis

‘veverendissimi patris et donum Cardma-
lis Hostienasis.* ‘

. In der Ueberschrift heist es noch: ,,lnblio-
theca aucta liberalitate Emmentm. Cardinalis
Brundusini.“

"Schon Tomasini Klagte: ,,adhué pauca%
4 , |
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M.S.supersunt,“ 74) und nachdem die Kongrega-
zion im J. 1668 aunfgehoben,: ihre Giiter von der
Republik eingezogen, nnd das Kloster dem Or- .
den der Minimi iiberlassen worden, fand Ma-
billon nur noch den leeren Saal der Bibliothek.
12. Die Bonediktiner in S, Giorgio Mag~
giore erhielten im J. 1433 eine Bibliothek von
Cé6simo.de’ Medici, der damals im Exil zy
‘Venedig lehte; sogar das Lokal lies er ihnen en-
bauen.?*) Auch Bessarion hatte anfangs die
Absicht, seine Bibliothek diesem Kloster za
schenken. Hgntzner, Span und Mabillon
rihmen diese Samlung; dennoeh ist, ich weis
nicht warum, vermnthet worden,. ddss sie schon -
1614 bei dem Neuban des Klosters untergegangen
sei,’) so dass Spon wund Mabillon eine
ganz neu entstandene Bibliothek gosechen haben

74) Er war selber Mitglied der ,Kong’raguion, und
durch ihn erbielt 'Felix Osius eine Handschrifc
der Cortusiorum historia aus denelbcn. Mus, 88,

© XI1L 757

75) Vasari vite de' Pittori IL 179 ed, l’h 1771
Tirab, VI, 1, c. 4. § 12, vgli { Biscioni und
Bandini in den Vorreden zu den Katalogen der -
Llurenznnn . )

96) Tirab. a. a. O. Die Note (*), die in der
rémischen Ausgabe hinzugefiigt ist, kan diese Ver.
muthung freilich nicht widerlegen, denn sie be-
sieht sich gar nicht auf Venedig, und scheint’ nur
durch einen Drakfehler hicher gesogen su sein, °

15
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8. 8. Domenico. Tom’u.62: 2 Hand-
whn&en. ' )

" 0.10, S. Francesco della Vlgna. To-
masini 105—108. Auch Zacc aria exc. 38
erwihnt nock die Handschriften dieses Klosters,
-~ aber ohne sie zu beschreiben. Die ,, bibliotheca
gonuentns maghae domus Venetiarum ord. mi-
norum coruentualium verzelchnet Tomas.

11. Die Blbhothek der Canonici secula-
res S. Georgu in Alga (zwuc]:en Venedig
nnd Fusine) enthielt nach emem alten, bei To-
masini 58— 62 abgedrukten Verzelchmsse 269
. Handschriften, iiber deren Provenienz F\ olgendcs

ln.nzngosezt wird :

14 Handschnften achenkte Eugen IV. im
Inhro 1443.

126, Kardinal Maphaeus Contarenus
im J. 1444,

44, Kardinal Corrarius. im 1.1487

85: , habuit socictas nostra a commissariis
‘reverendissimi patris et donum Cardina-
lis Hostiensis.* :

. In der Ueberschrift heist es noch: ,, biblio~
theca aucta liberalitate Emmentm. Cardinalis
Brundusini.“

"Schion Tomasini klagte: ,,gdhuc\' pauca
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M. 8. supersunt,“ 74) und nachdem die Kongrega-
zion im J. 1668 aufgehoben,: ihre Giiter von der
Republik eingezogen, nnd das Kloster dem Or-
den der Minimi iiberlassen worden, fand Ma-~
billon nur noch den leeren Saal der Bibliothek,
12. Die Bonediktiner in 3, Giorgio Mag~
giore erhielten im J. 1433 eine Bibliothek von
C6simo.de’ Medici, der damals im Exil zg
Venedig lehte; sogar das Lokal lies er ihnen ep-
bauen.?’) Auch Bessarion hatte anfangs die
Absicht, seine Bibliothek diesem Kloster zn
schenken. Hgntzuner, Spon und Mabillon
rihmen diese Samlang; dennoch ist, ich weéis
nicht warum, vermnthet worden,. ddss sie schon -
1614 bei dem Neubau des Klosters untergegangen
sei,’%) so dass Spon und Mabillon eine
ganz mneu entstandene Bibliothek geschen haben

74) Er war selber Mitglied der Koqgrogazion , und
durch ihn erbielt Felix Osius eine Handschrift
der Cortusiorum historia aus derselbes. Mus. S8,
XIL 757. '

75) Vasari vits de’ Pittori IL 179 ed. Fir, 1771,
Tirab, VI. 1, ¢ 4 f 12, vgl T Biscioni und
Bandini in den Vorreden zu den Katalogen der
Laurenziana.

96) Tirab., a. a O. Die Note (*), die in der
romischen Auegabe hingugefiigt ist, kan diese Ver-
muthung freilich nicht widerlegen, denn sie be-
sieht sich gar nicbt auf Venedig, und scheint nur
durch einen Drukfehler hicher gesogen su sein,

15*
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musten‘ La Lande VIII, 132 ‘behanptet grade-

ou das Gegentheil. Montfauncon klagte: ,uix

a limine bibliothecam salitare concessam;* Mu-

ratoriaber (SS.IL. 1, 345) entlehnte hier die

Vorarbeiten dés Casineser Abtes'Constantinys

Caietanus fur die Ausgabe- einer Chronik von

M. Casino. So mag deun auch das Chronicon

breve Pisanum hier geblieben’ sein, welches
Ughelli (X, 121) herausgab: ,ex ueteri exem-

plari, quod est penes eruditissimam airum Abba-

tem Constantinum Cajetanum in una sua Aniciani

«celebri Bibliotheca. “ Endlich ersghien auch bei

LGerbert.452— 459 ein Katalog der Handschrif-

tenund einiger. altsr Dracke, der in der Folge neu

abgedrukt werden sol. - Bjsrnstihl I 218
"~ und Apdres II, 105 sind die Jezten, die dieser

Samlong exwihnen; jezo besteht sie nicht mehr,

ist abery wenn.ich Bettio recht verstanden,

wenigstens zum Theil in die Marzima iiberge-

gaogen.

13. Die vnc]mge Dommxkanerbzbhotbck der
sehonen Kirche S.: Giovanni e Paolo ist
bei Tomasini-20—380 und bei Monfancon
47 —50 bibl. 478 —480 verzeichnet; aber bei
Leztem zeigt sich die Zahl 3chon ‘bedeutend ver-
ringert. vergl. palaeogr. p. XXIV, Nach An-
" ‘dres II, 140 gicbt es noch einen volstindige-
ren Katalog in awei Binden von Mandelli’s
Fortsezung derSamlung von Calogerd; aber auch

\
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dammals scheinen dle Mdnche micht viel an ihre
Bibliothek gedacht su haben.  Bertihmt war die-
selbe durg einen Thukydides des 10ten Jahr- -
hundertes; auch war hier die Handschrift des
Guillelmus Pastrengicus, welche wahr-
scheinlich der Ausgabe dieses merkwiirdigen Bu-
ches (Venet, 1547, 8°) zum Grunde liegt. vgl.
Verona. ImJ. 1492, als es an Plas fiir die Mar-
ziana gebrach, -hiitte man beinahe Bessarion’s
Samlung hicher gebracht, in der Absicht dan bei-
de susammen die Markusbibliothek 'zu nennen..
1697 hinterlies ein getaufter Tiirke, der in die-
sem Kloster als MSnch lebte, demselben viele
orientalische Handschriften.

14. Aus der Jesuitenbibliothek (,,bibl.
domus professae nostrae #) nennt Zaccaria
exc. 30—43 nur zwei Handschriften: historia
della religione crocifera, und ein Mlsulbuch
Nach Adler Uebersicht 24 wire, die Biblio-
thek ,, des Collegii S. Rosarii, die vormals den
Jesuiten gehdrte,* nwchst der Markusbibliothek
eine der vornchmsten. Aber nirgens finde ich
sonst dicse Samlung erwilnt.

15. Die Kamaldolescrbibliothek S. Mat-
tia finde ich nur bei Mabillon erwibnt; aber
auch er mennt nur zwei Handschriften: Petri
Delphini epistolae ab a. 1462 ad 1480 (vergl.
S.179) und Briefe des M. Anton. Sabellicus an
Born. Bembo. L ’ '
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16. Die Kamaldoleser der Insel 8. Michele
a Murano oder di Torcello haben ihre Bi-
bliothek durch ecinen nusﬁi]:rhchen Katalog be-
kant gemacht: -

4'Bibliotheca codicum manuscriptorum Monas. S. M-

"chaolis Venet. prope Muridnum una cum ap-
pendice librorum impr. secul. XV. Opus posth,
Joa. Ben, Miutarelli. Venet. 1779. fol. — Schon
Zaccaria'fand Mittarelli und Coetado-
ni mit dieser ‘Arbeit beschifiiget; dam aber
ward sie wieder bei Seite gelegt. T oma-
sini scheint diese Samlung gar nicht gekant
‘eu haben; denn er nennt nur den schrifili-
chen Nachlap des ehemiligen Abtes in dio-
sem Klpster, Vitale Zuccoli. .

Eines der wichtigsten Stiicke dieser Bibljothek
war Mauro’s Karte; ‘ausserdem aber besas das
Kloster ein Museum, darin auch’eine Denkmiinze
anf Fra Mauro war, die schon Mazzuchelli
herausgegeben. 77)  Auch gab es hier einige
unedirte Sachen von Traversari. +Mitta-
relli p. 40 sq. vgl 8. Michele in Vicenza.

17. 18, Die Handschriften der Theatiner zu
8. Niccold (8. Nicolai Tolentini) vetzeich-
net Tomas. 57, 58; die der Dominikaner zu

77) 11l Mappamundo di fra Mauro camaldolefe, de-
scritto ed illustrato da D. Placido Zurla dello
stess’ ordine. Venesia 1806. 163 8. fol. vgl. Bj.
11, 215—=218. Andres II, 130~ 113,
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S Pietro Martire di Murano, p 0. —

8. Rosario-s. No, 14.

19. Die Kongregazion der Somasker war
alla Salute, neben S,Giorgio maggiore, Zacw«
caria, B]tirnathbl -und Andres rilhmen -
ihre Biblisthek, und mmentllch ihre Handschrif-
ten, aber Keiner beschreibt sie genauer.

20. Vom Btande des Servitenklosters ist
S.206 die Rede gewesen; von Oanciani, der
spiiter dasselbe bewohnte, 8.200. 201.

21. Die Augustiner zu S. S tefano hatteh
karz vor1650 eine Bibliothek angelegt; in wel-
cher damals Handschriften von Seneka und Ond .
waren. Tomasini 62. :
22, Den Dominikanern delle Zattere hin-
terlies A po’st'o'lo Zeno seine Bibliothek, und
Bern. de Rubeis seine eigenen_Arbeiten.
S. unten. Leate sind jezt in der, Marziana; wn

Zeno’s Samlung weis ich wemgsbns mcht das
Gegentheil.
., 1. Ehemalige Privatsamlungen. °*

23,—26. Ag. Amadi Sa. — Aprosio oben
8.87. — Giwseppe degli Aromataxi, Me-
diker des 17ten Jalirhundertes, 'I'bmu. 94- 95
— Ludoy. Baldi Lom. ‘

27—32. Von der Familie Barb aro (Maqz.
254) sind besonders Francesco und Daniel,
lo der jungere zu nennen; dusis Frauncesco



32 Oestereichische Provxnzon.
|

(5.208) und sein Neffe Exmolao dgene&m—

Inpgen besafsen, beweiset Traversari.?8) }
Auch Zaccaria, Francesco’s Sobn, sammelte

alte Handschriften; 7°) und dass sein Enkcl‘
Ermolao der jingere, Patriarch von Aquileja,
selber abschrieb, ist oben (Note48) aus Mont-
faucon geseigt worden. Daniello,'auch Pa-
triarch von Aquileja (1 1570), wird von Fos-
carini erwihnt. Der schriftliche Nachlas die-
ser Familie ist aber iiberal ‘hin verstremet wor-
den, wie Mazzuchelli’s Nachrichten erge-

ben, also wird ihre Bibliotheken woh! kein bes- }

seres Loos getroffen haben, Ob Giorgio Bar-
baro, der im 17ten Jahrhunderte in kurger Zeit
eine der_ersten "Miinmamlungen susammenge-
bracht lutte (Spon 44), su derselben Familie

gehdrte, weis ich nicht. |
78) Hodoep. 801 ,, Franciscus autem mous duo Gre- |
ca uolumina dono dedit, Prophetas sgilicet emnes
XVI et Opusculs rariora Nasianszeni, utrumque
pulchersimum.” ~ p, §31 ,, Venstias concessimus ... 1
portantesque nobiscum Attici Pomponli uitam, ab
Hermolao nostro Barbaro acceptam, cum qmbno-
dam aliis nauvigantes, conscribere coepimus, Nico- |
110 nostro mittendam,* (Das Komma mus vor,
nicht hinter nauigantes stehen,) — Pe 581 ,, Vi
tas omnes absoluimus Patauio aduectas; ipsasque
cum duabus Hieronymi epistolis, ex codice Fran.
cloct nostri Barbari sumptas, Flozentiam misimus.

79) Massuch, 11, 264 Note 10,

/’



]

- Venedig. 253

33, Prancesco Barbo: Fo

84. Jacopo Barozzi’s Bibliothek war achon
vonseinem OheimFrancesco Barozzi (1 nach
1587) angelegt, und groestentheils in Padna ge-
sammelt worden; %°) Jacopo vermehrte sie,
und lies den Katalog derselben drucken,#*) Dan
{st sie von ihm verkauft worden, - und nach Ox-
ford gekommen.82)

80) Tomasini bibl. Pat, pracf, o.B. Massuch. {15

81) tVenesia 1617, 4°. Vielloicht ist Tomasini'a
Verseichnis (64—g2) ein blofser Nachdruk,.

82) Tomesini nennt Lord Arundel ale Kiufer;
aber unter den Drukfehlern ist diese Angabe da-
hin berichtigets ,Roberti Martinii bibliopolae Lon.
dinensis aere anno 1628 in Britanniam translata.
Qua cum plurimis magai pretii aliis codicibus 1l-
luetrissimus Archiepiscopus Cantuariensis [William
Herbert, Graf von Pembroke] postea [102g9] Oxo-
nig bibliothecam Bodleianam praeclaro munificentiae
argumento locupletsuit.'* vgl. ¥ Foscarini letterat,
Venez. 516, Nach ' Montfaucon pal. XXVIII be-
trug Herbert's Geschenk 246 Handschriften.— To.
masini'e Irthum hat auch mich 8. 53 verleitet,
Arundel als Kiufer su beseichnen; doch ist
es gewis, dass er andere kostbare Ankiufe gemacht
hat. vgl 8.133. Seine Inschrifign (o, Selden’s
marmora Arundelliana, 1629. 4°) sind durch sei-
nen Erben, Hersog von Norfolk, auch nach Ox-
ford gekommen;' seine Bibliothek aber nach Lon-
don, t Catalogus librorum MS, et impressorum
Bibliothgcae porfolcisnsq, olim -arugdellianas ab
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35. 36, Torquato Bembo: Fo. Es.scheint,
dass er den Schn desKardinals Pietro (8. 181)
meint; dieser zeigte aber, nach Maszuchelli,
'anf\angs besonderen Widerwillen gegen Alterthii-
mer. 8, Sc]ﬂreyer. — Franc. Bernar-
do: Sa.

. 37. Doktar Nxccolb Bono, der das Mo-
seum Morosini, Marcello, . Corraro u. a. in Ve-
nedig ordnete, hatte eine eigene Samlung von

. Miinzen. Spon 44. ' - .

38. 39. Ant. Calbo: Fo. Giul. Oalis-

.tano: Sa, ' '

40. Die Samlung Canalveggio sol _von
Froelich beschrieben sein. -G erb. 452.

41. Paplo Canciani oben S. 200. 231.

" 42, Die Bibliothek des chemaligen Jesuiten,

Ab. Canonici, ist seit Aufhebung seines Ordens
aus dem Untergange ilterer Samlungen entstan-
den. Adler 25, der sie noch im Beginnen fand,
bezeichnet orientalische und klassische Literatar
als die Hauptgegenstinde, fiir welche gesammelt

ward; aber nach Andres II, 117 —124 war sie |

in 15 Jahren auf 4000 Handschriften gebracht
worden, und kein Fach war unbesezt. Das wich-
tigste Stiick scheint ein Virgil des 7ten oder Sten
Jabrhund ertes gewesen Fu aein; untex den gedruk-

Henr, D. Norfolciae regiae societati londmmn do-
patae. Lond. 1681, 4°.

i
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ten Biichérn waren 2000 Bibeln. Eingels Hand-
schriften hat Morelli beschriehen (8.220); ein
Papyrusfragment kennen wir durch Marini
CXXIII. 8pangenb. 57. Auach Fantuszi
hat’ wenigstens cine Handschrift benuszt (8. 203.
206). Jezo ist Alles in Oxford (8. 211).

43. Das Museum Capelli wird schon von
S8pon 44 geriihmt; Montfaucon nennt es:
»quale uix simile in Italia reperiatar. Aber un-
ter den Handschriften, die er aufzihlt (63 — 69.
bibl. 480—482) waren tberhanpt nur swei la-
teinische, und, bis anf excerpta stromatam 8. Cle-
mentis, auch keine griechische von Bedeutung. Er
sah hier die bekante Urkonde iiber den tutor spe-
cialis, (Marini LXXIX. Spangenb.20), die
hernach an Maffei, und von diesem in den Va-
tikan gekommen ist. Ob die iibrigen Stiicke der
Samlang in das Museum Tiepolo iibergegangen
sind? vgl. Erizzo.

44. Federico Ceruti aus Verona. To-
mas 98. 99, mit der Bemerkung: ,,Hos uendi-
dit D, Gaffarello [8.1569 Note23] 12 dolelon.
Brugnoli Anno 1633. Venet.“ :

45. 46. Das Museum Contareni scheint bis
in dic zweite Hilfte des vorigen Jahrhundertes ex~
istirt zu haben; aber nar von Montfancon 62
wird eine Handschrift desselben (Jo. Domasceni
philosophia et rhetorica) erwilnt. Foscarini
nennt Alessandro Contareni als Beaizer;
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bei Lomeier werden Rocco Contareni und |

Giacomo Copttreni (sic, s. aber S.214) un-
‘terschieden. -

47. Das Haus Cornaro scheint. zweimal
eine Bibliothek gesammelt zu haben. Die frihere
erwilmt schon Traversari 29: er habe do-
'mum splendide instruetam et bibliothecam non
" ignobilem“ des Joannés Cornelius bewun-
dert. Wahrscheinlich kam sie an Gian Paolo

Cornaro, von dem Sansovino, und dan an !
Bened. Cornaro, vondem Fqscarini reden

sol; aber vonLestem ist wenigstens eine Hand-

Die spitere Samlung erwihnt Montfaucon 77.
bibl. 482. Niemand, sagt er, besizt so viele
Handschriften fir venedische Geschichte, als

_ achrift auf das Hans Grimani iibergegangen:®3) |

Cornaro Biscopia; aber wenige derselben |

sind iiber 300 Jahre alt. Diese Samlung scheint
4772 in Hinden des Bischofes von Vicenza,

‘Monsign. Cornaro, gewesen zu sein, der in

Venedig 5000 Handschriften haben solte (Bj.II,
212.224). Andres spricht gar nicht mehr von
derselben. Ob sie auf Ab. Canonici uberge-
gangen war? vgl. Tirab. V1II, 377.

" 48.49. Roccus Fidelis Cornianus’LC:

83) Tomas. 110, 111 ,,Po‘utchu liber senilium.
Fuit Benedicti Corelii, ox commissatia q. D. Joan-
« i Comelu “ '
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3 Handsehriften; Nicolaus Crassus L C:
8 Handschriften, T omas. 102. 104.

50—54. Io. Delphinus (wvgl. S. 175) finde
ich nur von Lomeier erwiibnt; Rocco Dia-
mantaro -vonSa. Gianv. Dolce, s. oben'S.
177. Camillus de Daliis s.Grimani. Franc,
und Dom, Duodo, Sa .

55. Batt. Erizso, Sa; Seb, Enuo, Fo
und Lom. Nach Spon45 giebt es eine besonw
dere Besehreibung dieses Musenms, das darch
Erbschaft an die Familie Capelli gekommen
war; nach Tirab. VIII, 69 acheint es aber spi-
ter auf das Haus T'ie p olo itbergegangen susein, |

56. Von der Bibliothek Farsetti hat Le
Bret (Magagin IV, 168 — 215. V, 443457,

voit 1774 und 1776 das Wichtigste aufgesshlt;

im Ganzen giebt er die Zahl der italienischen
Handschriften anf 165 an.. Ausfubrlicher sind
Morelli’s Kataloge mit Farsetti’s Vorredens
1 Bibliotheca Manoscritta di Tom. Gius. Farsotti. Veny
1771. 1780, 11,129 — 1 Catalogo di etorie gene-
rali e particolari d'Italia, quanto & citth luoghi o,
famiglie raccolte dal Bali Farsetti. Ven. 1782, 12°,
— % Catalogo de' libri Italiani. Ven.1785.12° —
% Catalogo de' libri latini. Ven. 1788, — J Catal,
di commedi® italiane. 1776. 12°, vgl. Zilioli. *
Jezo sol wenigstens ein Theil dieser Sam-
lung in der Margiana sein.
57. Doge Marco Foscarini hatte schon als
Provuradate di S. Marco, und als Gesaudter in

.



. 238 ,Oe-tereichfscbd .P.rovinzen.'

Rom’, Paris; Turin und Wien eine Sashling von
Biichern und Handschriften begonnen, Mura-
tori erhielt von ihm die Commentarii Porcelli
' ¢88.XXV,3), und Bjsrnstihl II, 212,221
‘sah in seiner Bibliothek Briefe von Paolo Sar-
pi (8.206) und an Mornay. Aber nur mit
Miibe hatte er den Eintrit erhalten; weil sie
damals bei der Witwe Foscarini strenge ver-
wahrt ‘'ward. Jezo-soll sie in Wien sein.

: 88~ 60. Gabri, Fo. Giac, G;mbacnrtn,‘
8;. Carzoni, Spon 44.

- 61. Der Proewtadore Ginlio. Glnstmnnx
hatte im Anfange des:varigen Jahrhundertes vielo
und wichtige Handschriften hinterlassen.. Mont-
fanicon’s unvolstindiges K Verzeichnis (433 —
437. bibl. 484. 484 ) ‘enthilt ‘meist griechische

Handschriftén; unter don lateinischen Justinjan’s |

Codex aus-dem 12ten Jshihurderte, Vielleicht
waren auch von Filelfo’s Handschriften darun-
ter, die Lion. Giustiniani nicht gurikgeben
_wolte (8.208 Note47). Im 17ten Jabhrhmiderte
schéint Ab. Giustiniani Besizer der ganzen
Samlung gewesen zu seine. Spon 44. Fo. Nach
Giulio’s Tode ist wenigstens ein Theil an Re-
canati und dan 1734 in die Marziana gekommen,
‘Bern, II, 557, 558. oben S.220.
62.'63. Gradenigo, Lomeier. Gio. Gril-
1i, Sa.
- .64+~ 66, Kardinal Dom. Grimani, Sohndes

L3
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Dogen Antonio Grimani; hat; wie oben.er-.
wiihnt, seine Bibliothek der Kirche 8. An tonio
in Castello vermacht. Sie 5018000 Biinde ent-
halten haben;84) die bei Tomasini vcrzezch-
netew Handschriften betragen 921.8%) Se‘mMu-
seum schenkte er zum Theile der Republik,*®)
und sein Neffe Giovanni folgte diesem Beispje~
le, wie Marino Grimani ( 1546) die Bi~
bliothek S. Antonio:bereichexte. Deynoch blie-
ben der Familie noch immer eigepe Samlung'én‘.
T omaasini 110:111. verzcichnet 75 Hangmhnf-
ten aus der Bxbhoth:k eines Vincentins Gri i
manus Calergus, und es scheinen ihrer sogar
noch mehre gewesen zu;sein, Montfaucon’s
Verzeichnis der Samlung Carlo Grimani’s
it fast ganz davon yexschieden, und gewis & mcht
voluﬁndlg. 87) . Aush A,postolo’Zenq ool eiz
nige,. nqmcuthch griechische, Hund-chnften be..
schreiben ('flettere 1, 8. Tirab, VIIL, 69).. Das

'84) Ughelln v, 151, mch $Decembrius, Ciac-
coni vitae Card, 111, 180, vgl. Erasami epp. 1. 167,
“Tirab, Vil, 1, c. 5 §. 17. 25.

85) Eine Handschrift, de differentia spiritus’ et ani-
- soae, ‘hatte friher Camillu's de Duliis begose
sen, eine andere die Familie Cornaro (Noteg3.).
86) Ciacconi 4.2.0.; aus einem Briefevon, Hieron.

Niger an M. Ant. Michaolius.
87) 89— 4. bibk 478: ,, quantum per tempus licuie
.. notata.** — palaeogr, XX1V giebt er dis Summe
der griechischen Handschriften auf etwa 6o ane
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Museum(vgl. Bpon 43) fat reich an Alterthi-
imern aus Aquileja; es besteht bia auf diesenTag,
aber eino seiner Haupteiorden, eine tabunla mis-
sionis (Platzmann No.IX, Spangenb. 69,9)
scheint in neuestor Zeit nach Tarin gekommen z
sein: wvgl. 8.221.

*" 6769, DerJurist Gasparo Leonfgo hat-
te 6 Handschriften, theist von M. A. Pellegyi-
ni, Tomas, III. Girol Lione Fo, Ludow
Lolini Lom.

.70, Andrea Loredano's Musenm st schon
von Muret gerilhmt, und von 8igonius fleis ‘
sig benuzt worden.®®) Tomasini 96.97 nemnt
50 Handschriften des Patriziers Gio: Pranc.
Loredano, : h |

74 —73. Matteo Muacigni 8,187, Stefa- |
no Magno, Fo, Ludov. Malapietra, Lom, |
" 74, Die Familie Manfredi hat noch jest ei-
Yte der schiinsten Gemtldesamlungen; aber friiher
. besas sie wenigstens oine Handachyift, welche
Apostolo Zeno abschrish, 3*) vgl 8,183,

750 '

88) Muveti epp, I, 10, vom J, 3554: ,,ut.., per-
maguams optimorum Jibrorum, . signorum, nowmis-
MALUMQUO VeLOFUM, CALEFOTUMQUE antiquitatis mo.
nimeatorum copiam ex universa Europa diligentissi.
me collegorit.* Bigonii praeff, ad fast, Tad schol
in Liu, Tad lib, de temp, Athen,

89) Mur. 86. XII, 789: Cortuglorurs historia, ex
codj-
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75. 76. Aldo Manusgio wolte seine Biblio-
thek der Marsziana vermachen; es ist aber nicht
geschehen, und sie scheint ganz verstreunet wor-
den zu sein. Nur Weeniges scheint anf Umwegen”

_in die Marsiana gekommen zu sein. vgl. Morelli.
Nur Middendorp (7 de academiis lib.4, nach
Lomeier271) sol behaupten, dass er der Uniyer~
sitwot in Pisa 80,000 Binde vermacht habe. Ob .
Ant. Manuzio, der von Foscarini als Be-
sizer einer Samlung genant wird, mu seinen Ver-
wandten gehbre, ist mir unbekant.

77. Jac. Marcello, Lom.

78. Travers. 30: ,,Petrus item Modleul of
Greca quedm peregrina uolumina, et nummos item

eiusdem generis [ostendit], et alii plerique nobiles
itidem.* Vgl oben 8. 208 Note 46. 8,227,

. 79. Diego Hurtado Mendoza hatte als
spanischer Gesandter in Venedig besonders grie-
chische Biicher gesammelt; viele Handschriften
waren aus der Marziana kopirt. Er sol die gan-
ze Samlung dem Eskurial vermacht haben. vgl
S. 209. 216. . Michael Neander de bibl, de<

' perd. ac noviter instructis, bei Mader32. 53.
80—83. Lud. Michele, Lom. Lion. und
Luigi MocenigoSa. Lom. Marcant. Moce-
nigo Lom. Nach Tirab. VIIL 1, c.4 §.11. ist Ei~
nes dieser Museen besonders beschrieben worden.

codice ,,apud Comitem Manfredum de Comitibus
Patritium Venetum olim adeesuato,
16
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' 84 85. Dom, Molini 8.171.185. Schon
: wor- Pignoria’s Tode scheint er eine Bibliothek |
Desessen zn haben, die von Pignoria und Osms|
vbenust -wurde. -”) Verschieden davon scheint
- .iMarco Mclini’s ‘Samlung gewesen zu sein,
- ywelohe 12 Flandschriften, aber nur eine lateini-,
- sche enthielt. Tomas, 102. 103.: E
" 86, Die ‘Privatbibliothek des verdienten J ac.f
-3 orelli iét 'nach seinem Tode in die Marziana|
~gekomnmen. -Bine Handschrift derselben sol von|
Ald. Manusio stammen (Bern. I, 553) eine!
Anderehat dem Grafen F:rm ian geh&rt (8.154).
‘wgli' 8:220. '
‘87, 88. Morosini 5. .oben S. 222 Spon 4.
— Girolamo de Mula Lom.
§9. Bibliothek und Museum des Hnnsea Nani
_,nnd vielfach beschrieben:
+$im. Assemant Catal. de* Codici Mse, orientali
della bibl. Naniana. Padova 1787. 4°, — tAegy-
_prorum Codd, veliquiae in bibl. Naniana asserua-
tae, auct. To, Aloya, Mlngarelh Bonon. 1784.
%% — tMiogarelli graeci codd. mss. apud Na-
nias aederuati.” Bon. 1784. ¢°. ~ tJ. Morelli
Codd. Mas. latini biblioth. Nanianse, Ven. 1776. | |
1L, 4% = 11 Morelli Codd, Mss, volgari rife-|
_xjti della Libs, Nanigna. Ven. 1776. 4°. — +Mo-|
numenta gr. ex Museo lac. Nanii... ill. a Clem.|
Biagio. Romas 1785. 4, — fBugn monuam. gr.

St ——

go) ‘Mur.:86.X, 11 “Alb, Mussards. XU, 757: Cor-
nmomm hmom.
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et lat, ex Mus, Nanii. Rom. 1787 4% - t8im A
semauni museo Cufico Naniano: Ven. 1787, IL 4°.

Nach Andres II, 124 ff. war die Samlung fiir
orientalische Sprachen, und fiir Geschichte grie-
chischer Musik und der Malerei besonders reich,
Das Meiste ist jezt in der Marziana; mur ein Pa-
pyrusfragment, welches friher dem Haunse T're-
visani gehort hatte (Maffei 175. Marini
126 ) scheint anderswohin . gekommen zq sein.

90—94. Rinaldo Odoni Fo,-— Pajto-
ni s.Andres.— Paruta Lom. — Lorem
zo Pataralo, s.FZeno diss. Voss. T. 1 p. 143,
Tirab, V], 1 c.5. §.15. — Pellogrini s. Nr.67..

95. Die Samlung des Buchhiindlers Pinelli
(1 gegen 1780) ist von Spekulanten fir 13,000 Ze-
chinen gekauft, dan aber in England mit Verlust
versteigert worden. Den Katalog hatte Morxelli
gemacht; °7) fiir die Ankzion ist er 1789 suLen-
don in einen diirftigen Auszug gebracht worden.
Ich habe beidem Buchhindler Molini mFlorens
ein Exempler dieses Auszuges mit Angabe der Ver-
kaufpreise gesehen, Die Bibliothek enthiélt guter
Andern eine wichtige Handschrift langobardischer
Gesezo, die jezt im ‘museum britannicam ist,
and eine Papyrusurkunde (Marxini CXX,
5pangenb. 54.) ’

»n)d Blbho:heca Maph. Pinellii magno iam atudio col-
lecta, a 1a¢é. Morellio descr. et annot. nlluotnu

c. fig. Venetr.'1787. V1. g°.
6%
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96, Bibliothekund Museam Pisahi, beiS. Ste-
fano, waren fast,tiglich getfnet. Andres I1,60.
'61. Gerb. Zacc. Handschriften werden nirgens
‘erwihnt; aber nach Tirab. VIII, 1 c.4. §.11 ist
das Museum noch besonders beschrieben worden.

97.98. DaPonte Lom, — Doge Lorenzo
Priuli Sa. Sigon.pracf. ad comm. in fastos.

99, Von dem Senator Andrea Quirini er-
hielt Canciani das capitulare nanticam (leges
barb, V,339 8q.), eine schine Handschrift des
14ten Jahrhundertes. vgl. S.'188,

- 100. Giamb. Recanati S.214.220, Mu-
ratori nent ihn Besizer einer Handschrift der
storia di Giov, Villani, 88.XIII, 1.

"+ 101—103. Dom, delledue Regine Sa.—

AlviseRenieri, Fo— Franc. RotaSpon.4.
104—108. Bern, de Rubeis, 8. 200.—
Andrea de Rubeis hatte 10 Handachriften, To-

"mas, 103, — Ruzsini Spon 73, Montf.— Sa-

vorgnani LaLande VIII, 224. — Scioppal-
alba Bj.

" 109, Die Samlung des deutschen Kaufmans
Amadeus Schwayer ist in Le Bret’s M-
gazin IV, 1—167. V,424—443 (Colbertal-
di Leben der Kiénigin Katharina von Cypern)
benuzt worden, Aber Le Bret’s Behauptung,
" dass Schwayer die Bibliotheken Barbarigo
und des Kardinals Bembo erworben habe (Ma-
gum oL 1v. Vorrede), ist in Betref Bembo s

)
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offenbar irrig (S.Rom). Nur einige Briefe und
Schriften Bembo’s hat er besessen, wie- auok
A ndresII,134.135 bezeugt, vielleicht atis T or-
quato Bembo’s Nachlasse. (S.234) Ausserdem
erwihot Andres auch'ein Seegesez von 1254
(S.112), die von Pater Marciani edirten le-
ges Barbarorum in Romania u. a. m. Nach dem
Tode des Eigeners ist die Samlung in drei Theile
zcrfallen: das Politische nahm das Archiv, . das
Belletristische die Fanuhe Manini, das Uebn-
ge die Marziana,

110 — 112, Monsig, Soperchxo Sa -
Franc. Soranza Lom. Vielleicht it a"eoe
Samlung schon von Raimondo 8§ oranzaﬂer-
zuleiten, dem Petrarka vorwirft, er kummere
sich wenig um seine eigene Bibliothek, und habe als
Jurist hchstens Freunde an historischen Werken,
wie am Livius. Petrarchae Senil. XV, 1, K

113.114. Baron de Tassis Spon'44 <~ Tie-
polo s. Erizzo., Tirab. VIII, a.a.0. Lqundg
VIII, 221. Erwar Erizzo’s Erbe. "

115, Berngrdo Trevisani 8. 205, Aus-
fihrlich spricht vont Museum der Familie Mon t—
fancon 69 — 77 bibl. 482; alier er sahi nicht
alle Handschriften, und daher erwihnt er atuch
das Digestum vetus nicht, welches Brencman
verglichen hat, vgl oben No.89.

116. 117. Das Museum Trovaso sol von

Pacciaudi beschricben sein. Gerb. 452, —
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"Bel Meletins Typaldus, Bischof von Fila-
. delfia, sah Montfaucon 10, meist griechische
Handschriften. Diar. 46. bibl. 478.

118—123. Apud ABbatem Ulmum Cassinen-
dem: 7 Handschriften, Tomas. 103. — Gabr.’
Vendramino und Franc. Veniero Fo, — |
Zani Spon44. —— Ant. Zantani Fo. — Jos.
Zarlini Lom. ‘ , |

124. 125. Apostolo Zeno. S. 224. Nach
Montfaucon 77. bibl. 482 hatte er auch zuerst |

den Plan einer Ausgabe der Scriptores rerum Ita- |
' bcmnn, anf jeden ] Fal bat er herna¢ch Murato-
ri ?'Jel'f‘alhg nnteratuzt Er lebte lange in Wien;
seine Bibliothek ist aber an die Domenikaner delle
Zattere. (S.231) unddan in die Marziana gekom-
" men. Morelli hat ein Werk fiir Geschichte
der Kunst aus dieser Samlung henusgegeben. 92)
— Simon Zeno Sa.

126. 127. Apud Alex. Ziliolum L C.Vene-
tum ac Historicum, selir viele Handschriften.
Tomas. 99—101. Vielleicht sind sie in die Sam-
lung Farsetti iibergegangex. T Catal. de’ Mss. della
libr. Fars. p.365.— Matteo Zuccati 12Hand-
pchriff.en, Tomas, 103, *

93) tNotisia d'opere di disegno uella prima metk del |

+ secolo XVI esistenti in Pedova, Cremona etc....
pubblicata e {lustrata da D. Jacopo Morelli.

, Buunq 1800. 8° mai. XXIII ?nd 273 S. !



e Veroma. - 24y

" 38.. ¥xnowa. o
1821 Joni 19 — Jali 29. 1822 Juli 29! — .
Oct. 23. 1823. Mai 31 — Juli-24.- Ang.l
= Sept. 7.
A. Archive. .

Torello Sarayna (de ongme et amph-
tadine ciuitatis Veronse. MDXXXX fol.) Pan-;
vini, Pier Zagata (Cronacadi Verona), Tin-
to, Naselli, Lageroni, Maffei und.die
Ballerini haben einzele Urkunden aus Vero-;
na mitgetheilt; am volstindigsten aber sind Ve-.
rona’s Archive von Biaticolini, und besonders,,
in folgendem Buche bemuzt worden: - . - - ,

Notisie storiche delle chiese di Verona raccolte da
Giambatista Biancolini.,. In Veuna_
MDCEXLIX — MDCCLXXL VHI. 9 Bande. 4°.

Leider hat Biancolini erst nach ‘um‘i nach
den Zutrit zu manchen Archiven erhalten, und
darum bleibt seinem Werke mehr Ordnm)g ;m
wiinschen. In das Kapitulararchiv ist er nie ge-
kommen; aber fiir dieMenge und den Re;chthum
der iibrigen Veroneser Kirchenarchive liefcrt sein *
Buch die redendsten Beweise, und gerade dnt‘ﬁr
ist die Samlung durch die neueren Erexgmsse nn-
entbehrlich geworden.

1. Kapitulararchiv (Cancel]uu Capito-

la.re) Cancelliere: Francesco Bonglovnn-
.vglh 5.22. .

Dxe bestimmteste Nachricht iiber digs Aﬂhw,
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- welche ich kenne, ist die vén Maffo;, Verons
llnstr. col. 251:
w¢i o custodiscono presso a tremta mila rotoli,
© ... lo carte anteriori al mille,.. qui si congano
a ceatinais. “

‘In der storis ecclesiastica giebt Maffei ei- |

ﬁqx eigenen Abschnit: ,,Acta uetera ex tabulario
Capitnlari,“ der mit einer Urkunde vom J. 806
beginnt, Aeltere Urkunden sind deshalb schon
nicht zn erwarten, weil die jezige Domkirche
8. Maria erst'im Anfange des 9ten Jahrhunder-
tes zu dieser Wiirde erhoben ward. vgl. 8. Ze-
no. Aber fiir die nachst folgende Zeit sind bei
Ughelli viele falsche und verfilschte Urkanden
mitgetheilt worden, mit welchen es folgende Be-

wandnis hat. Das Veroneser Kapitel behauptete
bis auf die neuneste Zeit, vom Bischofe von Vero-

na v8llig eximirt zu sein, und nur vom Patriar- |
chen in Aquileja in einigen Punkten abzubangen.
Da allo diese Rechte von Bischof Rotald us,
und von Archidiaconus Pacificus ans demQten ‘
Jahrhunderte hergeleitet werden solten, so scheint
man'schon frith °* ) das Bediirfnis gefiihlt zu ha- |
ben, die fehlenden oder verlogenen échten Bewei- |
se durch kiinstliche Herstellung zu ersezen, Das
Meiste sol auf der Stlftungmku.nde der Kirche ‘
\
|
\
|
|

93) Spiltestons im 14ten Jahtbnndme vgl. die Urkun-

de von 1337, bei Panvxm muqq. Veron..1ib, 1.
und Ughelli V, yu1.°



' Verona. © - 249.

S. Giorgio 'vom J:813 oder 814 (Ughelli V,
708 —711") Bernhen. Dass Maffoi diese fiir:.
falsch hielt, ist. offenbar, ‘aber aus Hiflichkeit.
mag er geschwiegen haben. Biancolini ver-:
wirft sie gradehin (I, 175. II, 537), aber eben-
diese Freimiithigkeit acheint ihm den Zugang'sum .
Axchive versperret zu haben. Man hatte ihm.
vorgeworfen, dass er das Verzeichnis der Archi-:
diskonen der Domkirche auch nicht mit Einemy,
vermehrt habe; und ohschon er diesen -Vorwurf_
im chronologischen Register zum 4ten Bande wi-
derlegt, so mus er doch bedanern, dass seine
Hofnung, dasKapitulararchiv zu benugen, uner-
fillt geblicben sei (1I, 537 uw.a. O.).. Naur eine
Urkunde vom J. 813 (I, 135) erhielt er durch
Maffei nach dem-Oviginale berichtiget. Die.
Rechte des Kapitels sind noch in_bespnderen..
Streitschriften verhandelt worden; °*) aber auch.
das hat keine Mittheilung unbekanm Urkundeg
zur Folge gehabt. ,

04) Notisie spettanti al capitolo di verona (von Giro.
lamo Lombardi dellaC.diG.) Roma MDCCLIL"
8% — De prinilegiis et exemptione capituli cathe-
dulin veronensis - dissertatio. ‘Gum mimaduouiani-,
bus in libellum nouissime editum et Italice inscri«
ptum Notizje etc. Additur appendix quorumdnm dos
cumentorum: ubi tria ‘apud UgheHum edita uti sin-.
cera runc primum deteguntur ef dentonstrantur lpoo
cryplu. Venetits MDCGLILIIL, 4°

¢
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. Ychi habe mich vergebens benitihet,  das-Kapi-
tularaxchiv fiir die Samling deutscher Geschieht-
. quellen zu. benuzen; . aber. der Generalvikar,
Mousig: Dionigi Carlo Marchege Dio-
nisi, hut wenigstens die Giite gehabt, mir eine
cigenhindige Sdmlung von kaiserlichen Privile-
gien: der Kiwche mitrutheilen, auvs der ich das
* Unbelante:fiir. die Frankfoster Geselachaft ab--

geschriebexl.  Zugleich habe ich durch ihn erfab-
ren, dass sehon vop etwa 50 Jahren der Arciprete

Gianfr. Muselli.eine volstindige Abschrift al-
1er Urkanden des Kapitels angelegt habe. Diese
aus vielen Binden bestehende Samlung ist wahr-
scheinlich auch im Archive; denn . in der Biblio-
* thek, wo-der Generalvikar sie verinuthete, konte.

marisie nichtfinden. Die Domherren selber wissen
wenig von fhrem Archive, seitdem sie die Schliis-
"gel dazu einem weltlichen Beamten vertranet ha-

ben; doeh hielt der Geéneralvikar Maffei’s An-
gabe (S. 248), welche noch in der neuesten De-
ecrizione di Verona I, 54 °$) wiederholt ist, fur
_ iibertricben. EinenPapyrus, etwa aus dem 10ten
Jahrhunderte, ‘giebt Marini CXXXV.
2. Cancellaria Vescovile. Biancoli-
ni benuzt ein ziemlich starkes Buch® Jiber Visi-
tationum ab illustrissimo et renerendissimo Aloy-

95) 1820.21. 1L 8% Verfasser dieses noch Sfter za er-
wihnenden Buches ist der Podestd von Verona und
K. K. K'ammerherr, GConte da Persico.

‘ ) .




)

Verona. ¢ abn

' .
sio Lipomano Anno 1558 habifarum in Can-
cellaria Episcopali Existerites. Nach der®ersiw
cherung des Generalvikares hat aber dies Archiw.
viel durch Ueberschwemmung gelitten.. -

3. Das Stadtaxrchiv scheintschon lange sehn
unbedeutend zu sein; wahrscheinlich durch eizen'
Brand vom J: 1723, °¢) vielleicht such durch: '
Eifersuchtder Venezianer. (8. 202). .Sedbet die:
Statuten von 1228 (vgli Noi 9.) haben sich nicht:
hier, sonderti beim Domkapitel gefunden. ”

4. Archi vio del R.Demanio. Hiersind diel
Urkunden 8er meisten Kirchen.und Klcester dexr
veroneser. Provinz vereiniget; die .wichtigstem
stammen vori S. Maria in Qngane.(No. 6.)a
Da es keine anderen Verzeicknisse der unaihligem
hier bewahrten Urkunden giobt, als.die ans dep
chemahligen Archiven mitgebrachten, so ist sw. -
wiinschen,: dass anch Alles nacir der alten Qrd~
nung gesondert bleibe. Eine der. iltesten Urkun-
den ist, wie ich gehtirt habe, im J. 1822 dem
Stathalter von Venedig geschenkt worden. *

Ehemalige Archive, .
5. S.Cecxlu. Der sRettore® dxeserKu-

o

L

96) Biancolini onpplqmnds dll. Cxqmca di P!er
Zagata 11, 2 p. 1:5 » Da alcuni condannm la not.
te 31 Agosto  appiccasi il fuoco alle carceri, onde

. incendiasi interamente 1'Archivia pubblico colla mag-
gior parte delle soritture che in quello eran riposte.*

-
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ehehattesu Biancolini’s Zéit Miscellaneen ge-
sammdit, aus welchen Lester II, 702 eitie Schen-
kung Berengars vom J. 915 entlehnte.

6. Zu 8. Maria in Organo hatten sich die
. ‘meisten alten; Urkunden erhalten; wie es scheint,
bhisan Ratchis hihauf. vgl. Biancolini IL,400.
473, 474. 1V;732. Das im Uffisio del Demanio
sufbewabrte Verzeichnis beginnt mit einem kai-
'serlichen Privilegium von 805, Exemsion des
" Klosters von der Veroneser Gabellas : eine Ur-
kunde von 854 hilt Biancolini: fiir wunicht,

und einige Andere, die Muratori daselbst ab-

geschrieben, °7) fiir verloren (II, 403). Er bat
aber erst vemn 4ten Bande an freien Zutrit su die-
sem Archive gehabt; bis dahin muste er sich mit
dem begniigen, was P, D. Ip polito.Bevilac-
qua, Monaco Olivetano, ihm mittheilte (IV,
©74). — Sehr merkwiirdig sind swei oft gedrukte
Dekrete Berengar’s iibar das alte Veroneser
Theater, von denen wenigstens das sweite in die-
sem Archive war, Biancol. II, 710. 711, Ein

Statut von 1272, das hier bewahrt ward, ist anch

in die Statuten von Verona iibergegangen. Die
Meohrzahl der Urkunden betrift sber unbedouten-~
de anatgewhufu.

7. 8. Nagaro e Celso. Im gelxemeanm-
archive xu Wien ist ein 1728 geschriebenes Re-
97) Abgedrukt $Zagata ed. Biancolini p. 305
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pertorinm: Codex diplomatiens imonasterii 88,
Nazari et Celsi Veronac.. Pertzim Archive
IV, 207. .

8. 8. Zeno maggiore. Bis zum Anfange
des Oten Jahrhundertes war dies die Domkirche
von Verona, dan aber verbrante sie mit der Mehr-
zahl ihrer Urkunden. Biancol.'I,42. Auch
spiter noch pflegten die Kaiser, wenn sie in
Vercns waren, das anliegende Benediktinerklo-
ster zn bewohnen, so dass hier eine sehr grofse
Zahl kaiserlicher Urkunden ausgefertiget wurde.
Bianocolini IV, 499 giebt sogar Eine von 774&
aus dem Klosterarchive; Andere sind von den
J. 883.893. 910, u.s. w. Mabillon 22 hatte
pur Eine von Heiurich I, im J, 1014, erwihnt,
Eine vom J. 745 iiber die Stiftung des Klosters
ist ausgemacht falsch. — Schon Mabillon riigt:
den Misbrauch, den ein weltlicher Abt mit den
Einkiinften desKlosters treibe; aber erst am Sten
Degember 1770 ist dasselbe anfgehoben, und das
Archiv in das venedische Staatsarchiv gebracht
worden. Descriz. di Verona I, 254.

9.10. 11, Probst Canipagnola besas einen
Brief auf Linnenpapier an Bischof Omnibone
(1 1186); die #lteste Urkunde der Art, die
Bjdrnstihl sah. Bj.II, 277. Dies scheint nicht
der Cancelliere des Kapijtels gewesen zu sein,
der durch die Ausgabe der iltesten Veroneser Sta-
tuten vom J.1228 bekant ist; denn dieser war
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wabracheinkich gar keinGeistlicher. vel Maffei

Verona illustr, ¢01.250. Oben S.22. — In mei-

nem Berichte an die Frankfurter Geselschaft habe
dcheiner merkwiirdigen Urkunde gedacht, die
-8och1779 inHinden eines Campagnola, Arci-
.prete di S. Agnese, war, und die friiheste Erwih-
snang der deutschen Gemeinden enthalten solte.
- B. Mitden Bibliotheken 1ist es in Vero-
" xa im Kleinen gegangen, wie in Venedig im Gro-
-fsen; und ohne den Eifer des Marchese Gian-
filippi (No.3.) wirde die Stadt noch viel
mehr verloren haben, als schon jezo der Fal ist.

1. *Dombibliethek. Biblivthekar Monsig.

,Can, Bartolomeo Guarienti. vgl.oben8.33,
,38 Gschen’ praef.;ad Gajum p. XVIIL ed.I.
‘ An sichern Daten iiber die Entstehung die-
wser Samlung fehlt es mehr, als gewshalich be-
lmuptet worden; "denn seit Panvini °8) hat
aman algemein den Archidiakonus Pacificus
(1844) fir ihren Griinder gehalten. Diese Mei-
arung beruhet auf seiner Grabschrift, in welcher
.neben seinen Verdwmten um die Kirchen von
Verona Falgendec yen-seiner Gelehrsamkezt ge-
xibhmt wird : -
Bis ccntenol. u-rque senos codicesque

. fecerat;
' Hotologmm nocturnum nullus ante viderat; .

"En inuenit argumentum: et primum fundauerat

*..98) antiqq. Veron. 153+




‘Werona. . 258
Glosam ueteris ot noui testamenti; pomit
Horologiogue carmen sperae coeli optimum.
"Plura alia 5nﬁaque prudem 1nueme¢.
Allein wenn anch die Aechtheit- dieser Imcbnft_
nicht zu bezweifeln wire, °*) so kinte es doch

99) Es ist unbegreiflich, dass der griindliche Maffej,
der dieInschrift 6fter mitgstheilt (= B. bei Galfio~
dor's Complexionen, in der istoria diplomatica
und in den opuscoli ecclesiastici 1743 fol. p.107)
und fiir verschiedene Zwécke benust hat, gar nicht
erwihnt, dass sie aus drei verschiedenen Tafeln von
verschiedener Schrift bestehe, obgleich er selber be-
merkt, dass Panvini und Ugh.elli.den Schlue
der Inschrift nicht gekant haben. Der ‘Ente, bei
dem.ich sie iberbaupt erwihat finde, ist Torello
Sarayna (S.247). Auch die Form der Buchsta-

ben und Abbreviaturen hirte ihm Zweifel erregen .

miissen. Muratori antiqq. 43 folgt ihm unbedenk-
Jich, aber Tiraboschi IH,3. c 4 §.6. scheint
ochon der Sprache wegen etwas mistrauischer; ge-
achen- hatte er die Inschrift wohl nicht. Bestimm-
tere Zweifel ussert Biancolini dei Vescovi o
Governatori di Verona 1757. p. 183. 184, wegen der
Buchstaben und des Inhaltes; eine Dissert. 1. des P,
da Prato sopra Pepitafio diPacifico habe ich. selbst
in Verona vergebens gesucht. Die Tafeln find noch
jezt in der Domkirche zu Verona eingemauert; fri-
herhin solten sie, nach Ughelli, an einem dun-
kelen Orte gestanden haben. Mir sind sie um so ver-
dichtiger, da Pacificus ohnehin inVerona's Kir. .
chengeschichte zur fabelhaften Person ywordpn ise

,(S 248)
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mr als walrscheinliche Vermuthung gelten, das
aus jenen 248 Handschriften die Kapitalarbiblio-
thek entstanden sef. Nur das scheint unbedenk-
lich, dass dasKapitel schon im 9ten Jahrhunderte
die vielen alten Handschriften besessen habe, dio
{hm bis jest geblicben sind. ~ Im 10ten Jabr.
hunderte sollen gwei Geistliche aus Regensburg
eine liturgische Handschrift in der Kapitularbi-
bliothek entdeckt haben; aber Mabillon, dem
 die Sp!teren in dieser Angabe folgen, sagt mcht,
woher er sie genommen, Petrarka fand’ in
Verous, also wahrscheinlich in dieser Samlung,
Cicero’s Briefe ad Familiaves; *°°) Gugliel-
.modaPastrengo sah hier suerst Cyprian’s
‘Briefe. *) ‘Traversari hatte viel von der
Dombibliothek gehtrt, und erhielt durch stadti-
sche Behdrden den Eintrit; er fand aber die
Handschriften nur des Alters, nicht dés Inhaltes
wegen zu 'rilhmen, obgleich er Alle untersncht
zu haben beluupteh *) 1450 schenkte der Dom-
herr

.200) Petruchu ad viros illustres ep.I. Colutius
Salutatus, bei Méhus vita Trav. 213, Dieso
Haodschrifc el jeso in der Laurensziana sein, Tirab.

.V, ¢4 47

1) % de orginibus rerum p. 20.

a) Trav. 351 ,, Postridie a Pracfecto Urbis data ope-
ra (nam ita inter nos comnenerat) Ecclesie maio-
sis Bibliothecam ((erat autem celobemma) uidi-
mus. Plurima ibn erang uoluming mire uetustatis,

que



Verona. o5y
Dombherr Paulus de Dionysiis viele jarish
tischo Handschriften, die woch jeso nmt -k
seinem Wappen kentlick asind,

Im 16ten Jahrhunderte erlelt - Carlo Ibtb
romeo (8.149) die uralte Handschrift Cyprian’s
von ‘den Domberren sum Geschenk;®) und im
17ten, walirscheinlich in Polge grofser Ucbews
schwemmungen und der Pest'vom J. 1630, ver-
schwand wohl nicht Alles, aber doch jede Spur
der alten Handschriften. Maffoi meint, man
habe sie zur Sicherheit suf & Seite gebracht,
weil die Kanonika bei jener Pest verSdet wurde,
Doch hat vieleicht ndch Sjrmond eine Kapit
tularbandsehrift fiir die Unterschriften des cone
cilinm Chalcedonense, urd die professio fidei Pes
lagighorum benust; 4) Mabillon aber, ‘und
Montfaucon fragten vergebens, his1731 Maf:
fei so glueklich war, mit dem Domherren Car-

que singulatim discassimus omuia; nibil mm
prgterquam consueueramus,. inyenimus * . .
3) Aldi Mlnnlu ouhognphu »Culcita, nou
. cul'citn scribendum ex antiquissimorum libtoruri
" asuctoritate, et ex Cypriano Veronensi, mlintcnlii .
- litteris ante mille annos perscripto; quenr librurd 4
* Canonicis Veronensibus sibi dono datum presstam

tissimus Cardinalis Carolus Borromzus ... ia sua
elegantissima Bibliotheca, autiquis et opnmu librig
rvefeita, assernandum curat.* Vgl. Maffei opusc
eccl. 106,
4) Maffei Verona ill. col. 243.
17

- -
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P cannelh\mdnnhelcm wnd niedrigerh Or- |
te cinen: Sothnktmt dem Rests der nlten Schize
aufzufinden. Den Kifat, mit welchem or diesen |
Zufd o niden gurhte; hat bewiesen, dast Nie-
snand; desselbeu’ vgindigor war, -als er; wnd m |
seirien..vivlen Vérdiensten .um die Bibkiothsk ge- |
Ritrt anch das, simyeuf eigene:Kvosien, bereiphert
an habens  Davin,war ibm Francesce Bian-
chind, der4739.n Rot starb, vorangegangen: |
er: batte dem Kxpitel seinen schriftlichen Nach-
das, legirt, .deseny Mesonderpr Werth in Exzer-
 plen: a8 versehiedenen Arcliiven bestanden ha-
 Liew .Bok: %) .. Madfei Achenkte u:hqn vor sei-
aem Tade mehie.. griethisthe, Handschriften tmd
eine: sebr merkwiirdjge alte Zeichnung van Ve-
goma; 5) das Meiste von dem Reste seiner Sam-
lang 30l herniach an' des Kapitel gekommen sein.

.« Ea-ist nicht zu. leugnen, 'dass s Maffei
auch nicht an thitigen Zeitgenossen und -Nach-
olgern gefehlt hat: die beiden jingeren Bian-
chini, Dom. Vulhrn, Cﬁmpagnola (s.
253), Masotti u. A, haben'die Dombibliothek
genuzt und gerithmt. Gegen 1781 ward sie un-
~tex Mitwirkung desBischofes Morosini zur sf-
feutlichen Bamlung. 1794 kamen die Biicher des
Cm'. "Gio. Ja'copo Dionisi hinew, unter

5) Vgl. Fabroni uitas Iulorum doctrina excellem
tium 11I, Gg.
6) Zaccaria exc. 350




. 1.8: Vetona. -+ afg.

denen éor éime Augabenumlnng des. Dante die
Hauptsache -sein sol. 1797 wurden von: Ber--
thollet, Renaud und Appiani 24 alte und-'
7 neuere Handschriften nebst 22 alten Drucken
requirirt, welehe jedoch bis auf 3 (15??) Hand-
schriften und 4 Drucke wieder zurnkgekommen
sind. Stat eihes Aristophanes ist eine’ andere
Handschrift desselben, die von Modena wegge-
nommen war, zuriikgegeben worden, Die Zah]:
aller Hawdschriften scheint 642, die der griechi-
sehen und lateinischen 543:zu betragen; ans dem’
ersten Jahrtausende sollen ndch 28 vorhanden -
seins. Rinen kurzen Katuog der Bamlung hatte
schon der Domberr Augustinus Reggianus,’
der 1630 an der Pest-gestorben,. angelagty ) aber
den Anfang einer grindlichen @md ausfihrlichen’
Arbeit machte erst Maffei, der daher Iiwh‘
Handschriften in seine Wohnung nehmen-durfte”
(Zace. exc. 339). Allein die Angaben, die in
seiner Verona:illustrata col.244—251, und
Opuscoli ecclesiastici p, 64 sq. gedrukt-
stehen, .sind, dorchaus fragmentarisch. Mont-
faucon bibl. 490 hat sie wiederholt. DasHaupt-
werk ist ungedrukt, - und erst nach Maffei’s
Tode von Can®. Masotti volendét worden.
Es besteht aus swei grofserr Folianten, und emp-
fiehlt sich durch sorgfiltige Ausziige and zahl-

7) Maffei opusc. 106. .
1%
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Giobertachen Zasammenserving voin acidim |
‘muriaticam und prussiet. (Kali zooticam) de
+ -potasse bedient, die ich durch Peyron ken-
nen gelernt. Nach lingeren vielfiltigen Versu-
chen habe ich mich-iiberzengt, dass dies Mittel
-am besten wirkt, . wean es in sehr geringem
.Maasse zur Galipfel - Aufldsung hinzugethan
wird. Allein kan' es nur auf der glatten
.Seite des Pergaments gebrapcht werden, und
auch hier dynkelt es schr nach, wenn es zu
.hiufig aufgetragen wird; -anf den doppelt
- reskribirten rauhen Seiten, deren es besonders
'im vierten Buche des Gaius so. viele giebt, kon-
te ich auch in Verbmdnng mit Galipfeltinktur
- sehr wenig ausrichten, . Ich glaube aber be-
. haupten zu kinnen, dass ich meine. Arbeit mit
. mbghchater Ausdauer durchgefuhrt habe, und
'dass daher eine kiinftige Revision des Gaius ver-
schoben werden mus, bis die Chemie uns ein
neues noch wirksameres Mittel exfunden hat.
‘2. Die Blitter des justinfanischen Codex
hatte ith anfangs nur inventirt, und die wvier
darin enthaltenen griechischen Konstituzionen

Ok a——

"

oder auf die Dinte, mit der die Veroneser Palimpss-
sten geschrieben sind, su schieben ist, kann ich
nicht -emtscheiden; ' dass aber itgend ein Zufal im
Spiele gewesen, ist nicht su bezweifeln, da Nie-
buhr uhd Perts sich mehr als einmal der glik-
lichsten Wirkungen der Schiwefelleber erfrcut haben. |

’
~

IS
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] abtm&:reiben begomien; dax abér hat THdrr
Maier aus Eslingen, der schon ans dem Sé!ﬁ‘a-
‘@evschen ‘Prédromus’ bekant ist, =und.auck
jedo nioch fér dic Ausgube dés Corpus Jaris nnd
| andere litetatische Zweoke in Italien srBeitet,
:  sie'guny wit'mir verglichen,-und die Abschmift
t  der gricehischen Konstitnyiones und Sthoken
vulu-t. Diese Arbelten smd )m in Tu-
3. 4. Vort dem Fugmeﬂte ‘o'hn fici un& dcn
Blittern der Instituzionen ist nicht viel taébr
su hofan, ols. was wir echoht durch die erste
‘Ausgahe ded Gaina und den '!'iibinger Protﬁo
mlulenhen. i PR A
5. Die FBlitter des mes'hbe ich géndn fn-
© ventirt, ‘und die unbedeutenden griechiscHen
- 8cholien abgeschrieben. " Efne Probekulllz’?on
- Rit keine wichtige' Varianten gclleferf’ *"Feh
werde; zur Erleichterung’ kunfnger 'Verglel-
clmn‘g des Ganzen, "den Tiihalt der Blﬂtter 'im
" dritten Bande mittheilen. RN
6. Bésonders scheint cine Verglelclmng Vu'gn‘l s
und eine Revision seifier Scholiasten zu wiin-
schien, Fiir eine cinzele Stelle der Scholien,
fiber dio testaments in procincfu, sind be-
reits: Benchtvgungen mitgetheilt worden. I’e r-
nice Institutionem desR.R '8.376 ed. 1L
7. Die un'behnten Fragmente aus dem 14fen und
15ten Buch eines Geometérs wird hofféntlich

.
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. Herz Maiex ¥or. smerlhikkehrmchneuuch-
- . land abschreiben. .
8. Wenige Blitter filosofischen Inlultcu die in
. einem, Bande mit Virgil, Livius und dem Geo-
.. meter stehen, sind sehr schiwer za.lesen;.und
. soheiren auch dem .Inhalte nach . geringen Ge-
win -ga versprechen, Die Hm«hchu!tut Ne.
mVﬂl voe gy
9. Ueber die griechischen Pahmpseaten deht,
.. vied, ich weis, noch eine Naclricht des Herrn
-« Prof.. Bekker zu eywarten. -
-Es ist hegreiflich, dass Neugier mich mlcl-
- tete, noch einmal alle Handachriften des Kapi-
‘tels durchzogehen, um weiter nach Palimpse-
..aten zu suchen, . Allein bis auf ganz unerhepli~
.. ¢he. thqologuche Sglckp des 10ten Jnhrhun-

. dertep habe jcb nichts gefanden. *, Die Vorrede

.1 gur ersten Ausggbe von Cwem.sB.ep,ubhh nennt
fte;hnh noch . mehr Veponeser Pa.lnnmten ;
..alex diese Angabc dgt, quf die Hilfta mradn—-
giren, weil der Vorrednen vergessen hatte, dass
' ) ,]ede H.andschnft des Veroneser Kaplteh eine
doppelte Numn;er hat. (8.260), '
.- ~Es.wire wwhhg qu wissen, wo Jiese Hand-
. schriften reskribixt worden, da, .wie achon
. .§.60 bemerkt jst , nxzchst den-erweislich aus
Bobhio stammenden Handschriften fast nirgens
;. 80 viele wwhtlge Pahmpseaten gefunden .sind,
als chrong E.s lst mcht umubglxch, dass
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, sucls diese von Bobbio nach Werona gekoimmen
wiren, und diese Vermuthung wiirde eine schr
emﬁcheBecﬁtxgnng erhalten, wenn die mathe»
matischen Blatter in Turin und Mailand (8.76)
mit den Verolpuern,glqdml Inhaltes wiirem,
Nach den ohigen Nachrichten iiber Pacificns
(8.255) kante man aberanch Diesen fiir dem
Zerstorer dgr alten Handschrift-n halten, und
da die griechisgchen Handachriften, so wie der
Livius nnd jnstinianische Codex, doch wahr-
scheinlichin Griechenland geschrieben sind,
k3nte mgn noch erwibnen, Jass diese Hngd—
schriften vom Exarchate her leichter nach
niheren Verona als nach Bobbyhlnn gekom-
men sein mochten.

2. Die- Komunh‘llubhothek bei 8. Seho
stiano.ist 1792 gégriindet, und 1802 erdfnet worc
den. Bis -jeso bat sie nur etwa: 10,000 Binde,
und gar keine Handschriften; dagegen werdeéa
hier cinige meist im romischen Theater gefande~
ne Alterthiimer anfbewahrt, welche die Grundlage
eines kunftigen Komanalmuseums bilden sollen.

3. * Marchkese D. Paolino de’ Gianfi--
lippi. Dieser in vielfacher Hiusicht merkwiir~
dige Man ist, wie gesagt, der Einzige, der in
neuerer Zeit daran gedacht hat, im Sinne der al-
ten Venezianer eine Bibliothek und ein Museum
zu granden, und der es noch fiir seinen hocchsten
Rubm bilt, wenn Fremde literarischen Gewin
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Souil der Beritithy stiner Samlung £ichen knmen,
Es st nar za bédauren, dass sein 'boliés Alter ihn
verhindert, “Allés gehdrig zu u’bersehen, und sich
Q@es Inhaltes und ‘der Provenienz einzeler Stiicke
der Samlung genau zu erinnern. * Nur von einer
Shndschrift laugobtrducber Geseze weis ich ge-
s, dags si¢'sonst dér Angustinerbibliothek zu 8.
Edfemic angehdrte, " weil Gauchni sie hier
Mntt und genan 'beschnebeu hatte. Im Mu-
aéum 'migen einige Gemﬁlde it byzantischen Shile
ﬁnd wenige Minzen die Hnuptu be dein.”

f' *Dr. Antonio Mazzezﬁ Croce &ar-
gento dell’ Onor’ cfvde, und R:chter im lombar-
atich- venedhchengemte dea aberiten 8stereichi-
schen Gerivhtshofes. Seine sehr reiche 8amlung
ist fir die Geichiéhte von Trenta vdn héschster
Wichtigkeit. ‘v3l. Trento und Rovige. Ich
hiabe den Kalalog derselben fiir die Frankfayter
Geselschaft exterpirt, und bei. dieser Gelegen-
heit von der dankenswerthen Beteitwilligkeit des
Eigners berichtet, seine Samlung jederzeit fiir die
Wiinsche der Geselsehaft benuzen zu lassen.

( 8. *Museym Moscardo, jezg bei der Mar-

chese Caralina Moscardo- Qu.nentz,

der Strqda naova., v

. *Ludov; Moscardo mote oveero memorie del
suo museo d’sntiquaria e atoris naturale. Vero.
na 1673 fol. c, fig. — Ein Exemplar mit vielen

handechriftlichen Zusisen wird im Museum sel-
ber aufbewahrt, Den Inkalt der Bibliothek




‘i - 1 Yerona.'w ' " '2b7

w4t MaTFoi: Vorsai TIL col. 286, 281 kurk hnge-
. goben: ,, Alquanti.manuseritti citati da nei pid
volte nel Trattago degli Scrittori Veronesi [ool.
231]; in oltre un, Registro grande di letteze do
. Carraresi, l'opere di Rolandino del Biondo, e
d'altri; raccolta di Patti, e ordinazioni del 1400,
e gran quantitd di memorie di vario genere,
spettanti principalmente alla Patria, dslla qua-
-le fu molto bene merito quell’ illustre vecchio,
Molti docomenti, ancora spettanti a Conveati, o
a famiglie in membrana, e alouni pessi di Papi-
ro, ma sensa che dalle poche parole.si possa
connettere cosa alcuna,* [Marini CXXVIIL
‘*Spang. 60] Eine Beschreibung in’ lnﬂmlchen
Yersen von Cesare de¢' Bunchl gnbt Ml

.oon 1II, 164 = 267.. .
Seit Erseheinnng: jener Bewhrmbnng ist die
Samlung mit einigen Alterthiimern von Erz.und
Stejn, z.B. xwei tesserae hospitalitatia, vermehrt
worden. Aber die Bibliothek, die musikilischen
Instrumente und die Gema1de sind nickt mehr vor-
handen. Schon friber war das Commonitorinm
pro .Sisinnio, die ilteste aller vorhandeney Pa-
pyrus - Urkunden mit sicherem Datam (444 ), die
noch Mabillon in dieser Samlung sah, an
March. Ricciardo Sanbonifazio, und den
an Maffei iibergegangen. Marini LXXIII,
Spang. 73. Youn dem, was die Familie nooh be-
‘sizt, weis fast Niemand in Verona; such mir wiire
es entgangen, wenn nicht Hr. Geh. R. Kopp,
dex auch nar durch.Zufal den Zutrit erhielt, mich
mitztnehmen die Giite gehabt hiittc. . Wir haben

’
/
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ein Inventarium des Vorbandenen erhalten, weil
die Besizer es zu verkanfen wunsshen; ich wer-
de es bei-den Katalogen mittheilen. ‘Es heist, der
Podesth wﬁnsche Alleo fir das Komunalmuseam
angukaufen, aber man fodert 4600, fir dic Min-
gen allein 1000 Duknten.

" Ehemalige Klrchenu‘mlunge'n.

6—9. Die Dominikanerbibliothek zu S. Ana-
stasia hat noch Biancolini bemuzt, DieKir-
che S5. Apostoli hatte eine Handschrift der

vita SS. Firmi et Rustici beqessm, dic spiter an
Matfei kam (Lstor. dlpl 318). Von 8. Eu-
femias. Nr.3. Zn S.Lionarde ssh Maffei
eine Handschrift der- vita 'S. Zenonis : (l‘stor
dipl. 315). : o v

10: Schen in Zeno's Leben heist es: derKir-
che 5. Zeno sci ein-mit Gold und Edelsteinen
bedcktes Evangelium geschenkt worden. Die
lyitere Bibliothek der anliegenden Benediktiner-
sbtei haben schon” Cyriacus Anconita-
nua**) und “Traversari gerithmt; aber Maf.
fei (Verona ill. col.224. Istor: dipl. 315 spricht.

nar von wemgen Ueberresten derselben. ‘Bian-

colini (dei Vescovi e Gov. 157) hat sie noch

© benuzt; aber bei Aufbebung des Klostm (1770)

schemt ger pichts mehr existirt zu haben.

u) Kyriacus 29: vidnmm,.l weterem Abbanae

S. Zenonis Bibliothecam.
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"“Ehemalige Privatsamlungen.

11. Die’ Bibliothek des Hanses Bevilacqua
erwibnt Maffei istor. dipl. 315; sic enthielt
eine Handschbrift von Zeno's Leben. .

12—14. BFraGiocondo 8.46.— Ag.Maf-
fei s. Maffei Verona illustr. II, 272. — Von
Scipie Maffei s, oben 8.258 vgl. Istor. dipl.
313, Montf. bibl. 490. Jdass seine Bibliothek zer
streuet sei, ist filschlich behaaptet worden, Hxl—
lin 1797.-V, 363: Nur 5 Papyrusfragmente, die
or gesammelt biatte, hat er der Vatikana gesehenkt,
» pex provedere alla lor perpetna conservaziony. %
Istor. teol.68. vgl. Moseardo. (N°.5.)

13. Arciprete Gianfr. Muselli (8.250) be-
sas eine Abschrift des s. g. Rhythmus Pipinianus
aus der Coelestinerbibliothek in Rimini. Bian-
col. 1.162. Ob sie in die Dombibliothek ge-
kommen ist? Wichtiger waren wohl Jac o p o
Muselli’s Miinzen und Alterthiimer:

4 Antiquitas. reliquide a March. Jac, Musellio collecr,’

1756, fol.'— + Numismata antiq. a J, Musellio cols
Inct, et edit. 1750. 111, fol. —. + Numismata soiiq.
a March. J. Musellip recens adquisita. 1760. fol, .

16. 17. Die Bibliothek Ottolini ist gegen
1790 durch Verkauf vereinzelt worden. — Vom
Juristen Bartholom. Petardus erhielt Osius
eine Handschrift der Cortluxorum historia. Mur.
88. XII, 757.

18. Von derBibliothek Saibante giebt es ein
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kleines scltenes Verseichnis; das bis zu einem ve-
nedischen annten vcrkau{t werden sol :

JIndice | delli libri | che, si ritrovano nella | raccolta |
‘Del Nobile Signor | Giulio ‘$aibanti | Patrizio Ve~
roness.. | In Verona MDCCXXXIV,'| Nella

. Sasp, -della .Fenice .a S.:Maria ‘Antica. | Gon
Licensa de':Superiogi. (8° mjn. 221 8.) .. °
* Ich hahe dies Buchin Gianfilippi’s Bi-
bliothek gesehen. Es scheitit'aber nicht volstin-
dig sm seing denn nach'Maffei (Ver. ill. col.
‘241 —43) batte der;Grunder. dieser .Samlung,
Gio. Saibante, .ubér 1300 Handschriften be-.
sessen... Es sol ihm aber mehr an der Menge, als.
am Werthe derselben gelegen haben, Die .Mehr—
' gahl betraf Verona, und ist bespnders von Maf-
fei zur Geschichte der Veroneser Schriftsteller
benuzt worden; bei'Muratori .werden Fer-
reti poema de origine gentis Scaligerae, vnd
Stellae annales Gennenses erwihnt. - (88, IX,
1193. XVII, 947.) Griechjscher Handschrif-
,ten waren 80, und diese hat- Maffei a. a. O.
verzeichnet; zwei derselben hatten juristisches
Interesse. **) Wikbrend.der Revoluzion ist auch
diese ‘Samlung vereinzelt worden. - :

C. Inschriften.

Die Mehrzahl derselben ist durch Maf !en s
Museum Veronese ( 1749 £, ) bekant; doch hat

12) N°19: Photii nomocanon. (N°18: Photii-

' biblioth.). Ne, 20. ’Blunno callacnmonum.
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man seitdem noch eine. bedeutend? Anzahl gefun-

den, deren Beschreibung jezo ein Geistlicher in -

Verona versgyochen bats Eine !ilten noch i umner
wichtige Sam]png ist die yon “Torello Snuy-
na (8.247). Eine Grabsohrift ist wiederbolt von
Spungenberg 46., Die meisten Ylteren In~

schriften sind unter Maftei’s Leitung im mu-.

sco lnpidnrxo aufgestellt worden; es jst aber
zu bedauern, dass man hier, wie inRom) nur ael~
ten noch genau den Oyt weis, an, dem sie gefunden
waren, vgl, 8,212, Fiir dag Mittelalter finden
sich an dgn Klrchen 8, Zeno md 8, Btefano
merkwuqd:;o Insohriften, ubggdrukt in Bian-
colini's. Kirchengeschichte. vg). oben No. 5, 15,

Die Streitschriften von Vallarsi und Pinde-,
monte iiber den Sarg des by Firmns und Rusti-
cus s. Hase 8,190. Ueber die vermeinte Grab-
schrift Pipins bei 8, Zeno habe ich nach Frauk-,
furt berichtet

34, Vioxxza,
1823, Sept. 7.

A. die Urkunden. sind besonders in Ver—‘
ci’s codex diplomat.Eccelin, mitgetheilt worden;.

das Archiv voPS. Pietro bat such Biancolini
dei Vescovi e Govemtton dx Verom benuzt,

B. 1. Komunalbxbl:otbek Der hochbe-
jahrte, .aber sehr gefXllige ( vgl. oben 8.32) Bi-
bliothekar Ab. Savi, wohnt alle Fontanelle.
~ Viele Handschriften sind gewis nicht vorhan-

N
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den; aber Eine, iiber die benachbarten sicben
doutschen Gemeinden, wird in' dem neuesten Bo-
che iiber dieselben .(von Pozzo, Vicenga 1820.
8° p.249), erwibnt; und die Chronica Godi
Vicentini, welche Osius aus drei Vigentiner
Handschriften herausgegeben (M ur. SS. VIII, 67),
wird auch wohl in dieser Samlung su finden sein.

2—4. Handschriften der Domkirche hat
Ughell] benust;und inder Dominikanerbi-
Bliothek hatte Traversar} 36 sich umgesehen.
Deraelbe erxihit p. 53:50., dam er iiber denNnch-
Tas eines Priors. derEremten von 8. Michele in
grofien Streit gerathen, inzwischen aber die dahin
gehdrigen Bifcher in einem 'venedischen Kamal-
doleserkloster deponiren lassen. wvgl. S.230.

3, 6. Monsig. Cornaro 8.236. In Vicéenza |
waren nur seine gedrtukten Blichér, derenduch
unglaublich viele sein solten: —~ Cav. Ange-
1o Giorgio hatte Muratori’'n ‘die Perreti
Vicentini hiatorig (88.IX, 939) mitgetheilt; ob
or Eigener war, ist wicht ganz deutlich gesagt. -

C. Von den alten Inschriften sind wenig-

. stens zwei nach Verona gebracht mrdm. Maf-
fei mus. Ver. p. 108, 116.

© 33, Viemrzzotvo.
Trav. 35! ,...attendimus in pariete Ecclesize
ipsius inserta saxa, antiquis imsculpta Kteshs
. ' Fpigrammaia uetusta erant.®
/
PRI ! ’
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